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de Craciun iesi d de deet din fată Bees ré pada i 

cădea abundent, tăcind trecătorii sá-s mijească. ochii. Reuscau 
totus să nu se ciocneascá, nici intre ei, nici de automobile. sau de 
nămeți de zăpadă. Cauciucurile se invirteau pe străzile nmnede, 
autobuzele: icneay pornind si oprind nebunește, i iar daer 

| bărbaţilor deghizati in Mos Crăciun isi continuau cline 


lenit şi nefolositor. 


Cimpii s fintini. 


| Un Cadillac negru intoarse la colt si se tiri pe ut ccs 
` Conducătorul lor, imbràcat într-un costum ce-ar fi: n 
| al lui Bob Cratchit, se apropie de fercastra din spate cu mina ili 


Urmărind stelele... 


Soferul, supărat, claxonă şi-i făcu semn să plece, dar | 
pe locul din spate băgă mina în Kë px n P | se a 
bancnote. Apăsă un buton; | EE 1 pas: 
z árul carunt viri banii în mina inliasă, 


EE We 


aghiotantul Pepe tal al generah Si tre búin să 
dice mizeria ce Hause a. S-o ridice, s-o curețe un BS 


a e Sem Sg Sfatul Maori ISI Va Ke 
a da ordine, iar noaptea si mizeria vor fi uitate. 

&cusc asemenea escapade în ultimi trei ani - din 
d ai a dobindit această poziție unpunatoare - dar 
i intotdeauna după perioade de activitate intensă la 
p DON ud pw uera poss! la 


(€ E pM. dar e nevoit 


vietnamez, scăpindu tortură si de foame d) 
junelă, în liniile: americane. Asta a fost eu ani 


DEE nas Wo 5 n Ae 


Neb iol ee Blackburn de s-ar  intoareg ut iri 


al generalului, : 
„Au ajuns in Park Avenue d au u cotit la vg, 


cartier eléct, “lua à cincisprezece | plovit e casa cu pri "ina se past 
strada 71, intre Park si Madison, ST RES 
Aghiotantul principal al şefului de Stat Tue heze — 
mașina într-un loc rezervat in fata ctădirii si să-l privească pe gene 
cum urcă treptele spre intrare. Nu va spune nimic, dar un sentin 
de tristeţe il va invălui in limp ce va aștepta, 
Pină cînd o femeie zveltä - imbrácatà cu un capot A 
mătase, cu un colier de diamante D git - va redeschide usa după trei 
ore și jumătate- patru si va aprinde și stinge lumina de Ja intrare, Et = 
semnalul pentrü maior să ürce și sá-sia pasagerul 
- Helló, Tony! Femeia tràvorsá halul intunecos și sărută, ` 
generalului. Ce mai faci, dragă? Cum te simi? spuse ji meang 
colicrul in timp ce sc apleca spre el. i 
- Íncordat, răspunse Blackburn in timp ce-și trăgea aile. m 
paltonul pe care i-l ţinea o fată în uniformă, Se p ra not i 
drăguță. | 
Femeia îi văzu privirea, 


: Mit mca popra dedu n „dragă, spuse linda de 


iam cu tensiunea ta, Pet tot d bet ( 1 mai bun ha 
la Ankara, absint de la cea mai bună distilerie din Marsilia și eee: 


dag o alătur preferatei tale. Are niste 
i ră Nu mi-a venit să cred cînd am 
ode la Atena, Ai s-o adori. 


urn “zăcea gol in patul uriaş, scáldat de raze 
nini re fle ` ctate de oglinda albastră din tavan. In aerul 
lutea un strat gros de fum de haşiş; trei pahare 
 másufa de lingă pat. Corpul generalului era 
cercuri de vopsea, amprente digitale peste tot, 


spre regiunea inghinală, testiculele şi penisul in 


Zeie "t in mie asortat cu odi de pe piept; 


: corpul lui. În timp ce una isi plimba sinii 
| c: la tă îi apuca organele genitale, gemind sen 
Gear mi 5, scotind false gemete de plăcere cind generalul 
gg i de profesionista care i işi cunoștea meseria. 


părul iu de ngä fata sa soptea EECH D |] 
= ia har de ne ma: | 
Ge e. Se ridică repede să ia un pahar de pe masa; i 

| tin ur Eee buze. Zimb: către 1 
: A 


tr gin etin min: a stingă către buzeli 5 
: i absența colegei Sale, Fata cu părul casta d | 
| in baie, Camera răsuna de gemetele A 


Ai SE j si të 1 
SC e - < n „Supe | 


] 
n! 


de schi pe cap si un : pistali in: mină, Ass 
Fata din patse intoarse si Op Pn e ir 
arma ȘI apasa pe trágaci. Zgomotul impușcăturii 
surdină; fata căzu peste corpul pictat obscen al hui 
burn. Bărbatul se apropie de pat; generalul, eu ochii 
sco(ind sunete guturale, ridică putin capul incercind săva s rinceata 
de narcotice. Ucigaşul irase din nou. Si incă o dată, si X áo | V 


gloanţele intrind în git, in pintece, în piept, singele care omen | ame. : 
sțecindu-se cu culorile vii ale vopselei. SEP ESI 


| Bărbatul îi făcu semn cii capul fetei din Atenas aceasta gi spr 
| ușă, o deschise și spuse în greceste; | xe 
| - E jos, in camera cu lumini multicolore. Art o rochie i 
| diamante in jurul gitului. = SE ; 
Bărbatul incuviintà şi se repeziră alară Mens 
Gindurile maiorului fură întrerupte de zgomote n | 
păreau că vin din interiorul casei, Ascultă cu răsuflarea tăiată, 
Erau un fel de stripăte,.. urlete... țipete. Lumina tipal —- Nn R 
Se uită spre casă; ușa grea sc dădu de perete, în timp ce í două 
siluete alergau afară şi in josul scărilor, un bărbat si gies? Cevàzu 
apoi ii fácu stomacul să se stringă de durere: bărbatul bág 
la cinpatoare. $ 
Oh, Dumnezeule! 
Maiorul băgă mina sub scaun dupa automatul mec 
scoase afară. Sari din mașină si o lua la fuga în sus pe si ari si 
interiorul holului. În fata sa, pe sub bolta intrării, , tipetele ci reste 
intensitatc; lumea fugea în susul si niei E Lu 
Alergă in camera cu lumini nebunești, multicolore. Pe dus 
zăcea femeia zveltà cu diamante in jurul genio Ca 3 
singe; fusese impuscata. 


iren 


vg "CHE deodata. ^1 
it pe o másulá. Imaginea 


ai eS era — 


E ES? Leem fata cart căzută 
vcn Era o imagine de iad, dacă 


Cen ppr trintit uşa şi s-a Keser pe coridor cu ue 
| iy ong Care oan către scări 5 à strigat: 


d ogni s severa. Erau deja acolo mue de 


spuse presedintele aspru. cu vorbirea lui tárágánatà, 


care a quem lingă uşă și a ameninţat că ucide pe 
cat ci à de el. Oamenii nostri au ajuns primii. Au curăța! 
Ke fir-ar să fie, spuse preşedintele. Probabil căci 
ar nu asta mă interescază acum. Ce părere aveți! A fost 
ist E ai New York-ului sau altceva? 

Ferca mca, deer EE à mu ANE a. Lam 


- Sovictelor azi-dimineatà. Era la fel de : şocat ca si oil Nu pi 


al ambasadei. 


r^ AZ ein 


| s mel jus A 


pot alătura ed geg déet astă arm 
fi procuratà in Europa. Am stat de ici 0 oră ci 


| am 3 


nogat orice posibil amestec rusesc, dar a indicat clar că, 
Blackburn cra de departe mai acceptabil Sovietelor decit « d 3 
putea urma. 
- KGB, intrerupse directorul, este de stille; ori tm cod itra Sas mpeu ` 
corpul diplomatic al Kremlinului. Meu pi 
- Cum este CIA cu al nostru? întrebă secretarul, - | d | 
- Nu mai mult decit Consular Operations, Paul, răspunse directorul. 
- Fir-ar să fic, spuse preşedintele, n-am nevoie de discuția asta 
dintre voi. Dati-mi fapte. Mai intil tu, Jim. Ce-ai descoperit de eşti aşa 
sigur de tine? | 
-O mulțime. 
Directorul deschise dosarul ce-l finca in mână, scoase siii 
hirtie si o puse in fata președintelui: 
- Am introdus in computere tot ce știm despre noaptea trecută, 
Am reverificat conceptele de metodă, loc, ieșire, tmp și echipă pe 
ultimii cincisprezece ani. Le-am comparat cu toate asasinatele KGB- 
tlui din această perioada. Au ieşi la iveală trei profile. Trei dintre cei 
mai derutanti ucigași ai serviciului de contrainformaţii soviet ce, am 
fiecare caz, bineinteles, omul acționează după procedeuri normale, 
secrete, dar toți sint asasini, L-am inregistrat in ordinea importe 
Presedintele studie cele tter nume. Pie 
Taleniekov, Vasili. Ultimul post cunoscut: sectoarele sovictice 
de sud-vest, 2m 
Krilovici, Nikolai. Ultimul post cunoscut: Moscova, VER. 
Zukovski, Georgi. Ultimul porsan Berlinul de st, 


EI 


Secretarul de stat se agita; nu pulea să tacă. 


„pină se vor cunoaste mai multe, nu va fi nici o 
r Cà Jim a păstrat secretul la cel mai inalt nivel, 
mg Së SE 


Domm il pim Sint preşedintele. 
vine le peo repede, viei, iar la prima pauză un 
| Asa cum era obiceiul, inierprelul rus sc oprea si 


E american - spunca simplu "Corect, 


* 


pres spuse premierul, depling moartea - asa- 
'raluin ÎN E ite A Ic un bun soldat, carc 
| acum și dumneavoasirà si cu i arm. Era respectat aici, 


K r meng globale au avut o influenţă 


auupr mier nostri militari. | sc va simți lipsa 
c, domaule premier. Și noi deplingem moartea lui. 


Nono putem espies 
De pentru care v-am sunat, domnule prescdinic. 
fără urmă de îndoială, că moartea, asasinarea grae 


i Sovietice p putea spune Sue că fie $i a asisla 
p. 10 


kr Akte: 


migavoastrà, ‘domnule premier; : 
- Yt ix mai clar. Central eier, 


| Biacubură. Ei bise, nu SE domal oe is tt cur 

Sint cameni responsabili, Gout) sub control absolut 
De fapt, unul dintre ci, Zukovski, este spitalizat de osaptamina. Altul, ` 
Krilovici, a fost plasat la granita Manciuriei de sate, RE lar 
respectatul Taleniekov. practic, s-a M eame pee 


la Moscova. 


Preşedintele făcu o pauză şi se vită fix la directorul CIA. 5 

- Mulţumesc pentru clarificare, domnule premier, si pentru. - 
acuratețea informaţiilor. Îmi dau seama că n-a fost ușor să-mi dați 
acest telefon. Serviciul sovietic de informații trebuie ludat 


- Cum trebuie să fig si al dumneavoastră. Există puține secrete 


in zilele noastre; unii spun că astae bine. Am cântărit faptele șia tre it 
să và vorbesc. Nu sintem implicați, domnule presedinte. — x Sg x6 
- Và cred. Mă întreb cine este, Bai 


+ Sint tulburat, domnule președinte. Cred Gă amindoi ar trebut ` 
sit allăm raspunsul. A 


R | DEUS e 


Dimitri Turi Iurievicil stragă femeia plinuță în imp cese apro 
de pat (nd a tavă cu micul dejuni. E prima zi a vacanței talo; d da 
se aşterne pe pamint, soarele o topeste şi inainte i URN dca 
din cap Ce vor inverzi din nou! 1:4 f; 
Bärlyatul isi ingropă față în perna, apoiase WERA mie 
«deschise ochii, cliping din cauza luminii puternice din cameră, 


1] 


1 
m 


sape cind scapár chibritul Am exploda 
Irinmormintatà in dezonoare, ca ucigasa celui mai 
E aatomist al Sovietelor. 
vea à ráminc după minc; lasá-mà sà mà ingrop in fum. 
in timp ce sofia îi (inca chibritul 
xe fiul nostri acum, dimincata? 
a sculat Eu să ungă pustile. Oaspetii lui vor fi 
area incepe in jurul prinzului, 


de ea, spuse lurievici, ridicindu-sc mai 
nă duc? 


= ue ţi micul dejan și imbraca-te. ` S ns i | 
WE Sege spuse, ee z i 


SERT AA D E, 
-Nu tin minte sa fr existat vreuna. eech mai m dt de 
om pe care l-am cunoscut vreodată, — : EMI 
Iurievici ridică din umeri. | PM 
- A fost frumos din partea armatei săi dea voie fiului nostru î 
permisie. 
- El a cerut- o dorit să De cù tine, SE 
- Frumos din partea lui, Î iubesc, dar il cunosc: foarte 
- Eun ofițer strasnic. Toată lumea spune. Poţi f mindru. | 
- Oh, sint, bineinteles: Numai că mam ce să-i spun. A p Apte 
a fost mai uşor, cu atita vodcă, deeg | "E 
- Nu v-aţi văzul de aproape doi am. | iy 
- Am muncă mea, loală lumea stie. = 
- Esti savant, soția ii strinse mina. Dar nu astăzi. ge 
rele trei sáptámini! Fără laboratoare, fără cursuri, fără: sesiuni ca 
tineri protesori zelosi si studenți care vor sa spuna late a ck 
au lucrat cu marele Furievici. li luă Gees dintre buze si: stins 
mănincă si imbracá-te. O vinătoare iarna n-o sa-ti facă decit ine. | 
- Scumpa-mea femeie, protestă Dimitri rzind, va - probab 
inmormintarea mea. N-am mal tras cu opusca de mai bine: ër: | 
de ani. z 


Ea D 


GA 


| ER. rca ca a Dimitri turi 
azer ide; arme nucleare tactice: că lasat 
ti cu un laborator adiacent ar putea 
un oras mai marc ca Londra, tot 
marc parte din Beijing. 

om mun Ta eruca sau disciplina, 


tiunilor sale, care erau câteodată nestăpinile. | 
> devotamentul său fată de stat; asta nu s-a pus 1 
- 'mitri [urievicr era al cincilc a fm al unor tarani s 
Dacă n-ar fi fost statul, arhi lost acumin spatele unui — 1 jJ 
unui aristocrat, Nu, cra comunist pina in mădu- | | 
„ca oamenii deosebiti, nu suporta birocratii S-a | 
tecului lor sr ma lost tras niciodată la raspun- La 
| 


z Be, Nikolai, c ca Lduar Bond c cunoştinţă cu 
li s-ar transfera un pic din imunitatea hui. E 
cn uge petreceau lucrurile si astăzi și incerca | | 
c estem "Musafirii", care erau pe drum acum, prac- | 
lu ai. Unul dintre ci era comandantul batalionului lui | 
;celalalt. un bárbat pe care. Nikolai nici nu-l cu- E 
en jäl comandantului din Moscova, despre care se || 


cc un gen Unui unar pentane x cind va Veni 


ia al dota ag fiui tatălui s sau. Isi va. ve sedea 
VM a sosrtă; asta era foarte important pentru el, Dar nu-l 


e acest comandant, fundea dacă exista vreun om în 
r sr fi meritat un pic de "imunitate" acela era 


i fatà coruptia care exista in corpul ofiterilor 
itare de la Marca Neagră finantate cu fonduri 


Ee 


D. Ge ni: putes prosit Wee in: sen p E së ài 
- incintator; se intreba ce fel de omo R celălat, — ps E 
Nikolai ajunse la grajd si deschise ușa mare ce dădea in co GC? z 
 staulelor. Balamalele fuseseră unse: bătrina usa se deschise fara un 
sunet, Trecu pe lingă tarcurile curate; care adápostiseráà pe vremuri 
cele mai frumoase specii de cai şi încercă să-și imagineze cum arătă 
Rusia. Aproape ca pulea să auda nechezatul armasarilor cu ochi de 
— foc, duduitul nerabdator al copitelor, miriitul ciinilor dornici cate lasă. 
pe cimp. TI 

Rusia aceea rebut să fi fost ceva. 

Ajunse in capatul coridorului, unde se afla alta ușă dublă. o 
- "deschise si păsi din nou in zăpada de afara. Ceva un atrase atenţia în 
depărtare; ceva nclalocul hui. Păreau netalocul lor. 

Schimbindu-si direcția din colțul unui quee câtre marginea 
pădurii, erau urme în zăpadă. Urme lăsate de oameni, probabil. 
Totuși cei doi ingrijitori trimiși de la Moscova nu părăsiseră dacha. 
— lar inprijitorii cimpului erau în baracile din josul drumului. 

Pe de altă parte, se gindi Nikolai, căldura soarelui de « 

ar fi putut să topească marginile oricărei amprente din. zăpadă iar 
Bus orbitoare iti joacă feste, Erau fara îndoială urmele vreunui 
animal ierbivor. Animalele nu s-au schimbat; doar Rusia. = 
- Nikolai se uita la ceas; dra teap sse ftans Opețirebui 
Go E sosească in curind, EN 


LN " A 
Gi 


d 


— 
- 
LE 


Se s. 


XE 


SE 


GAN, 


| Totul mergea atit de bine incit lui Nikolai nici nu-i vene 
roada. ies se umen nimeni dd re i în mare 


ow lurievici nici n-a băgat de seamă, L-a primit pó A iper 
15 


urievici! 'aproba omul din Moscova, E păcal ca sintem 
e de adevăr. 
inten c cu soldati de E Ne vor aporta 


ză să nu fie nevoie de salarii asa de mari. 
e Turievici. Paznici spun cà vinatul de aici c superb 


po, domnilor; nici să nu và aud cá vreţi så plecati 
Jor a aici. bineinteles, Moscova e peneroasă; avem 
atur | oda Lenin-stie-dc-unde.. 


PS uw 
H 


eme is 


| - Senis un pic b pw spuse fi fiul studiinc : 1 
| iguranta pusă. De cet. AN 


-Mi s-a părut cà aud un zgomot în spate | 

3^ - Cu tot respectul, tată, pune-o I4 loc, in: nte s-o ric 

| — «a privirea să-ți confirme ce-ai auzit. VS ETE ee 
d -Cu tot respectul, soldatul meu, atunci ar oo e fác i 
Es „deodată. lurievici văzu ingrijorarea din ochii fuli sau. Da, probabil 
4 “eăaidreptale. As putea să cad si arma să se descarce singura. EET 
3 ` Moses gia E ade Rees 


trosnet ils une) crengi. Ridică. deens armei. 4 
i - Ce s-a intimplat? intreba Turievici excitat. Xx 
- Ssst, sopti Nikolai privind prin coridoarele albe ce-i înconjurau. 
Nu văzu nimic. Siguranta pocni la loc. | 
- Deci si tu ai auzit? întrebă Dimitri, N-au fost numat urce 


“astea de cincizeci si cinci de ant. | 
- Zapada e grea, sugera băiatul. Crengile se rup sub. 


i Asta am auzil. E 
i | - Ei bine, un lucru n-am auzit. Fluierul... Au impuscat pe draci 
} Încă trei impuscaturi se auzira in departare. SE 
j - Au-vazut ceva, spuse locotenentul. Probabil că acum ek 
j auzim Duer). SE 
| Și deodată il auziră. Un sunet: De bd Erainschimi 
i un țipăt lung, de groază, slab, dar distinct. DE náui 

| altul, mai isteric, 

| - Dumnezeule, ce s-a intimplat? lurievici își apu afi 
; - Nu... 


Replica fu tăiată de un al treilea tipat, teribil, € 
17 | 


enm Lo 
rais 


se CI Booch pusti. Picioarele il du 
privirea se incetosa din cauza lacrimi 


CH Ain Sid: de singe, isi varsa furia "e 
Sege cu ghearele, sfisiind, rupind in bucati ^ 
dica pusca si trase pina goli magazia, 

d. mul alerga spre cei doi barbaţi; nd 


Moscova era mort, dm asaincit capul insimge- 
Sr abmide trap. Drigorin maicraviu, dar daca nu murca- 
secunde, Nikolai iși dadu scama că-și va incarca pusca si va 
incepuse animalul. Colonelul nu mai avea fata; nu mal 
An dc cul ci, o priveliste ce ardea mintea sold: atutur. 

m m? Cums $a Wed saisi dc 


oduroasi FERRES SAR cu di getele dezgolite pina 
Nikolai Iurievici 15i aminti dimineata: calcaua si 
odea, si ligările. 


in calea lor. 
cu cu grijă, soldatul din el cautind. un inamic 
care dorea din toatà inima så- -| găsească 


- e 


EL K 
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—— A m, ts 
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ep A 
dea 


a 
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ËTT TEE 


a ni did tp nd 


[Dea em T rem 


— — DO 
m F 


ip 
e 


à Pa” 
E — d 
- 3 
E 
D 
E) 


Sen 


din blanaá alba; iar data ii era ascunsi dë niste óchelari: 


“locotenentul stia că-i zimbeste lui. 


siga er enral ge sáu. 


E: E cu mE şi st upo HB T CT 
d - Oribil, sopii. Să moară in halul ista, a Să. 


LS 


sursa T lisi. Vata de sus, endo pin. | 
O siluetă, eu o: pușcă cu lunetă in mină, eai 
cincizeci de picioare deasupra sotului. U cigaşul purt 


Nikolai crezu ca o să vomite de ura si Srbi, Omu 


Furios, isi ridică pușca. O explozie de zăpadă i orbi, tis | 
zgomotul puternic al unci arme de calibru greu. Urma o Ge T 
impuscaturà; glontul se infipse în lemnul de deasupra capului Ga? 
lease inapoi la adápostol trunchiului, T. E 

Alta impuscatura, de data asta in apropiere, au ex la uci 
din capac. 

- cha alai 


- Nikolai! 

T impuscatura. Soldatul sări de la pàmint, trase. si 
capac si o lua la lugă prin zăpadă. E = 

Simti in piept o incizie ca de gheață. Ser mm 


simti nimic pina Cind stu cá are fata rece. 


" Turievici ne- am fi fi putut lipsi- nu de viața lu 


re masa de conferinte. 
ele E: te siot i in alarma. submarinele noastre se 
i de foc, spusc. Vreau ca informatia asta sa fic 
bas iadelor. Folosit coduri pe care W ashinetonul 


arhati de la masă se apleca inainte. Era un diplo- 


Et: evidon un asocialt vec dt CATE 


"ag cred Ca CSG intelept. Nu putem li SIEu Iri 
lk ul american era prolund socat. Il cunosc: nu 
KREE, spuse scurt al doilea barbar, Vorbind 
al VKR, simtem siguri, Gloantele si camasilc 
milimetri- crestate " Ge U rmele ghin 


"us arma CU care cstc nuit 


jos gäst 


sis sarl sr.seruta cu privirea prima pagina 
pira a dont și se adrcesá premierului 


Reie cuo pipa eextraor dama 
t SE îinlaturind fotografiile dc gustat. g SÉ 


[i ` T ] 
—M m—n—— e — 


4 


“e dovezi care ne conduc là concluzia 
„fost interceptate, "EE 
- Descrii metode CIA, tovarás 
-Sau Consular Operations, rep | 


TESS SE 


mme 
Ca 


m 


si nu-i omite. BOE E 
: Oh, da, Tode d pionul Mita banda ada T doli otii 
Departamentului de Stat. | 5 ALTES 


Rh 


-Dece nu chinezi Tao-pan? propuse diplo qma vates sea 


Sint printre cei mal eleienti uc igasi de pe Dam, Chinezii 
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si cei care invățau trebuiau să-și inteleaga rolurile, Altfel, o execuţie 
era [ara sens. ` 
Silueta de jos era a unui bărbat in virstă, în jur de șaizeci gi cinci 
de ani, craimbrácat in haine sifonate, cu gulerul paltonului gros ridicat 
in jurul gitului, pălăria uzată trasă pe frunte. Avea barba ner de 
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bărbat bátrin urmărit. Exceptind poate o femeie bàtrima- Lc-a v 
pe amindouă. Cu mult mai des decit era dispus să se nda: 
Scofield aruncă o privire la ceas E 
Dà-i drumul, îi spuse BEE de la masă, 4 e ia 
intorcindu-se catre tinărul ce stătea lingă el; Eşti gata? 
- Da, răspunse scurt. D am pe ticălos în cadru. Wa | 
avut dreptate; tu ai dovedit-o. 
- Nu sint încă sigur de ce am dovedit As acasă ie 


EK 
TIRE 
LOLA 
AE | 
" 
p a 
[ 4 
e H 
> d ` 


! , wf 
pi he X c 


- În regulă. 


ohelig coc pedem SI Casca. E speriat. 
| F e 0: SE ps el si tu-mi i dau 


puses :ofi icd, adăugind. zavira nocin... Na mostig, 
$ rec e 51.Sd EA barbu ECH E 


Ze Ge o Gees vocală, spuse tehnicianul, 
ratele, ` 

se intoarse spre tinárul cu aparatul de filmat- 
| pou mai ai bine, ee) că l-as citi pe buz 


| 


f Bray , spuse tehnicianul, aruncind o privire spre | 
? t un deg i fir rus eig Nu- -mi ieste 


nt gata, le introduci intr-o cutie plată antiác- 
itru o săptămină în apă. 
26 


Li "el Ben Al MÄ li Ergo? - 


dari in privința asta.„Niciun timp pierdut, — 


mulţime de oameni umblind de-a lungul canalelor, pe vreme proast 
n-o fac, Buletinul meteo spune că miine va ploua. de 
- Dar n-are sens. In zece secunde blocám un pod, il anim 


E Omul acela EC à se i nc 


i - Exact, spuse Scofield, dE SC ORE 
- Instructiunile sint să-l omorim. căt de re pec de. put 


SEN e relatis 1 nu- | aja? Cind Io 


"o oră à poat e [io Oi, “Ea Washington, pentru m numele tu iHri 
„măsoară in mod: normal cu un calendar anual, —— E) SET 2) 
- — - Asta nu-i un răspuns, insistă Harry, uitindu-se weg: Putem. 
să reducem şi să impachetăm marfa asta în patruzeci de minute; Putem E 
lua contact in noaptea asta. De ce mam putea? SUL. 
- Vremea e infecta, spuse Scofield cu binoclul la ochi. — 
- Vremea e perfectă. Nici un nor pe cer. e 
- Asta voiam să spun. E infectà. O noapte senimá inscar 


oto met ae Je 


peste balustradă si e mort in apă. ta 
- Spune-i clovnului să tacă din gură, Brayl strigă t dee de 
la masă, le | 


- Ai auzit omul, spuse Scofield focalizind adde de. afară, 
Tocmai ai pierdut avansarea. Singeroasa ta afirmaţie cá am intenționa 


PU 


să facem rau cuiva îi intünecá pe prietenii nostri din Gong 
Tinărul se strimbă. Mustrarea era morilată. E 

- imi pare rău. Tot n-are sens, spuse. Cifrul acela mag I i tă 
prioritară, ar trebui să-l omori în noaptea asta. 
Scofield cobori binoclul si se uită la Harry-- | 

- Am să-ți spun eu ce are sens, spuse, Pe under mai vult 
frazele alea timpite pe care le-a găsit cineva pe spatele, unei 


E buci [ehnicianul, intinzindit: 
Li sinariile.. Spune- rclovnulur cam D 


JY ide "üt noi, mir, spuse S colield dung 


i io si toaletele Casei Alte, dacă n 
T S 'uncindu-i lui Harry rola eu banda Du, 
ime ambasadă. Scoate filmul și las 


ear 
QE 
ru 
BH E 
&. NY S 


: Ime 454 usor: pr tuse rola, das 
ace 


uM Said d sos Es 


ls E eau p catel faci, toate cuvin-] 
Be experiențele prin care treci nu inlocuiese? 
gula. Bray luă binoclul şi-l focaliză undeva de parte, 
| lui. lavata-tc să gindesti asa cum gindeste inamicul. | 


di LITE. " LN 
ta ci 
4 wi E 
^ EI - — mm. — 5z D Pi: wx CH = p IT 


geb 


—— 


| 
| 


^ eoborind binochits spre al t 
Ceaţa şi SE Sei cămile opriri Amster 
Cerul noptii cra ca o pătură de nepătruns, ci marg de 
Tuminile Beärände ale orașului. Nu se plimba nimeni. pe pod, em T 
vapoare nu treceau pe canalul de dedesubt; siriejuri de aer se rastie 
ceau deasupra capului, dovadă cavinturile Marii Nordului călătoreau 
| nestingherite spre sud, Era Ora trei dimineață. gi * 
Scofield se sprijini de balustrada de Der de la intrarea vestica a 
podului de piatră. In mina stingă avea un radio mic cu Framzis lori 29. 
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Într-o zi-douá, pachetul îşi va găsi drumul spre KGB-Amsterdam. 
O bandă va fi ascultată, un film va fi vizionat îndeaproape. Şi o altă 
lecție va fi predată. 

Și, bineînţeles, nu va fi luată în considerare, cum toate lecţiile sunt 
neluate în considerare, cum niciodată nu sunt luate în considerare. 
Acolo se afla zădărnicia, se gândea Scofield. Nesfársita zădărnicie 
care paraliza judecata sănătoasă cu fiecare repetiție. 

Ce mai contează? O întrebare concretă, pusă de un coleg mai 
tânăr. 

NICI UNA, Harry. Absolut nici una. Nu de-acum încolo. 

Dar, în noaptea asta, pe Ray îl urmărea îndoiala. Nu-l mustrau 
principiile sale morale; cu mult în urmă fuseseră înlocuite de 
principii practice. Dacă mergea, era moral, dacă nu, nu era practic și 
asta era imoral. Ceea ce îl deranja în noaptea asta avea rădăcinile în 
această filosofie utilitară. Era practică execuția? Lecţia ce urma a fi 
învățată era ea cea mai bună, cea mai convenabilă opțiune? Merita 
riscurile ce apăreau odată cu moartea unui bătrân ce și-a petrecut 
viața adultă în inginerie spaţială? 

La o privire superficială, s-ar părea că răspunsul este da. Acum 
şase ani, inginerul sovietic dezertase la Paris în timpul unei expoziţii 
internaţionale. A cerut și i s-a acordat azilul; a fost bine primit la 
Houston, i s-a dat o slujbă, casă și protecție. Oricum, nu era 
considerat o achiziție remarcabilă. De fapt, ruşii s-au amuzat de 
deviația sa ideologică, insinuând că talentele lui ar putea fi apreciate 
de mai puțin pretentioasele laboratoare capitaliste decât de ale lor. 
Foarte repede a fost dat uitării. 

Până în urmă cu opt luni, când s-a descoperit că staţiile de 
urmărire sovietice bruiau sateliții americani cu o frecvență 
alarmantă, reducând valoarea verificărilor fotografice printr-un 
camuflaj sofisticat al terenului. Era ca si cum rușii ar fi ştiut dinainte 
marea majoritate a traiectoriilor orbitale. 

Stiau. Și s-a găsit o urmă; ducea la omul dat uitării din Houston. 
Ce a urmat a fost relativ simplu: o conferință tehnică, tratând în 
exclusivitate aria redusă de expertiză a omului nostru, a fost 
convocată la Amsterdam; a fost adus cu un avion al guvernului, iar 
restul a fost lăsat în seama unui specialist în astfel de probleme. 
Brandon Alan Scofield, ataşat plenipotenţiar, Consular Operations. 
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Scofield descifrase de mult cifrurile si metodele de contact ale 
KGB-Amsterdam. Le pusese în mişcare si fusese uşor surprins de 
reacția ,tintei" lor; asa se explica profunda sa îngrijorare de acum. 
Bătrânul nu s-a arătat ușurat în urma convocării. După şase ani de 
activitate, avea tot dreptul să aștepte onoruri, recunostinta 
guvernului și ultimii ani ai vieții să și-i petreacă confortabil. Să 
aștepte pe dracu'! 

Dar bătrânul rus nu era un om fericit. Și nu avea relaţii personale 
care să-i depăşească, evident, atribuţiile la Houston. Scofield ceruse 
dosarul Patru-Zero asupra subiectului, un teanc de hârtii atât de 
complet încât erau prevăzute până și viitoarele ore de scaun. Nu 
exista nimic la Houston; omul era o cártitá - aparent, în amândouă 
sensurile cuvântului. Și asta, de asemenea, îl deranja pe Bray. O 
cârtiță în spionaj nu-și asuma caracteristicile echivalentului sáu 
social. 

Ceva nu era în regulă. Totuși evidența era acolo, dovada 
duplicitátii confirmată. Lecţia trebuia predată. 

Un şuierat scurt, ascuţit se auzi din transmitátorul pe care îl tinea 
în mână. Se repetă după trei secunde; Scofield confirmă recepţia 
apăsând un buton. Puse radioul în buzunar și aşteptă. 

Trecu mai puţin de un minut; zări silueta bătrânului venind prin 
pâcla de ceață si ploaie, luminat din spate în asa fel încât avea o 
înfăţişare stranie. Mersul era ezitant, dar totuși determinat, ca si 
când venea la un rendez-vous dorit şi urât în același timp. Nu avea 
sens. 

Bray aruncă o privire spre dreapta. Aşa cum se aştepta, nu se afla 
nimeni pe stradă la ora aceea. Se întoarse spre stânga și porni pe 
rampă spre mijlocul podului, de partea opusă locului unde se afla 
bătrânul rus. Se tinu în umbră; era ușor s-o facă, cele trei lumini de 
deasupra balustradei din stânga fiind stinse. 

Ploaia cădea pe pavajul vechi de piatră. De partea cealaltă a podului, 
bătrânul se tinea cu mâinile de balustradă, privind apa de dedesubt. 
Scofield traversă şi se apropie din spate, zgomotul ploii acoperindu-i 
paşii. În buzunarul din stânga, degetele sale se strânseră pe o cutie 
rotundă cu diametrul de şase milimetri și mai puţin de trei milimetri 
grosime. Era acoperită cu plastic impermeabil, iar marginile 
conțineau o substanţă care, scufundată în apă, devenea în treizeci de 
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GEN re i să joci tare? | à 
Sei | Nän 5-0 joc așa cum este. 

un Ce s-a intimplat? 

x pe Cind? La Harvard? ` 


Bu nas dii uc 
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` “înveţe niciodată. Fi atent. o să-ţi: ia ees 
Gi 5 - Ésti beat? m 
Ke - Nu, imi pare rau. M-am gindit la asta, deaa un pi: A dial li 
| in stomac, Desigur, dacă aș fi stiut că te; trimit pe tine, PR «as T ` 
"incercat. În sănătatea timpurilor trecute, natural. ` ME i qs "1 
- Dach nu esti beat, esti sárit de pe linie. 00 Hi NE Gë 2 
- Camionul a gi rotile pe care le-ai invittit. tu n-au nr ` 
| curba. 

- Terminà cu palavrele! 
| s Ce expresie demodată, Charlie, În zilele noastre se spur 
"termina cu textele astea”! ud En 

- Destul! Acţiunea ta - sau mai degrabă inactiunca ta -a com 
promis un aspect vital al contraspionajului. m TA 

- Acum termină tu cu palavrele! mugi Bray, fácind un pas spre T 
el. Am auzit tot ce-ai avut de spus! N-am „compromis nimic. Tu ai - 
compromis totul. Tu si cu restul bastarzilor de acolo, Aţi gasita gaură 
insita voastră blestemată și trebuia s-o astupati cu un cadavru. Caapor. 
$a vă putet! duce la Comitetul celor Patruzeci. si să Katie C a 
bastarzi cit de eficienți sinteti. EE 

Dis SE ce SE 


: € vrei sa spui prin Geint: za 
- Nusint sigur; as vrea să fiu. Undeva, in acti dosar Patru: eră, 

| ceva a scăpat. Poate e nevasta care n-a murit, dar eră într-o 
ascunzătoare. Sau nepoti pe care nu s-a obosit nimeni să-i inregistra- 
ze. Nu ştiu, dar e acolo. Ostatici, Charlie! De- asta a făcut sei it 


lar eu am fost /isfok pentru el. 
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gë chiar si tu ştii bine. Dacă a fost 6 a: 
do dezertare, a fost si destul de deștept sá îngroape 
eege cá sincronizarca cra ch cia éi ée wn 


i. Trăia Kee, GE peat o existență aii mat 
is această abordare a problemei, spuse Charlie: em. 


ES 


Gg ef 


i it k se opri și se uită fix la Charlie. 

. - Ali respins?.. Un excentric? Lua-v-ar dracu’, stiati. me d 
vá folo: ți de asta, să-l alimentati cu ce vroiaţi. Dar nu, voiati o soluție. 
idä, ca să vadă ăia de sus ce buni sinteti. Putcaţi să và folositi de 
le damat ucideti! Dar nu stat cum, așa cà ati tăcut din gură si s] 


a 
E LE absurd. Nu poti dovedi in nici un fel că era "influenţat 
E -Să paremese? N- -am nevoie să dov cdesc nimic, stiu: E 


y ir B aa iti în ochi, pui de lele. | 
T Eni obosi B S. figu o pu. E» vorbi incet: | 


A 


Echerieg afară din restaurant intr-o rafală de vint rece care 
.prăș da, ridicind-o de pe trotuar cu atita forță incit devent 
M tru i moment o ceață ce difuza lumina becului de stradă de deeg 

D al meteo dc la Radio Moscova anunţase scăderea tempe 


^ d noe LU TEC 
| Era stupid, gindea Talenickov, în timp. ce-a Se cda apa, — 
- ridicindu-si gulerul paltonului si trăgind pălăria pe fronte. Stupidjid ` 3 
-sensul că VER n-ar fi realizat decit o situaţie penibila. N-ar prostit | i 


pe nimeni, cu atit mai puțin pe cei pe care ar fi vrut sa-t impresioneze. 
‘Un dizident ce-si retractează dizidenta! Ce literatura comică citeau 


tinerii fanatici de là VKR? Unde erau bătrinele minţi intelepte cind 
 &mpitii au venit cu asemenea scheme? Cind Vasili a auzit de plan; a 
Tis a ris de-adevarat, Obiectivul era ducerea unci scurte, dar puter- - 
“nice ca mpani impotriva acuzațiilor sioniste. pentru a arăta celor din s 
"Nest că nu toți evreii din Uniunea Sovietică gindese la fel. - ine 
Scriitorul evren prezentase. un oarecare interes pentru presa 
americană - presa din New York, mai exact. Se numărase. prose SCH 
care vorbiseră cu un senator în vizită, in căutare de voturi la 8 3000 de. 
mile de corpul electoral. Făcind abstractie de cursa electorală, pur s 
"simplu nu era un seriitor bun si, de fapt, simtea un fel Et ee 
“faţă de CEI des acecasi bre CH eh n | CISUQ PU PN 


exercițiu, Dë pentru rațiuni intime, in vedete unel aie aperti era 
imperativ să i sc permită să părăscască Rusia. Era o influentă politică 
mascată pentru senatorul din New York. Senatorul fusese facut sa 
creadă că Biroul sovietic de emigrări a aprobat viza datorită cu- 
-mostintel sale cu un atasat de Li consulat; senatorul Na valorifica 
incidentul si un mic "cirlig" va exista acolo unde nu existase nimio 
See: me stule.' TORRE Em a relație Sege, EI exista Meere 


"e I ERAT Pu XX oS SR 


$ us alte ginduri: Ref i 


J LE On LU LI! OCINE 8 


ada AIDE. î 


ZZ 
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A. y TT 


decal Chimicale SC en "e 
! il va fi pregătit pentru un alt Pc n 
să Se in care va arăta că teroristiisraelie z 
Hr ni impotriva rudelor din Tel Aviv dacă mu! 
ie și cert public să plece din Rusia C 


Ly 


€ aan, iar Vasili i-a spus-o omului său de la 
SECH confidential cà nici măcar e xiraordinarul- 
v nu se poate amesteca in treburile Grupulut Noua, Voden | 
a Rarvedka. Si, in numele tuturor tarilor discrcditati, aige 
MER Now? 
" DE Erv tool Grup Nouă, i-a explicat prietenul său. Era urmașul 
[E ia Moe, KGB. Smert Spiononam - acea diviziunc a Securității 
„Sovietice specializată exclusiv in distrugerea minţii si voinței oameni 
ioe prin teroare, tortură şi cca mai teribilă dintre metode - uciderea 
dor dragi în fata celor dragi. 

ES (5 ciderea nu-i era străină lui Vasili Talenickov, dar acest fel de 
mucide intorcea stomacul. tmenintar a unui astfel de omor era. de 
ea multe ori folositoare, dar nu actul in sine. Statul nu d solicita și mama 
ai ICI Lil impuneau. Dacă exista cu adevărat un succesor al lui Smeri 
> nonam, atunci ij va arăta cu cine are de-a face in sfera ma! larga 
E, Aa cu "exteaordinarul Talenickov"; Ar trebui să invete Să) 
„mu contrazică un om care sia petrecut douazeci și cinci de amp. 
eutreiermd toată Europa in interesul statului. 
| Douăzeci si cinci de ani. Se implinca un sfert de secol de cind un 
| | ent de douăzeci si unu de ani cu talent pentru limbi străine a fost 
la e Ta cursurile Universităţi din Leningrad $i trimis la Moscova 
| toi ani de antrenament intensiv. Era un antrenament la care 

orilor de "socialism științific” nu s-ar fi gindul niciodată.) 
nu Re EEN, unde vise si muzica a constituiau 


Aei — 


o EE Era de T o sali pel mult mai pas LA 
iconvinzerie sale decit inteligentă, o radicală cu ochi sălbatică e carese 
considera un fel de Jeanne d'Arc. Dar Vasili o iubise 

Trasera impreuna citeva săplăniini, pline de EE s 
asteptarile iubirilor tinere, Și-apoi, intr-o zi, a fost trimisă prin punctul 
de control Kasimir. Era un lucru atit de mărunt, un protest la in colp | 
de stradă pe Kurfurstendam. Un copil conducind alti copii, strenge: 
cuvinte pë care de-abia le Intelegeau, lozinci pe care nu eru pregatiti 
sale : REIN E, U n non E insemnátate. Rd oe 


filiala G2, care au trimis. salte EE adip ei. | | 
Crpüt i i-a fost trimis inapoi intr-un car lunebru, fata. 2dtobità, 
de nerecunoscut, sfisiatà in bucáti, singele imbibat de praf TOSU uscat. 
lar i alia au iae cc era mai rău, Fusese violatà de mat multe: 
or. DU. TOTIS ^ie erh lët, Sto mu HP e sis saci un 
Pe o notă aa cu un ac în brat erau scrise cuvintele: Dope | 
curul vostra comunist. Exact ca al ei. | 
Animale! Sm 


Animale americane care an mers spre victorie fara ea un dag 


obuz să cadă pe pămintul lor, a căror putere era dată de o industrie. 
ce scotea profituri uriașe din: SE águirca páminturilor străine, di. căra 
soldați vindeau conserve alimentare. copiilor fláminzi pentru a-și 
satisface alte pofte. În toate armatele existau animale, der cele Se: 
C.A HMM ex | 


t Zen la maximum. 
a, A răzbunat moartea unei tinere, ciliva an mgri 
al KGB-Berlinul de Est - a ademcnit dincolo de 
soția unui ucigaș american. | s-a luat viața curat 
mum. de durere; a fost o moarte cu mult mu 
ata de animale in urma cu patru ani. | 
|un iil vestea acester morti, totusi ru avuscse nii. 
jn ce rece acel Dents sl, desi mer ritati à, moartea qu | 


av sl. wë 
Ee 
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E acum? se întreba Vasili A trecul aprodpel d 
u ce Şi- “a SCrvil cauza foartc bine, ECH 
n Ion kl cra insă m ul mal norocos 


ld nu E putea sd SE UE Gë pe 
Eau Noua, VKR. Depart: imentul de Stat 
ide ncbuni, dar se exercitau un control mai 
tă asta, gët ani, da 1ca Scofield a set | 


Geet unităţi și e fi protestat pir ae i profesio 
„expert si, după aprecierea sa, operaţia nu era numai pre 
„dar si mai puţin viabilă decit o alta cu care se Gg E 
= = Nu mai i făcea asemenea ees acum. Nu mai 


| SE? deci A ES cu ince" aceste reacţii au ipis. mic 
| .seisme la Moscova; totuşi continua sa facă ce credea el că € in 
cele din urmă, seismele minore au devenit prejudicii majore sta fost 
„rechemat ia Kremlin, la un biron unde strategiile erau comandate de — 
| la distanţă, ocupindu-se cu abstracții progresive, cum ar f introduce- ` 
rea unor "cirlige” imaginare într-un politician american. ~ 
Taleniekov era terminat, stia asta, Era numai o chestiune. de 
timp, Cit timp îi mai rămăsese? ] se va da o ferma mică la nord de. 
Grasnov și i se va spune să-şi crească recoltele st să-și păstreze. 
secretele”? Sau maniacii se vor amesteca si aici? Vor pretinde oare că. 
"extraordinarul Talenickov” este, într-adevăr, prea periculos? TA 
In timp ce mergea pe stradă, Vasili se simţea obosit, Chiar și ura 
pe care o simţea față de ucigașul american care îi omorise ratele era. 
inăbușită de sentimentele sale care curgeau unul eite. unul, lin n 
seră foarte puţine sentimente, | 


Furtuna de zăpadă atinse proporțiile unti e Bur 


Gs ridice uriașe valuri albe BS DEE Së Rosit.  Mormintul Tui 


et Si 


eeng său. | KGB me fuisse EE cet ës 

"zece minute de biroul din Piaţa Dzerjinski, a treia geg | 
Kremlin. Dee: 

| Intrá in clădire tropáind in timp ce mehidea: usa gr grea, fă n 
nu sc mai audă suierul asupru al vintului. Ca. intote cauna, CO 
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í J À "ebe Sg E 
De “A x è ei e A ou rum Käfeg E 


SH GC corespon d 
| inu Sa nicio SET? cu cu uy n 


că sint ERAN Dar Mes B 

cor il să te prefaci, Afară de cazu 
Big e urce pe scara îngustă, deranjat de 

ita sigur că proicctantii instalațiilor dee 
au in astfel de cladiri. 

vg era rezultat ul = ORICAROR Cont 


CH ce 3 ee greutatea de. pe ZS: piciór | 
e sale crau ale unui meserias antrenat, distanțele fiind | 
~ Sunetul nu venea de la etajul de jos, că din susi | 
Rech etajul c următor; cineva EEN | 


onl EE cu | C pe Re Aniitaa | 
astelde articole cum ar fche e si han in n buzu ni 1 


i TD : A nie | 
ui sarutul slab, amesteca! cu | | 
ne era pe scară, se trasese inapi 1. ȘI asta i spunea 
sul va ay ipia mj va inlra jn apa! tape pl, gone 

| Pi 
SUE „or nicexperime nt IE. Ori amindous. 

ME i tin iati asa de aproapc de vinat; aeri vie) Wn. | 


sa cheta; cu dreapta desfàcuse nasturii SH | 
| String: ea a pe minerul pistolului automat, aflat ito. 
gà ch ia în broască, deschise usa, apoi o trinti lalot 

in tcere, in umbra scării. Ramase lipit déid. | | 


is ipeste-tedemð! Cumina: iing p 
ER 3 vi ge SE se întoarse pe p 
spatele lui, impingindu-l in usa. Era un tinār, ur 
„de cincisprezece ani, gindi Vasili, Era inalt pentru i 
se citea pe faţă; avea ochii mari, curați şi speriați. — — SE 
- Dà-te inapoi incet, spuse Talenickov aspru. Ridica mina: üngá. ` ` 
Încet. ` M 
"finàrul se dădu înapoi, cu mina stingă ridicată; ţinea. pumnal 
strins. 
- N-am facul nimic rău, domnule. Vă jus ji tinarului 
tremura de frică. 
- Cine esti? 
| vt Andrcev Danilovici, domnule. Locuiesc on Ceremuski. NET | 
7. 2 Esti departe de casă, spuse Vasili. Cartierul la care se referise - 
“se află la aproape patruzeci 5i cinci de. minute la. sud de Patz Roşie, 
Vremea e groaznică si la virsta ta ai putea fi fi cules de militie. 
Trebuia să vin aici, domnule, răspunse Andreev, Un om a fost 
impuscat; e ranit foarte rău, Cred că o să moară. Trebuie să vă Zen 
asta, | EE 
„ Deschise mina a stingă; in ncatinca o emblemă de alam nà, o ins gn 1 
eer trádind g gradul de general, |. Modei lul nu mai fusese folo "sit. 
mai binc de treizeci de ani. SNE 
- Batrinul a spus să và spun numele Krupskaia. Alcksei See 
skaia. M-a pus să-l spun de mai multc ori ca să nu-l uit. Nu e numele 
pe care il folosește la noi, dar așa m-a pus sa va spun. Mi-a cerut SEV 
aduc la cl. E pe moarte, domnule! | e 
La auzul numelui, gindurile |ui Talenickov se intoarseră cu muli 
s ani in urmă. Aleksei eer Ln mime Spe tue di mai auzise de 


inapt 


07 RI 


Ae 


Sa ei. Fa d 
Al 
bet 1751 och et us L 


KGB. cu un talent extraordinar pentru ucidere ȘI supravietuir: 
ultimul din Istrebiteli - un nume notoriu - acel grup speciali 
exterminatari format din elita vechiului NKVD, cu originea in ap 
pe uitatul OGPU. 

Dar Aleksei Krupskata a dispărul - asa cum loarti 
dispărut cu cel puțin zece ani in urmă. Au circulat zvonuri 
persoana lui de moartea lui Beria, Jurkov și chiar Stalu 
intr-un moment de minic - sau frică - Hruşciov s-a ridicat in í 
si i-a numil pe Krupskaia si oamenii săi o bandă de criminali man 
Nu cra adevarat; n-a existat niciodată asa ceva in Munca lor, 
metodică, Pe nesimţite, dintr-o dată, Aleksei Krupskaia n-a mai lo 
văzut la Lubianka. 

Existau d alte zvonuri, Acelea legate de documentele pregati 
de Krupskaia, ascunse intr-un loc retras, care erau garanţiile sal 
pentru bátrinete, Se spunea că acele documente incrimincaza diversi 
lideri ai Kremlinului in legătură cu crime - comunicate, necomunicale 
sau deghizate. De aceea se presupunea că Aleksei Krupskaia s 
retrăsese undeva la nord de Grasnov, la o fermă probabil, cultivind 
pamintul si (inindu-si gura. 

Fusese cel mai bun profesor pe care Vasili l-a avut vreodata, fara 
sfaturile răbdătoare ale bátrinului maestru, Taleniekov ar fi fost mort 
de mult. 

- Unde e? intrebà Vasili. 

- L-am adus Jos, in apartamentul nostru. Bătea intruna in 
dusumea - tavanul nostru. Am alergat sus si l-am găsit. 

- Nostru? 

- Sora mea si cu mine. E un bátrinel de treabă. A fost bun cu noi. 
Părințu nostri au murit. S1 cred cà va muri si el in curind. Và rop, 
grübiti-và, domnule! 

Bătrinul din pat nu semăna deloc cu Aleksei Krupskaia pe care 
il tinea minte Talenickov. Părul tuns scurt și fata proaspat rasa, carc 
degajau cindva atita vigoare, nu mai existau. Pielea era palida, zbircita 
sub barba albă, rar părul alb si lung, incilcit în suvite subtiri si rare, lasa 
să se vadă pielea cenușie a capului. Era pe moarte si abia mai putca 
vorbi. Ridică păturile cu care era acoperit si schimbă cirpa imbibata 
cu singe de pe o rană de glonț. 

40 


Cer 


N-au pierdut timp cu imbi 


ochii fiecăruia era sulicientà 
zT-am speriat pe copi, spuse Krupskaia zimbind usor. Cre 
că am mürit. Pustiul si-a fà 

- Cine a fost? 

-Un asasin. Trimis de cor 

Batrinul isi trase cu greu rasufla: cerindu-i prin gesturi la: 
Vasili să sc apropie. 

= O să mor pină intr-o oră si sint lucruri pe care trebuie să ti 
spun. Nimeni altcineva nu ți le | 
ȘI trebuie să stil. Mai mult decit oricine. tu at calitátile necesare să-i! 
distrugi. Tu si un altul, cite unul din fiecare tabără. Probabil că sint 
singură solutie care a mai rama 

= Despre ce vorbeşti? 

- Mataresc. 

- Ce? 

- Matarese. Ei știu cà eu știu... ce fac, ce au de gind să facă. Sini 
singurul rámas care ar recunoaște existența lor, care ar indrázni să 
vorbească despre ei. Am tăiat contactul odată, dar n-am avut nici 
curajul, nici ambiția să-i expun. 

- Nu te intceleg. 

- Am sá-ncerc să-ţi explic. Krupskaia se opri ca sa mai cistige 
putere. Cu putin timp in urmá, un general pe nume Blackburn à fost 
ucis in America. 

- Da, stiu. Seful Statului Major. N-am fost implicati, Aleksei. 

- Dar înţelegi că tu esti cel pe care americanii îl credeau cel ma! 
probabil asasin? 

- Nu mi-a spus nimeni. E ridicol. 

- Nimeni nu-ți mai spune multe, nu? 

- Nu mă amăgesc singur, bàtrine prieten. Sint terminat. Nu știu 


Cit timp mi-a mai rămas. Grasnov nu e prea departe probabil. 
- Dacă ti se va permite, il intrerupse Krupskaia. 
- Cred cá mi se va permite. 
- Nu contează... Luna trecută, savantul, Iurievici, a fost omorit 
“in timpul vacanței ce şi-o petrecea la Provasoto, impreună cu colonelul 
-Drigorin si Brunov, de la Institutul de proiectare al armatei. 
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- Am auzit, spuse Taleniekov. Bánuiesc că a fost oribil, 

- Ai citit raportul? 

- Care raport? 

- Cel făcut de VKR... 

- Nebuni si proști, exclamă Taleniekov. 

- Nu intotdeauna, il corectă Krupskaia. În cazul ăsta au venit C 
fapte clare, foarte precise. 

- Si care sint așa-zisele fapte precise? 

Krupskaia respiră greu, inghiti si continuă: 

- Cămăși de gloanțe, sapte milimetri, americane. Urmele țevii de 
la un Boowning Magnum, Grade Four. 

- O armă brutală, spuse Taleniekov, dind din cap. Foarte « Igurà. 
Si ultima pe care ar folosi-o cineva trimis de Washington. 

Bătrinul părea că nici n-a auzit. 

- Arma folosită in asasinatul generalului Blackburn era un Graz- 
Burva. 

Talenickov isi ridică sprincenele. 

- O armă de pret, cind o poti obține. Făcu o pauză si adăupă 
liniştit: Favorita mea. 

- Exact. Cum Magnum, Grade Four, este arma favorită a altuia. 

Talenickov intepeni. 

- Oh? 

— Da, Vasili. VKR a indicat citeva nume despre care crede cà 
pot fi responsabile de moartea lui lurievici. In capul listei era un om 
pe care-l urăști: Beowulf Agate. 

„Taleniekov vorbi monoton: .. . - 

: Brandon Ges Consular Operations Nume de cod Praga 
- Beowulf Agate. 

` Da. 

- Ela fost? 

- Nu. Bátrinul se luptă să-și ridice capul pe pernă. Nu mai mult 


u 


. decit ai fost tu amestecat în moartea generalului Blackburn. Nu vezi? 
| suni totul; chiar si despre agenti a căror pricepere este dovedită, dar 


ile obosite. Care, probabil, au nevoie de o crimă semnificativă. 


Testează cele mai înalte nivele ale potezi inainte de a acționa. 


- Cine? Cine sint? 
T 


- Matarese. Febra corsicană. 

- Ce inseamnă asta? 

- Se intinde. S-a schimbat, mult mai mortală in noua formă. 

Bătrinul Istrebiteli căzu inapoi pe pernă. 

- Trebuie să fii mai clar, Aleksei. Nu inteleg nimic. E febra 
asta corsicană, cu acest Matarese? 

Ochii lui Krupskaia, larg deschisi, priveau in tavan. Sopti: 

- Nimeni nu vorbeşte; nimeni nu îndrăzneşte să vorbească. Con- 
gresul nostru, Ministerul de Externe al Angliei cu consiliul lor MI-6: 
Societatea franceză Diable d'Etat. Şi americanii. Oh, niciodată să nu-i 
uiti pe americani!.... Nimeni nu vorbeste. Cu totii ne-am folosit de el! 
Sintem pátati de Matarese. 

- Pátati? Cum? Ce incerci să-mi spui? Ce este acest Matarese, 
pentru numcle lui Dumnezeu? 

Bătrinul intoarse capul incet; buzele îi tremurau. 

- Unii spun că a inceput la Sarajevo. Alti jură că pe listele lor 
s-au aflat Dollfuss, Bernadotte... chiar Troțki. Despre Stalin știm; am 
contractat moartea lui. 

- Stalin? E adevărat deci ce se spune? 

- Oh, da. Beria la fel; am plătit, Acum ochii păreau să-i iasă din 
orbite. 

- În patruzeci și cinci... lumea a crezut că Roosevelt a murit de 
un atac de inimă. Krupskaia își clătină capul incet; la colțurile gurii îi 
apăruse salivă. Anumite persoane susțineau cà politica sa cu Sovietele 
era dezastruoasă din punct de vedere economic. Nu-i mai puteau 
- nm nici o decizie. Au AUS $i i-a fost administrată 0 — 

5251 TTalenickov inmarmurise. 

- Vrei să spui că Dees? a fost ucis? De acest Matarese? 

- Asasinat, Vasili Vasilievici Taleniekov. Asta e cuvintul si ăsta 
e unul din adevărurile de care nu va vorbi nimeni. Aşa de mult... de 
atiția ani. Nimeni nu indrázneste să vorbească de contracte, plăți. 
Recunoașterea ar fi catastrofală... pentru guvernele de onunde, 

~ . Dar de ce? De ce a fost folosit acest Matarese? 

- Fiindcă era disponibil. Și scotea clientul din scenă. 

- E irațional! Asasinii au fost prinşi, Niciodată nu s-a menționat 
numele ăsta! 
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- Ar trebui să știi mai bine, Vasili Vasilievici. Tu insuti ai folo 
astfel de tactici; la fel cu ale lui Mataresc. 


- Ce vrei să spui? 
- Ad ucis... si ai programat asasini. Matarese a dispărut ani in sir 


Apoi a revenit, dar nu mai era același, Au avut loc crime fără clienti 
farà plată. Măcel fără sens, lără un model, o schemă. Oameni de 
valoare răpiți st ucişi, avioane furate sau aruncate in acr. rn 
paralizate - plătesc sau rezultatul e un adevărat masacru. Incident] 
au devenit mult mai rafinate, mai profesionale. 

- Descrii maniera de lucru a teroristilor, Aleksei. Terorismul nu 
are un aparat central. 

Încă o dată, bătrinul Istrebiteli se luptă să-și ridice capul. 

- Are acum, Are de citiva ani. Baader-Meinhoff, Brigăzile Rosii 
palestinienii, maniaci arabi - toți gravitează în jurul lui Mataresc. 
Omoară cu impunitate. Şi acum aruncă cele două superputeri in haos 
inainte de a face cea mai îndrăzneață miscare. Sá-si asume controlul 
uneia sau alteia. În cele din urmă, al amindurora. 

- Cum poti fi sigur? 

- Un om a fost prins, avea o patà pe piept, un soldat al lui 
Matarese. I s-au administrat chimicale, toată lumea fund scoasă din 
cameră, cu excepția sursei mele. L-am prevenit. 

- Tu? 

- Asculta-mà pină la capăt. Există un plan conceput in timp, dar 
a vorbi de el inseamnă a recunoaște trecutul; nimeni nu indràznestc 
asta! Moscova prin asasinat, Washington prin manevră politică, crimă 
dacă e necesar. Două luni, trei cel mult; totul e în mișcare acum. 
Efectele şi reactiile au fost testate larcel mai inalt nivel, oameni 
necunoscuți puși in poziții importante ale puterii. În curind sc va 
intimpla, $i atunci vom fi pierduţi. Vom fi distruși, supuşi ai lui Mata- 
rese. - 

- Unde e omul asta? 

- Mort. Chimicalele și-au incetat efectul; avea o pastilă de cia- 
nură sub piele. Şi-a sfisiat carnea și a ajuns la ca. 

- Asasinat? Manevră politică, crimă? Trebuie să fii mai clar. 

Respirația lui Krupskaia deveni sacadată in timp ce cădea du 
nou pe pernă. Dar, ciudat, vocea ii deveni mai fermă. 
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- Nu mai e timp - nu mai am limp. Sursa mea c cea mai de 
incredere din Moscova - din toate Sovietele. 

- Jartá-mà, draga Aleksei, ai fost cel mai bun, dar nu mai existi 
acum. Toată lumea stie asta. 

- Trebuie să ajungi la Beowulf Agate, spuse bátrinul Istrebiteli. 
Tu și cu el trebuie să-i pasiţi, Să-i opriți. Tu si Scofield. Voi sinteti cei 
mai buni acum, e nevoie de cei mai buni, 

Taleniekov se uită impasibil la muribundul Krupskaia. 

- Asta e un lucru pe care nu poate să mi-l ceară nimeni. Dacă 
Beowulf Agate ar fi in calea mea, l-aș ucide. Cum ar face și el dacă ar 
putca. 

- Voi nu prezentaţi nici un interes! Bátrinul trebui să respire 
incet, cu disperare, ca să-și recapete suflul. Nu aveți timp pentru voi, 
nu înţelegi? Se găsesc in serviciile noastre secrete, in cele mai puter- 
nice cercuri ale ambelor guverne. V-au folosit pe amindoi odată; vă 
vor folosi din nou și din nou. Se folosesc numai de cei mai buni și-i vor 
ucide numai pe cei mai buni! Sinteti diversiunile lor, voi $t oameni ca 
voi! 

- Unde-i dovada? 

- În model, în schemă, sopti Krupskaia. L-am studiat. [i știu bine. 

- Ce model? 

- Cartusele de Graz-Burya la New York; càmàsile de șapte 
milimetri ale unui Browning Magnum la Provasoto. În mai puţin de 
citeva ore, Moscova si Washington se luau de git. Asa acționează 
Matarese. Niciodată nu ucide fără să lase dovezi - de multe ori ucigașii 
Insisi - dar niciodată adevăratele dovezi, niciodată adevărați ucigasi. 
"ases Au fost prinşi oameni-care au apăsat pe trágaci, Aleksei. 

- Pentru false motive. Pentru motive procurate de Matarese... 
Acum ne duce pe culmile haosului si ruinei. 

- Dar de ce? 

Krupskaia întoarse capul, cu ochii holbati, implorind, 

- Nu stiu. Modelul e acolo, nu si motivele, Asta mă sperie, 
Trebuie să te intorci în timp pentru a înţelege, Rădăcinile lui Matarese 
Sint în Corsica. Nebunul din Corsica; cu ela început. Febra Corsicană. 
Guillaume de Mataresc. 

- Cind? întrebă Taleniekov, Cit de demult? 
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-La inceputul secolului. Guillaume de Mataresc si consiliul 
Înaltul preot si executorii săi. S-au intors, Trebuie opriți. Tu si s, 
held! 
- Cine sint? intreba Vasili. Unde sint? 
- Nimeni nu stie, Vocea bátrinului scădea acum. Febra 
cană. Se intinde. 
- Aleksei, ascultă-mă, spuse Talenickov, tulburat de o | 
tate ce nu putea fi treculă cu vederea: lantezule unui muribund n; 
puteau fi luate in serios, Cine este această sursă de incredere ata? 
(ine este omul atit de bine informat din Moscova, din toate Sovictelc? 
Cum ai obținut informatiile pe care mi le-ai dat? Despre ucide 
Blackburn, despre raportul VKR in cazul luricvici? 

Prin ceața ce se lasa odată cu apropierea morții, Krupskaia 
intelese. Un zimbet slab apăru pe buzele palide. 

- Odată la trei-patru zile, spuse străduindu-se să fie auzit, un 
sofer vine să mă vadă, citeodatà să mă ia intr-o plimbare la țară. 
Citeodată ca să mă intilnesc in liniște cu un altul. Este amabilitatea 
statului pentru un bătrin soldat pensionat. Sint ținut la curent. 

- Nu inteleg, Aleksei. 

- Premierul Uniunii Sovietice este sursa mea. 

- Premierul? Dar de ce tu? 

- E fiul meu. 

Taleniekov simți cum 1 se increteste pielea. Asta explica foarte 
didis Krupskaia trebuia luat in serios; bátrinul Istrebiteli a avut 
informaţiile - muniţia - necesară eliminării celor care au stat in calea 


marsului fiului său spre preşedinţia Uniunii Sovietice. 
"E lren să vorbească cu mine? ' 
- Niciodată. La prima mențiune a cuvintului Matarese, va ordo- 
na så fii împușcat. incearcă să intelegi, n-ar avea de ales. Dar știe că 
'am dreptate, E de acord, dar nu va mărturisi niciodată. Pur si simplu 
se intreba care dintre ei - cl sau președintele american - c în bătaia 
- Acum lasama, spusc Krupskaia, Fa ceca ce trebuie să faci. 
Talenickov. Nu mai pot să respir, Du-te la Beowulf Agate, gáscstc-i 
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e Mataresc. Trebuie opriti. Febra corsicană nu trebuie să se mai 
ăspindească. 

- Febra corsicană ?... In Corsica? 

- Răspunsul ar putea îi acolo. E singurul loc de unde ai putea să 
incepi. Nume. Primul consiliu! Cu multi ani in urmă. 
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O deficiență coronarianà l-a făcut pe Robert Winthrop să folo- 
spascit un scaun cu rolle, dar asta nu i-a redus defel agerimea minții, 
iar el n-a atras atenţia asupra infirmitàlll. 

Si-a petrecut viaţa in serviciul guvernului; n-a existat nici o 
problemă pe care să n-o considere mai importantă decit el insusi. 

Oaspeti casci sale din Georgetown uitarà in curind scaunul cu 
rotile. Silueta subțire, cu gesturi gratioase, si figura interesantă le 
aminteau de bărbatul de altădată: un aristocrat energic, care Și-a 
folosit averea pentru a se dedica avocaturii. In locul unui infirm in 
virsía, cu păr rar, cenușiu și mustață tăiată perfect, te facea să te 
gindesti mai degrabă la Yalta sau Potsdam și la tinárul agresiv de la 
Departamentul de Stat, veșnic aplecat peste scaunul lui Rooseveltsau 
umărul lui Truman pentru a clarifica vreun punct de vedere sau a face 
vreo obiectie. Erau multi oameni la Washington - ca la Londra si 
Moscova - care afirmau că lumea ar fi fost mai bună dacă Robert 
Winthrop ar fi fost numit secretar de stat de către Eisenhower, dar 
curenții politici și-au schimbat cursul, iar alegerea lui n-a mai lost 
posibilă. Mai tirziu, Winthrop n-a mai putut fi luat în consideraţie; se 

ocupa de o altă arie de actiune a guvernului, care-i solicita intreaga. 
putere de concentrare. A fost păstrat consultant. principal pentru 
relații diplomatice, la Departamentul de Stat, 

In urmă cu douăzeci și cinci de ani, Robert Winthrop a organizat 

O divizie selectă în interiorul Departamentului de Stat, numită Con- 
sular Operations. După șaisprezece ani și-a dat demisia - era îngrozit 
de ceca ce devenise propria creaţie, spun unii, in limp ce alții pretind 
că era prea conştient de direcţia ce trebuia urmată, dar nu mai putea 
să ia uncje decizii. Cu toate acestea, în timpul ultimilor zece ani de la 
plecarea sa, a fost căutat mereu pentru sfaturi. Asa ca in scara asta. 
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Consular Operations avea un director nou. Un ofiţer de caricră 
pe nume Daniel Congdon a fost mutat de pe o poziţie inalti a 


Consiliului National de Securitate in fotoliul secret al Departamentu- 


lui de Stat. L-a inlocuit pe succesorul lui Winthrop si s-a familiarizat 
repede cu deciziile aspre cerute de Cons Op. Dar era nou; aveca de 
pus întrebări. Avea de asemenea o problemă cu un om pe nume 
Scofield si nu era sigur că ste să O rezolve. Ştia numai că îl vrea pe 
Brandon Alan Scofield terminat, scos din Departamentul dc St; 
pentru totdeauna. Acţiunile sale din Amsterdam nu puteau fi tolerate: 
tràdauun om periculos și instabil, Cit de periculos va fi odată dat afară 
din Consular Operations? Era o intrebare serioasă; cel cu numele 
codificat Beowulf Agate stia mai multe despre rețelele secrete ale D 
decit oricare altul. Și din moment ce Scofield a fost adus initia! la 
Washington de ambasadorul Robert Winthrop, Congdon a venit la 

Winthrop a acceptat cu plăcere să se pună la dispoziția lui 
Congdon, dar nu intr-un birou neprimitor sau intr-o cameră de 
lucru. De-a li aul anilor, ambasadorul invátase că oamenii implicaţi 
in ! operațiuni secrete sint instinctiv influențați de locul in care se 
gasesc. Fraze scurte, soptite luau locul unei conversații libere, cu 
multe divapalii, din care se Le afla mult mai multe. De aceca l-a 
invitat pc noul director la ciná 

Auterminat de mincat fără să fi discutat nimic concret. Congdon 
a înţeles: ambasadorul incerca suprafaţa inainte de a săpa mai adinc. 
Dar acum venise momentul. 
i ei Sch m VUE EDS Winthrop impingindu-si scaunul 


ată intrați in camera plină de cărți, T: nu mai 


Pam perdu SC un moment, 


S -Vrei deci să vorbim despre Brandon. 
- Exi, replică noul director al Cons Op. 
multum in unor reste dec oameni Sen tot ce au Hc 


| iin X un anume motiv, n-ar avea nevoie le el. Dar odată Kee si 
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supraviețuind, se naste o altă intrebare. Ce facem cu ei? Sint explozive 
umblătoare. 

- Ce vrei să spui? 

- Nu sint sigur, domnule Winthrop. Vreau să stiu mai multe 
despre tl. Cine este? Ce este? De unde a venit? 

- Copilul fiind cel din care se naște bărbatul? ” 

- Ceva in genul ăsta. l-am citit dosarul- de mai multe ori de fapt, 
dar trebuie totuși să vorbesc cu cineva care il cunoaște inir-adevár. 

- Nu cred că ai putea gāsi asemenea persoană. Brandon... 
batrinul se opri putin si continuă zimbind. Incidental 1 se spune Bray, 
pentru raţiuni pe care nu le-am înţeles niciodată. E ultimul lucru pe 
care l-ar face. Bray - vreau să spun, 

- Asta e un lucru pe care l-am aflat, îl intrerupse directorul 
zimbind la rîndul lui. Cind era copil, avea o surioară care nu-i putea 
spune Brandon; il striga Bray. Numele 1-a ramas. 

- Asta trebuie să se fi adăugat la dosar după ce-am plecat eu. Imi 
imaginez, într-adevăr, că s-au adăugat o mulțime de lucruri la acel 
dosar. Cu excepţia prietenilor. Este un lup singuratic, chiar ceva mai 
mult de cind i-a murit sotia. 

- -Å fost ucisă, nu-i asa? spuse Congdon încet. 

- Da. 

- De fapt, a fost ucisă în Berlinul de Est; luna viitoare se 
implinesc zece ani. E corect? 

- Da. 

- Si luna viitoare se implinesc zece ani de cind ati demisionat din 
postul de director al Consular Operations, unitatea specializată, pe 
Care c aţi construit- O. | CR ? 

E Winthrop se intoarse, aio ochii spre noul director. 

- Ceea ce am conceput si ceca ce a rezultat in final erau două lucruri 
diferite. Consular Operations fusese proiectat ca un inştrument umani- 
tar, pentru a usura dezertarea miilor de oameni dintr-un sistem politic 
pe care îl găseau intolerabil. Cu timpul - si circumstanțele păreau să o 


"a zbiera în liniba engleză (n.t.) 


indreptáfeascà - obiectivele s-au imputinat. Miile au devenit sute, iar 
in final sutele au devenit zeci. Nu ne mai interesau mulțimile de 
oameni care apelau zilnic la noi, ci numai acei ci(iva ale căror talente 
şi informaţii erau considerate mult mai importante decit ale oamenilor 
obișnuiți. Unitatea s-a concentrat către o mină de savanţi si soldati si 
specialisti ai serviciilor secrete. Asa cum face astăzi. Nu cu asta am 
inceput. 

- Dar asa cum ați arătat, domnule, spuse Congdon, circum- 
stantcle justificau schimbarea. 

Winthrop aprobă din cap. 

- Nu mă înțelege greşit, nu sint un naiv. Am ratat cu ruşii la Yalta, 
Potsdam, Casablanca. Am fost martorul brutalitàtit lor din Ungaria 
in '56 și am văzut ororile din Cehoslovacia și Grecia. Cred ca știu de 
ce sint capabili sovieticii la fel de bine ca orice strateg din serviciile 
secrete, Si ani de zile am permis acelor voci mai agresive să vorbească 
cu autoritate. Am inteles necesitatea. Crezi cà nu? 

- Bineinteles că nu cred. Am vrut doar... Congdon ezită. 

- Ai făcut pur și simplu o legătură între asasinarea soției lui 
Scofield si demisia mea, spuse blind omul de stat. 

- Da, domnule, asa c. Imi pare rău, n-am vrut să par curios. 
Numai că circumstanțele... 

- Justificau schimbarea, completă Winthrop. Așa s-a intimplat, 
stii. Eu l-am recrutat pe Scofield; sint sigur că c în dosar. Bánuiesc cà 
de aceea ești aici. 

— Atunci legátura...? 
SE sin simtit răspunzător. 
df antà au existat alte iricidente, alti bărbaţi... 
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S şi meer? 
Ge Nu la fel, domnule SS Ştii de ce soția iat Scofield a fost 
| aleasă c at țintă in acea după-amiază in Berlinul de Est? 
| Ee i fosei că i-au întins o cursă lui Scofield î însuși. Numai că ea 
P şi el nu. Se întîmplă. | 
„= O cursă pentru Scofield? În Berlinul de Est? 
EE "ea legáturi i in sectorul sovietic. Făcea penetratii frecvente, 
fo priile celule. Imi imaginez că voiau să-l prindă împreună 


a oamenii lui. Corpul ei a fost căutat, poseta i-a fost luată. Nu e 


- Adică bánuiesti că is folosea soția în operaţii? întrebă Winthrop. 


Congdon dădu din cap. 

- Nici in asta nu-i nimic neobisnuit. 

- Nimic neobișnuit? Mi-e teamă că in cazul lui Scofield e impo- 
qbil. Fácea parte din acoperirea lui de la ambasadă, dar n-a fost 
amestecată niciodată în activitățile lui secrete. Nu, domnule Congdon, 
gresesti. Rușii știau că nu vor putea niciodată să-i întindă o capcană 
lui Bray Scofield in Berlinul de Est. Era prea bun, prea eficient... prea 
derutant. Asa că i-au atras soția dincolo de punctul de control si au 
UCIS-O cu un alt sco D. 

- Poftim? 

- Un om infuriat este neatent. Aici au vrut să ajungă sovieticii, 
Dar și ei, ca si tine, au subapreciat subiectul. Odată cu furia a apărut 
și hotărîrea fermă de a distruge inamicul cu orice chip. Dacă a fost un 
profesionist brutal pină la moartea soției, a devenit vicios după aceea. 

- Încă nu sint sigur că am înţeles, 

- Încearcă, domnule Congdon, spuse Winthrop. Acum douăzeci 
si doi de ani am dat peste un absolvent al Universităţii Harvard, Un 
linăr cu talent pentru limbi străine și o oarecare autoritate, indici 
pentru un viitor strălucit. A fost recrutat prin biroul meu, trimis la 
Maxwell School în Siracuza, apoi adus la Washington ca să facă parte 
din Consular Operations. Era un început frumos pentru un posibil 
consilier in Departamentul de Stat. 

Winthrop se opri cu privirea rătăcită, ca pierdut intr-o reverie, 
„sc DN m-am așteptat niciodată ca. el să rămină in Cons «Op; nu 
m-am gindit decit cà ar putea fi o trambulină pentru el. Câtre corpul 
diplomatic, ambasadă, poate. Calitățile lui cereau să fie folosite la 
mesele conferințelor internaționale... Dar s-a intimplat ceva, continuă 
omul de stat privindu-l absent pe noul director. În timp ce Cons Op 
se schimba, același lucru se intimpla şi cu Brandon Scofield. Cu cit 
creștea importanța acestor dezertări specializate, cu atit sporea, 
creștea si violenţa. De ambele părți. Scofield avea nevoie de antrena- 
ment de comando; a stat cinci luni în America Centrală, trecind prin 
cele mai dificile tehnici de supravieţuire - ofensive si defensive, A 
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“învățat să descifreze o mulțime de coduri și cifruri; era la fel de 
priceput ca oricare criptograf din NSA. Apoi s-a întors in Europa și 
a devenit expertul. 

- A înțeles imperativele muncii sale, spuse Congdon impresio- 
nat. Lăudabil, as spune. 

- Oh, da, foarte, aprobă Winthrop. Fiindcă, vezi tu, se intimplase: 
atinsese apogeul. Nu mai putea fi acceptat la o masă de conferință; 
prezența sa ar fi fost respinsă în cei mai energici termeni diplomatici, 
fiindcă reputația lui era stabilită. Strălucitul absolvent pe care l-am 
recrutat pentru Departamentul de Stat era acum un ucigas, Nu mai 
contau justificările, era un ucigas profesionist. 

Congdon isi schimbă poziţia pe scaun. 

- Multi ar fi spus cá era un soldat pe cimpul de bătaie, teren de 
luptă vast, periculos... nesfirsit. Trebuia să supraviețuiască, domnule 
Winthrop. 

— -Trebuia si a reuşit, conchise bătrinul gentleman. Scofield a fost 
capabil să se schimbe, să se adapteze noilor reguli. Eu nu. Cind soția 
1-a fost ucisă, mi-am dat seama că nu mai sint pentru Cons Op. Fusese 
de altfel uitat şi conceptul binefăcător al Consular Operations - de 
circumstanțe care justificau acele schimbări de care am mai vorbit. A 
trebuit să-mi recunosc incapacitatea. Nu mai puteam să continui. Am 
văzut ce făcusem: am luat un student talentat pentru un scop și am 
văzut dispărind acel scop. 

- Dar aţi cerut să fiti informat despre activitatea lui Scofield 
mulți ani la rind. E în dosar. V-as putea întreba de ce? 

Winthrop tresări ca și cind asta s-ar fi întrebat si el. ` 

- Nu sint sigur. Un interes pentru el^ chiar fascinatie. Citeodată 

rapoartele stăteau în seiful meu zile întregi pină să le citesc. ȘI, 

bineînţeles; dupá'Praga n-am mai vrut să mi sc trimită. Sint sigur că si 
asta e în dosar. 

- Da, este. Prin Praga, banuiesc că và reien la incidentul 

curierului. 

— — — «Da, ráspunse Winthrop incet. "Incident" este un cuvint atit de 

Ze impersonal, nu? Se potrivește cu Scofield din acel raport. Ucigasul 

profesionist, motivat de nevoia de a ele - cum m supraviețuiește 
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^R uc i 
a Dom s-a schimbat într-un ucigaș cu singe rece, călăuzit numai de 2 
E bunare. Schimbarea a fost completă. 
Ed „ Din nou, actualul director al Cons Op isi schimbá posta d in 
| Bä stabilit cá acel curier din Praga era fratele agentului KGB 
+ carea ordonat uciderea soției lui Scofield. 
Se - Era fratele, nu omul care a dat ordinul. Era un puști, un simplu 
| mesager. 
g . Putea să ajungă altceva. 
“~ Atunci unde se sfirseste? 
- N-as putea răspunde, Dar îl inteleg pe Scofield. Nu sint Sigur 
| cán-as fi făcut la fel. 
— -Cunici un pic de sim( al dreptăţii. Nu sint sigur că aș [i făcut-o. 
Și sint convins că tinărul de la Cambridge de acum douăzeci si doi de 
ani n-ar fi făcut-o. Intclegi ce vreau să spun? 
„Da, domnule. Dar, în apărarea mea - si in apărarea actualului 
“Scofield - nu noi am creat lumea in care trăim. Cred că e corect ce 
— -Da, domnule Congdon. Dar o perpetuati. 
Winthrop isi manevră scaunul către birou si luă o cutie cu țigări 
de foi. Întinse cutia spre director, care refuză dind din cap. 
„= Nici mie nu prea imi plac, dar de la Jack Kennedy incoace, cu ` 
„toţii ne-am obișnuit să avem o rezervă de havane. Dezaprobi asta? 
„Nu. Din cite imi amintesc, canadianul care-l aproviziona pe 


ss președintele Kennedy era una din cele mai exacte surse de giis ` 
E: despre Cuba. e: za t DER DNE 
E 35 n Esti de aşa de multă vreme inbraosà]. qi ug dre ui e E Fees 
-= Am intrat in National Security Agency cind era senator... " i i" 
-că Scofield a inceput de curind să bea? RF P 


E - Nu ştiu nimic de actualul Scofield, cum bai numit, ^| 
i Ces E -Dosarul său arată că obişnuia să bea, dar nici io dovadädèc exce EN 
ES E. „= Cred că nu; i-ar fi făcut imposibilă munca. ` eme 
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p X» facă imposibilă. Imi pare rău să o aud, dar nu pol spune că mă 
|. surprinde, | 
PE „Oh? Congdon se aplecă inainte. Se parea cà € pe cale de a 
ca obține informaţia pe care o cauta. Cind il cunostcati binc, ati observat 
-Ja el semne ale unei instabilitàti potentiale? 
- Absolut deloc. 
- Bine, dar tocmai ati spus că nu và surprinde, 

„Nu. N-as fi surprins de nici o ființă cu rațiune care ar cadea in 
patima asta după alitia ani de viaţă de-a dreptul anormală. Scoficld 
este - sau a fost- un om cu rațiune, şi numai Dumnezeu stie cit de 
anormal a trait. Dacă mă surprinde ceva este ca a trecut ceva tmp Ca 
să ajungă aici. Ce ai de gind cu el? 

-- - A fost chemat aici. Îl vreau scos din activitate. 
——- Bun. Dati-i un birou si o secretară frumoasă si puneti-]. să 
"analizeze probleme teoretice. Nu se obișnuiește asa? 
Congdon ezită inainte de a răspunde. 
- Domnule Winthrop, cred că îl vreau scos definitiv din Depar- 


tamentul de Stat. 
— Creatorul lui Cons Op ridică din sprincenc. 
„= Adevărat? Douăzeci si doi de ani sint insuficienti' pentru o 


| pense adecvată? 
- Nu asta-i problema; s-au aprobat alocatii generoase. E ceva 


i A VA obișnuit in zilele noastre, 
„= Atunci ce va face? Citi ani are? Patruzeci 5 si cinci... şase? 
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Ee $ an Pot sà te intreh de ce ai ajuns la çoncluzia ag. a 
E e vre U să se: ein preajma personalului i implicat î in activităţi 
RS secrete. Du à ultimele informații, a afişat ostilitate GE de politica de 
i P ba " | Poate avea o influență negativă. 

E J. 2x Ds ith op zi nbi. 


Si SE 


VE dë RK 
| des 
d ^ 
n uu Ke 2 ER 
&, " - P 5 
~$ 1 i 
* X i 1 


recuprosii | 
ica debazä, domnule. Nu personali au creat 


- vg 
= 
di E 1 E 
TÉ V £ dh ` 
e - F 
: S 60 
A k ale ena Kä SÉ, 
- » - "od 
eh SA) ». ek Le ^ PE 
a Eu acti Cb 2 
(Ge We d. Le ' 
ae CON | 
t) wi KI. 
di ad. 9 cc fen E CL un x pt 


= Personalitátile, domnule Congdon, sint din nefericire parte 
integranta din politica de baza. Ele o formează. Dar asta-i probabil 
altceva... De ce al venit la minc? Se vede că ai luat o hotărire. Ce as 
mai putea adăuga? 

- Părerea dumneavoastră. Cum va primi vestea? Se poate avea 
meredere în el? Ste despre operaţiile, contactele, tacticile noastre 
mai mult decit orice om din Europa. 

Ochii lui Winthrop işi schimbară dintr-o dată expresia. 

- Și care-i alternativa dumneavoastră, domnule Congdon? 
intrebà cu răceală. 

Noul director rosi; intelesese implicatia. 

- Supraveghere, control. Telefonul si posta interceptate. Sint 
sincer cu dumneavoastra. 

- Esti? Winthrop i! privea acum piezis pe omul dia fata sa. Nu 
cumva cauti vreun cuvint de-al meu - sau o întrebare - pe care să le 
foloseşti pentru o altă soluţie? 

- Nu înţeleg ce vreți să spuneți? 

- Ba cred că înţelegi. Am auzit incidental cum se procedează si 
mă ingrozește. Se anunţă la Praga, sau Berlin, sau Marsilia, că un om 
nu mai este in activitate. E terminat, dat afară. Dar n-are liniste, bea 
mult. Nume de legătură pot fi trádate, rețele intregi expuse. In con- 
duzie, vestea se ráspindeste: vieţile voastre sint în pericol. Deci, se 
ajunge la intelegerea ca un om, sau poate doi, sau trei, să se urce in 
avion din Praga, sau Berlin sau Marsilia. Se intilnesc la Washington 
CU un singur (el: reducerea la tăcere a acelui om. Toată lumea e mult 
mai relaxată, iar comunitatea serviciilor secrete americane - care nici 
n-a fost implicată - respiră ușurată. Da, domnule Congdon, mă gro 
zeste. — 

Directorul lui Cons Op rămase nemișcat in scaun. Ráspunse pe 
un ton plat: 

- Din cite știu eu, domnule Winthrop, despre această soluție s-a 
vorbit exagerat de mult comparativ cu aplicarea ei practică. Am să fiu 
din nou sincer cu dumneavoastră. În ultimii cincisprezece ani am auzit 
că a fost folosită numai de două ori, si în amindouà... incidentele... 
àpentii scoși din activitate erau irecuperabili. Se vinduseră sovieticilor; 

denunțau nume. 
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- Scofield este "irecuperabil"? Asta-i cuvintul, nu: 
-Dacá vreți SA spuneți ca cu cred caa trădat, bineinteles Ca nu 
E ultimul lucru pe care l-ar face. Am venit aici ca într-adevăr să aflu 


-mai multe despre el. Sint sincer in privința asta. Cum va reacționa cind 


ii voi spune că s-a terminat? 
Winthrop tăcu puțin, ușurat, apoi se infiora din nou. 
- Nu stiu, fiindcă nu-l cunosc pe actualul Scofield. E drastic: ce-a 
să facă acum? Nu există vreo jumătate de masura! 
- Dacă păscam una acceptabilă pentru amindoi, nu mi 


t 


făcut probleme. 
- Dacă as fi în locul dumitale, as incerca sä gäsesc una. 

- Nu poate sta la sediu, spuse Congdon ferm. Sint convin 
asta. 

- Atunci, as putea sugera ceva? 

- Vă rog, 

- Trimiteti-l cit de departe se poate. Un loc unde va fi dat uitării 
în linişte. Sugerează-i-o chiar dumneata; va intelege. 

- Credeţi? 

- Da. Bray nu se amăgeşte singur, pină acum cel puţin n-a făcut-o 
niciodată. Era una din calităţile lui de bază. Va înțelege, pentru că și 
eu as intelege. Cred că mi-ai descris un muribund. 

- Nu există nici o probă medicală care să susțină asta. 

- Oh, pentru numele lui Dumnezeu, spuse Robert Winthrop. 


Scofield inchise televizorul. Nu mai văzuse un program de stiri 


“american de ani de zile - de cind fusese chemat ultima oară pentru 


instructajul unei operațiuni combinate - și nu era sigur c-ar mat fi vrut 
să vadă vreunul incă alti citiva ani. Nu că ar fi vrut ca toate știrile să 
fic transmise pe un ton de inmormintare, dar chicotelile și ocheadele 
care însoțeau descrierea focului si violului le găsea intolerabile. 

Se uită la ceas: șapte şi douăzeci. Ceasul lui arăta douăsprezece 
si douăzeci; era încă pe ora Amsterdamului. Întilnirea de la Departa- 
mentul de Stat fusese fixată pentru ora opt. 

P.M, Asta era standard pentru specialişti de rangul său, dar ceca 


ce nuera standard era locul de intilnire in susi. Atașaţii plenipotenţiar! 


ai Consular Operations țineau invariabil conferințe de strategic în 
62 
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EC 
sse secrete, de obicei in Maryland, sau poate in camerele vreunui 


T ie] din suburbiile Washingtonului. 


Niciodată la Departamentul de Stat. Nu pentru specialişti care 


artrebui sase intoarc: a pe cimpl ul de luptă. A fost adus aici cuun singur 


scop. Terminarc. 

Douăzeci și doi de ani si gata. O fárimá inlinitezimală de timp în 
care era comprimat tot ce stia - tot ce-a învățat și predat. Continua 
să-si astepte reacțiile, dar nu venca nici una. Era ca și cind ar fi fost un 

tator, privind imaginea altcuiva pe un ecran alb, concluziile 
inevitabile fiindu-i la indemină, fâră a fi însă amestecat in evenimen- 
tele ce aveau loc. Era doar ușor curios. Cum se va proceda? 


Pereții biroului subsecretarului de stat Daniel Congdon erau 
albi, Era ceva confortabil in asta, gindea Scofield, abia ascultind 
monologul lui Congdon. Putea vedea imaginile. Figură după figură, 
zeci de figuri apărind clar și dispărind repede. Figurile unor oameni 
uitaţi, privind fix, gindind, plingind, rizind, murind... moarte, 

Solia sa. Ora cinci după-amiază. Unter den Linden. 

— —Barbati si femei alergind, oprindu-se. In lumină, in umbră. 
Dar el unde era? Nu era acolo. 
— Era spectator. 

ȘI dintr-o dată imaginile dispărură. Nu era sigurică a auzit bine 

cuvintele, Ce a spus acest subsecretar rece şi competent? Berna, 


Elveţia? 


a 


EI Lalocatii proportionale. 


win uw Poftim? 
tz Fondurile vor hi depuse in numele dumneavoastră, fácindu-se 


& 4 Adăugindu-se la pensia ce mi se cuvine? 
— -Da,domnule Scofield. In privinţa asta, foaia dumitale matricolă 
a fost analizată. Vei căpăta maximum, 

— E foarte generos. 

PN Era. Calculind rapid, Bray isi estimà venitul anual la peste 
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- Aha, spuse Bray incet. Au fost o multime in ultimul timp, ny’ 
Marchetti, Agee, Snepp. 
^ -Exact. 
Scofield nu se mai putu stăpini. Bastarzu ai n-or 
niciodată. 
- Vreti să spuneti cà dacă ati fi depus bani in numele lor n-ar mai 
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fi scris nimic? 

- Motivele variază, dar nu excludem posibilitatea. 

- Excludeti-o, spuse Bray scurt. li cunosc pe doi din ci 

- Respingeti banii? 

- Drace, nu. Îi primesc. Cind voi decide să scriu vreo carte, veti 
[i primii care veţi alla. 

- Nu v-as sfătui, domnule Scofield. Asemenea Infractiuni sint 
interzise, Vei fi urmărit pe cale juridică, inchisoarea urmind inevit abil, 

- Si dacă pierdeţi la tribunal, ar putea urma anumite pedepse in 

afara legii. O impușcătură in cap, in timp ce conduc mașina, de 
exemplu. 

- Legile sint clare, spuse subsecretarul. Nu-mi pot imagina 
altceva. 

- Eu pot. Uitaţi-vă in dosarul meu Patru-Zero. M-am antrenat cu un 
tip in Honduras L-am ucis la Madrid. Era din Indianapolis a chema... 

- Nu mă interesează activităţile trecute, il intrerupse Congdon 
aspru. Vreau doar să ne intelegem. 

- Relaxaţi-vă, ne înțelegem. N-am să comit nici o infracțiune. 
Nu-mi arde de asta. Și apoi, nu sint chiar atit de curajos. 

- Uite ce e, Scofield, spuse subsecretarul, lăsindu-se pe spate in 
scaun, cu o expresie mulțumită. Știu că sună banal, dar vine o vreme 
pentru fiecare dintre noi cind trebuie să părăsim zonele mai active ale 
muncii noastre. Vreau să fiu sincer cu tinc. 

Bray zimbi un pic posomorit. 

- Întotdeauna devint nervos cind cineva dee asta. 

- Ce? 

-- Cà vrea să fie sincer cu tine. Ca si cum sinceritatea ar fi ultimul 
lucru la care ar trebui să te aștepți. 
- Sint sincer. 
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-Bi Bincinteles cà nu. Un om cu cunostintele tale este extraordinar | Se T | 
le folos stor pentru noi. Crizele vor continua să sporcascá; ne-ar RAE E 
plica să i«(i putem folosi experienţa. | CE a 
T Scofield il studie pe omul din fata lui. E ee 

$ E Dar nu din interior. Yet 
$ "Nu. Nu oficial. Bincinteles, vrem să ştim unde locuiesti, ce Be, 
ot loi Bi aci EH os 
d | -Cred şi eu, spuse Bray incet. Dar pentru foaia mea matricol, EE 
sint ter m inat. 
i 5 SH Eë Da. „În Orice caz, vrem să rămină neoficial. O inregistrare 
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k D Sco field nu miscá. Avea senzatia că este pe cimpul de | Ek) 
Meu punind la punct un schimb foarte delicat. gë e, Se ^ 4 ` 
S -Stai i puțin, lasá-má să înțeleg. Sint retras EA tului S n. 3 

rebuie să ştie asta. Și, desi în mod oficial s sint terminat, sine să E | 
Y mentinem un contact permanent. m: cM 


-Cu nostintele tale sint inestimabile pentru noi, msn et E 

"m im | pentru ele. KE "a Ess A 

E ce Patru-Zero atunci? Dat 

EI - Credeam că o să apreciezi asta. Fără respor Lat oti 

ii me pns un oarccare statut. Faci incà parte dimre noi. LE 
-Aş vrei să ştiu de ce in felul ăsta. 


did 


-Vo gp. Congdon se opri, zimbind incurcat. C hia muvwemsă — 
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-Canutc mal vreau p rin pre al ma, eT ID gala să | [ati 
sio alocaţie din buget pentru asta. Ti-am ascultat spuscl 
inregistrat de Charles Engichari la Amsterdam 
Bray fluierá incctisor. 
- Batrinul Charlie. Ar fi trebuit să-mi dau seama 
- Credeam cà ti-ai dat. Mă gindeam cá ne Irun un mesaj 
personal. In orice caz, l-am primit. Avem o grămadă de lucruri de 
facut aici, iar felul tău de a fi, incápátimarea și cinismul tàu nu n 
trebuie. 

- Acum mai inteleg și cu ce vrei să spui. 

- Restul e perfect adevărat. Chiar avem nevoie de experienţa ta. 
Trebuie sà lim in stare să le contactám oricind. Trebuie să fii in stare 
să Iei legătura cu noi. 

Bray dadu din cap. 

- lar Patru-Zero vrea să spună că excluderea mea este strici 
secretă, Zonele active nu stiu că sint terminat. 

- Exact. 

- În regulă, spuse Scofield, băpind mina in buzunar după o țigară. 
Cred că vă faceţi totuși o mulțime de probleme inutile ca să pástrati 
legătura cu mine, dar, cum spuneati, plătiți pentru asta. O simplă 
directivă st obţineţi același lucru: schimbare totală pină la noi ordine. 
Categorie specială. 

- Prea multe intrebări s-ar pune. E mai ușor așa. 

- Zau? Bray isi aprinse tigara amuzat. Al right. 

- Bun. Congdon își schimbă poziţia pe scaun. Mă bucur că nc 
intelegem. Ai cistigat pe merit absolut tot ce (i-am dat si sint sigur că 
ver continua la fel și de-acum incolo... Mă uitam in dosarul tàu 


. azi-dimineaţă; iți place apa. Trecutul tău c plin cu sute de intilniri in 


bărci sau vapoare pe timpul nopţii. De ce n-ai incerca și in timpul zilei? 


“Bani ai, De ce nu te-ai duce într-un loc cum ar fi Caraibele, să te 


curi de viață? Te invidiez. 

Bray se sculă de pe scaun; intilnirea luase sfirsit. 
= Mulţumesc, probabil că asa voi face. Imi place clima caldă. 
„întinse mina; Congdon se ridică si o intinse la rindul lui. În timp 


ingeau EE continuă: 
E 


- Stir, alacer "atru-Zero m-ar f1nelinistit dacă nu m-ai 
fi chema! aici. 

= Ce vrei să spui? Miinile râmaseseră impreunatc, dar mișcarea 
incelasc. 

. E; binc, perso: alui nostru activ n-o să stie că s-a terminat cu 
mine, dar sovicuci i. N-or sa mă mai sicie acum. Cind unul ca 
mine este SCOS Im alara strategilor, lotul se schimbă. Contacte, coduri, 


cifruri, locurile sigu mic nu mai ramine la tel. Ştiu regulile; má vor 


| lasă in pacc. Multu irte mult. 
e Nu sint sigu ntelcs. : DUSE ubsecretarul. 


: Oh, ce naib că sint recunoscător. Știm amindoi doar 

că KGB-ul tinc jocul 2 D observaţie douăzeci şi patru de ore pe 

A. Nici un special | mează să rămină in bransá nu este adüs 

Wepdata aici. Asa cà de o oră stiu că sint terminat. Încă o dată 
multumesc, domnule Congdon. Ai lost foarte amabil. 

| Subsecretarul dc stat, Consular Operations, privi cum Scofield 


trăverscaza biroul şi iese pe usa 


| Gata. Totul se terminase. Nu trebuia să se mai grăbească spre 
camera seplică a vreunui hotel ca să vadă ce mesaj secret sosise, N-o 
| să mai fie nevoie să aranjeze schimbări triple de vehicule ca să ajungă 
din punctul A in punctul B. Desi il mintise pe Congdon, ruși stiau 
probabil de pe acum că era terminat, Dacă nu, vor st in curind. După 
| citeva lum de inactivitate, KGB-ul va accepta faptul cà nu mai repre- 
anta nimic. Regula era constantă; tacticile și codurile se schimbau. 
| Sovieticii il vor lăsa in pace; nu-l vor ucide, 
Trebuia insă să-l mintă pe Congdon, dacă nu pentru altceva, 
Măcar ca să-i vada mutra. Vrem să rămină neoficial. Înregistrare Paint- 
Zero. Tipul nu e deloc subtil! Crede intr-adevăr cà a creat climatul 
necesar execuției propriului sáu om, un om pe care il consideră 
periculos. Cà un presupus agent activ ar fi ucis de ruşi de dragul de a 
icide, Apoi - indicind pensionarea oficială - Departamentul de Stat 
Vă nega orice responsabilitate, insistind fără indoială asupra faptului 
că mortul a refuzat gardà personală. 
7 Bastarzii nu s-au schimbat niciodată, dar ştiau atit de puțin. O 
executie de dragul execuţiei era farà sens, consecințele fiind adesea 


| 

| 
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primejdioase. Intotdeauna se ucide cu un scop: pentru à afla « 
tàind o verigă vitală dintr-un lant sau pentru à impiedica să se intimple 
un lucru. Sau pentru a inváta o anume lectie. Dar intotdeauna cu un 
scop. Cu excepția unor cazuri cum ar [i Praga, dar chiar și asta po 
fi considerat o lecție. Frate pentru sotie. 

Dar se terminase. Nu mai trebuiau create strategi 
trebuiau luate decizii ce aveau ca rezultat o dezertare sau « 
a cuiva care trebuia să trăiască sau să moara. Se terminase 

Poate se va termina acum si cu camerele de hotel. 51 cu patu 
imputite din casele mahalalelor a sute de orașe. Se scirbise in așa h 
de cle! Le ura pe toate. Cu exc cptia Unei singure scuric pt rioa 
prea scurtă, prea teribil de scurtă - nu mai locuise intr-un loc d 
ar fi putut spune că-i al lui de douazeci si doi de anı. 

Dar acea perioadă dureros de scurta, douăzeci și șapte de lui 
dintr-o viață de om, a fost suficientă pentru a-l face să treaca prin 
aponia a mii de coşmaruri. Amintirile nu i-au dat pace niciodată, 
vor părăsi pină in ziua morti. 

Nu fusese decit un mic apartament în Berlinul de Vest, dar 


dea Ca U 3d 1L 


fusese locul viselor și iubiri și risului pe care nu crt 
cunoască vreodată. Frumoasa lui Karine, adorabila lui Karine. Ea, cea 
cu ochii mari si curiosi si cu risul ce venea din adincul nnje EL ȘI CU 
momentele de liniște cand il atingea. Era al ci și era a lui si... 

Moarte pe Unter den Linden. 

Oh, Dumnezeule! Un telefon si o parolă. Soţul ei avea nevoie dc 
ca. Cu disperare. Un corp de garda, postul de control. Repede! 

$i un porc din KGB a ris fără indoiala. Pină la Praga. N-a mai. 
ris niciodată după Praga. 

Scofield simti o durere ascuțită in ochi. Citeva lacrimi spontane 
făcuseră contact cu vintul noptii. Le șterse cu mănușă și traversa 
strada. Pe partea cealaltă era fațada luminată a unei agenţii de voiaj. 
reclamele din spatele geamului etalind niste trupuri idealizate, nerea- 
le, prăjindu-se la soare. Amatorul de la Washington, Congdon, avea 
dreptate - Caraibele erau o idee bună. Nici un serviciu secret care sc 
respectă nu trimite agenţi în insulele Caraibe, Acolo vor sti că c in 


'alara strategiilor. Dorise să stea un timp in Granadine; de ce nu acum? 


Miine dimineaţă va... 
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£ E ^ Silueta se reflectă in geam - subtire, obscură, pe fundalul caselor 
E ^ partea opusă a bulevardului larg, aproape invizibilă, De fapt, 
Y "Brayn-ar fi observat- -0 dacă omul n-ar fi ocolit conul de lumină formal 
| E „ deun ncon de strada. Oricine ar fi fost, voia să treacă neobservat prin 
umbră; oricine ar fi fost, il urmărea pe el. S1 era bun. Nu făcea mișcări 
„bruște, salturi subite pentru a se retrage din lumină. Mersul era 
Za, discret. Se intrebá dacă e vreunul pe care-l antrenase el. 
Scofield aprecia profesionalismul; il va lăuda pe individ și-i va 
 wraun subiect de importanță mai mică de supravegheat data viitoare. 


E “Departamentul de Stat nu pierdea nici o clipă. Congdon voia ca 
„rapoartele să înceapă imediat. Bray zimbi; ii va furniza subsecretarului 
| primul raport. Dar nu cel pe care il aștepta. 

—  —Amuzamentul incepu, o intrecere între profesioniști. Scofield 
| plecă de lingă vitrina agenţiei, mărind viteza pină ce ajunse la inter- 
“secţie, unde conurile de lumină ale celor patru lămpi cu neon se 
iniretăiau. Se intoarse brusc spre stinga, ca și cum ar fi vrut să 
“ ltaverseze inapoi pe partea opusă, apoi la dreapta prin intersecţie st 
386 opri. Din mijlocul liniei de trafic se uită la placutele e numele 
strazilor - un om încurcat, care nu știe sigur unde se află. Apoi se 
5 intoarse și merse repede spre colțul străzii, iuțind pasul pină incepu 
„ practic să fupă cind ajunse pe trotuar. Alergă după colt pinà la prima 

` intrare neluminată de magazin, apoi se lipi de uşă si aşteptă. 
29 SE Prin geamul curbat din dreapta avea o vedere foarte bună 
asupra intersecţiei. Tipul care il urmărea ar fi trebuit să treacă prin 
nă acum; nu o mai putea ocoli. Vinatul scăpă; nu mai avea timp 


| 


ä caute umbrele. 
E? | "Asa se intimplă. Silueta apàru alergind de pe partea cealaltà a a Si 
a gpevardului. Lumina îi căzu pe faţă. Ur dia f 
4 ES Lumina ii căzu pe față. | a E 
„Scofield se cutremură. Îl dureau- ochii; singele îi urca în cap. = = | 
Tre emura a din tot corpul, iar ceca ce mai rămăsese din rațiunea lui 
n in icerca cu disperare să stápincascà furia şi durerea ce-l străbăteau, 
Ind | idul nu era din Departamentul de Stat, figura din lumină n 


i, > 
SEN tinea nimănui din serviciile secrete americane. — Dae 
ge? E Briten KGB-ului. KGB, Berlinul de Est! UT s E 
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. — Era figura de pe una din zecile de fotografi pe care le studiase 
- pinà ajunsese să cunoască fiecare pată, fiecare fir de păr la Berlin, 
..' .. €uzece ani în urmă. 
* Moarte pe Unter den Linden. Frumoasa lui Karine, adorabila 
— — Tui Kanne. Prinsă in cursă, dincolo de punctul de control, de o cchipa 
formată de cel mai obscen ucigaș al sovietelor. V. Taleniekov. Animal 
Era unul din acei oameni. Unul din cáláii lui Talenikov. 
Aici! La Washington! La citeva minute după excluderea lui din D.S.! 
Deci KGB-ul a aflat. Si cineva din Moscova a hotărit să inchcic 
năucitor cariera lui Beowulf Agate. Un singur om putea gindi cu o 
asemenea precizie dramatică. V. Taleniekov. Animal. 

“In timp ce Bray sc uita prin geam, ştiu ce avea de făcut, ce trebuia 
să facă. Va trimite un ultim mesaj Moscovei; va fi o cheie de bolta, un 
gest final marcind sfirșitul unei victi şi începutul unei alteia - indiferent 
ce o să se intimple cu ea. 

Îi va intinde o cursă ucigașului din KGB. Îl va ucide. 
Scofield ieși din ușa magazinului alergind in zigzag pe trotuarul 
pustiu. Putea auzi past fugind in urma lui. 
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Cursa de noapte din Moscova a Aeroflotului se apropia de Marca 
Azov pe la nord-est de Crimeea. Va ajunge in Sevastopol la ora unu 
dimincata, adică peste aproximativ o oră şi ceva. Avionul era plin, 
pasagerii veseli că-și părăseau birourile a fabricile pentru o vacanţă de 
- iarnă. Un grup de militari - soldati și marinari - era mai puţin exuberant; 

pentru ei, Marea Neagră nu insemna vacanţă, ci intoarcerea la lucru, la 
bazele navale sau militare, Vacanţa lor a fost la Moscova. 

"Pe unul din locurile din spate stătea un bărbat ce ținea strins 
între genunchi o cutio ncagrá de vioară. Hainele ii erau uzate, comune, 
=  peundeva în contrast cu figura dură si ochii inteligenţi cu care s-ar fi 
| E M potrivit parcă altfel de veşminte. Din actele sale reiesea că este Piotr 
e Rada ov, t „muzician. Din biletul de avion - că merge să se alăture 


fonice din Sevastopol ca violonist. 
UNE E d imbele "erau false. Bărbatul era Vasili Taleniekov, maestru 
Da 
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Fost maestru strateg, Fost director al KGB-ului din Berlinul de 
Est. Varsovia, Praga, Riga si sectoarele de sud ale Sovietelor, adică 
Sevastopol, Marea Marmara, Bosfor și Dardanele. Tocmai acest ultim 
post a hotarit natura hirtulor care il aduseseră în avionul de Sevasto- 
pol. Era inceputul zbor ului sau din Rusia, 

Existau o multime de cài de evadare din Umunea Sovietică; si în 
calitatea sa de director le-a demascat pe toate pe masura ce le-a 
descoperit. Fără milă, mai des decit uciderea agenților din vest care 
le țineau deschise, ispitindu-i pe nemulțumiți să trădeze Rusia. Min- 
duni si bani. Intotdeauna bani. Niciodată nu a ezitat în lupta sa 
impotriva minciunilor și lácomict; nici o cale de evadare nu era destul 
de neinsemnată pentru a nu-i atrage atenția. 
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Cu exceptia uneia. O retea minoră ce folosea drumul prin Bosfor, 
Marea Marmara, Dardanele. O descoperise cu citeva lunt în urmă, in 
| timpul ultimelor lui săptămini ca director al KGB-Sectoarele Sovietice 
| de Sud. În acele zile cind sc găsea într-o continuă confruntare cu dementii 
| de la bazele militare s ordinele timpite de la Moscova. 

Atunci nu era prea sigur de ce nu a demascat-o; un timp à 
incercat să se convingă cà, lăsind-o deschisă și supraveghind-o cu 
atenție, il va conduce la o retea-mai importantă. In subconștient stia 
insă că nu-i adevărat. 

li sosise timpul; incepuse să-și facă prea multi dușmani in prea 

“multe locuri. Ar putea exista unii care să creadă cá o retragere liniștită 
la nord de Grasnov nu era corespunzătoare pentru un om care deținea 
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loate secretele KGB-ului. Acum cunoştea un alt secret, mai 
| inspáimintátor decit orice altceva legat de spionajul sovietic, MATA- 
RESE. Si acest secret il obliga să părăsească Rusia. 

Totul se pretrecusce asa de repede, se gindea Taleniekov în timp 
| ce-și sorbea cafeaua adusă de steward. Discutia cu Aleksei Krupskaia 
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și lucrurile uluitoare pe care i le-a spus muribundul. Asasini trimiși să 
ucidă elita naţiunii - a ambelor naţiuni. Impingind Sovietele și Statele 
| "Unite una impotriva celeilalte, pină o va stăpini pe una sau pe cealaltă. 
| Un premier si un preşedinte, unul ori amindoi vor fi in cătarea puștii. 
Cine erau? Ce era asta, această febră ce a început in primele decenii 


| ale secolului in Corsica? Febra corsicană, Matarese. EXE 
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Dar exista: functiona - activă şi mortală. Acum stia asta, hostse 
numele si pentru asta sc pusese in miscare Un pla TI Care cerca arestarea 
lui: sentința de execuţie va urma la scurt timp. 

Krupskaia îi spusese că n-are nici un rost să se duca la premicr, 


"asa că a căutat patru foști mari lideri ai Kremlinului, acum retrași cu 


toate onorurile, ceca ce insemna că nimeni nu îndrăznea să se atingi 
de ei. Cu fiecare din ei a vorbit despre fenomen! straniu numi! 
Matarese, a repetat vorbele soptite de muribundul Istrebitei. 

Unul din ei, era evident că nu știe nimic; a fost la fel de socai 
cum fusese el insusi, Taleniekov, Doi dintre ei nu au spus nimic, dai 
faptul că ştiau [i se citea in ochi st in vocile speriate cu care au protestat, 
Nici unul dintre ei nu voia să se facă părtaş la raspindirea unc) 
asemenca nebunii; amindoi l-au dat afară pe Vasul. 

Ultimul, un georgian, era și cel mai bătrin - mai batrin deci! 
Krupskaia - dar in ciuda faptului că-și (inea capul drept nu mai avea 
mult de trăit, Avea nouăzeci și sase de ani, o judecată alerta, dar 
tremura de fricà. La auzul numelui Matarese, miinile subțiri, pline de 
vene, îi tremurara, apoi mici spasme musculare păreau ca-l acopera 
fata. Gitul SC USCH dintr-o dat a: vocea rápusità, cuvintele al na percep 
tübile. 

- Este un nume dintr-un trecut aproape uitat, sopti bàtrinul 
georgian, un nume pe care nimeni n-ar trebui să-l audă, Supravietuise 
revolutiilor, supravietuise nebunului Stalin, perfidului Beria, dar ni 


meni nu-i putea supraviețui lui Matarese. In numele tuturor lucrurilor 


sacre Rusiei, imploră bátrinul, indepărtează-te de Matarese! 

- .. Am fost proști, dar n-am fost singurii. Oameni puternici de 
peste tot au fost sedusi de avantajele ce le-ar avea ehminindu-si 
dușmanii si obstacolele. Garantia era absolută: acţiunile nu-i vor 
implica niciodată pe cei care le-au cerut. Krupskaia a văzut pericolul; 
stia. Ne-a prevenit în '48 să nu-i mai contactám niciodată, 

- De ce a făcut asta? întrebă Vasili, Dacă garanţiile s-au dovedit 
a fi adevărate. Vorbesc din punct de vedere profesional. 

- Pentru cá Matarese a' adăugat o condiţie; consiliul Matarese 
și-a revendicat dreptul să aprobe. Așa mi s-a spus. 

- Prerogativa ucigasilor plătiți, cred, exclamă Taleniekov. Anu- 
mite contracte pur și simplu nu erau realizabile, 
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| Ts —— O astfel de aprobare nu fusese niciodată cerută in trecut, 
` Kropskaia nu credea că sc baza pe posibilitatea realizării. 
- Pe ce atunci? 
- Santaj. 
- Cum se lua legătura cu acest consiliu? 
- N-am stiut niciodata. Nici Aleksei. 
-Cineva trebuie s-o fi luat. 
-Dacă sint în viaţă, nu vor vorbi. Krupskaia a avut dreptate in 
privința asta. 
- Numea fenomenul ăsta "febra corsicană”. Spunea că răspunsul 
poate fi în Corsica. 
-E posibil. Acolo a inceput, cu maniacul din Corsica. Guillaume 
de Matarcsc. 
-Incă mai aveţi influenţă pe lingă liderii partidului. Mă ajutati? 
Krupskaia spunea că aceşti Matarese trebuie să fie... 
- Nu! a {ipat bátrinul. Lasă-mă in pace! Am spus mai mult decit 


trebuia, am admis mai multe dec as fi avut dreptul. Dar numai ca să 
te previn, sä te Opresc! 
= M-aţi inteles greșit. Eu sint cel care vreau să-i opresc pe ei 
Acest consiliu al lui meer Mi-am dat cuvintul lui Aleksei cá... 
- Dar n-ai vorbit nimic cu minc! a strigat fostul lider cu vocea 
“unul copil cuprins de panică, Am să neg că ai fost vreodată aici, am 
să neg orice vei spune! Eşti un străin și nu te cunosc! 
Vasili a idm tulburat, perplex. S-a intors in apartamentul său 
 ageptindu- se să-și petreacă noaptea analzd enigma Maa 
- incercind să decidi | care va fi următorul pas. Ca de obicei, aruncă o 
privire i in cutia poștală; făcuse deja un pas spre trepte cind și-a dal 
Stama că era ceva inàuntru. 
S — Era o notà de la omul său din VKR, scrisă într-unul din codurile 
aranjate intre ei. Cuvintele erau inofensive: o intelegere de a lua cina 
„la 11; :30 semnată cu un nume de fată. Amabilitatea noter ascundea 
“adevăratul înțeles. Era o problemă de importanță majoră; folosirea 
` Iuiunsprezece i insemna urgenţă, Nu mai trebuia pierdut nici un minut 


SS să ia legătura cu el; prietenul său il va aștepta la locul obişnuit. ET. 
—  Alfostacolo. Laopivakafe lingă Universitatea Lomonosov, S-au ER 
H Lu xat in fundul sălii; amicul sau à trecut direct la subiect. Ed. 3 
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~- Fă-ti planuri, Vasili. esti pe lista lor.. Nu inteleg, dar asa s-a 
transmis. 
- Din cauza evreului? 
i 1 - Da. si n-are nici un sens! Cind s-a ținut idioata aia de conlerintà 
F de presà la New York, noi. oamenii de la birouri, am ris. Am numit-o 
"surpriza Taleniekov". Chiar si un sef de sectie de la Grupul Noua a 
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| spus că admiră ce-ai făcut: că a1 dat o lecţie capetelor pătrate. Apoi, 


ieri. totul s-a schimbat. Ce ai făcut nu mai era o glumă, ci mai degrab 
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o interferenţă serioasă in politica de baza. 


- După-amiază tirziu. Dupa ora patru. Nemernica aia de direc 


- leri? l-a intrebat Vasil. | 
toare a trecut prin bitouri ca o gorilà in cálduri. A transmis fiecàruia 


să se prezinte in biroul ei la ora cinci. Cind am ascultat acolo ce n 


spunea, nu ne-a venit să credem. Era ca $i cum tu ai fi [ost personal 
responsabil pentru fiecare eşec pe care l-am avut in ultimii doi ani. 
Maniacii ăia de la Grupul Nouă erau acolo, dar nu şi șeful de sectie. 

- Cit timp am? 

- Trei sau cel mult patru zile. Se string probe impotriva ta. Dar 
in tăcere, nimeni nu trebuie să spună nimic. 

u- Jeri? | 

- Ce s-a întîmplat, Vasili? Asta nu e o operațiune VKR. E | 
altceva. 

Este altceva, iar Taleniekov si-a dat imediat seama. leri a fost 
ziua cind i-a văzut pe cei doi foști oficiali ai Kremlinului care l-au dai 
afară. Acel altceva era Matarese, 

- Într-o zi îţi voi spune, prietene, a răspuns Vasili. Crede-ma. 

d - Bineinteles. Eşti cel mai bun pe care il avem. Pe care l-am avut 
i : x vreodată. | 
Sr - Acum am nevoie de treizeci și șase, poate patruzeci si opt de 


Or coma sme cogn ht vp ie dl pi af hiii 
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m | ore, Le am? | 
Li , - Cred că da. Iti vor capul, dar voi fi grijulii. Se vor documenta | 
CH cit pot mai bine. | 
d 1 - Cred si eu. Au nevoie de text de citit deasupra cadavrului. 
Și Mulţumesc. Tinem legătura. | 
ji Een Vasili nu s-a mai întors acasă, ci s-a dus la biroul lui. A stat ore | 
T i intregi in intuneric, ajungind in cele din urmă la o decizie extraordi- 
| 74 | 
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"ară. Cu citeva ore in urmă ai Ii fost di neconceput, dar nu acum 
Dach Matarese poale corupe cele mai inalte nivele ale KGB-ului, 
poate face acelasi lucru si la Washington, Dacă doar mentionarea 
numelui SAU duce la executia unul prote sor de strate mit de rangul lui 
sinu era nici un dubiu in priv mia asta: moarteac ra obi čtivul atte 
Nace O AYSEL ve inimapinabilă. Dacă, intr-adevàr, crau respon- 
sabili de moartea Iur lurievici si Blaci pas tunti Krupskara avea 
dreptate. Malgrese se apropiau de ţi , pren merul sau presedinteli 
„urmind să intre in catarca DU [1] 

Trebuia să ajungă la un om pe care il ura. Trebuia să ajungă la 
Brandon Alan Scoficld, ucigasul american 

A doua 71 pn tä, Talenickov ; Inceput sa inviricasca cile 
rotite din mare ngrena] care cra spionajul sovietic. Cu obisnuita sa 
libertate de M stage, a lăsat să se alle cà va călători s spre Marea Balticà 
pentru o conferință. A căutat apoi in anuarul muzicienilor si a gásil 
numele unui violonist care se retrăsese cu cinci ani in urmă în Muntii 
Urali: în regulă. Mai tirziu, a pus computerele la lucru pentru a găsi 


[ 
wennincidicu despre unde ar putea fi Brandon Sc Bt Americanul 
a dispărut la Marsilia, dar la Amsterdam a avut lo: c un incident care 
Durtasemnátura de neconfundat a lui Scofield. Vasili a trimis un cifru 
inu: agent din Bruxelles, un om in care putea avea incredere hindcà 


ii salvase viata in mai multe ocazii. 

| Apropie-te de Scofield, statut alb. Trebuie fácut contactul. Impe- 
rativ. Rămii cu el. p rtezi în codul sectoarelor de sud-vest. 

Totul's-a petrecut foarte repede, iar Talemekov era recu 

noscátor anilor ce l-au Zo capabil să ia decizi rapide. Sevastopol 
era la mai puţin de o oră distanţă. La Sevastopoi - si după aceea - 
experiența căpătată in toţi anii aceia va fi pusă la incercare. 
— A luat o cameră la un hotel de pe bulevardul Cersonesus si a 
sumat la un număr de telefon de la cartierul general KGB, un telefon 


enu era legat la nici un magnetofon; il instalase el insusi. 

| VKR-Moscova nu lansase incă nici o alarmă in ceca ce-l pri- 
veşte; asta se putea aprecia după căldura cu care a fost intimpinat. Un 
“Prieten vechi s-a intors; asta îi dădea lui Vasili libertatea de mișcare 
: de care avea nevoie. 


- Să fiu cinstit, îi spuse ofiterului de serviciu, un lost coleg, avem 
o problemă cu VKR. lar se amestecă. S-ar putea sa pi imesti un telex, 
N-ai vorbit cu minc, in regula? 

- Nici o problemă din moment ce nu tc aráàti aici; al sunal la 


telefonul care trebuie. Rămii în "acoperire? 
o -N-o să te mai incarc cu locul unde mà aflu. Sintem amestecati 


intr-o anchetă, convoaie de camioane ce se îndreaptă spre Od 
apoi căte sud, spre munţi. E o retea CIA. 

- E mai usor decit cu vase de pescuit prin Bosfor. Apropo 
Amsterdam se potriveşte in planurile tale? 

Talenickov fu surprins. Nu se aștepta la un răspuns asa de rapid 
de la omul său de acolo. 

- S-ar putea. Ce ai primit? 

- A venit acum două ore; tot cam atit a luat și descilrarea. 
Criptograful nostru - cel pe carc l-ai adus tu din Riga - a recunoscut 
un cod mai vechi de-al tău. Vroiam să-l trimitem la Moscova cu 
raportul de dimineaţă. 
| - Nu face asta, spuse Vasili. Citeste-mi-l. 

- Un moment. Se auziră hirtii loșnind. Iat-o: "Beowulf scos de pc 
orbită. Nori de furtună Washington. În virtutea mesajului imperativ 
urmărire și contact alb. Instrucţiuni la cartierul general." Asta c. 

- E destul, spuse Talenickov. 

- Sună impresionant, Vasili. Un contact alb? Ai dat peste o 
dezertare la cel mai inalt nivel, probabil. Sc leagă de ancheta ta? 
„- Cred cà da, minți Taleniekov. Dar nu spuse nimic, mat ales 
- VKR-ului, | 

- Cu plăcere, Vrei să trimitem mesajul in numele täu? 

2 -Nu replică Talenikov. Pot s-o fac singur. E rutină. O sa te sun 
in scara asta, să zicem pe la nouă jumate; transmite-i salutàri pricte- 


m * SC ET meu din Riga. Nimánui altuia, in orice caz. Și mulțumesc. 


-Cindi iti termini ancheta, să luăm masa impreună. Imi pare bine 
E te avem la Sevastopol. 


EE - Da, o0 Ge mai vorbim. Talenickov închise, Ze se la 


— tamentul de Stat. Faptul in sine era suficient sa propulseze un agen 
din Bruxelles intr-o urmàrire peste Atlantic. Un statut de "contact 
alb” era un armistitiu momentan; un armistitiu insemna in general că 


cineva era pe cale sa actioneze drastic, $1 dacă exista si cea mai mică 


sansa ca legendarul Scofield să dezerteze, merita luat orice risc. Omul 
care il va aduce pe Beowull Agate va avea intreg serviciul de spionaj 
sovietic la picioare 
Dar dezertarea nu era posibilă pentru Scofield... la fel ca și 
pentru el. Inamicul era inamic: asta nu se va schimba niciodată, 
Vasili ridică receptorul din nou. Exista un telefon de noapte in 
sarlierul Lazarev, pe cheu, folosit de oamenii de afaceri iranieni și 
greci pentru a irimite mesaje la birourile de acasă, Spunind anumite 
cuvinte, (i se dà prioritate fată de traficul existent; in citeva ore mesajul 
Vă ajunge la "capito! depot". Era un hotel pe Nebraska Avenue din 
Washineton, D.C. 
$e va intilni cu Scofield pe un teren neutru, un loc unde nici unul 
mu va putea obtine vreun avantaj. In interiorul porților de imbarcare 
ale unei linii aeriene. unde măsurile de securitate sint dintre cele mai 
aspre - Berlinul de Vest sau Tel Aviv, n-are importanță; distanțele nu 
contează. Dar trebuia să se intilnească, tar Scofield trebuia convins de 
necesilatea acestei intilniri. Cifrul câtre Washington il instruta pe 
agentul din Bruxelles sa-i transmită urmatoarele lui Beowull Agate: 
"Ne-au fost ucise cele mai dragi finte. De fapt, mie mai mull 
decit ție. dar tu n-ai de unde sti. Acum există altcineva care vrea să ne 
facă răspunzători de masacre internationale la o scară la care nici unul 
din noi nu poate subscrie. Acţionez în afara autoritāti şi singur. 
Trebuie să ne vedem - indiferent cită ură avem unul lată de celălali. 
Alege un teren neutru, in interiorul unui acroport cu securitate 
“maximă. Sugerez El Al, Tel Aviv sau liniile interne germane, Berlinul 
“de Vest, Curierul va sti cum să răspundă, 
Numele meu iti este cunoscut.” 
E P3 Era aproape patru dimineaţa cind a reușit să inchidă ochii. Nu 
- dormise de aproape trei zile, iar cind a adormit, somnul a fost adinc 
- Şilung, Se culcase înainte de a apărea soarele si cind s-a trezit apusese 
E S . deoorà. Era bine. Mintea si corpul aveau nevoie de odihnă st trebuia 
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E —— să meargă neapărat după lăsarea intunericului în locul ac 

P- - — Sevastopol. 

E n Mai erau trei ore pină cind ofițerul de seraciu ajungea | 

E S cra mu hinc Sa nu mal amestece pe nimeni! din cartierul gen 

1 cit mai puțini ştiau cà € in oras, cu atit mai bine. Bincintcl 
graful stia, a dedus din cifrul care a venit de la Amsterdan 

, vaspune mimic. Talenickov l-a antrenat, l-a adus din auster 

d intr-o viatà mai liberà la Sevastopol. 

i Timpul trebuie petrecut cu folos, se emp Talenickov. Va n 

| apoi va facc aranjamentele necesare pentru a călători tn cala 


comercal grecesc Care va traversa marca, apo va urma coast3 

prin Bosfor si Dardanele. Dacă vreo unitate mm sau irani: 
seruicium CIA sau SAVAK il va recunoaste - si e posibil - à 
exercitu oS. Ca fost director al sn ului din acest sector 

a expus ruta asta din motive personale. Totuşi, dacă un muzici 
nume Piotr Ridukov nu telefona la Sev csse in două Gë | 
plecare, demascarea era garantată, represalule KGB-ului: urmind fa 
intirziere. Ar fi păcat; alti oameni deosebiți s-ar putea folosi de 
această rută, talentele si informatiile lor putind fi utile. 

Taleniekov isi puse paltonul și pălăria uzata. Adaugă o pereche 
de ochelari cu rame de metal şi-şi luă o ținută girbovità. Isi controla 
infatisarea în oglindă - satisfăcătoare. Își luă cutia cu vioara; ii complc- 
ta deghizarea, fiindcă nici un muzician nu-și lasă instrumentul într-o 
cameră dubioasă de hotel. leși din cameră, o luă in Jos pe scări - 
niciodată cu liftul - și ieși in stradă. Va merge pe cheu; stia unde să 
"meargă si ce să spună. 


Ceaţa venea dinspre mare, involburindu-se prin razele reflec- 
toarelor de pe cheu. Era o activitate intensă peste tot cit timp sc 
incárca vasul. Macaralele gigantice isi răsuceau cablurile, basculind 
peste bord containere enorme cu mărfuri. Echipele de încărcare erau 
„ruseşti, supravegheate de greci. Soldati forfoteau pe de lături, cu 
armele atirnind la intimplare pe umăr, patrule ineficiente, mai intere- 
SE să privească decit să sc uite după nereguli. 

„Dacă vor sá stie, medita Vasili in timp ce se apropia de ofiţerul 
de a poarta de intrare, le-ar putea spune. Neregulile se găscau in 
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| -Ti-am cerut numele, locotenent. 


- Pentru ce? Ofiţerul era acum mai puţin ostil. Vasili isi scoase 
ochelari si se uită dur in ochii lui. 

- Pentru laudă sau mustrare 

- Despre ce vorbesti? Cine esti? 

- KGB-Sevastopol. Sint într-o misiune de inspectie a docurilor. 

Tinàrul locotenent ezită; nu era prost, 

- Mi-e teamă cà nu mi s-a spus nimic. Trebuie să vă cer legiti- 
mata. 

- Dacă n-ai fi făcut-o, ar fi fost prima mustrare, spuse Talenie- 
kov, în timp ce băga mina in buzunar după legitimatie. A doua va veni 
dacă vei vorbi de faptul că am fost pe aici. Numele, te rog. 

Locotenentul ii spuse cum il cheamă, apoi adăugă: 

- Vă așteptați la necazuri pe aici? Studie legitimatia din plastic 
și-o dădu inapoi, 

- Necazuri? Talenikov zimbi, in ochi cu o sclipire de umor si un 
plc conspirativ. Singurul necaz, locotenente, este cà am fost privat de 

9 einà caldă in compania unei doamne. Cred cà noii director din 
Stvastopol se simt obligati să-şi cistige rublele. Voi faceţi aici o treabi; 


LJ 


E stie asta, dar nimeni nu catadicseste s-o admită, 
n 
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Usurat, ofiterul zimbi si el. 

- Mulţumesc. Ne dăm toată silin(a într-o meserie monotonă. 

- Dar nu spune nimic de faptul că am fost aici, vorbesc foarte 
serios în privința asta. Doi ofițeri din gardă au fost raportați săplamina 
trecută. Vasili zimbi din nou. In secretul directorilor stă adevărata lor 
securitate. Posturile lor. 

Locotenentul rinji. 

- Înţeleg. Aveţi o armă în cutia aia? 

- Nu. De fapt, este o vioară foarte bună. Aș vrea să pot cinta la 


ca. 

Amindo: dădură din cap. Taleniekov își continuă drumul pc 
cheu printre grámada de mașini, muncitori și supraveghetori. Cauta 
un anume supraveghetor, un grec din Kavalla pe nume Zaimis. Cauta 
de fapt un om de naţionalitate greacă, al cărui nume după mamă cra 
Zaimis, dar cetățean american. 

Karas Zaimis era agent al CIA, fostul sel al secției din Salonic, 
in prezent șeful rutei de evadare. Vasili ii cunoștea înfățișarea din mai 
multe fotografii extrase din dosarele KGB-ului. Se uita prin ceaţă si 
printre oameni fără să-l poată zări. 

Printre stivuitoare şi echipele de muncitori ce injurau intruna, 
Taleniekov isi croi drum către magazia imensă din care se incărcă 
cargoul. În încăperea uriașă, lumina era obscură, becurile fiind agăţate 
prea sus în tavan ca să ajute la ceva. Raze de lumină se incrucisau pe 
containere; oamenii controlau numerele. Vasili se intrebă un moment 
cite talente se păseau în cutiile alea. Cite informaţii se scoteau din 
Rusia. De fapt, nu mare lucru, isi reaminti el. Asta era o rută minoră 
de evadare; pentru marile talente și pentru deţinătorii de importante 
date secrete se asigurau locuri mult mai confortabile. 

Cu mersul girbovit şi cu ochelarii puși cu stingăcie la ochi, sc 
scuză trecînd pe lingă un grec ce se certa cu un muncitor rus. Hoinari 
prin quee ii trecind pe lingă cutii și căi de acces blocate cu 

igurile celor ce țineau lanternele. Incepusc să sc 
iscasca; nu avea timp de pierdut. Unde era Zaimis? Statutul nu 
se schimbase; vasul cra cel cu care se expediau, agentul cra incă 
canalul”. Citise fiecare raport trimis din Sevastopol; nu sc făcuse 
odată vreo menţiune despre ruta de evadare. Unde era? 
80 


Pee s. Deodată Taleniekov simţi o durere ascuţită produsă de țeava 
unei arme impinsă brutal în rinichi, Degete puternice apucará stofa 
 paltonului larg, strivindu-i in același timp plexul solar; fu impins 
"intr-un coridor pustiu. Cuvintele erau șoptite cu asprime in engleză, 
— ^ N-o să má obosesc să-ţi vorbesc in grecește sau în ruseste, Mi 
s-a spus că engleza ta c la fel de bună ca a oricui din Washington. 

- Chiar mai bună decit a majorităţii, spuse Vasili printre dinţi. 
Zaimis? 

- N-am auzit de el. Credeam că nu estt in Sevastopol. 

- Sint. Unde-i Zaimis? Trebuie să vorbesc cu Zaimis. 

Americanul nu luă in seamă întrebarea, 
=- Äi ceva curaj, nu zic. Nu-i nimeni din KGB pe o rază de o milă. 

- Eşti sigur? 
- Foarte. Avem un cird de bufnite aici. Văd in intuneric. Te-au 

zărit imediat. O cutie de vioară, Hristoase! 

- Se uită și spre apă? 

- Pescárusii fac asta. 

- Sinteti foarte bine organizate voi, pásárile, 

-Jar tu esti mai puţin deștept decit spune lumea. Ce voiai să faci? 
O mică recunoaștere personală? 
Masi simti slăbind apăsarea pe coaste, apoi auzi zgomotul unui 
“obiect scos din cauciuc. O seringà cu ser. Un ac. 
ec Nu! spuse ferm. Nu face asta! De ce crezi cà sint singur aici? 
„Vreau să ies afară. 
- Exact acolo o să mergi. Bànuiesc că într-un spital, undeva prin 
arginia, pentru vreo trei ani. 


~- Nu. Nu înţelegi. Trebuie să iau contact cu cineva. Dar nu in 
gn ăsta 

më - Spune-o scumpilor doctori. Vor asculta tot ce-o să spui. 
rf - Nu e timp! 


—— Numaiera timp. Talenickov simti greutatea omului schimbindu- 
56; în citeva secunde un ac ii va străpunge haina şi-i va intra in carne. 
NM u trebuia să se intimple in felul ăsta. Nu putea trata cu Scofield in 
D d oficial! 

„Nimeni nu indrüzneste să vorbească. Urmările ar fi catastrofale.. 
F PEN NTRU TOATE GUVERNELE - Matarese, E 


8l 


"eme 


E 


cS 


" ep ^ 
P 


SEN 


lt Se "SEN 


H 


Vasti ist ridică urmarul dri pi - un RESE 
3 4 : : ` Ls 1 ~ ^ EFRI lyr) | |! (1 F 
[cava armei impinsá in mnicm. Omul n 1mpinsce brusc arma 
d = e wf en Hoa RA I T— > i Fr "i x A a P r AE E 
mm spate =- ỌTCACHC ia HS ATC. D acea aA HM 
Gc presninc al munu cc tinea arma era im podul pal 
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Se rásuci spre stinga, braţul descri 
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indica Și WU impinse pe agent cu spatele bo de un cont 
durere, acesta ținea seringa moale in mină; apoi o scăpă 
americanului erau cetosi, dar nu părea inconstient 

- Acum ascultà-ma fu pe mine, spuse Talenickov, cu fata lipita 
de fata lur Zaimis, Stiam de "Operatia Dardanele” de aproape sapt 
ium. Stm că tu esti Zaimis. Te ocupi de un trafic mediocru; nu ai 
importanță prea marc. Dar nu ásta-i motivul pentru care nu v-am 
desfiintat. M-am gindit cá într-o bună zio să-mi fii de folos. A vcnit 
Ziua. POȚI să crezi sau nu. 

- Talemekov dezertează? spuse Zaimis, tinindu-se de git. Nici o 
șansă, Esti o otravă sovietică. Agent dublu, dar nu dezertor. 

- Ai dreptate. Nu dezertez. Şi dacă cumva acest lucru inimapi 
nabil mi-ar trece vreodata prin cap, ās conlacta DR englezi SAU pi 
francezi înaintea voastră. Am spus că vreau să ics din Rusia, nu s-o 
trádez. 

- Minti, spusc americanul, in timp ce mina i1 aluneca in josul 
reverului paltonului său. Poţi merge oriunde vrei. 

- Nu ṣi in momentul de faţă. Există complicaţii, 

= Ce ai făcut, ai devenit capitalist? O stergi cu pungulitele cu 
bani? 

- Hài, Zaimis. Care dintre noi n-are cutiuta proprie cu resurse? 
Cel mai adesea legale; unde-s ale tale? Mă indoiesc că la Atena sau 
Roma, e prea instabil. Bánuiese că la Berlin sau Londra. Ale mele sint 
extrem de obișnuite: certificate de depunere, Chase Manhattan, New 
York City. 

Expresia agentului rămase impasibilă, degetul mare stind acum 
ascuns in spatele reverului. 
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- Deci ai fost prins, spuse absent. 

-Pierdem timpul, izbucni Vasili. Du-mà la Dardanele. O să-mi 
găsesc singur drumul de acolo, Dacă nu, și dacă nu se va primi um 
telefon aich la Sevas topol, la momentul feat: operațiune a ta sc va 


sfirsi Vei fi... 
Zaimis isi duse brusc mina la pură; Talenickovinsfácà degetele 


agentului si le rásuci violent. De degetul mare al americanului era 
lipită o tabletă mica. 


= Timpitule! Ce dracu faci?! 
Zaimis se crispă, durerea era de nesuportat. 
= Mai binc asa decit la Lubianka. 
> Esti cretin! Dacă cineva o să ajungă la Lubianka, ăla sint eu! 
Fiindcă există maniaci, exact ca tinc, stind la birourile lor din Mosco- 


ja. Și proști - exact ca tinc - care ar prefera o tabletă decit să asculte 
adevărul! Vrei să mori, iti fac acest serviciu. Dar mai intii du-mă la 
Dardanele! 

Agentul, respirind cu dificultate, se uită la TFaleniekov. Vasili ii 


lu-i tableta de pe degetul mare, 


dadu drumul la mină, 
- Vorbe: LI | c bunc, nu? spuse FANS, 
e Bëbee p pe cam Mă ajuţi? 
-N-am nimic de pierdut, spuse agentul. Vei fi pe vapor, 
| Nu uita, Trebuie dat un telefon din Dardanele, Dacă nu, esti 
-— terminat. 
Zaimis fácu o pauză, apoi dădu din cap. 
- M-am prins, Ne-am inteles 
= Ne-aminţeles, aproba Talenikov, Acum, poti să mà duci la un 
2 telefon? 
| Biroul micut din magazie avea două telefoane - instalate de ruși 
si fără îndoială monitorizate electronic de SAVAK si CIA pentru 
D^ ` TM Erau "sterile"; putea vorbi. Agentul american il ridică pe 


alui cind Talenikov termină de făcut numărul, În momentul in care 
CC Cineva ridică receptorul, Vasili vorbi, Së 
în -Tuesti, batetnul meu tovarás? í 
O Era si nu era. Nu era ofiterul cu care vorbise mai devreme; in d i 
E imb, era criptograful pe care Taleniekov îl antrenase cu aniin urmă $ EL 
| i Riga și-l adusese la Sevastopol. Avea o voce joasă, infricosatà. EU. 
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- Prietenul nostru comun à lost convocat in camera coduril 
era planificatà ora. i-am spus cà o să astept eu telefonul tàu. Ti 
să te văd imediat. Unde estu? 

Zaimis se aplecă înainte, degetele rănite apucind micro! 
telefonului lui Vasili. Taleniekov dădu din cap; in ciuda faptului 
avea incredere in criptogral, nu avea intenta sá-1 dezvaluie | 

- N-are importantă. A sosit cablul de la depou 

- Mult mai mult decit atit, batrinc prieten. 

P - Dara sosit? presă Vasili. 

E - Da. Dar nu este in nici un cifru de care sa bi auzit vreodul 
Nimic din ce-am folosit noi inainte. Nici in timpul petrecul de 
Riga, nici arci. 

- Citeste-mi-1. 

- Esic aliceva. insista cl. Te urmaresc deschis acum. Am trimi 
ielexul inapoi la Moscova pentru confirmare si am ars originalul. V 
apărea inapoi in mai puţin de doua ore. Nu pol sa cred! 

- Calmeazà-tc. Ce s-a intimplat? 

- S-a dat o alarmă pentru tine de la Baltică la granitele Manciu- 
rici. 

- VKR? întrebă Vasili, alarmat, dar calm; se aştepta ca Grupul 
Novă să actioneze repede, dar nu chiar asa. 

- Nu numai VKR, KGB - ci fiecare unitate secretă pe care o 
avem! La fel si cele militare. Peste tot, Nu esti tu cel despre care 
vorbesc; nu se poate. Nu pot s-o cred! 

- Ce spun? 
- Cà ai tràdat statul. Trebuie să fii prins, dar nu va fi nici detentie, 


nici un interogatoriu. Trebuie să fii... executat... fără intirziere, 

: - Imi dau seama, spuse Taleniekov. Și își dădea; se astepta. Nu 
Dt era VER. Erau oamenii puternici care l-au auzit rostind un nume pe 
Ki care nimeni nu irebuie să-l audă. Mataresc. N-am trădat pe nimeni. 
Crede-ma! 

E - «Te cred. Te cunosc, 

Ri - Citeste-mi cablul de la denou . 

EC | - În regulă. Ai un creion? N-are nici un sens. 

es | Vasili băgă mina in buzunar după stilou; pe masă era hirtie. 
E „= Dä- drumul, 


Omul vorbi incet, clar. 


= Fu atent: Invitatie Kasimir. Schrankenwarten cinci goluri.. 


Criptograful se opri; Taleniekov auzi voci indepărtate in telefon. 


* " A p" D 
| - Nu pol coónlinua. vin OAMENI, spuse. 
“Trebuie să am restul cablului! 
| m. : v ' WE E E ; 

- Treizeci de minute. Amar Magazin. Voi ft acolo. Legátura se 
4 
| intrerupsc. 
| Vasili lovi cu pumnu! in masă, apoi puse receptorul in furca: 
| 


> Trebiue sa d Qm, rt pel arin en gleza. 


| -Ce este Amar Magazin - Lobster Shop? intrebà agentul CIA, 


-Unrestaurant pescăresc pe strada Kerenski, cam la șapte strazi 
de cartierul general. Nimeni dintre cei care cunosc Sevastopolul nu 
se duce acolo; mincarca c groaznică. Dar se potriveste cu ce incerca 
să-mi spună. 

- Ce anume? 

- De cite ori criptograful vota să-mi arate un anumit material 
inainte. de a-l vedea altcineva, imi sugera să ne intilnim la Amar. 

- Nu venea pur și simplu la tine in birou sa-ti vorbească? 

Taleniekov aruncă o privire spre american. 
| - Tu ce zici? 

Agentul se uită lung la Vasili. 


- Chiar vor să te lichideze, nu? 

-E O preşeală uriașă. 

- Întotdeauna este, spuse Zaimis. A1 incredere in el? 

-L-ai auzit, Cind ridici ancora? 

- Unsprezece jumate. Două ore. Aproape in același timp cu 
confirmarea de la Moscova. 

- Voi fi aici, 

- Ştiu că vei fi, spuse agentul, Fiindcă o să merg cu tine, 

Ce? 

- Am protecţie in oras. Bineinteles, imi vreau arma inapoi. Și à 
là. Vom vedea cit de mult doreşti să treci prin Bosfor. 


- De ce vrei asta? 
—— -Am bănuiala că s-ar putea să reconsideri acel lucru inimagina- 
| fil de care vorbeai. Vreau să te "aduc". 
! Vasili scutură încet din cap. 
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emic nu se schimbă. Nu se va intimpla asa ceva. Pot inca să 1 
- Nimic nu se schimba. Nu se va inuimpla a; 
S] reieaua 


demasc si n-ai idee cum. Si, demascindu-te, se va desființa 
Mării Nordului. Vor trece ani pină sa o restabilit. Tim] 
intotdeauna soluţia, nu? 

- Vom vedea. Vrei să ajungi la Dardanele? 


- Bineinteles. 
- Dà-mi pistolul, spuse americanul. 


Restaurantul era plin, iar uniformele chelnerilor 1a ! 


dare ca si praful de pe jos. 


T; ale nickav statea singur ría masa linga peri tele din s pal , 
două mese mal up in compania unu! negustor grec in sluji 
j | Fi eil, WW 
e fat: a grecului se citea scirba faţă de ce era in jurul lui. Vasili so: 


vodcă cu gheaţă; il ajuta să suporte gustul caviarului de categoria a 
cincea. 

Criptopraful intră pe uşă, il zări pe Talenickov şi-şi 
stingăcie printre chelneri şi oameni spre masa lui. In och saál din 
spatele lentilelor groase de ochelari se citeau in acelasi timp si bucuric 
si frică si o sută de întrebări nerostite. 

- E incredibil, spuse asezindu-se la masă. Ce ti-au făcut? 

- Mie, nimic, isi fac singuri, replică Taleniekov. Nu vor să asculte, 
nu vor să audă ce trebuie spus, ce trebuie oprit. Asta-i tot ce-ţi pot 
spune. 

- Bine, dar să ceară execuția ta? E de neconceput! 

- Nu te-ngrijora, prietene. Mă voi intoarce şi - cum se spune 
reabilitat cu toate onorurile. Talenickov zimbi și atinse brațul omului. 
Să nu uiti niciodată. Există oameni de bun simt in Moscova mult mai 
preocupaţi de țara asta decat de propriile ambiţii și temeri. Vor exista 
intotdeauna si là ei trebuie să ajung. Mă vor primi şi-mi vor mulțumi 
pentru ce am făcut. Crede-mă... Acum n-avem nici un minut de 
pierdut. Unde-i mesajul? 

Criptograful deschise mina. Hirtia era împăturită cu grijă in 
palma sa. 

- Vroiam să-mi fie ușor să o arunc dacă ar fi fost nevoie. Ştiu 


cuvintele. 


Îi întinse cifrul lui Vasili. 


Un fior de groază il trecu pe Taleniekov in timp ce citea mesajul 
din Washington. 


Invitatic Kasunir. 3chrankenwarten cinci goluri. Unter den Lin- 
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JP y Y4 TS FC CO! f ems 
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wh, Es d 4 n : 


yen. Przseslvac zero. Praga. . Zero. Repet din nou. Zero. 


3 uL Pe Aj 
Beowulf Apali i 


Cind termină de citit, fostul maestru al strategiei din KGB sopti: 

- Nimic nu se schimba. 

= Ce este acolo? întrebă criptograful. Nu înțeleg nimic. Nu e în 
nici unul din codurile folosite de noi vreodată. 

= Nici n-ai putea sa inteleg, răspunse Vasili cu minie, dar si cu 
tristețe in voce. E o combinatie de două coduri. Al nostru si al lor. Al 
nostru din Berlinul de Est, al lor din Praga. Cablul asta n-a lost trimis 
de omul nostru din Bruxelles, ci de un ucigaș care vrea să ucidă in 
continuare. 

Se intimplă extrem de repede, iar grecul reactionà primul. Se 
mr spre CH şi scuipa cuvintele: 

- Atenţie! Caprele sint scirboase! 

Taleniekov isi ridică privirea; criptograful se răsuci in scaun. La 
zece metri de ei, intr-un culoar populat de chelneri, erau doi bărbaţi 
Care nu veniseră să mănince; expresiile fetelor crau posomorite, iar 
privirile lor scrutau camera, dar nu după prieteni, 

- Oh, dumnezeulc, sopti criptograful intorcindu-se spre Vasili. 
Au asit telefonul si l-au înregistrat. Mi-era teamă de asta. 

—» Te-au urmărit, spuse Taleniekov, aruncind o privire spre Zai- 
mis care era pe jumătate sculat din scaun, idiotul, Ştiu că sintem 
prieteni; ai fost urmărit. N-au găsit telefonul, Dacă erau siguri cà sint 
aici, ar f dat buzna cu o duzină de soldati. Sint agenti da sector; VKR. 
li cunosc. Cu calm, acum, scoate-(i pălăria si ridicá-te, Ia-o spre holul 
din spate, spre toaleta bărbaţilor. E o ieşire prin spate, (i-aduci 
aminte? 

- Da, da, mi-aduc aminte, ingàimà omul. Se ridică, cu umerii 
Birboviti, si porni spre coridorul ingust, 
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Era insă un leorelician, nu agent activ st Vasili injura in barbă 
a încercat să-l instruiască. Unul din cei doi VKR il zári și porni inainte, 
impingind chelnerii in lături, 

Apol il văzu pe Taleniekov si mina ise strecura in spatiul 
al paltonului spre o armă nevăzută. In timp ce lacca asta, gree 
ridică clatinindu-se de la masă, dind din miini ca unul care a baut prea 
multà vodca. SC ciocni de agentul din VKR GCGaATCUHCTCO Sä Ain pu 
in lături. Grecul simulà o indignare de beim și | impinse inapoi cu 
asemenea forță, incit rusul căzu pe o masa, aruncind larfuriilc 
mincarca pe Jos. 

Vasili sări in picioare si alerpă pe lingă prietenul sau din Riga, 
impingindu-l spre coridorul strimt; apoi il văzu pc american 
era în picioare, cu pistolul in mină. Idiot! 

- Ascunde-l! striga Talenickov.. Nu-ţi expune... 

Era prea tirziu. O impuscáturà explodă prin zgomotele haotice, 
transformindu-le instantaneu în infern. Agentul CIA isi duse miinile 
la piept in timp ce cădea. Camasa de sub haină 1 se umplu imediat di 
sinpe. 

Vasili il apucă pe criptograf de umaàr, trágindu-] spre 1esirca 
ingustă. Se auzi o a doua impuscáturá; prictenul său se arcui spasmo 
dic, iar din git ii sari o bucată de carne. Fusese impuscat in ceala. 

Talenickov se aruncă pe podeaua din hol, uimit de ceca ce a 
urmat, Auzi o a lreia impușcălură, urmată de un țipăt ascutil 
strábatind prin cacofonia de strigăte din jurul lui. Apoi aparu 
negustorul grec cu un pistol in mină. 

- E vreun drum p-aci pin spate? rácni intr-o engleza stricată. 
Trebuie să fugim. Prima capră a intins-o. Vor veni altele! 

Taleniekov se ridică și-i făcu semn grecului să-l urmeze, Fupiră 
impreună printr-o bucătărie plină de bucătari şi chelneri ingrozit 5: 
ieşiră afară, intr-o alce. Cotirá la stinga si alergară printr-un culoar 
intunecos ce lega clădirile intre ele pină ajunseră pe străzile Sevasto- 
polului. 

Continuară să alerge aproape o milă. Vasili cunoștea fiecare 
centimetru din oraș, dar grecul era cel care striga intruna pe unde să 
ò ia. După ce intrară pe o strádutá luminată mai prost, negustorul il 
apucă de minecă pe Taleniekov; omul nu mai avea suflu. 
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e Putem să ne odihnim un minut aici, spuse trágindu-si rásufla- E 

e Fă 
Ko ven, | N-or să ne gáscascá Ze 7 
x - Nu e un loc la care ne-am gindi in primul rind, fu de acord — ZER: 


bs sili, uitindu-se la sirurile de clădiri bine intretinute. i 
Eee - Intotdeauna să te ascunzi într-un cartier select, spuse grecul. 
| Aë J 
| Am lezi d nt te vor raporta imediat. Toată lumea stie asta, deci nu mai SE 


SCH in astfel de locuri. 

- Spuneai că. ne putem odihni "un minut", spuse Taleniekov. 
midee unde o să mergem de aici. Imi trebuie timp să mă gindesc, 
n —-Nute mai bazezi pe vapor deci? intreba grecul, Mă gindeam la 


p Zaimis avea acte la el. Ma rău, avea una din armele mele. 
SVKR-ul se va imbulzi pe cheu in mai putin de o oră. 
X B recu il studie pe Vasil in lumina obscură. 
E E = Deci marele Talenickov zboară din Rusia. Nu poale ramine 

jecit sub formă de cadavru. | 
CH -Nu din Rusia, numai departe de oameni infricosati. Dar trebuie 
8 à pl lec - pentru un timp. Trebuie să mă gindesc cum. | 
1 Existá o cale, spuse negustorul simplu. O luăm spre coasta de 3 
E: nord vest, apoi spre sud, in munţi. Vom fi in Grecia im tre! zile. 
D E. Cum? d 


t. E un convoi de camioane care merge mai intii la Odessa... MS 
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| - Talenickov stătea pe banca tare din spatele camionului, lumina — CO 

7 rilor strecurindu-se prin pinza ce-i acoperea laturile, In curind el și AY 
lait $e vor tiri sub scindurile podelei, răminind acolo nemiscati, i Zb 
int dëi cutie ascunsă între osii, pină ce vor trece de următorul punet de — - E 
contro tol. Dar pentru o oră si ceva puteau să se întindă si sá uen un: 
enu mirosea a ulei și unsoare. — | 
că Ba gä mina în buzunar si scoase cilrul din Washington tele 
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Invit taţi | ie Kasimir Schrankenwarten cinci go 


Două coduri. Un singur inteles. 
Cu stiloul Vasili 1l scrise sub cifru. 


Vino sd md omori, asa cum at omorit pe altcineva dincolo de 
punctul de control pe Unter den Linden. Ti-am omont curierul aga cum 
un alt curier a fost omorii ia Praga. Repet: Vino la mine. Te vor ucide 


Scofield 


Dincolo de brutala decizie a americanului, cel mai interesan 
aspect al cablului lui Scoheld era faptul cà nu se mai afla in serviciul 
(arii sale. Fusese indepărtat de serviciul secret. Si luind in consideratii 
ceca ce facuse S fortele patologici care l-au impins. 5-0 laca, 
indepartarea fusese Tara indoiala salbatica. Pentru cà nici un profe 
sionist nu ar ucide un curier in conditiile acestui extraordinar contact 
sovietic. lar Scoheld era un profesionis! 

Noru de furtună de deasupra Washingtonului au fost catastro 
lali pentru Beowull Agate. L-au distrus, 

Asa cum furtuna de deasupra Moscovei a distrus un maestru al 
strategici pe nume Taleniekov, 

Era straniu, frizind macabrul. Doi inamici care sc urau de 
moarte au fost aleşi de Matarese ca primele lor momeli ucigase - de 
diversiuni, cum it numise bâtrinul Krupskaia. Totuşi, numai unul din 
inamici o stia; celalalt nu. Era preocupat numai de ruperea cicatrice- 
lor, lăsind iarăși să curgă singele intre ci. 

Vasili puse hirtia la loc în buzunar a inspira adinc. Zilele 
următoare vor fi pline de miscare s contramiscare, doi experti 
urmărindu-se reciproc pină la confruntarea inevitabilă. 

Numele meu este Taleniekov. Ne vom ucide sau vom vorbi. 


-l 


Subsecretarul de stat Daniel Congdon sări de pe scaun cu 
telefonul in mină. De pe vremea cind era la NSA învățase că o 
modalitate de a controla o criză era mișcarea fizică în momentul crizei. 
lar controlul era cheia in profesia sa; cel puțin aparența lui. Acum 
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asculta definirea acestei crize particulare de către un secretar de stai 

miniat. 

| Fir-ar a dracu' de treaba, e/ era controlat. 

- Tocmai m-am intilnit in particular cu ambasadorul sovietic si 
am fost amindoi de acord că accidentul nu trebuie dat publicității. 
| Tucrul cel mai important acum este să-l aducem” pe Scofield. 
| -Sinteti sigur că Scohicld a fost, sir? Nu pot să cred! 

-Sà zicem cá pină nu neagă cu dovezi incontestabile cà în 

| ultimele patruzeci și opt de ore se găsea la peste o mie de mile, trebuie 

| så opune că era Scol Te db P Nimeni altci Ineva din servicific SCCICIC 

[arf comis un asemenea act. E de neconceput. 

De neconceput? Incredibil. Corpul unui rus a fost livrat amba- 
sadersovietice pe locul din spate al unui taxi, la ora 8,30 dimineata, 
cind traficul este cel mai intens. lar soferul nu sua absolut nimic decit 
că a luat doi betivi, nu unul - totusi unul era intr-o stare mai jalnică 
decit celălalt. Ce dracu s-a intimplat cu celălalt tip? Cel care vorbea 
Cu accent rusesc și purta pălărie și ochelari fumuri, spunind cà lumina 
soarelui e prea puternică după o noapte intreaga de vodca. Unde era? 
9i tipul din spate era all right? Arăta groaznic. 

- Cine era cel din spate, domnule secretar: 
- Un agent sovietic din Bruxelles. Ambasadorul a fost sincer; 
KGB n-avea idee că se găsea la Washington. 

- O posibilă dezertare? 

- Nu există nici o dovadă in acest sens. 

- Atunci ce îl leagă de Scofield? [n afara metodei de expediere 

ȘI livrare. 

| Secretarul de stat făcu o pauza, apoi raspunse cu prija: 

— - Trebuie să întelegi, domnule Congdon, că ambasadorul și cu 
mine sintem legaţi printr-o relaţie de prietenie ce durează de zeci de 


Er ani, Vorbim adesea mai sincer între noi decit pe cale diplomaticà. 

| Intotdeauna cu certitudinea cà nici unul din noi nu vorbeşte oficial. 

i - Înţeleg, sir, spuse Congdon, dindu-si seama cà nici la ce-i va 

| Spune acum nu se va putea referi oficial. | 

[2n = Agentul despre care e vorba a fost membrul unci unitàti KGB E 

ic din Berlinul de Est, acum aproape zece ani. Banuiesc cà in urma D 
E EU tale recente, esti familiarizat cu dosarul lui Scofield. i d 


t Ke: 
individui. 
at dck, 2 ? 


- Sotia lui? Congdon se asezá pe scaun. 
cei ce i-au ucis soția? 

- Ambasadorul n-a fácut nici o referire la stiai ui $ 
menționat în treacăt că mortul a făcut parte dintr-o s 
autonomă a KGB-ului in Berlinul de Est acum zece ani. 

- Acea secție era condusă de un strateg pe nume Tall eni 


a dat zum 


spuse secretarul de stat. Am discutat € SEN d 


Taleme d si incidentul de la Praga care a avut loc citiva ani n 
: care o aveai in vedere. Poate Că exi dista. i 


Am căutat legătura pe 

- Cum asa, sir? 

Vasili Taleniekov a dispărut acum două Zile. 

- Disparut? 

- Da, domnule Congdon. Gindeste-te la asta. Talenieke 
va fi retras oficial, montează o acoperire simplă, dar 
dispare. 

- Scofield a fost retras... C 
el decit in telefon. 

- Exact, aprobă secretarul de stat. Această paralela ne i 
rcaza. Doi specialisti retrași care se pot dedica lucrului pe cai 
puteau face oficial pină acum. Să sc ucidă. Au contacte pre 
oameni care le sint loiali pentru o mulțime de motive, Ver 


personală poate crea probleme incalculabile pentru es 


Congdon vorbi incet, mai mult p 


in timpul acestor luni pretioase de concilier; Asta nu | Mrd e să. 


intimple. 
Directorul lui Cons Op se infiorà; era o greşeală in cor 


secretarului. BR 
- Am vorbit personal cu Scofield acum trei zile. Nup än ca 
de răzbunare, sau minie, sau ceva in genul ăsta. Era un 


care a trait... anormal... foarte mult timp. Ani de zile. ve 
vrea pur și simplu sa dispară, si l-am crezut. Am vorbit bei cu 


Winthrop despre Scofield, fiindcă veni vorba, si avea z 


despre el. Spunea... 
- Winthrop nu știe nimic, il intrerupse secretarul. de st 


asprime neașteptată, Robert Winthrop este un om strălucit, E 
priceput niciodată intelesul confruntării, cu excepția f ormelor. 


securitate din Bruxe bc | SC adea i e A 
- există circumstanţe i gun quu. oru e SSE, 
- Daa? Din nou secretarul de stat făcu o pauză iar cind vorbi A Se 
intelesul din spatele cuvintelor sale era nein c. Dacă există 
asemenea circumstanţe, atunci avem de-a face cu o situație mult mai 
periculoasă decit ar putea-o produce o dușmănie personală. Scofield 
si Talenickov știu despre operaţiile ambelor servicii secrete mai multe 
decit oricare alti doi oameni în viață. Nu li se poate permite să ia 
legătura. Atit ca dușmani cc intenționează să se omoare, cit $i pentru 
acele circumstanțe de care nu știm nimic. Am fost clar, domnule 
Congdon? Ca director al Consular Operations, este responsabilitate: 
la. Cum exerciti această responsabilitate, nu mă interesează. S-ar 
putea să ai un om irecuperabil. Tu ești cel care decizi. 
| Daniel Congdon rămase nemișcat după cc auzi declicul de la 
| celalalt capăt al liniei. În toti anii săi de serviciu nu mai auzise un ordin 
atit de transparent. Limbajul se putea discuta, nu si comanda. Puse 
receptorul la locin furcă și luă altul din stinga biroului. Apăsă un buton 
si formă trei numere. 
- Securitatea internă, spuse o voce de bărbat. 
- Sint subsecretarul Congdon. Ridică-l pe Brandon Scofield. Ada) - 
imediat aici. 
- Un moment, sir, răspunse bărbatul, politicos. Cred că o supra- 
„eghere de gradul doi a început acum citeva zile. Stati să Cotă citi 
computer. Toate datele sint acolo. Ee 
- Acum citeva zile? | 


- Da, domnulc. E pe ecran acum. Scofield ^ plecat din hotelul 


sau la ora unsprezece p.m. pe şaisprezece. — T Sym E 
- Şaisprezece? Azi e nouăsprezece. m 22 


- Da, domnule. Altă "intrare" nu mai există. 
- Unde-i acum? 

- A lăsat două adrese; dariticuo dati: esedinta. ir 
Minncapolis iun hotel in Charlotte Amalie, St. TI "hi omas, ] $. Vi 
Islands, Tu POTE Vo ri 
- Au fost verificate? ` | 


- Ca acuratețe, da, domnule. O soră locuieşte în N Ain 
iar hotelul din St. Thomas tinc o rezervare plătită a cip; 
Scofield pentru data de șaptesprezece. Bani au tal ri 
shington. 

- Deci € acolo. | 
- Nu pină azi la prinz, sir. S-a dat un telefon der 
Inca. 
- Dar sora? il intrcrupsc Congdon.: 
- Tot un telefon de rutinà. A confirmat faptul BS 
sunat-o şi i-a spus că va trece pe la ea, dar nu i-a spus cind. Aa 
că nu era cava neobisnuit; era normal la cl să facă vizite mte 
Il aşteaptă cindva in timpul saptáminii. 
Directorul Cons Op simţi nevoia să se ridice din na 
abtinu. 
Vrei să-mi spui cà de fapt nu știi unde se află? 
- Pài, domnule Congdon, O S-gradul-doi opereaza mu 
baza rapoartelor primite, nu pe contact vizual continuu. Vom tr 

pe gradul unu imediat. Minneapolis nu va fi nici o problema, M: 

Islands ar putea fi totuși. 

- De ce? 
- Nu avem surse demne de incredere acolo, sir. Nimeni nu ài ic. 
Daniel Congdon se sculà de pe scaun. 

- Lasa-mà sa Le-nic leg, Al spus că Sc ofield 5c allà intr-o si 
veghere de gradul doi, totuși instrucțiunile mele au fost clare; mise we 

le sale trebuiau cunoscute in once moment. De ce nu s-a (acut gr? du a 

unu? De cc nu s-a menţinut un contact vizual permanent? 5 "e i | 

Bárbatul de la Securitatea Internă răspunse cu unele cA 
- Nu este decizia mea, sir, dar cred că o inteleg, Daci s- 
SE gradul unu cu Scoficld, ar fi observat si... ei bine, di 
— ne-ar fi indus in croare. 


'" LEM 


MINOS oră, la telefonul ästa, cum progrese cali "Sd Du 
Congdon sc ascza supărat in scaun, punind roce pu M | 
atita forță incit sună clopotelul. Se uită fix la el, il ridică ek 


număr. 


Comunicatiile transatlantice, Miss Andros, spuse bro ES EE 
li eme Ic. 3 
- Miss Andros, aici e subsecretarul Cougidoi. Trimite-mi te rog 
specialist în cifruri la biroul meu. Clasificare Cod A măxim SR 
sccuritate Si prioritate. 
- O urgență, sir? 
- Da, Miss Andros, o urgenţă. Cablul va fi trimis in treizeci de 
minute. Eliberează liniile spre Amsterdam, Marsilia... și Praga. 


Scoheld auzi zgomotul de pași din hol si se ridică din scaun. 
Merse spre usă și aruncă o privire prin discul mic din centru. Silueta 
unui bărbat trecu prin dreptul usii; nu se opri la ușa de vizavi, intrarea 
in apartamentul folosit de curierul lui Taleniekov. Bray se întoarse la 
scaun si se asceză. Isi sprijini capul de spetează, uitindu-se în tavan. 

Trecuseră trei zile de la alergarea de pe stradă, trei nopţi de cind 
omorise mesagerul lui Taleniekov - mesager acum trei nopti, ucigas 
pe Unter den Linden acum zece ani, Fusese o noapte stranie, o cursă 
ciudată, un finis care ar fi putut fi altul. 

Omul ar fi putut trái; hotarirea de a-l omori şi-a pierdut gradat 
urgenta, asa cum multe și-au pierdut urgenţa. Curierul si-a căutat 
singur moartea. A intrat în panică, a scos un cutit si a atacat. Moartea 
| s-a datorat reacției lui Scofield; nu a fost crima premeditată din 
stradă. 

Nimic nu se schimbă niciodată prea mult. Curierul KGB-ului 
| cra convins că Beowulf Agate dezertează, iat rusului care il va aduce 
: | se va da medalia de aur la Moscova. 

- Ai fost inselat, i-a spus Bray curierului. 

- Imposibil! a strigat sovieticul. E Taleniekov! 

- Cusigurantà cà e. Si a ales un om din Unter den eet) 
a lua legătura, un om a cărui figură stie că n-o voi uita nicio 
mizat pe faptul că-mivoi pierde controlul si te voi ucide. La Washington | 
Sint expus, vulnerabil... Tar tu esti fraierul. bai 

- Gresesti! E un contact alb! | Ce e nd e d d 
hc. | - La fel ca-n Berlinul de Est, | ul / 
all - Ce-ai de gind sà faci? i: 
- Sa cistig ceva din prima de pensionare. Vii c 
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Nici cl si mici Ti 
Bee — A! 1 —— eeng due LE A 
din belsug, aer i bam — dE 
de fonduri exagerate, e datate ria — s 
gabile Obiectivul mu era nici furtul, nici bunăstarea, mai degrabă ` 
supravictuirca. Un om pe cimpul de luptă trebuia să se ardă o dată 
sau de doua ori pentru a-și da seama de necesitatea depunerilor 
hancarc 

ET Mio ET 
enn si Lisabona, Se evitau Roma sí lagărul socialist; trezoreria 
dahana cra instabilă si a depune in Est, prea corupt. 

Scofield se ginden rar le kaft pe carei avea de getut 
ond ain subconstient bânmia că-i va da inapoi intr-o zi. Dacă rechinul 
d Congdon n-ar fi flirtat cu propriile sale tentaţii si n-ar fi făcut ieșirea 
a ohoala atit de complicată, poate că a doua zi s-ar fi dus la biroul 
ur sa ar fi intins conturile bancare. 

Nu acum. Acţiunile subsecretarului au exclus posibilitatea asta. 
Nu se puteau da citeva sute de mii de dolari unui om care a incercat 
a i or: hesireze climinarea răminind in afara actului. Era un concept 
arte profesional. Scofield isi amintea cum, cu am in urmă, a [ost dus 
^ apogeu de ucigașii Mataresc. Dar ci erau asasini plătiți; n-a mai fost 
nimeni ca ei de secole, de pe timpul lui Hasan ibn-al-Sabbah. Nu va 
mai fi nimeni ca ei niciodată, iar unul ca Danicl Congdon era o ghamá 
ae 

Congdon. Scofield rise si băgă mina in buzunar după țigări. Noul 
director al Consular Operations nu era prost si numai un prost bar fi 
subestimat, dar avea mentalitatea cercurilor inalte ale Washingtonu- 
lus, atit de răspindite in serviciile clandestine. Nu intelegea ce fen ` 
de fapt dintr-un om lupta in cimp; putea eventual să rostească frazele 
a indci arat iere Bes 5 
sau vroiau, fundcă a recunoaste asta weg a admite : | pa ^ 
un subordonat farà de care departamentul & Hp 
duce activitatca. O comparare popă enim 
ae ma aonne anna aae 
de a m a em 
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lup, si lua măsuri de protectie inainte ca cesa sto 


a dona natură. 
Exact asta a făcut si Bray. În timp ce seite 


era în camera de vizavi in hotelul dc pe Ne at ` " c, Sca a 
dat citeva telefoane. Primul, sorei hui din Ainncap WEG I 

Ze M x 
Midwest peste citeva ore si Va veni pe la ea peste o zi sau =a " 


săptăminii. Al doilea, unui prieten din Maryland, care er; E r 
profesie si avea o cameră ticsită cu trofee: unde ar putea gă | 
micut si discret in Caraibe, care l-ar putea primi i imediat? P 
avea un prieten in Charlotte Amalie; era proprietarul umi 
intotdeauna păstra două-trei camere libere pentru astfel de ur 
Pescarul din Maryland il va suna in numele lu: Bray. 2 
Aşa cà, in mod practic, in noaptea de saisprezece era ped drum ` 
spre Midwest... sau Caraibe. Amindouă la ma: mult de ganini cinci: 
de mile de Washington - unde răminea neobservat, fără m 
părăsească odaia de hotel aflată vizavi de ascunzătoarea sovietică. 
De cite ori i-a pisat la cap cu lecţia asta pe agenții mai tineri, f rà n 
experiență. De prea multe ori ca să mai țină socoteala. Un om stind - 
nemiscat intr-o multime era greu de observat. DES ARI 
Dar fiecare oră márea complexitatea. Toate explicațiile p 
trebuiau examinate. Cea mai clară era că rusul a activat o ascunzátoa- 
re inactivá cunoscută de el și de mesagerul sáu; — n SE? uc 
fi trimise in tăcere la Berna, apartamentul pus la dispoziție pr 
Ar dura sâptămini inainte ca informaţia să fie filtrată i inapoi la 
scova - o ascunzătoare printre miile din jurul lumii. 
Dacă așa stăteau lucrurile - şi era probabil singura e: 
Talenickov nu numai că acţiona singur, dar acţiona m conflict ca Ka 
interesele KGB-ului. Vendetta lu: nu mai ținea cont de credint: dno 


SUME a". 


guvernul său, dacă termenul mai avea vreun sens; mai avea f e 
puțin pentru Scofield. Era singura explicație. Altfel a nen! e A i 
peste hol ar fi roit de sovietici. Poate c-ar fi așteptat douäzecisipa patru 
sau treizeci şi şase de ore pentru a controla supravegherea ge 
dar nu mai mult de atit; existau prea multe cái de a o punc 
^ - Bray avea instinctul că are dreptate, un instinct d ta E 
lungul anilor pina la punctul in care, implicit, avea incre« laré in € 
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gindi Vasili Taleniekov. Era apărarea sa impotriva 1 deht mí 
sau a glontului unei arme cu bătaie lungă. Era calea de a grăbi sfirgitul, ia i 
pentru a nu trece în fiecare zi prin asta, intrebindu-se ce se ascunde | 
in umbră. Sau in mulțime. 
Taleniekov n-avea de ales; era la mutare si trebuia s-o facă in 
Washington. Punctul de plecare era legătura fizică şi ca indica 
_ ascunzătoarea inactivă de peste hol. În citeva zile - poate ore acum - 
Taleniekov va ateriza pe aeroportul Dulles și vinătoarea va incepe. 
Dar rusul nu era idiot; nu va intra singur intr-o capcană. În 
schimb va intra altul, cineva care nu stia nimic, care va fi plătit spre a 
fi o momeală inocentă. Un pasager a cărui prietenie a fost cu grijă 
cultivată in zborul transatlantic; sau unul din zecile de oameni pe care 
i-a folosit Taleniekov la Washington. Bărbaţi și femei care nu bánuiau 
că europeanul căruia îi făceau servicii foarte bine plătite era un strateg 
al KGB-ului. Printre ei se va afla momeala, sau momelile, si păsările, 
Momelile nu ştiau nimic; erau nada. Păsările priveau, dind alarma. 
cind momeala va fi apucată. Păsări şi momeli; vor fi armele lui 
Taleniekov. | 
Cineva va veni in hotelul de pe Nebraska Avenue. Oricine va fi, 
nu va avea alte instrucțiuni in afară de a intra in apartament; nici un 
telefon, nici un nume care inseamnă ceva. lar în apropie 
vor aștepta ca vinatul să inghità nada. SE 
Cind vinatul va fi zărit, păsările il vor anunţa pe vinátor. C Ces: ce 
inseamnă că si vinătorul e prin apropiere. Be TR Ge d 
Asta va fi strategia lui Taleniekov, fiindcă alta nu va mend ` S 
indemină; era și strategia pe care ar fi folosit-o Scofield. : 
- cel mult cinci - -persoane depositi ANR rebuin 
de aranjat: telefoane date de la aeroj nt inti 
de la periferie. O acțiune ieftină, av 
a vinatului. zs 
Sc auziră voci in patet ouk Voci. E 
merse repede spre vizorul ^ gs = 
Vizavi, o femeie bine imbrăcat ip e: ea 
ducea sacosa. Nu o valiză, nici 
transatlantic, ci o sacoşă cu h 
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pc care a adus-o din New York si alti trei din Was 


gf, 


sosit, SE trebuie să fie prin aproj sien 
inceput. ; d 
Femeia si receptionerul au dispărut in ap | 
Scofield se duse spre telefon. Era momen e 
actrunu. Avea nevi xe de ti mp; două sau trei rie p E S 
Il sună pe pesc: arul din Maryl: and, fund aten să foi fo 
Apucà receptorul cu mina dreaptă, filtrind vocea | 
ahia desfăcute. Salutul a fost scurt, cel care sună Mi nd gr 
Sint in Kevs si nu pot să prind hotelul ă 


Charlotte Amalie. Suna-l din partea mca; vrei? $ 


intr-un charter din Tavernier si O să ajung in citeva Z 
. -Sigur Brav. O vacanţă in toată puterea cuvintu lu e 
. Mai mult dc-atit. Sat multumesc. A T 


- EDT 
Următorul telefon n-avea nevoie de aseme SCH 
frantuzoaicá cu care tràise un timp la Paris acum citiva ane 
una din cele mai eficiente persoane de acoperire din Inter T 


cind a fost deconspiratà; acum lucra pentru o rami. a 


Washington. Nu mai exista nici o atractie sexuală intre ci da T 
seră prieteni. N-a pus nici o KC are. VES 


l-a dat numele hotelului de pe Nebraska Avenue. S: 
- Dă telefon in cincisprezece minute si cere ap arta | 
unsprezece. Va răspunde o femeie. Mă ceri pe minc RR ZS 
e d NM GV 

- Va fi furioasa, drapă? Bes 7, EH. 


- Nu va sti cine sint. Dar va sti altcineva. 


Taleniekov se sprijini de zidul alen intunecoase € 
i jr 


hotel. Pentru citeva momente isi lâsa corpul să se relaxeze ȘI 


get: 


capul inainte și inapoi, in "pen să reducă tensiu a ic ex 
Calátorise aproape trei zburase mai mult sai y m : 
mergind In Orașe si sale pentru a-i gási pc cel care i-a ud: | 
tele necesare pentru a trece prin trei puncte de « 
Salonic la Atena, de la Alena la | ondra, de la E ira i 
In fine, un ultim zbor după-amiaza tirziu spre Was ton 
la trei bánci din Manhattan. | 

Reusise; oamenii săi se aflau la locurile i -— | 
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Oricine ar fi, va fioi don Lo 
doi barbati si i femeia in x: stă. Sen nzestrase pe toti cu cite un wa dis. 
ialkic miniaturizat; cumpărase eg ă zeit ap! 
Fifth Avenue. Îl nac anunt inedit pee val i 
tirfci. Nu-s1 putea asuma riscul ca un | | 
asupra €i. 


Unul din cei doi bărbaţi stă 


discret de verozele de pn Beza A 1 iog antà = eschisà - : ! M 


si hirtii scoase si puse la A ar stor ed făcea — 
socotelile după o cllitone d ifa g be daurant. — 


la o masă așezată pentru două persoane, r tind D L ide: 
persoană importantă m li Casa Abi. 0 1 a fost ne nevoit s 
intirzic; telefon SUME de - và ori, c racer ului i 


ascmenca scuze din d | Avenue, n 
Femeia în virstă cra însă cea pe e care Tal 

mult; cera mult mai eque SES 
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demnă intr-una de cotoroantà batrinà, Vasili a plätt- 2l 
im ultimii sase ani, de citeva ori à adus-o şi în E urop d e 
car? SC Mer talentelor ci extraordinare: Nu-l t II 'ádas i 
nu-l va tràda nici in no aptca asta. A^ luat leg ;atura cu ca 
cc a m at pe acroportul Kennedy; a avut o a 
pregeatcasca pentru scară Era suficient. ei b 
Talenickov se indepártà de zidul de cărămidă, Soui iri 
pul ind adinc. alungind somnul. Şi-a acoperit iian WE ( 
| doar de astentat, Dacă Scofield voia sa he eos 
a DATT micricanului 4 ca sa-i fic Mee 
dx | vrea! Era Mai binc să achei : conturile gë bre 
Da ! | au de fiecare stradă aglomera 
ntrebindu TIT scunde poate... ochind, aruncind un e -uti LN 
era de dorit ca vinatoarca să se incheie; asta va fi părerea ini Bý | 
Agatc. Si totusi cit de mult gresca! Dacă ar exista un mod de a | 
acl, de a-ispune! M sc! Existau oameni pe ei re tribuit 
&a-1 convinga! Impr ună puteau s-o facă: BE: camel deli yur 
la Moscova si la Washington, oameni cărora nu le va fi frică, = 
Nu exista nici un mijloc de a ajunge la Bri andon Scofield p Val 
neutro. fiindcă nici un teren nu va fi neutru peniru Beowulf A za 
cum va da ochi cu inamicul sáu, ame că va folosi m tant 
prima arma care ti va bla imden a pentru a i desființa, Vasilig 
seama de asta, pentru cà şi el ar fi facut la fel. Era deci o prob ie | 
asteptarc, incercuirc, tno € cà fiecare crede că o PRR or 
se va expune primul; fiecare manevrind ca să-și facă adver irul s 
comua accasta gri cali. Re 
Ironia teribilă cra q npura gri seal -—— IK 
dacă cistiga Scofield. Talenickov nu-și pulea permite as t. Oriund 
e : mx. 
s-ar Er past Scolielg, trebut prins; umi ob ilizat, forțat aa? à 
Dc acceca asteptá | atit de importantă cum Iar m 
in strategie din Berlinul de Esi şi Riga T i Sen erg u 
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. Au primit un Nee reg perna Ca H. 

va fi acolo în două zile. — — | | 
Cine a dat telefonul? De unde? ed d 

La capătul celălalt al liniei se Den o pauză, 

- Presupunem că Scofield. Din Keys. | 

- Nu mai presupuneti. Aflati. - | 

- Confirmam fiecare lucru, bineinteles, Omul nostru din Key West | 


c acum in drum spre Tavernier. Va controla toate locurile de pe chartere. 

- Verificà telefonul ala. Dă-mi de ştire, | 

Congdon puse receptorul in furcă si se ridică pe pernă. Se uită 
spre sotia lui din patul ingust alăturat, Isi trăsese cearceaful peste cap. 
De-a lungul anilor se învățase să doarmă cu toate apelurile telefonice 
de peste noapte. Congdon se gindi la cel.pe care tocmai il primise. 
Era prea simplu, prea ușor de crezut. Scofield isi crea o acoperire 
intimplatoare sub impulsul de moment al călătoriei; un om istovit 
plecand in vacanţă pentru un timp. Dar exista contradictia: Scofield 
nu era un om istovit pină la punctul de a proceda intimplător cu orice. 
v-a ascuns cu bună-știință mișcările... ceca ce insemna că La SES 
ofiterul din Bruxelles. 

KGB. Bruxelles. Talenickov. E 

Berlinul de Est. 3 

Taleniekov si omul din Bruxelles au lucrat impreuna m Berlinul 

de Est. Într-o "sectie relativ autonomă a KGB” - ceea ce inseam 
Berlinul de Est... si in partea cealaltă, Së 

La Washington? A trimis oare această unitate "e 
noma" oameni la Washington? Nu era exclus, Ci v ntul ul wt 
avea două sensuri. Nu fusese inveniat ii PM 
riori de anumite acte ale subord Mor 
miscare, Un agent CIA din Lisabona pu 
De ce nu? era — euo 
Londra va urmări un si 


gw n 


SE Meet, Takmekow a on Ge WE: 
făceau speculatii cum că ar fi făcut zeci de cx al 
m Gem zece ani 
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Era pc puncta de 2-1 suna pe secretarul de stat pentru a- 
o Se cu ambasad rui Scetelor. dmincatà devreme. E 
mpicaimke Spioanele a dia 
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= deseara Gia pat in tăcere, coliod Îi 
IB camcra mică ce reprezenta camera ig w de lecru Se is 
aroui prins ia podea. în sertarul de jos din dreapta así 


seil cu cifra. Aprinse lampa, deschise sertarul sii 
DC 


Deck prea mult tup cu c 
nmcdormd sa admi ca Gees 


periculoasă. dar 


linie. Xa veti gasi nimic, Am si astept orici dori e 
vorbesc ce — îi 


- Vă rog să WAT wien, EM | 
al unei legături incă existente, dar suspendate; sana 
vele electronice. Rusul reveni. 

- Telefonul acesta provine, într-adevăr, de însă 
cularà din Herndon Falls, Virginia. Baleiajul electro ` 
inregistrárilor pe linie, dar asta, incinteles, poate ff 


importanţă. 
- Nu stiu ce altă dovadă să và dau... 


- M-ati inteles greșit, domnule Congdon. Faptul căi $: Les la 
acest număr nu este zguduitor; faptul că aveţi indrăzneala s e 
si să mă cereti pe mine după numele de cod, poate chen 


necesară. Despre ce este vorba? 
Congdon ii comunică totul in cit mai puţine cuvinte p 


- Il vreţi pe Talenickov. Noi il vrem pe Scofield. Locul deis Inir 
este Washington, sint convins de asta. Cheia localizării este o 


vostru din Bruxelles. 
- Dacă-mi aduc bine aminte, corpul său a fost livrat 
acum citeva zale. 


- Da. 
- Ap făcut legătura cu Scofield? 


- Ambasadorul dumneavoastră a fácut-o. A indicat faptul că on 
făcea parte dintr-o secție a KGB din Berlinul de Est in 1968. Unitatea lui 
Taleniekov. A fost un incident in legătură cu soția lui Scofield. 222 

- Aha, spuse rusul. Deci Beowulf Agate incă omoară din rázbun 
- E putin cam mult spus, nu? Dati-mi voie să vă reaminlese. 
se pare cà Talenickov e pe urmele lui Scofield si nu invers. 

- Fiţi mai clar, domule subsecretar; din moment ce ne-am in 


in principiu, ce doriți de la noi. 
- E în computerele voastre sau undeva intr-un dosar. f 


0 chestie de ani de zile, dar c acolo; ar putea fi si in ale noastre 
nu sintem siguri. Credem că, odată, omul din Bruxelles şi Tale 

au operat la Washington. Avem nevoie de adresa "vizuinei”. "n 
legătură pe care o avem intre Scofield si Taleniekov, Credem cà 
se vor intilni. | 


- Aha, repetă rusul. Si presupunind că există os 
sau adrese, care va fi Podja punea duin ` 


106 


u disperare oPautură, dar se 
cariera trata cu inamici i 
1 responsabilitate; era ingur Acest cor 
tectia Sa. inchise EE u sc g e 
geesde 


inainté SÉ (ebe 


Scofield lăsă apa re 
in oglindă. Avea ochii roșii di 
perie. Nu se rásese de d 
ac MR nu 
in uncața şi nu se 


Me: Sé Cé Ai 


CR x | O prieteni ale ld. Trebuliialui 
Ne e aicit Nu-l cunosc. Incetcayát C) sil 
tá pun d LACH ului să nu mai dea lcg uri à 
Ha face asta daca às fi in locul tău. | | 
placa. N-n să mai fi platità 


^ ung "A 


Fosta rubita a lui Bray din Paris isi facen "ini 


HLH UT d unt ri LL ( uid Di 


Ho 553 Conmbimues 9 v 


A i noces ZA url ch Apa 


i 
Da | 
uu Mc 
À i į fe, t i s AN pă EN 
ALUN: Ai d m Y HI LA ri JL ini Ct a Y 
wt " A A 
"Tr P "e 
Nu porta mu mul de douszeci de counde, Nu 
(“4 til f al) 


^ij uM FATTI 


lei: LI (OH a nal mai [ruit 


in, femeia de vizavi va imira in "A 
| promis, nu va mai a A 2 
i112 pc rua dul pc GATE il amd ed Uf 
Take geckeg: va D fortat saat trimită pasarile, iar f pros 
suia min far, poate din ora dm on € 
venea Su moul. Fvcntoal (Da ari "TET Aura 6 5i cle; € stă mn? 
pentru cit pot dam acr. Resursele inatorului eran mari, dar. atn 


kv Ab Daf) E fä [^ Cru sirain cile mo dÄ 
dispo ? TM 


aura din hotel. Oriec i 


nma "EL , DH ya nia suky 


uf E LL. LAT I £ | mil ya 


à putea sa cheme la infini oameni Sá 
rapide, să dea instructum și bani | 
| al, 
Nu, na putea Lace asta, Frustrarea si oboseala vel 


tul va fi singur, la capătul r 


grai 
EI 


cuursclor, În final ze T 
Ale L nu pul: a Ma au un/aaltsatc fW cam rola. Fraa W T 
pe care o avea, singura legătura dintre el sg) vinat, i: ER " 
Ma devreme sau mai tru, Talemekos Va peri ee 
hoteluluis și 6c va opri la ușa camerei 211, Atunci va fi ul 
Cate) va mai vedea, 


Logan set era bun, dar va pieri de mina c 
nomes Beowul Agatc, s indi Scofwld. Opri ro 
capul in apa reer. 


Ms 


se IS" e? ior e ams 
Vi, Apa ` | 


DR aC iE erer cula Ke 
cueva cearceatuari gh pond tă 


T inatia h SSE rU: y Laden USOS Sora * 
aprobă in tăcerii imag Ig j A ponis jour. ase: t pr erati 
nome pentre d ra " ca tut, pren wor d Cp 
defecta, €) EE S Ca 
iode partat; putea D ghamai da ri 9 onset a anul di eie 
tnt, o pară arzind, un robinet dhis, Prea oa ëss 

»»ihilitate d ele SE pen Le, Re E 
Lrsmineata va kg din wier pamint domat de 
aspete al hoteluhit, — 7 MM a d d 


ZP et 


suicid era IN vdd a vivida Mam o M Set 


Ag. 


eco, sc uità din aou prin vizor, ase, ee MOR i St | 
ova e ojo din cameră ev sora î minki E 
( ametista staten in usa, Seo i 1 cuv în l d 


de momeală, za 
puneri ae duch irse i lemin E nbn dg f TS. : 
hoc lol asta blestemat e plin de nebuni! t P E 
Camerina privi in ore um fenes placa repede în jud "ee To 
reg ulut. Apol inchise usa, ri Bee e 
Camo inta, ce umi ose E DE RR 
va fi piata să mad bine diminea i de 


tpi de viza, Mi 
op repede, in secunda in care va eg dinapartament, — 
| aie Rea = 


We" 
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Taleniekov mergea pe rtl, ex 
culese, huptind să De dra V à mu ne eme a 
trotuar, ÎNCEPE sei pásireze ctn i Bin aad sca irin Mio: 
crapatarde din asfah ai getigert Ai Sr Cem — M I ara 
dure ma se mal — ——S 
custume pentru ce 
un cchipammuent mai s | 
dureze atit de mult, | 

Vra —2 
rc mii ie pi 
te bec fa naaie o 
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Brandon Scofield, vă rog. Trebuie să vorbese u - T 
Nebunie! 
Ce făcea Scofield? Unde cra? Unde se găseau in 
Numai femeia in virstă rămăsese in hotel. Tira se e 
doi bărbaţi obosiseră de mult, prezenţa lor fund mai t 
re, neavind nimic de făcut. Femeia rămăsese în Bee hnir 
cit putea între telefoane, transmitind fiecare cuvint rostit. Of T 
un pronuntat accent stráin, probabil franțuzesc, nu rămi ty tele 
mai mult de cincisprezece secunde, nu era chip s-0 faci si 
cumpătul și foarte repezită. Ori o profesionistă, ori a be f T e 
un profesionist; nu se putea depista locul sau numărul rs d 
telefona. ? | 


Vasili se apropie de cabina telefonică ce se găsea la sat cci de 
metri nord de hotel si pe partea cealaltă a străzii. Era al p 
telefon pe care îl dădea de la această cabină, și memorizase nu 
de telefon scrijelite pe metalul cenușiu. Intră înăuntru, intial 


sticlă si introduse o monedă; auzi tonul si intinse mina spre p 
Praga! 


Avea vedenii! De partea cealaltă a bulevardului, un om se dăc idet 
jos dintr-un taxi si sc uita de-a lungul străzii spre hotel. Îl cunoștea p e 
omul acela! 


Adică îi stia figura. Si era Praga! Kë: 


"e, 


Tipul avea un trecut incărcat de violente, atit politice, ag 
apolitice. Cazierul sau era plin cu atacuri, furturi şi omucideri fara 
dovezi: ani de inchisoare - mai degrabă zece decit cinci. A | E 
impotriva statului mai mult pentru profit decit pentru ideologie; afo e 
foarte bine plătit de americani. Trágea foarte bine cu pistolul, iar cu E 
cuțitul nu-și greșea niciodată tinta. 

Faptul că se găsea la Washington si la mai puţin de cinzeci« e me K 
de acest hotel nu putea să insemne decit cà exista o legătură cu Sc | 
Totus legătura n-avea nici un sens! Beowulf Agate avea o kee 
oameni pe care putea să-i cheme in ajutor, dar n-ar fi chemat a ir e, 
din Europa acum, si cu siguranţă nu l-ar fi chemat pe tipul ăsta; sadismul 

nu i-ar fi folosit. De ce se găsea aici? Cine l-a chemat? 3 
Cine l-a trimis? Si erau si alții? 


z e —À 


De ce- ai palea KEE aptului 
| “depoul” Berna-Washington a fost dezvaluit - fară indoiala, in- 
cont de insusi Scofield - cineva care-l stia a trimis la Praga după 


o armă care a tras multe gloante pentru americani. 
De ce? Cine era tinta? 


Beowulf Agate? 
- g Oh, Dumnezcule! cra o metodă; fusese folosită si inainte de 
E. Washington... sí destul de straniu, exista o vagă similitudine cu felul 
a de a acţiona al lui Matarese. Nori de fortună deasupra Washingtonu- 
T lui... Scofield a intrat intr-o furtumàa atit de puternică, incit nu numai 
Ki ca a lost dat afară, dar a fost ordonată chiar execuţia ba. Vasili trebuia 
sa he sigur; omul din Praga ar fi putut reprezenta el insusi o combi- 
natie, o combinaţie strălucită, proiectată să prindă in cursă un rus, nu 
| sa ucidă un american. 
| Mina îi atirna încă suspendată în dreptul discului. Apăsă pe 
| lurca si se gindi un moment dacă merită să riște, Apoi il văzu pe omul 
de vizavi consultindu-si ceasul si mdreptindu-se spre intrarea unei 
calenele; urma să se intilncasca cu cineva. Erau si altii, si Vasili știu 
atunci că nu-şi putea permite să nu-și asume riscul. Trebuia sa afle; 
nu avea alta cale de a știi at timp a mai ramas. Puteau fi minule. 
Exista un pradaviet la ambasadă, un asistent diplomat al cărui 
picior sung fusese tăiat in timpul unei operaţii contrainsurectionale la 
Riga, în urmă cu citiva ani. Era un veteran al KGB si fuseseră prieteni 
intr-un timp. Poate nu era momentul să testeze această fostà prietenie, 
dar n-avea de ales. Stia numărul de la ambasadă; nu se schimbase de 
ani de zile. Introduse din nou moneda și formà numărul. s 
- A trecut mult timp de la acea teribilă noapte din Riga, b 
spuse Talenickov dupa ce i s-a facut legátura cu biroul lui. 
- Vreti să ramineti la telefon, vă rog, auzi replica. Mai am un ` 
(cle on. 


„Vasili se uita fix la telefon. Dacă aşteptarea va ramai mkt de 
| ircizeci de secunde, avea răspunsul; fosta denm 


; Existau căi chiar si pentrü sovietici bé 
E, Statelor Unite, Intoarse mina și se uită la pas 
KR opt, douăzeci şi nouă, treizeci, treizeci tie 
fi mina sá SE legătura cider Voca. ` 
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Vasili recunoscu sunctul de activare a unui di 
plasat pe microfonul telefonului. Opera pe principiul! 
trofic; orice interceptare era ncutralizată cu elec 3 c 
prictenc. Aproape c-am inchis.” EA 


- Riga n-a fost chiar asa de demult. Ce s-a f 
niste versium dememe- 


. Ng sim trădător. 


Nimeni de aici nu s-a gindit vreo secundă cá 


i îi cal al IX ne o baiaturà moscovità mal marc. Dar 
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- Fiindcă trebuie să fiu. De dragul Rusiei, de drag ul | 
e Wa 
tuturor. Ai incredere în mine. Am nevoie de gien ` epode. 


be. ege, emgeet . în acacia 73 ari A 
IC déis CHIC (ES din AD ANDA, tu LS 41 KIK? 


e Des idi dd Du will a "EJ wa ph a H 

` EUR kb. WA A Bi) 
T , "ee A y 

o Ti SA I1 1 


v - + tie | 1 Se 
am vazu unindr 


ad din Praga, un üppec ' 


dosar mare peniru el. Stn cumva oe a 
- Beowulf Agate, il intr pe. 
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TS 
- Da-o wtàm, Talenickov. Lasa-l in pace. Lasa-d prop 
i € , 4 = 
LON a AS) = ta i ü =] ge "m im d 
„spuse V ash cu ochi ba: 
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$ 
- Dumnerzcuk. AWCABH dreptate 1 


- Nu ştiu despre ce anume crezi tu pee 


: cabluri. Pentru Praga, Marsilia si 


pec upa, intre ne Talcnickow. 


. Sin Segoe Ti FT Capa t FCVADnBSR CA mai f AL 
pou imamna Sne 


viaţa intreaga, c omori chiar de-ai i à. 
- Nu trebuie să sc intimple! Sint lucruri pe care tu $ 
- Trebuse să se in sinpi ka de ce ştiu eu. Nu pate gg 
Deodata atentia lui Talcmackov fu atrasă de un picion g 
scze intersecţia la mai putin de zece metri de cabina În 
Era ceva la ci, expresia posomorità a fetei, ochii c 
directuic m spatele ochelarilor uşor fumurii - 


Lost D MM c tre 
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pe and dovezile de achitare au devin mai concrete. 


Persuasiunea cra acum ilogcă. Nimeni mu se predă vok 


Nu cu um ordia 

el MUT 
executie 

va Lar vid » 

o wA Wa Ee eg mu cra în 


regulă. 


bărbatul ca E fumuru se waat de cafenea. 
Vizavi, ioiii 

MM 
ot pe ae e San ` 
aarelut, Talcmekov observă nts vri esc *1 
RRE gege EE 
i - ipi amine (PRR MA pei ta 
mai gindesc sj O Să tc sun. | 
„Ar mas bine dac 
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altfel. KGB-ul a făcut-o! Soviet Intelligence p art ticip ; 
Beowulf Agate. De ce? | bus 
Matarese? Nu mai era timp de gindit, doar c e actio 
lul! Scoficld nu státea singur lingă telefon, asteptind så pr 
de la intermediari. Era în hotel. Nimeni nu Mee aibà pos 
să-i raporteze lui Beowulf Agate, nici o pasăre nu pul tea l 
pină la țintă. Tinta a executat o manevră sclipitoare: se găsea în! 
focului - dar nevăzută, observind - dar ncobscrvabilà. - WC - 
- Trebuie neapărat sa mă asculti, Vasili. Prada "iet-ul 1 
Län acum; se vedea clar că simte nehotàrirea. Dacă fe 
din Riga trebuia omorit, asta se putea face intr-o multitu ud ine de feh 
in interiorul ambasadei. Era mai bine decit să 1 se gaseas € | 
intr-un hotel american, în legatură cumva cu moartea unui intelligen 
officer american ucis de agenti străini. Ceca ce insemna Că | «GE -ul 
destáinuit locul “depoului” americanilor, dar n-au ştiut cind "ste pri j 
gramată execuţia. d PRO 
O stiu acum. Cineva din Departamentul de Stat le-asp 
jul fiind clar. Oamenii lor trebuiau să stea departe de bona 
si americanii. Nimeni nu putea fi implicat.. Vasili bes să i 
minute, fiindcă probabil cà numai citeva minute au mai r | 


siung, 


de 
Is "T : 


e e de fe. 


-E-n regulă. Vocea lui Taleniekov era foarte sinceră; a 
obosit venindu-și in fire. Ai dreptate. N-am nimic de cistigat ac 
numai de pierdut. Mă pun in miinile tale. Dacă gasesc unt 
traficul ăsta nebun, ajung la ambasada in treizeci de minute. Aste 
má. Am nevoie de tine. y 

Vasili intrerupse legătura si băgă altă monedă. Formă num 

hotelului; nu mai trebuia pierdută nici o secundă. 

- E aici? spuse batrina neincrezátoare, ráspunzind af 

Talenickos. 

- Bánuiesc cà pe aproape. Ar explica sincronizarea, te 

faptul că știa cind cra cineva in apartament. Poate să. ndis 

prin percli, să deschidă o ușă cind cineva e pe coridor. Mai es 
ip uniforma? 

- Da. Sint prea obosită ca s-o scol. 

- Controlează camerele dimprejur. 
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- Ştiu ce plătesc; o să fie iuti d d 
irebuie pierdută nici o secundă! Te sun di e cici múa 
- Cum o să-l recunosc? ` e SS SE 
N-o să te lase să intri in cameră. is ST 


Bray stătea fără cămașă mii i a S 
ircaca frisoane prin corp. Coborise temperatura camerei la treispre- 
rece grade, frigul fiind necesar ca să-l menţină treaz. Un om'obosit 
caruia îi este frig e cu mult mai treaz decit unul care stă în căldură. 

Auzi sunetul subțire, tocit, al metalului lovindu-se de metal, apoi 
rasucirca unei clante. Afară, in hol, se deschidea o ușă. Scofield merse 
„pre fereastră şi o inchise, apoi se duse repede la ușă. Trebuia să se 
icrmine repede; nu stia cit de mult mai putea să reziste. 

Vizavi, femeia in virstà cu figură plăcută iesise din cameră, incă 
avind cearceafuri şi prosoape pe mină. Expresia feţei era perplexă, 
dar resemnată. Fără îndoială, din punctul ei de vedere, o sumă uriașă 
de bani ii fusese oferită de un străin, care dorea ca ea să rămină într-un 
apartament și să stea trează pentru a primi o serie de telefoane 
ciudate. | 

5i altcineva a rámas treaz pentru a da acele telefoane. Cineva 
caruia Bray ü datora mult; o să-i plătească intr-o zi. Dar acum se 
conccntră asupra păsa, a lui Talenickov. Pleca; nu mai era in stare să 
stea "in aer". 

A abandonat vizuina. Era doar a chestimi iii ii 
ramasese foarte puţin. Vinătorul va fi silit să examineze cursa. Și va fi. — 
prins in ca. ] 

Scofield merse spre raftul cu bagaje si-si alese o cămașă curată. 
Apretată, nu moale; o cămașă aspră si apretatà e ca o cameră rece: te 
unc treaz. "di ege? de e: 

O imbrácá și traversa camera spre másuta de lingă pat pe 

pusese pistolul, un Browning Magnum, Grade 4, cu ; 

Bray se răsuci spre ușă in pai. e 
cocanit usor. De ce? Plătise pentru izolare te 
celor citiva angajati care ar fi putat avea vreun: m | 

213 ca avizul de pe ușă trebuie respectat. — 


TA 


*; i 
H 


, Do Not Disturb. Nu c oben TNA 
Tatusi. cineva nu tinea scama de acest rdin, m 

dormia unui oaspete. d rinlă care a fost subliniată și d 
lag Oncine ar fi fost, era ori rd ori "i analfabet $ 


e Era camerista, Pasărea lui Taleniekov, inca mM 
prin vizorul carce marcă wipe ca si cid a 
metri. Ochii obosili, cu ccarcàne man din cauza li Ip -— 


iara intii la dreani | stinga, apoi inja OF 


- 


Sale 
La sir veni raspunsul. | onducerea a cerut ca 1 : 


Hi ILICE ^3 LIA SCnilit*dld ICHICI La, . s ke 
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vu raspunde nimen: la dor-unsprezece, spuse operat 
la centrală. plictisità de insistenta celui care telefona. 
1 
e * T - - ^ Ke ds 
Incercat! inca o dala. rephcă Talenickov ai pre 
caleneagua de peste drum. Poate au ies un moment, dar v "Or 


H l - IER ara 
inapoi. Știu sigur. Lasati-] sa sune, ramin la aparat, 


- Cum dont, Sir, izbucni operatoarea. S ` 
Dementá. Au trecut nouă minute de cind bátrina a moop F 


pS 


m "e " 


caute, noua minulc pentru a controla patru usi de pe hol, 


ATP. 


va Ir scurtă. Picaca. Nu vreau sa fiu deranjat. Numai dacă... 
Flacara unui chibrit in soare, reflectat scurt Nem i 
al catenelea. Vasili clipi și se uită atent; de la una din mesele n 
dinăuntru se vazu un semnal identic, stins repede. 
Amsterdam a sosit; echipa de execuţie era c omplctà. Tale 
studie silueta ce met rgca spre micul restaurant, Era d a 
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intr-un palton negru cu o e a | 
ascundea chipul. 


că ; incredibilul s-a prodit în pal A Saua iile 
Dacă-i asa, americanul se afla într-un pericol mai mare decit id 
imagina. Trei bărbaţi au aterizat din Europa ca să-l! lichideze, si - na 
mai putin mortală - o femeie în virstà, cu prezență plăcută, cu care 
s-ar putea să vrea să cadă la înțelegere si care il va ucide în momentul 
in care se va simţi incoltità. Nu va sti niciodată de unde va veni 
impuscátura, nici chiar că a avut o armă. 

- Imi pare rău, sir! spuse operatoarea supărată. Tot nu răspunde 
nimeni in apartamentul doi-unsprezece. Sunati mai tirziu. 

Nu aşteptă răspunsul; deconectă linia. 


Centrala telefonică ? Operatoarea? 
Era o tactică disperată, pe care n-ar za ag cil 
decit ca o ultimă măsură extremă; riscul demască 


Dar era ultima măsură si dacă ar fi existat si alte deeg SC simţea 
prea obosit ca să se mai gindească la elc. Din nou isi dădu seama că 
trebuie să acționeze, fiecare decizie fiind acum un reflex instinctiv, o 
formă a instinctelor in caw avea incredere . Băgă mina penso 
după bani si scose cina Mii de dia d de dies Apoi isi 
pasaportul si extrase dinauntru o scrisoare bátutà Serie 
englezească, in urmă cu cinci zile la Moscova. Antentul scrisorü era - 
al unei agenţii imobiliare din Berna; identifica purtătorul und — 
din partenerii firmei. Nu se ştie niciodată... M paz | A - - m 
lesi din cabina telefonică si intră în fluxul pietonilor pină ajunse. 
exact vizavi de intrarea poteli Aia rafic, ap 
repede Nebraska Avenue. | s 
Două minute mai tirziu, un administrate i 
prezenta pe Monsieur Blanchard operatoari de la ce 
administrator - la fel de impresionat Ge ` r 
domnului Blanchard, cit si de cele două sute de ` 
de afaceri elvetian | a pec CS 


operatoare liberă, în timp ce femeia vorbea muri c 
Monsieur Blanchard. 

- Vă rog să iertati grosolănia de la telefon a unui 
spuse Talenickov în timp ce presa trei hirtii de osută ded 


z CA: S- E 


ei nervoasă. Felul de a acţiona al finanţelor internafion m 
ingrozitor in zilele noastre, Este un război fără singe, O lu ptă peri 


ncntà pentru stoparea oamenilor fără scrupule ce vor sap ofit Së p 
urma agenţilor cinstiţi şi a instituţiilor legale. Compania . T 
tocmai o asemenea problemă. Există cineva in acest hoteki Se 4 
Un minut mai tirziu, Vasili citea o listă a plăţilor dete Je " b 
inregistrală la un computer. D indrcptà atenția asupra tët oam 
date de la etajul doi; existau două coridoare, apartamentele 211 și 
vizavi de trei camere duble in aripa de vest, patru camere fau 
cealaltă. Studie toate plățile pentru telefon de la camerele 211 e: 
Numele nu insemnau nimic; Lclefoancle date local nu erau ide al 
prin număr, plăţile pentru interurban erau singurele lucruri care am 
putut da vreo informaţie. Beowulf Agate trebuia să-și creeze o3 
perire si nu putea fi la Washington. A ucis un om la Washington, 
Hotelul era, după cite ştia Talenickov, unul scump. Papal d ) 
confirma si prin mulţimea de telefoane date de oaspeţi, care nu făceau 
nici o deosebire intre a vorbi cu Londra sau cu un restaurant din i 
apropie re. Se uită peste hiru, concentmmdu-sc asupra telefoanelor | 


interurbane, Ex 
212... London, U.K. chgs: dolari 26.50 2 We. 

a i i B PP | 

214...Des Moines, la. chgs: dolari 4.75 | 


214... Cedar Rapids, la. chgs: dolari 6.20 n. 
213..,Minncapolis, Minn. chgs: dolari 7.10 di 
215... New Orleans, La, chgs: dolari 11.55 
214...Denver, Col. chgs: dolari 6.75 
213...Easton, Md. chgs: dolari 8,05 

215... Atlanta, Ga. chgs: dolari 3.15 
212...Munich, Germ. chgs: dolari 41.10 
213...Easton, Md. chgs: dolari 4.30 
212...Stockholm, Swed. y dolari 38.25 
Unde era cheia? Camera 212 a dat felefon frecvent in Europa, ` 

dar era prca clar, prea woe Scofield n-ar [i dat asemoned — 
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posibilă: 213. Două telefoane: in ierg M ary Wand, uriul in Minnea- 
polis, Minnesota. Vasili vedea cuvintele din doar ca și See fi 
citit: Bray avea o soră în Minneapolis, — — 

Talcnickov memoră ambele numere in caz că ar fi fost nevoie să 
ES lc folosească, dacă ar fi avut timp să le foloscascá, sa le confirme. Sc 
intoarse spre operatoare. 

- Nu ştiu ce să spun. Mi-ati fost de mare folos, dar nu cred cá mă 
poate ajuta ceva de aici, 

Telefonista intrase in mica conspirație și-i plăcea importanța pe 
care 10 dădea clvetianul, 

- Daeă observați, Monsieur Blanchard, camera doi-doisprezece 
a dat un număr de telefoane transatlantice. 

- Da, am văzut, Din nefericire, nimeni din oraşele astea nu arc 
nimic de-a face cu criza actuală. Ciudat, totuşi. Camera doi-treispre- 
zece a telefonat in Easton și Minneapolis. O coincidenţă stranie, dar 
am prieteni in ambele orașe. Totuşi, nimic edificator... Vasili lăsă 
cuvintele in suspensie, invitind la comentariu, 

-Între noi fie vorba, Monsieur Blanchard, nu cred că domnul 
din camera doi-treisprezece c în intregime acolo, dacă intelegeti ce 
vreau să spun. A V^ aa: 

- Oh? CUP M NE 

Femeia explică. DND-ul de la 213 era un ordin permanent; 

nimeni nu trebuia s să-l deranjeze. Chiar i "room € avea in- E 
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pină nu và fi cerut. Din cite stia operatodrés, Se xis 

| cerere in ultimele trei zile. Cine putea trăi astfel? ` 

d - E foarte dificil. Kee, Se 

| - O vezi din ce in ce mai des, spuse femeia co xidential. În spec 

Ju in guvern, toată lumea e jefuită. Dar de cl că taxele 
le plătim sint pentru asta.. Né MES du Dag ai 


- Oh, credem că da. Administratorul de noapte n 14 DI 
spună la nimeni, dar lucrăm aici de ani de zile, intelegeti ee" vreau | 

- Vechi prieteni, bineinteles. Ce s-a — E d 

- Ei hine, un om a venit azi-noapte - de fapt dimmea ata d 

in jur de ora cinci - şi i-a arătat administratorului of o toy en 

- O fotografie a bărbatului din camera doi-treispre: e SÉ 
Telefonista se uită in jurul ei; usa de la Zë era deschis : 
nu putca fi auzità. 
- Da, Aparent e într-adevăr bolnav, Un mS san ce 
genul ăsta, un caz de psihiatrie. Nimeni nu trebuie să spună ni 
vor să-şi dea seama, Un medic va veni in cursul zilei. 
- În cursul zilei? Si, bineinteles, omul care a venit cu fotog 
s-a legitimat ca fiind din guvern, nu? Vreau să spun, Wë ati al 
sois de sus este din guvern? ER 
Cind ai petrecut atiţia ani la Washington, Monsieur B lanc E 
nu ài nevoie să legitimczi pe nimeni. Li se citeste pe față. | 
- Da, imi imaginez. Vă mulțumesc foarte mult, Mi-aţi fost de 
mare ajutor. 
Vasili ieși grabnic din birou și se repezi in holul de la în 
Avea confirmarea. Îl găsise pe Beowulf Agate. E - 
Dar il găsiseră si alţii. Călăii lui Scofield se găseau doar la citeva 

sute de metri, pregătindu-se să vină spre condamnat. E | 
Să dai buzna in camera americanului ca să-l previi era o inviti ei 
la un schimb de focuri; unul din ei sau amindoi ar muri. Wen 
telefon, n-ar provoca decit neincredere; cum putea fi crezută o at 
menca alarmă, dată de un inamic pe care il urai, despre un nou la 
de care nu stial că ar exista? T 
Trebuia să existe o cale s trebuia găsită repede. Numai dacat: , n 
timp să trimită pe altcineva cuo dovadă care l-ar face pe Scofield să creadă. 
Nu mai avea timp, Vasili îl văzu pe tipul cu palton negru. in YING | 
in holul hotelului. SC 


H 


În momentul in care camerista intră pe uşă, Scofield PT : " 
seama ce il tulbura la figura ci. Ochii, Exista o inteligenţă în ci cu r uit. 
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barba rasă camera rece in tim 
imediat. 

O actriz Addit landez fără mie, 
landa. Dc asemenea, mersul era usor; nu "is SEN unei femei 
batrine, obişnuită cu cáratul rufelor si aplecatul peste paturi. lar 
miinile le avea albe și curate, nu ca cele ale uncia. obişnuite cu 
detergent. 

Lui brayü pătrat E EE T? 
O cameristă adevărată ar fi fost q alegere mai bună. — 

- Avcti prosoape curate acum, domnule, spuse femeia iesind din 
baie si indreptindu-se spre uşă. lertaji-mā ck v-am deranjat. | 

Scofield o opri cu un gest. 

- Domnule? întrebă femeia. 

- spune-mi. din ce parte a lande vi? Nu pot tee 
dialectul. County Wicklow, cred. — ` a ps 

- Da, domnule. : UV RID 

- Din sud? ` Ana dca Ee 
mina stingă atingea dat, | 

- Vrci să mai imi laşi un prosop, te rg? 
duce in baie. Ai 

- Oh? Femeia se i intoarse, cu.o expresi i 
bineinteles: à 

Porni spre pat. Pw TE Bă o hei 

Een pei Do a asta, vor 
insă cu blindete; n-avea SE nind pa 
lu: Taleniekov, = — pu e 

- As vrcà dotted - ji ua t 
la patry dimineata, caah ND 
[n spatele lu in cameră, - | c» pu d ks EET. P qu 


LEAL * 
Géi ^ 
L 


amu Wen A ee ati 
E rii dar na aimp Auzi un tia fi 
de lamă e pielea gitului. Singele: îi Gem pa 1g. 
i i cmc viola ama atit acc di eR o 
pe masă spre tinta imppsibilà de la patru metri, din m i pA an 
Femeia dăduse drumul prosoapelor si avea o i 
Uimirca blindă dispăruse de pc chipul ei, inlocuitá de e pre esi; 
hotărită a unui ucigaș cu experiență. Ar fi trebuit să-și d a 
Se aruncă sub masă, apucind-o cu amindouă miini ile; '* f 
din nou spre dreapta, apoi spre stinga și ridică masa de pi ci cioar 
un berbec pentru spargerea zidurilor. Se ridică aruncindu-se " 
incá douá impuscáturi trecurá prin lemn la citiva centimetri d 
capului sáu. 3 
Impinse femeia, lovind-o cu spatele de perete cu atita fe 
un suvoi de salivă acompanic expiratia forțată. | 
- Lepră! ţipă scurt, iar arma se izbi de dușumea. Scofield dă 
drumul mesei, lovind femeia peste picioare în timp ce se ini in Ti ea ad : 
pistol. viia 
Il apucă, se ridică și o apucă de păr, trágind-o de lingă p ete. 
| Peruca roșie de sub boneta de cameristă ii rămase in mină, tà uc 
| să-și piardă echilibrul. De undeva, de sub uniformă, ucigașa scoas 
cuțit - un stilet subțire. Bray mai văzuse asemenea arme; craula fel 
mortale ca orice pistol, lamele fiind inmuiate în succinyl c 
Paralizia se producea in citeva secunde, moartea in alte citeva se 
mai tirziu. O zgirietură sau o intepáturá superficială era sull 3 " - EH A 
Se aruncă spre el, cu cuțitul drept înainte, cea mai d : 
lovitură de parat, folosită de cei mai experimentati. Se d ladu ina | 
izbind in același timp antebraţul femeii cu pistolul. Trase m 


"ëm 


durere, dar nu renunţă la luptă. 
geregelte gie 
Jg focuri; au mai ramas două cartușe! Te omor! 
Ee: Femeia sc opri si cobori cuțitul. Rămase 
3 respirind greu, uitindu-se la el cu un soi de neincred »cofi 
Lp dad seama cà nu mai fc i postura asta niciodată. Cg 
F intotdeauna. l 
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pons ei; cutitul î atira in continuare în mână. Faria pierise, 
locatii acum de frică și oboseală. | SE 

- Nu știu cine e. Nu ştiu unde se află. — | 

- Stia nde si te glacie, Bii Ho d End E 

- Cînd? repetă în soaptá, pierită. Cind tu erai un copil. Unde? 
Sroase de la Belsen si Dachau... în alte lagăre, alte fronturi. Toată. 

- Cristoase... voti SooliM tusa Te Mei Fete luate 
din lagăre, trimise pe front, pe aeroporti weg 
tirfe, dezonorate de compatrioții lor, See y*raciz2 8 
gunoierii Europei. Taleniekov día unde să-și găsească oaren”, 

- De ce lucrezi pentru el? EE 
tc-au trimis in lagár. 

- Trebuie. Mă va ucide. Acum spui și tu la fel. ` 

- Acum treizeci Poti sa ieu EE UTE 
poti s-o fac acum. O să ngo n 
cl. Cum o faci? 

- Sună cl. În camera de vizavi. 

- Cit de des. - Ner e 

La zece sau cincisprezece minute. Va suain a 

- Sá mergem, spuse Scofield cu grijă. Miscá-te spre € ; 
drumul cutitului pe pat. 

- Atunci o să tragi, optet c 

- Dacă as vrea s-o fac, astrage ac | 
de ca, avea nevoie de increderea ei. N- roi să m x 
Sá mergem la telefonul ala. € Orici "Ss pl vere | og sch 

- Nu cred cá pot mergi Eme că -ai rupt piciori 
- Te ajut. Bray aruncă pi p 


T4 


D 4 e 
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Femeia puse piciorul! sting înainte cu d 


aruncă inainte ca o leoaică infuriată, cu faxa 
sălbatici, 


Lama venea suk rind spre abdomenul lui S 
[ 


Talenickov il urmă pe bărbatul din Amsterdam 


RA ` 


un cuplu in cabină. Americani tineri, bogați, hrániti bi h 
sau insurátei, constienti numai de ei si de poftele lor. Bă useri 
Olandezul isi scoase pălăria, în timp ce Vasil Lo 


intoarsá in partea jal tātea lingă el, rezemat i d de p 
cabin | 14 1 | 


Fata rise incet; prietenul er 
Mir. 


Omul din Amsterdam | fà HI? 


inainte si anăsă pe numărul 2. 


butonul pentru etajul cinci 
| | 


Uu inap Ol, se uită spre sunga, ochii : s a | 
mul inghetá, soc total, recunoaștere medi 
in acest soc, această recunoastere, Vasili văzu un alt adevăr: a 
intinsá si pentru el. Echipa avea o prioritate si aceasta e 
^n dar dacă un agent al KGB ului, cum ar i Taleniekovap 
enă, trebuie lichidat la fel ca si Scofield. 
Bárbz tul din Amsterdam Isl [rase pálária in fata p 
bágind in același timp mina in buzunar. Vasili il i impinse, pror 


de Derete, mina stin Wa T ag ata i 


ai lui Tale mekow. ( 


i ai, Ka 


icheictura, trágind-o i MË | 
mina dt arma, apuciri UA Ki tul marc, r a ;ucin u- inapoi Ai 
trosni. iar omul deveni Ir HT Cazu in genunchi. k rs 


Fata ţipă. Talemekov vorbi cu voce puternică. Se adresă a yplul 
et? 


- N-o să vi se facă nici un rău. Re pct, n-o să vi se fa 1 i ~ end 
p > 
dacă faceti cc vă spun eu. Nu faceti gâlăg pie ȘI duceti-n ne în cai 


—-— à NE KS 
, ba AE 3 
vOaslră. S. 
| m» g SS ue 
Olandezul se aruncă spre 


re dreapta; Vasili il lovi cu genun chin 
. Îşi scoase pistolul din buzx runar şi il 


- : j RW 
(inu in sus, cu [eava spre tavan. 


faţă, dindu-l cu capul de Sol 


- N-o să-l] folose: sc. Nu il voi folosi decit dacă DU vá s 
aveti nici o legătură CU dis spula noastră d nu vus A 
Dar trebuie să faceţi ce spun. 


- Isuse. Isus Cristos!... Buzele tinárului tremurau. 
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«pinarii. váh paralizat pe vi | | Een E es 
- Oh. Cristoae, te ER ? Tus rul tinârului îi cuprinse capul, 
area umerii, | Ss Sie? c apt dod eae Se 
ucidă; luă cheilé dia ba zunarul jitu 
- Ridicá-te! spuse Va omul a msi Bagà mina in 
huzunarul paltonului si ti luă arma. PUE EE KS | x | 
Usile luli se dest PEERS RON e? 
o lingă un barbat in virstá ce citea un Ziar, si o luă pe coridorul din ` 
ee Taleniekov, ice HIMEN rtc, 
apucá paltonul olandezului, impingi | 
- Un singur sunet, Dutchman, sep si os mai scoi tu 
zbor creierii. Nict timp să tipi n-o să mai ai. 
Ajunși in apartament, Vasili ilimpinse pe olandez într- 
unu pistolul indreptat spre elsi dădu din nou ordinc celor doi tineri 
- Intrati in debaraua dc haine. Repede- i 
Pe obrazul bucălat al tinárului acrimi; 
celula lor temporată. Taleniekov propti un scaun sub zlantà și-l lovi ` 


CU piciorul pinà se ințepeni bine D 
olandez, 4 e 


ridicind said de M a pe 
- Trebuie să fii mai clar, veni i raspunsul profesional. 
- Cu orice pret. Fondos Md i. 
Taleniekov lovi fulgerător cu: eave pistolului, sfișiind carne 
pc fata asasinului. Singele țișni, arie va că miinile. Taleniel 
aplecá peste scaun si îl lovi peste inch ctur lemiünior 
- Nu atinge! De-abia am in ep put. Bea-l! In curir 
buze. Apoi dinţi, obraji! Lani iti scot ochii! Ais 
om arătind asa? Fata este o. 
nou, de jos i OA bin ndu 


A" am mai auzit eu asta? — — CG KS 
Talemckov ridică arma; din nou mim ile: 
not Te i CS PRESS dë: ` 


( üre Int CE Le CA riline, Dutchman? $ 


H 


ecunde au trecut! trebui Wggese A. 
d p tolultui ( if A7 Burya 5c abătu cu vi H | 
ting al olandezului apoi peste dreptul, y 


= 


Ci” unda LT] plus! A Era. 
Ira arma Napoli apot Oo infipse că pe un a 
aterdan - 


[pa mul sugrumal It: spun... Ne träde ză, i; 


numele noastre. E vindul inamicilor nostri! E 


| 3ra ŢI (d Cali Ordinele! 


judecăți, C x 
Nu m-a văzut niciodatá. Eu trebuie să-l scot afar 
[wa a E 


P Sa 
Tu. Am vcnit sá-] avertizez. Esti pe urmele lui. 
. Nu te-ar crede. Te-ar ucide! O schema tra 
aflat camera? 
A 


PCI 6 T opt al 


Á KI: 
A lui. Nu SI a mei 


Pentru amindoi, de fapt. Administratorul de m 10 ipte 


(ine v-a dat fotografia? 
Pricteni din Pr; aga, Carc operează la Wa 
Scovietu. Fosti pric (cn de al lui H Weeer ` HU 
(aiecnck se uità lung la omul din A ke: rdi D 
adevărul, fiindcá explicaţia se baza pe o parte din ac 
cauta cusururi, dar nu và respinge cuvintele lui A — € 


putea permite luxul asta. Il va lua ostatic pc tam po iig 
pozitia. Asteptind, pindind, nevázut. Vasili apásá te. 


ului in o chí il drept al olandezului. 


Marsiha si Praga. Unde sint? Unde se vor af 
In afara lifturilor principale nu mai sint dec 
etaj, Scara at hitul de serviciu. Ín locurile astea, 


«E, arc. HI cc loc? 


- Praga pe scară, Marsilia la hitul de se 
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Care-i programul? Ponit AG em Sc E 

-A inceput. e eror de ut dii Pao A e SE 

Talcnickov aruncă o privire la ceasul de pe a să. wee, 
CC ȘI unsprezece. E: rA - 2 

- Sint in pozitie acum. 5 SE Ge 


Nu stiu. Nu pot de 2 | 
Care-i finalul? Dacă minți, o să-mi dau seama. Vei muri într-un 
mod la care nu te-ai fi gindit niciodată. Desene! ` 
Zero-lock € la douāsprezece si treizect şi E Pank | 
A pat nu apare in nici unul din locari, camera trebuie să fic di. 
( instit sa fiu, na mai am incredere in Praga. Cred că me va arunca pe 
noir inainte pentru a primi primul glonte, E un maniac. 
Judecata Wi depășește talentele, 
[i-am spustotul! Nu má mai lovi. Pentru numele lui Dumnezeu, 
lusa-mă sa-mi şterg ochii. Nu pot să vad. 
 Stcrgc-i. Vreau să vezi clar, Ridică-te! 
Olandezul se ridică, cu miinide pe faţă, stergindu-si singele, in 
ump ce [Cava pistolului era in continuare infiptă in pit. 
lalcnickov státu nemiscat un moment, privind telefonul din 
unica cealaltă a camerei. În curind va vorbi ——— 
ura de un deceniu, ii và auzi vocca. 


Va incerca să salveze viaţa acestui duşman. 


Scofield se răsuci într-o parte în timp ce lama ii täia câmașa, 
oprindu-se in metalul armei pusă sub pinza scrobitá doar cu citeva 


minute mai devreme, Femeia era nebună, sipucigasá! Va trebui 5-0 
moare $i nu vola 5-0 omoare! 


Pistolul. 


El a spus cá s-åu tras patru cartuşe si două au mai rimas. Ea efi 
cu totul altfel! 


Venca spre el acum, cu cuțitul tăind diagonale prin acr; urma să 
aunga, să zgürie orice in drumul lui - in condiții normale o pictura 
ocunsemnatá, dar nu cu 9 astfel de lamă, Îndreptă arma spre capulet S 
a apasa tragaciul; nu se auzi decit clic-ul pereumtorghu, ^ 
OO lovicu piciorul drept intre singi subsoarh, ficind-oskiediatine— 
cntru moment, dar nunmal p moment, Era : 


cuțitul ca si cum ar fi fost pașaportul ei pentru vis iată 
era liberă. Se indoi, aruncind mina în faţă, pi 
dreapta. Scofield sări inapoi, căutind ceva, orice ar fi 
să-i pareze asalturile. A 

De ce a intirziat atita? De ce s-a oprit dintr-o 
cu el, i-a spus lucruri care să-l facă să se KE 


seama. Bătrinul vultur nu cra numai vicios, Ci și în 


-— 


să-și adune puterile, stia că putea ciștiga numai 4 
sarul, prostindu-l, asteptind momentul de ncatenfie... o 
lama inveninatà. E 
Se aruncá din nou, cuțitul arcuind dinspre gët | 
lui. Lovi din nou cu piciorul; fc mcia trase lamai inapoi, a i 
ratind rotula cu citiva centimetri. In timp ce braţul Dis: ole: 
stinga odată cu lovitura, o izbi in sold cu piciorul St 
inapoi. 
Càzu; Bray apucă obiectul cel mai la indeminá - odi 
podea cu bază grea din alamă - aruncind-o in jos spre ea, in tim | 
dădea incă un picior in mina care ținea stiletul, WS 
Incheietura miinii sc indoi; virful lamei strápunse fesatuni 
formei, intepind pielea de deasupra sinului sting. 
Ceca ce a urmat cra o oie liste pe care nu vola : |- 
amintească vreod: stă. Ochi femen se măriră ieşind din or 
buzele se lărgiră intr-un rinjet macabru, oribil, ce nu cra d 
Corpul incepu sá-1 tremure si să se convulsioneze pe: X 
rostogoli in poziţia de fetus, trágindu-si picioarele subpirri sh 
- agonie completă. Gemete prelungi u ieșeau din git in t im 
rostogolea din nou, infigind degetele in covor; dia quem I 
se scurgă salivà si mucus, iar respirația 1 se intrerupse px 
inghitea limba. 


Deodată rásuflà oribil - o expiratie. finală. Corpul ii 
spasmodic pe dusumea; intepeni. Ochii erau larg Ne Lu 
gol, buzele depărtate. Procesul a durat mai puţin de 
secunde. 

Bray se aplecă peste ca și-i desfácu degetele osos poe 
se ridică si merse spre biroul pe care se găsea o cutie de ch 
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Aprinse unul si 


ii arse párul si fata. D i 
Telefonul is 


torul fusese ridicat, dar nu se erc eeneg Presupun cá 
nu-ți cade rangul dacă confirmi contactul nostru. | 
- Confirmat, fu singurul cuvint de ráspuns. 
- Ai rcspins mesajul meu, steagul meu alb, si dacà as fi fost in 
locul tău, as fi făcut același lucru. Dar gresesti d as fi greșit. Îţi jur că 


te as ucide, Beowulf Agate, şi poate o voi face intr-o zi, dar nu acum 
<i nu in felul ăsta. 


- Citeşte cifrul meu, veni răspunsul dat cu un glas monoton. Mi-ai 
ucis soţia. Vino la mine. Sint pregătit. 
Ajunge! Amindoi am ucis. Mi-ai omorit un frate... şi inainte de 


asta, o tinárá inocentă care nu era nici o amenințare pentru an imalele 
Cart au violat-o $i ucis-o! 


- Ce? 
- Nu mai e timp! Sint in hotel oameni care vor sá te omoare, dar 
cu nu sint printre ei! Am prins unul totuși; € lingă mine acum... 
- Ai trimis altul, intrerupse Scofield. A murit. Cuţitul a intrat in 
ca, nu in mine. Táietura nu trebuia să fie prea adincá. 
- Probabil cà ai provocat-o; nu ásta era planul! Dar pierdem 
secunde si nu ai timp. Ascultă ce spune tipul pe care ţi-l dau la telefon. 
F din Amsterdam. Faţa îi e rănită si nu poate vedea prea bine, dar 
poate să vorbească. Taleniekov puse telefonul in fata buzelor olande- 
^ului si impinse Graz-Burya-ul in gitul lui, 
- Spune-i, Dutchman! 
- Au fost trimise mesaje... Bărbatul soptca tremurind de 
icamă. Amsterdam, Marsilia si Praga. Beowulf Agate este irecu- 
perabil. Dacă trăieşte, am putea fi uciși toţi. Mesajele dădeau 
informațiile obişnuite: alarme, indemnindu-ne să ne luăm pre- 
cautiile necesare, dar știam ce înseamnă, Nu luaţi precautii, elimi- 
nati problema, eliminaţi-l pe Beowulf voi insivà... Nu sint lucruri 5 
noi pentru tine, Herr Scofield. Si tu ai dat astfel de ordine; eg că di 


ek 
trebuie executate. Lb 
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Taleniekov n luă telefonul in timp ce tir 4 | 
prstolului in ul lui Amsterdam dei. 
- Ai auzit? Cursa întinsă pentru mime e folasit 


pe tinc. Chiar tovarășii tăi JN 
Liniste. Beowulf Agate nu spunea nimic. RAN 
incepea «à se afitscasca | EU 


. Nu intelegeti”? Au schimbat informatii; € 
ar fi putut să gaseasca “depoul” - ceea ce voi numiti dre 
dat. nu vezi? Pentru ficcarc dintre noi s-au folosit € 
să»! acidă pe celălalt, pentru a ne ucide pe amindoi ; z či 
mult mai direct decit ai tăi ( rdinul de « ondamnare li DA 
trimis către toate unitatile sovietice, ci ile și militare. L 
vostru de Stat a fácut-ointr-un mod diferit: analistii i - 
caliitatca pentru a&cmcnca acte necon ,titutionale, li ite j 
cei cărora le pasă prea puțin de abstracthani, dar foarte f. t 
lor | 

Liniste. Talemekov ck vi? 

Ce mai vrei”? Amsterdam trebuia så te scoata ab 
de: ales Ar hi trebuit să incerci una din cele doud i ieșiri i 
său scara. In momentul ásta, Marsilia este hm? imuldese 


> 


be 
pe scară. Pe tipul din Praga d cunosti foarte bine, T i ilf. A | 
pistolul sau cuțitul hui in multe ocazu. Te esti dna r 
CINCI wrczcecc minulc, daca nu apari in nici unul din LAIC 
Le vor ucide la une in camera. ( rci mai mult? 
Scofield raspunse in sfirgnt 
: Vrea «à ştiu de ce-mi spui toate astea, 
- Reciteste- mi cifrul pc care I l-am trimis! Nu esi e on 
cind se folosesc de non. Se petrece un lucru incredibil și e | 
ursi dintre noit. Cirva oamem, foarte puțini, ştiu despre ce e 
Washington 54 Moscova Dar nu pun nimc  nimeni nu po 
mimic. Urmările ar fi catastrofale Uus Ki 
Le urmari? Gei: 
- Angajárile de asasini. De amindouá părțile, Dateazi 
zile, de decenni. cB 
- Ce mă priveşte pe mine? Nu-mi pasă de tine, 
: Dimitri larievici. : 


1M) 


-— df NU 


T disi spre We: matge 
contactul meg, b enti d 
hine un fizician mort decil unul dez Sg " 

Greşeşti!... Mai PY aos umet 
da? Atunci ascultá! Bánuiesc că wreches Me: ai 
minica. 

Rusul bágá AEn i pa 
in acr Cu mina stingă apucă gitul lui Amsterdam, cu degetul mare pe 
inclele cartilagjului traheii. Strinse; mină a era o menghină, degetele 

(al care striveau fibra și osul in timp ce menghina se inchidea. 

Olandezul se rásuci violent, miinile incercind să desfacă priza hui 
Vasili, efort inutil. Strigătul de durere era un țipăt asurzitor, care se 
iransformá intr-un geamát de agonie. Amsterdam căzu pe podea, 
inconstient. Taleniekov vorbi din nou in telefon, 

- Exista vreo momeală umană vie care mi-ar permite să-i fac 
asta? 

1 s-a dat vreo alternativi? 

F'stí un prost, Scofield! Sinucide-te! Vasili işi scutară capul de 
operare; 15: pierduse stápinirea de sine, Nu... Nu trebuie, Nu poţi să 
in iar eu trebuie să pricep asa. Te uráac cu toată finta. Dar 
om, noi putem face ceea ce foarte putisi alţii pot. Să-i facem pe 
voon sá ne asculte, să vorbească, Dacă nu pentru alt motiv, pentru + 
c cate fricá de noi, frică de ceca ce ştim. Frica e in ambele părţi... 
"iu știu despre ce vorbeşti, il intrerupse Scofield. Construiești 
| drágálagá strategie a la KGE; probabil ca D vor da o dacha mare im 
Granov. Repet, vino gt ia-mă, 
- Destul! strigă Taleniekov, privind ceasul de pe birou. Mai ai 
insprezeoe minute! Ştii unde este dovada finală. O poti pâsi într-un T 
ift de serviciu sau pe scări. Asta dacă nu vrei să mori in cameră. În ` SH 
caz CĂ vrei Să creezi o diversiune, poti să aduci o mulțime de oameni ` 

„un Asta o să le comină, dar au trebuie tf spun eu asta îl pofi —— 

ep Praga, eve recta p Male Na p He a 

poliția sau să rigti să o cheme « | d 


Scofield! Vezi dacă în 
prima interssectie ac cori 
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déet 3 Moscova Ani shit i i. $m 


eck st cuvintele Wi Talenickor acum jase: - 
3 acum la fel | 
Cu siguranță isi va salva dugisam 
Praga. Dusmanul sáu era dema de 1 ? pist 1 | | 
su părea irațional pentru Se aduce "dusmanal a hát acestui 
mistol 
| Era obosit de toane alien, i giis SA E a EU 
fon. Obosit de tensiunea mişcării si contra-miscárii. În final, cur î 


37 Cine dădea doi bani pe doi specialisti batrini, dedicati usui scop 
c: celălalt trebuie să moară? 


ege 


H 
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. Bray inchise etii, uique MO, AMD CE 1 
umeri. Lacrimi de oboseală; mavca timp sa admită exiemmarca. 
Finde Dacă trebuia să moară - si exista intotdeauna o a, 

bilitate pebánuitá - nu avea de gind să sfirgcascá în faţa pistaalelor 1 
5a Marsilia, Praga san Moscova, Era mai bun deci intotdeauna a $ 


fost mai bun. 
Dupa spusele lui Talenickov, avea unsprezece minute; două au 
trecut. Capcana era camera lui si dacă omul din Praga cra cel pe care ` : 
en Talenickov, atacul va avea loc repede, cu minimum de rise. — 
Tablete cu gaz ce pasti RR RR mob Ee 


ta 


pc oricine se afla in incăpere. Era —U[Í Ee 
det din Praga; nu-și forța nicio mV 


MIL———— | 


Nimemi pe hol. cineva pe hol. Oameni eg 
rriad o diversiune. De cele mai muke ort Game i t 
TN DORATA, nu a] iatan. mar aies cmd tinta c 
sr enel saa mai mulți ucigas nu. Pe de altă parte, o 
KiC Ae dva avea loc at tacul paica să Ze m 
apiu +a Opern luga ce pe ierg sul zero". O ev dai 
| jene sx schwabarca FRA age, ` 
ez doar atit Gb să producă mdecaag i: tocurile de a 
Sscersămini ia umpul snc: cxecotii trebuiau evitate. 
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ogok cadavrul inăuntru și inchise ușa. 7 
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micare d lor x nala i vor Dn 


lua timp. Va î Pics atunci - € 
ug din botti zcanta-diplomat 


di I kel M hi x xd akceva; confines prea m 
mstrumcpte aic profesaei lui. O inchise, invirti combinaţia ci 
erh in pat. Îşi puse haina şi sc intoarse la telefon. Dës 


și formă numărul ceatraiei 


aA nd 
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- Ax1 € camera doi-treisprezece, spuse intr-9 septi, i 
un efort, pentru a părea cá vine de la un om slăbit. Nus 
alarmez, dar cunosc simptomele. Am făcut un atac. Am si 
ajutor.. 


Lăsă receptorul să se lovească de masă, ca 
podea 
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npalàna gri CE CĂZUSE in: 


K S n lica antol daat i er 
K' spre ud, uec qe 


BÉ O -uptului dinăuntru: 

E . Ràmineti acolo si nu scoateţi un sunet! Voi fi afară, pe coridor. 
| Duca aud vreun zgomot, mà intorc si O să và pară rău. 

| Ajuns in bol, o luă la fugă spre lifturile principale, trecu pe lingă 


NE ` o oontiauáspre usa neagrà a liftului din capul holului. Lingă perete 
: n caca o másuta folosită de "room service" pentru a aduce mincáruri 
d ~ bauturi in camere. lsi scose Graz-Burya-ul de la centurà, il strecurà 
? | an buzunarul paltonului s apăsă butonul cu mina stingă. Lumina roe 
í do deasupra usu se stinse; liftul era la etajul doi. Marsilia se afla pe 
M poziţie, aşteptindu-l pe Beoulf Agate. 
| Lumina se aprinse im dreptul numărului 3, apoi 4. Vasili se 
| intoarse cu spatele la usa glisantà. 

Usa se deschise, dar nu se auzi nici un cuvint de recunoaştere, 
1 ! alenickov se răsuci, cu mina pe patul pistolului, degetul pe trágaci. 
Nu era nimeni in lift. Intrà si apăsă pe butonul cu numărul 2. 


- Domnule? Domnule? Doamne, e nebunul de la doi-treispre- 
| "ec! Vocea operatoarei se auzea distinct din receptorul de pe covor. 
Trimiteti nişte băieţi! Vedeţi ce se poate face! O să chem o ambulanţă. 
A avut un atac sau cam asa Ceva... 
Legătura se intrerupse; incepuse haosul. SEH 
Scofield se aşeză lingă ușă, o baue Nutrecură mai ` 


B 
cdd La aLa Ee 


| 
[ 


d Celia: eal 
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- Nimeni nu va fi rănit, spuse calm. Faceţi dois X vă sj 
Tu! ii ordonă Bray tinărului. Scoate-fi jacheta şi boneta. Ia ly 
nuă vorbindu-i recepționerului, du-te la telefon si spune- pisc o 
să-l trimită sus pe administrator. Eşti speriat; nu Vrei să te 
nimic, s-ar putea să fie cu belele aici. C rezi că sint mort fe 
Bărbatul mai în virstă se cutremură cu ochii holbapitag is to 
fugi spre telefon, Vorbi convingător: omul era speriat ca de e dra 
Bray luă jacheta tivită cu fir auriu pe care 1-0 intinsese p 
[si scoase haina si puse jacheta, impachetind-o pe a sa la sub 
- Boneta, ceru Scofield. O primi. 
Receptionerul termină, tipind ultima frază: 
- Pentru numele lui Dumnezeu, repede! Trimite-[i pé Cineva s 
Scofield gesticulà cu arma. 
att ling; i usá, alături de minc, li spuse, apoi Lac adresă ti: 
E o debara acolo, in spatele patului. Intră ináuntrür Acum! 
Băiatul solid ezită, se uită la figura lui Bray si sé retrase roped 
in debara. Scofield, cu arma îndreptată spre receptioner, făcu "tier ^ 
paşi Spre ușă si o trinti cu piciorul. Apucă lampa, M 
Treci spre dreapta ta! Ai inteles? Ráspunde-mil 
- Yeah, veni răspunsul infundat dinăuntru. Ki 
- Bate in usă! A 
Ciocănitul veni din partea stingă, dreapta tinărului. Bray lovi cu 
baza lămpii in clantá, care se rupse. Apoi ridică pistolul prevăzut cu 
amortizor de zgomot si trase un glonț in partea dreaptă a ușii, | 
- Asta afost un glonţ! spuse. Indiferent ce auzi, Wee dl 
mai vine unul, Sint in spatele ușii! | 


- Oh, Dumnezeule... 


M 
Băiatul va sta linistit chiar dacă va fi cutremur. Scofield se în tors á 
spre receptioner, ridicindu-si din mers geanta de pe pat. gc 


t 


- Unde sint scările? mc 
- In josul holului, spre lifturi, prima la dreapta. E la c pătul 
coridorului. a NN 
Liftul de serviciu? 1. i 
La fel, pe coridorul celălalt, in celălalt capăt. Prima la stinga 
după... Kë 
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- Cà vrei "Ales deu, tema Bray Space cum wi. Ne 
cred că-ţi va fi greu. 
- Unde mergem? Am nevastă si patru copii! 
- Drágut. De ce nu te duci acasă? 
- Cum? 


- Care e drumul cel mai scurt spre holul de la intrare? 

- Hristoase, nuştiu! - 

- Liftul poate să ia o grămadă de timp. 

- Scárile? Scárile! Receptionerul pusese o notă de triumf in 
răspunsul lui. 

- Folosește scările, spuse Scofield cu urechea pe uşă. 

Vocile erau departe, dar intense, Putea să audă cuvintele poliție 
si ambulanţă, apoi urgenţă. Erau trei sau patru oameni. 


Bray deschise ușa şi-l impinse pe receptioner in hol. 
- Acum, spuse. 


Talcnickov se intoarse cu spatele cind liftul de serviciu isi de- 
schise ușile la etajul doi. Nici acum paltonul negru și pălăria gri n-au 
declansat cuvintele de recunoaștere şi din nou se intoarse, cu mina pe 
Graz-Burya-ul din buzunar. Erau măsuţe cu mincare pe jumătate 
consumată si miros de cafea - resturi de la micul dejun adunate lingă 
lift -, dar nici urmă de Marsilia. 

Două uși uriașe de metal se deschideau spre coridorul de la 
ctajul doi, iar în centrul fiecăreia se găsea cite o fereastră circulară. 
Vasili se apropie şi se uită prin cercul din dreapta. 

lată-l. Silueta in costum de tweed se furisa de-a lungul E 
spre intersecţia coridoarelor. Talenickov se uită la ceas. 12:31. Patru 
minute pină la atac; o viaţă de om dacă Scofield nu-și pierdea capul. ` 
Era nevoie de o diversiune; focul era cea mai sigură. Un telefon, o ` ^ 


pernă ia Deel menti qu b M DON QU NE 
gindise la asta. 


SE 
um "Em e ne 


- Scofield se gindise la ceva. Pe hol, lumina de de 
cele două lifturi principale sc aprinse; ușa se de sch sc și B t 
se repeziră afară vorbind cu aprindere. Unul era ad | 
aproape in panică; ahul căra o geantă neagră; un doct or 
era corpolent, cu fata posomoritá, părul ca spicul... | 
cular al hotelului, | 

Fugiră pe lingă Marsilia - care, perplex, se inte 


spre perete - si o luară pe coridorul care ducea la cameral iul. i Sc 
SE E 


Francezul scose un pistol. . 

In capul celălalt al coridorului, sub indicativul i e | 
deschidea o usă grea cu bară pe mijloc, Silueta lui Pad pași i 
făcu un semn í u capul spre Marsilia. In mina mee in auto 
cu țeavă lungă de calibru marc, iar in mina stingă - CEVă ee ES | 
CH. era... o grenada. Degetul marc, indon, presa maneta; ci jt | fu 
Cos! 3 in 
Si dacă avea o grenadă, avea mai multe, Praga MT 
ambulant, Va omori pc oricine se gasca in Zonă dacă va pe pe: | 
Agate acolo. O grenadă aruncată intr-un coridor fara ieşire, 0 Gii 
rapidă printre victime după ce s-a ridicat lumul, pentru. at T 
capetele supravietuitorilor, asipurindu-se ca Scofield să pae 


Indiferent la ce se gindise americanul, cra incoltit. Nu cxista c ca 
E fă 


EN 


ieșire. 
Doar dacă Praga ar pulea fi oprit acolo unde se pes T 
sa explodeze sub el. Vasili iși scoase Graz-Burya din buz pe | 
impinse ușile batante. E. m 
Era gata să tragă cind auzi upătul... tipetele unui om. in pi 
- Afară! Pentru numele lui Dumnezeu, trebuie să ies. d 
Ce a urmat a fost nebunie curată. Doi bărbaţi în uniformei 
hotelului ventau fugind de-a lungul coridorului, unul M. ci el 
la dreapta, ciocnindu-se de Praga, care il impinse intr-a p c los n 
du-l cu (cava pistolului. Praga strigă la Marsilia, Ende 
in mijlocul coridorului. al É- 
Marsilia nu era prost - la fc] ca si Amsterdam; văzuse g 
in mina lui Praga. Cei doi bárbati tipará unul la altul. 
Ușile liftului se inchiseră, EU. 
S-au inchis. Lumina s-a stins. Liftul fusese acolo! Ka bi. 
138 Ka BE 
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siguranță în Wegener unui al doilea bărbat într-o ia 
inchis, fugind drept inainte, anicàá, ; 
icusupra liftului, asteptindu-se, cum şi Tale 
aprindă litera P. Nu se e rare IS a, 
Lumina ajunse la cifra 3. Se opri. ecl | 
Cc făcea Scofield? Putea să fugă in stradă in citeva Safe să 
c găsească in siguranţă in mulțimea de afară, să se indrepte spre 
oricare dim EES i. El ráminea pc 
impul de execuţie! lar, nebunie! 
Apoi Vasili înţelese. Beowulf Agate venea după cL 
5c uită prin fereastra circulară. Praga vorbea excitat. Marsilia 
iadca din cap, (imind degetul pe butonul liftului din stinga, în timp ce 
"raga o luă la fugă spre scări şi dispăru în spatele ușii. 

Tuleniekov trebuia să ştie ce se vorbisc. Putea economisi secun- 
dc - dacă putea afla in citeva secunde, Îşi puse Graz-Burya in buzunar, 
ladu buzna prin uşile batante, cu egarfa de mătase ingrămădilă sus, 
in jurul gitului, pălăria cenușie trasă pe ochi. Strigă. 

- Alors - vous avez découvert quelque chose par hasard? 

Datorită stării de excitație a lui Marsilia, rapiditatea si deghiza- 
rca și-au făcut efectul, Paltonul negru, esarfa, pălăria și franceza cu 
inflexiuni guturale a unui olandez - toate astea crau suficiente pentru 
a-l determina să se înșele asupra unui om pe care nu-l intilnisc decit 

à dată, scurt timp, într-o cafenea. Era năucit; o luă la fugă spre 
[ aleniekov, strigind în limba natală, atit de DC incit de-abia se 
intclegeau cuvintele: - 


- Ce cauţi aici? S-a deschis iadul! în camera li Beowulf n au E 


oameni care ţipă. Sparg ușile! A scăpat. Praga à... 3 
E SS ad 


i 


in acelasi timp cu genunchiul in burtă. Cu mina sting 
pe spáte, pue | de ureche. d 
- Praga CE: ? Al ü | secundă Sd mi spui! [si p 


forță în testiculele francezului. Acum! A éi 
- Mergem spre — .. Marsilia ráspunse | - 
cuvintele printre dat inclesta mere „spre a » 
De cc? Dui n dis | V asili. Fra 9 cond hti 
lega hotelul de cladirca Tăturată. Oare stau? Lovi din m 
chiul si re peia: De cë? 
- Praga crede că Scofield se gindeste că ai ev 
ușile hotelului. Va aștepta pină vine politia... confuzie, A Te 


m- Í 


per 


SW 


merà! Pentru numele lui Dumnezeu, oprește-te! 
asili lovi cu pistolul francezului in timpla lui Marsilia. D in ri 
SN singe, iar asasinul leșină. Talenickov impinsc corpul de Je E 
zidului, lásindu- să cadă la intersecția celor două coridoare. € Orii | 
va ieși dm camera 213 va fi intimpinat de o altă priveliște ne istep | 
Panica va creste, obtinindu-se minute pretioase. EK : 
Liftul din stinga raspunsese la chemarea francezului. V 
alergă inăuntru si apăsă butonul pentru etajul trei, Uşile vindi 1de; 
in timp ce in josul culoarului doi bărbaţi ieșeau fugind ding 21 
Unul dintre ei era administratorul hotelului; il văzu pe francezi Er 


pe covorul plin de singe. Incepu să (pe 


Scofield iși scoase jacheta și boneta, le aruncă intr-un colt și. 
puse baina. Liftul se opri la etajul trei; se crispà la vederi ea u ini 
cameriste care intră cărind prosoape pe brat. Il salută: bes 
será și porniră spre etajul patru, unde camerista ieși. ge ic 
repede și apăsă din n nou e onul pentru etajul sase; era și u | 

Dacă era posibil, sc va termina o parte din ncbuniaasath i | 
de gind să fugă numai pentru a o lua din nou la goană, i vie? 
unde n va fi intinsà următoarea cursă. Talenickov se pasca ir 10 
asta cra tot ce avea nevoie să stie, Ku 

Camera cinci-zero-cinci. Taleniekov a dat numind oi tele! f- u 
spus că-l va aștepta. Bray incercă să se gindeascá în urmă, căută ă- 
amintească un cifru sau un cod care să se potrivească cu cifrele ast 
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dar nu ai ac de cojocul celui pe care il numegti Be a f Agate! - 

Liftul ajunse la etajul sase. Bray se crispă din nou in momentul 
in care intrară in lift doi bărbaţi bine imbrácati. Vorbeau despre 
afaceri. Amindoi ii aruncară o privire scurtà, dezaprobatoare; intcle- 

. Barba, ochii roșii. Apucă strins geanta și-și feri privirea. Usa 
incepet să se închidă, iar Bray facu un pas inainte, cu mina in interiorul 
haine. 

- Scuzati, murmură. Etajul meu, 

Nu se gasea nimeni pe coridorul din față, patru etaje deasupra 
camerelor 211 şi 213. Departe în dreapta erau două uși batante cu 
lcrestre. Liftul de serviciu. Una dintre usi tocmai se inchisese; se mai 
misca incă. Scofield isi trase puţin automatul de la centură, apoi il bagă 
la loc cind auzi zgomotul farfuriilor in spatele uşilor batante. Fusese 
ridicat un mic dejun; un om care se ascunde cu intenția de a ucide nu 
face zgomot. 

In dreapta, spre scară, o femeie de serviciu tocmai terminase o 
camera. Inchise ușa şi incepu să împingă aspiratorul către următoarea, 

Cinci-Zero-cinci, 

Cinci- moarte-cinci. 

Dacă era locul de intilnire, se găsea deasupra lui. Dar era un loc 
din care nu putea vedea, iar timpul trecea, Se gindi un moment să se 
apropie de femeie si să o folosească intr-un fel, dar infătișarea sa era ` 
un mare EEN Bärbieritul era un: sage care nu şi-l putu 
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Folosirea liftului de serviciu trebuia exclus e 
uşor de imobilizat, izolat. Scara nu era nici ea mg 
. avantaj: cu excepția acoperişului - dacă exista o ié 
mergea mai sus. Vederea il favoriza pe cel de d cas d l 
pradă se inaltá, atacă rar de dedesubt, 

Rechinii o fac, totuși. 

Diversiune. Orice fel de diversiune. Se stie cá re 
spre obiecte neinsufletite, rămășițe plutitoare. Es 

Bray se indreptă rapid spre uşile grele de la scară ră, o 
puțin lingă căruciorul pe care femeia de serviciu stri | 
patru scrumiere de sticlă, le inghesui in buzunare și isi rà 
in dreptul pieptului. | 

Pe cit era posibil fără zgomot, apăsă pe bara de la uşi 2 
de oțel se deschise. Porm in josul scărilor, lipit de perste, f in 
la orice zgomot care i-ar putea spune unde se găsește in 

Era acolo. Citeva etaje mai jos auzi pași repezi pe s 
beton. Se opriră, iar Scofield rămase nemișcat. Ceca ce irm A 
in incurcătură. Era un zgomot de ceva care taie, o serie de m 
rapide - zgomot de frecare, metalic. Ce să fie? " 

Se uită inapoi la ușa de metal prin care trecuse si infel e e. 
era de fapt o ieșire in caz de incendiu; ușile se deschideau di 
nu dinspre scară, asta și pentru a-i inhiba pe hoți. 
dedesubt se folosea de o bucată subțire de metal sau plastic, dă 
siguranța de la incuietoare și trăgind in sus și in jos pe a 

zăvorul rotund și a deschide ușa. Metoda era universală: mi 
iesirilor de incendiu puteau fi deschise in felul ăsta, dacă erat fu 
nale. Trebuia să fie functionale $i in hotelul ăsta. E 

Zgomotul de frecare sc opri; usa fusese deschisă, 

Liniste. 

Usa se inchise. Scofield sc mișcă spre marginca sc 
in jos; nu văzu nimic decit balustradele, pătrate la WEE 
intuneric. În liniște, coborind cite o treaptă, ajunse bet 
la nivelul cinci. 

Cinci-zero-cinci. Un numâr Lora inteles, 
fără inţeles. 


Us 
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(oalosit-0 ȘI i el. Dupá inc ı haos MN - DD. bs Zi ES 

intrare, eria Mri — 

insemna Cà i-a fost | [ ; zată ii 
căutind o cale. Numai dupa c Talen | | că in 

a fugit in stradă, şi-a reluat Reech perii 

coridoare cu pistolul ridicat, — 1. | 

Dar rusul nu putea incepe din virf, Seege e 
Era fortat să cedeze etajele superioare, un dezavantaj la fel de mortal 
pe scară si intr-un ținut cu dealuri. Scofield puse jos geanta diplomat 
„scoase două scrumiere din buzunar. Asteptarea era pe sfirsit; acum 
se putea intimpla oricind. 

Usa de dedesubt se deschise. Bray aruncă prima scrumieră 
printre balustrade; spargerea sticlei fu acompaniată de ecoul dat de 

ridurile de beton. Zgomot de paşi repezi. Zgomotul surd al unui corp 
hund contact cu peretele. Scofield sări spre spaţiul deschis dintre 
„cari, aruncă cea de-a doua scrumieră. Se sparse chiar dedesubt; 
„lucta de sub el se aplecă peste balustradă. Bray trase; dușmanul ţipă, 
rasucindu-se in aer, ieșind din cimpul lui vizual, 

Lipit de perete, Scofield cobori trei trepte. Văzu un picior si 
trase din nou, Se auzi sunetul glontului ricosind din oţel si infigindu-se 
n beton. Gresise tinta; il ránise pe rus, dar nu-l scosese din acțiune. 

Deodată se auzi un alt sunet. Sirene. Departe. Afară. Apropiin- 
du-se. Si strigăte amortizate de ușile grele; ordine tipate pe holuri. 

Sansele de evadare scádeau cu fiecare sunet. Trebuia să termine 
acum. Nu mai rămăsese decit schimbul final de focuri. O sută de lecti 
din trecut se reduceau la una: Trage primul, expune arma - ceea ce 
inseamnă să expui o parte din tine. O rană superficială nu inseamnă 
nimic dacă iți salvează viața. ` 

Secundele treceau; nu mai exista nici o alternativă. 

Bray lua cele două scrumiere rămase și le aruncă peste balu- 
stradă. Cobori încă o treaptă si la primul sunet al sticlei sparte pivolă ` 
in jurul brațului si umărului sting, într-un arc de cerc, o parte dinelin ` KA: 
linia de tragere a rusului. Dar nu si arma; cra pregătită gara jeep ai £ m 

sau atac. 


Două explozii răsunară Geteste 
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Pistolul i zbur din mină! Din mina dreap 
arma cum D sare dintre degete, pete de singe 1 
totul acompaniat de sunetul ascutit al unui Se "ar [ 
din otel in otel E E 

Fusese dezarmat de un foc tras aturea. Ucis di 

Automatul Browning cázu pe trepte, Se muncă di 
timp Ce (acea asta, intcle kea ca € prca tirziu, Uci 
apáru, clatimndu-sc pe picioare, cu țeava uriaşă a pit 
direct spre capul lui Scofic ld 

Nu era Talenickov, nu era fata din cele o mie de fot y 
pe carc o ura de un deceniu! Era omul din Praga, un tip 


TN 
^ 


folosise foarte des pentru cauza liber-cugetatorilor, Omu 


b .- 


ucide acum - 
Două ginduri N tIrecura iute prin Cap, unul după altı ) LN V 

va veni repe de; era recunoscátor pentru asta, ȘI, in fine, il 
Talemekov de trofeul său e 
Cu totii ne facem meseria, spuse tiput din Pra 
degete stringindu-sc pe mincrul pi tolului. Tu m-ai im 


wull 

- N-ai si ieşi niciodată de aici. 3 

- Uiti propriüle tale lecţii. " Aruncapi-và armele, plecaţ ba | 
multimca." O să ies, Dar tu nu vci mai icsi Altfcl prea mulți o TI 


Padazdit/ e 

Vocea tună de deasupra, fără a fi precedată de vreou 

cel care strigase venise repede, fárá zgomot, € alaul din F 

spre stinga, ridicind arma grea spre Vasil Taleniekov, 

Rusul trase o singură dată, sfredelind o gaură ia fn ru 

ER Cehul căzu peste Scofield in timp ce Bray se arunca du 

à, inșlăcind-o de pe trepte, rostogolindu-se cu tege, 

cotitura balustradei, Trase cu sálbaticie in sus, sprei 

Nu-i putea permite lui T alenickov să-l salveze de Praga e 

a-$i păstra Lrofcul, 

Am să te privesc dindu-(i ultima rásuflare. 

Nu aici! Nu acum! Nu cit mai pot să må mise! 

Şi apoi nu mai putu să sc mistc. Impactul veni, tar lui 

sc påru cá i-a crápat capul. Fulgere de lumină albă îi treceau 
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SE 


Wa: 
În saltul să 


Un glont tras greșit, un erem, o bec de il din marete Var 
duce la moarte, 

Imaginea era incetotati, dar de neconfundat. Silueta masivă a 
rusului venea alergind în josul treptelor, Bray incorcă să-și ridice 
pistolul pc care il mai tinea incă in mină. O talpă gren d sir mina, 
arma îi fu smulså, 

Da-i drumul, şopti Scofield, Pe Dumnezeul meu, dät drumul 
acum! Ai cigtigat printr-un accident. E singurul mod in care ai f) putut. 

- N-am cigtigat nimic! N-am nevoie de asemenea victorie, Vino! 
Miyca-te! Poliţia e aiei; se vor imbulz pe «cári dintr-un moment in 
altul. 

Bray simţi braţele puternice ridicindu-l, trágindu-i braţul pe 
după git, un umăr impins in coastele sale pentru sprijin, 

- Ce dracu faci? Nu era sigur cá cuvintele îi aparțin, nu putea 
„und din cauza durerii, 

- Eşti rănit. Rana de la git s-a deschis; nu e gravă. Dar esti tăiat 
la cap, nu ştiu cit de primejdios. 
- Ce? 

- Există o ieșire. Asta a fost "depoul" meu doi ani. Cunosc fiecare 
centimetru din clădire. Vino! Ajută-mă. Mişcă-ţi picioarele! Acope- 
risul. 

- Geanta mea... 

- Am luat-o! 


Se aflau intr-un un spațiu larg de metal, in intuneric de 


curenţi puternici de aer rece făceau să pue pen pun | 
fiind aproape de punctul de inghet. Se tiranin intuneric gti 


7"grunturoasá, 


Mere eR Imam d 
alaturi. Amindouá sint proprietatea aceleiaşi companii, = 
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Bëss: 


Scofield incepuse să-şi revină, mișcarea fc 
Se brațelor si picioarelor. Rusul rupsese ag şa 
legind cu uma din jumătăţi capul lui Bray, iar cu — : 
carea nu se oprise, dar era redusă. Incepuse sif 
pricepea încă ce se intimpla. 

. Mi-ai salvat viata. Vreau să stiu de ce? E 
. Vorbeste incet! sopti agentul KGB. Si mergi mardi 
- Vreau un răspuns, 

- Ti l-am dat. 

N-ai fost convingător E 
Noi doi trăim numai in minciună. Nu vedem altceva 
De la tine nu mà astept la altceva. 


In citeva minute poţi să ici o hotărire. Iti acord asp . 
- Ce vrei să spui? 
- Vom ajunge la capătul conductei; este o fereastră în 
metri de podea. Într-o magazie pe acoperiş. Odată Wo 
scot in stradă, dar fiecare secundă contează. Dacă simt o 
vecinătatea ferestrei, trebuie alungați. Cu focuri de 1 ' 
deasupra capetelor. 
Ce? 
- Da. Îţi dau pistolul inapoi. 


- Mi-ai ucis soția. 
- Mi-ai ucis fratele. Si inainte de asta, Armata de Ocupa 

trimis cadavrul unei tinere - un copil - pe care am iubit-o | foarte 
- Nu știu nimic despre asta. De 
- Acum stii. Decide-te. Ant 
Fereastra din plasă de metal avea cam patru pició e e 
Dedesubt se afla o cameră marc, intunecoasă, care servea c 
plină cu cutii cu diverse provizii. Nu se zărea nimeni F 
intinse lu Scofield automatul si incepu să forţeze ecran 
umărul. Sări din ramă si căzu pe podea. Taleniekov 
momente, să vadă dacă vine cineva: nimic. e 
isi răsuci corpul și, cu picioarele inainte, incepu să alunece 
din conductă. Umerii și capul trecură de ramă, degetele ap 
marginea, se legănă un pic, cáutindu-si echilibrul, gata să aterig 
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ras.. pec Pas... 1 sul giit. | 'as. Taler ek, 
suspe :ndat intre gege str eee s 

- Bună dimineața, te 
mi s-a îmbunătățit de la p Dove: mea a 


nu Md. 


2 P 
m a. NU = : 


, e br? 
- if D 
E „A 
g EN 
Së U, E 
€ vocea ir " 


| | te 
1 jJ K = LA ZS" 
Í "e [,"- 
i] t » à 
: n^ 
Le, Ze 


Bray se trase EE 
mare, se afla un bărbat cu baston, Un infirm al cărui picior drept era 
o bucată de lemn. Bărbatul continuă in timp ce scotea un pistol din 
buzunar. 

- Te cunosteam prea bine, bătrine prieten, Ai fost un mare 
profe SOT. Mi-ai dat o oră să-ţi studiez "depoul". Existau mai multe cài 


de evadare, dar pe asta ai fi ales-o. Îmi pare râu, profesore. Ny- ti mai 
putem permite să trăieşti. 


Ridică pistolul. 
Scofield trase. 


Alergau pe aleca de pe partea cealaltă a străzii ce venca dinspre 
hotelul de pe Nebraska Avenue. Amindoi se sprijiniră de zidul de 
caramidă, respirind din greu, cu ochii la activitatea din jur. Trei maşini 
dc patrulare, cu luminile invirtindu-sc continuu, blocau intrarea ho- 
iclului, imprejmuind o ambulanță. Două (rg crau scoase afară, 
„orpurile fiind acoperite cu pături; o alta le urmă imediat. Taleniekov 
„azu capul plin de singe al lui Praga. Poliţişti in uniformă ţineau la 
Ari curiosi, in timp ce superiorii lor se plimbau incolo şi incoace, 
(ipind ordine in radioreceptoare portative. 

O plasă se forma în jurul hotelului, toate ieșirile acoperite, toate 
lcrestrele ținute sub observaţie; armele erau scoase şi tm 
mpotriva suspectilor. 

- Cind te simţi in putere, spuse Taleniekov, vorbind printre 
"ich ne strecurăm în mulțime şi mergem citeva sute de metri, unde 
va hi mai sigur de luat un taxi. În orice caz, voi fi cinstit cu tine. N-am 
dece unde să mergem. 

- Eu am, spuse Scofield, indepărtindu-se de perete. Maibineam 
merge cit mai e confuzie acolo. În curind vor incepe să caute nn 
Se vor uita după oricine va Beil m tras o sitio di uri, 


Wëlle, or - - 
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- Un moment. Rusul se uită ACEN Bray. 
intr-un camion printre dealurile din afara Sevast 
ci ce-ţi voi spune dacă ne vom intilni, Îţi puc 
Beowulf Agate, sau vom vorbi, 

Scofield se uită fix la Talemekov. | 
- Am putea să lc facem pe amindouă, spuse, Si 


E 
H | o 


Cabana se găsea in fundul provincici Maryland; pes 
Patuxent River, inconjuratà de cimp din trei RE SR 
patra. Era izolată, fără nici O casă pe o rază de o milă în ur, 
singur drum primitiv, plin de praf, pe care nici un taxin 8 
Nici unuia nu i s-a cerut de altfel. 

[n schimb, Bray a telefonat unui individ de la ambasada ii 
un agent neinregistrat al SAVAK implicat in Ka T 
cărui cădere ar fi stinjenitoare pentru binevoitorul e bo 

Cabana apartinca unui prolesor de ştiinţe c i 1 E 
town, un homosexual cu care Scofield se imprietenise cual si | 
cind a rupt un fragment dintr-un dosar care nu avea nicio t 
abilitatea omului de a evalua informaţii clasate pentru De een | 
de Stat. Bray folosise cabana de mai multe ori în timpul cii 
la Washington, intotdeauna cind voia să nu De găsit eg 
birou, de obicei cu o femcie. Un telefon dat poc. "ra sd T 
nu i sc punea nici o intrebare, i se spunca locul unde gi st séi 
după-amiaza asta sc găsea intr-un lăcaş imediat sub ac mersi 
luat-o cu ajutorul unei vergele proptite de un copac m 
Înăuntru, decorul era rustic; birne groase. sin 
pereţi albi și perdele roșii. Rafturi pline cu cărți flanc; uc 
piatră, diferitele coperti adáugind cabanci culoare id DÉI 


gr 
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- Este un om educat, spuse Talenickov, seg e lai 

- Foarte, răspunse Bray, Sint chibrituri pe poliţă ge rcele 
te și gata să fie aprinse, a 

: Ce convenabil, spuse agentul KGB, luind w 
chind $i aj u-l. 


. Face parte din chirie. Cin 


umple: 


_ Parte din chirie. Cazi doi deg 


- Nu e decit una. Sá nu spui nimic, bays bed popdetis. " 


- lar convenabil. Taleniekov isi trase mina in — in care 
focul se aprinse. 


- Foarte, repetă Scofield. Se intoarse cu fata spre rus. Nu vreau 
sa discut nimic pină nu dorm. Poate n-o să fii de acord, dar asa voi 
face. | 

- N-am nici o obiectie. Nu sint sigur că voi fi capabil să fiu lucid 
acum, si trebuie să fiù cind vom vorbi. Dacă c posibil, am dormit mai 
putin decit tine. 

- Acum două ore am fi putut să ne ucidem, spuse Bray, stind 
nemiscat. Nici unul din noi n-a făcut-o, 

- Chiar dimpotrivă, aprobă Talenickov. l-am impiedicat pe alţii 
| sà ne ucidá. 

1 - Ceca ce anulează orice obligaţii intre noi. 

| | - Nu există asemenea obligaţii, bineinteles. Totuși, presupun că 
BO vcigäsi una mai importantă cind vom vorbi. 

|| S-ar putea să ai dreptate, dar mă indoiesc. Tu poate că trebuie 
E O satraicșticu Moscova, dar eu nu trebuie să trăiesc cu ce se întimplă 
azi aici, la Washington. Pot face ceva în sensul ästa. Poate că asta-i 
diferenta dintre noi. 

- Pentru binele amindurora, pentru binele tuturora, sper din 
toată inima să ai dreptate. 

- Am. Am de gind să trag și un pui de somn. Scofield arătă spre 
o canapea de lingă perete. Asta se face pat; ai asternuturi in dulapul 
de colo. Mă duc în dormitor. 

Porni spre ușă, apoi se opri $i se intoarse spre rus: 


- Apropo, ușa va fi încuiată și dorm foarte ușor. TS Pes 
- O chestie similară la amindoi, sint sigur, spuse Taleniekov Na dm 
de ce să-ţi fie frică de mine. 3 


- Nu mi-a fost niciodată, spuse Bray. 


—Ó ke 


pledului in timp ce-şi trecea picioarele peste man 
pregătit de atac. E 


Nu se afla nimeni in cameră. Luna lumina cam 
dinspre nord. Pe moment nu înțelese unde se gi 
dormisc, Isi dădu seama in momentul cînd atinse p cau 
rele; inamicul său se găsea in camera de alături. Un L 
care-i salvase viata, si căruia ii salvase viată citeva mi ŢI 
Bray se uită la cadranul ve al ceasului de la m 
un sfert dimineața, Dormisc aproape tre sprezece ore, ia 
tatea ce-o sim[ea în braţe si DICIOATC, după urdorile de k 
din gura, SC miscase foarte puțin in tim pul ăsta, Ramane 
margini d patulut nda adinc, SCULUI indu-si miinile $i ip 


Se uită la usa incuiatà a dormitorului. KR: 
Talemekov se trezise si lacuse locul, trosniturile. | i id s 
neconfundat al lemnului arzind. Scofield decise sá-bvad 
mai tirziu. Fata il durea. creșterea barhii ii iritase € 
găseau intotdeauna unelte de bárbicrit; isi va permite TUN d 
rade și schimbarea bandajelor. Va amina putin discuţia cu 


| EY ` 
dezertorul? - agent KGB | m 
Despre orice ar fi fost vorba, Bray nu vota Să seg 


evenimentele și deciziile neaşteptate din ultimele douli 
Orc îi spuneau că cra deja amestecal. 
Era 4:37 cind descura usa si o deschidea. Talem 

fata focului si sorbea dintr-o ceascá. 
- Îmi cer scuze dacă te-a trezit focul, spuse rusul s 

gau din fată - " iCà a! auzit-o 
- Incâlzitorul : sd stins spuse Scolie Id, vinndo-se Jac 

- Cred cà s-a stins fiindcă s a golit rezervorul de pr i i: 


"-—— 


d - 
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- D-ara ai iesit afară? E 
- Nu. Am ieși! ca să mă usurez; nu există oaleta aici. ` » 
- Am uitat. 


- M-ai auzit ieșind? Sau intorcindu-mâă? 

- Asta-i calea? 
- Da, răspunse Taleniekov. Un obicei ee: hat aici 
Ceaiul vostru n-are nici un gust. Cana é pe p 
KGB-ului arătă spre locul unde frigiderul si masina d 
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SS: P i 
aliniate lingă px 
ferbea. : 

com am panca an 
- Copiláreste, adău „turnin 3 pa 
sa-mi spui Dai drumul. prs Gre 


Hn ganizafie numitii M i a 


Scofield se Pie ifirmativ din cap. iaca 
- Ucigasi politici, plătiţi, condug de un consiliu dis Coni i A 
inceput cu mai bine de jumătate de secol in urmă si a murit după al 
doilea război mondial. Ce €cuca? e 
- N-a murit niciodată. A continuat in secret - a TO ERU dacă 
vrei - dar a revenit intr-o formă mult mai periculoasă. A operat de la 
inceputul anilor cincizeci. Opereazà acum. S-a infiltrat in cele mai 
„aliate si puternice arti ale ambelor noastre guverne. Obiectivul ci 
ceste stăpimrea ţărilor noastre. Matarese e responsabilă de uciderea 
„oneralulu Blackburn aici și a lui Dimitri lurievici in tara mea. 
Bray sorbi din calea uitindu-se la rus pe deasupra céstii. 
- Cum de ştii asta? De ce crezi asta? 
- Un om batrin, care a văzut în viața lui mai mult decit noi doi 
laolalta, a facut identificarea. Nu a greșit; a fost unul din puţinii care 
a recunoscul că a tratat cu Mataresc. 
- A văzut? A recunoscut? La timpul trecut. 
- A murit. M-a chemat cind ii mai rămăsese puțin de trăit; voia 
ca cu să stiu. A avut acces la informații care nouă nu ni s-ar fi dat 
indiferent de circumstanţe. 
- Cine era? , E 
- Aleksei Krupskaia. Sg imi dau scama, iţi 
cxplic. "v Eu 
- Nu spune nimic? il intrerupsc Scofield, in timp ce traversa ` "ü 
camera spre un fotoliu din fata focului, si se așeză. Nu in intregime. a 
Krupskai albă din Krivoi R lstrobitoli. ien dn ` 
pskaia, pisica og. e d 
exterminatorii de la Secţia Nouă, KGB. Originalul Nou ințeles, —— 
- Mi pregátesti bine lecţiile, se spune de Ad că d studiat la —— 


Harvard. eri 


| 
| 


Lectiile de genul ăsta pot fi 


măturat acum douăzeci de ani, A devenit nimeni, | 
că vegeta in Grasnov si nu era un consultant hri 


cei de la Kremlin, Nu cred povestea astaata, i 
Crede-o acum spuse l alenickov, agezi du- s 
Fiindcă nu este vorba de "cei de la Kremlin, We 
De treizeci de ani, unul dintre supravietulto i éi 
grad din Polithiuro. De : ni, premierul Rusiei 
Scofield puse ceaşca pe dusumea și | din nou st 
KGB. Fra figura unui mincinos exersat, un mincinc ; 
unui mincinos din fire. Nu mintea acum., 


Fiul lui Krup: kaia c premi rul? E... un ŞOC, E d: 
(um a lost | pentru manc, dar nu atit de socant lac 
gindesti la asta. Condur pas cu pas, protegat de — ` 
ă-i zicem memoriu, a tatălui sáu Ip Otetic se putea i " npl 
presupunem că John Edgar Hoover al vostru avea om? i ds 
ar Îi putut stă n 7 Dosarcle sccrete al 


a TCI ru n. Chiar! gës ^d 


ve 


nu i 


politica. Cini 
ar fi putut pav 
P, satul diferit, dar copacii sint de același soi. Nu vanat 
iu dat Roma bunt ahgula. 


GEZ 
mult he cind "Nal ort l-i 
Ce ţi-a spus Krupskaia? | 
Mai intii trecutul. Lucruri pc carc nu lc- am cCrezu er 


vorbit cu mai multi fosti hder! ai ra Iitbiuro. Un bátrin in 
confirmat, ceilalți au montat un plan care cerea gg 

A taà...? 

Da. Vasil Vasilmici Tak nikov, profesor de tá i Pi 
om irascibil care o fi avut poale si nişte T buni, dar ale - 
fi cerul inca vreéo cileva d cen poalc e la ferma lui di 
Sintem oameni practici; asta ar fi fosi Mies cca mai prag 


La ES * 
CU? 


EN 


abstracție de indoiclile minore pe care le avem cu 
mi-ar fi fost viitorul. Dar nu după cc am pronunţal ct intul } 
Brusc, lotul s-a schimbat. Eu, care mi-am servit bine fara, cran 
dată dusman. Gar? 

- Ce anume a spus Krupskaia? Ce anume = după și 


confirmat? 


inclusiv Stalia n Rd Cum majori rilor 
mari s-au folosit de organizatia orican at preerian 
cit s in afara lor. Nici unul nu ar | ^ | 
Franţa, Germania, Italia... şi Statele Unite: liderii fiecáreia, într-un 
moment sau altul, au făcut contracte cu Matarese. 

- Toate astea s-au speculat și pină acum, spuse Bray. asdi 
recunosc, dar nimic concret n-a apărut niciodată la investigaţii. 
Dupa părerea lui Krupskaia, urmările ar fi catastrofale pentru toate 
guvernele. Acum, se întrebuințează tactici noi, toate pentru a crea 
instabilitate in centrele puternice, 

- Anume ce? 

- Acte de terorism. Bombe, răpiri de persoane, deturnări de 
avione; ultimatumuri date de bande de fanatici, care promit adevărate 
masacre dacă nu le sint satisfăcute pretențiile. Cresc la număr în 
ficcare lună $i majoritatea sint subvenţionate de Matarese. 

- Cum? 

- Nu pot decit să presupun. Consiliul Matarese studiază obiec- 
uvele părților implicate, trimite experţii si asigură acoperirea finan- 
cara. Nu li se acordă fonduri fiindcă sint fanatici, ci datorită 
dipombihtăţu lor. Cred că noi doi am folosit asemenea bărbaţi și 
femei de nenumărate ori. 

- Pentru scopuri explicabile, clare, spuse Bray, ridicind ceasca 
dc pe dusumca. Ce-i cu Blackburn și Turievici? Ce-au realizat Mata- 
rcsc prin uciderea lor? 

- Krupskaia credea că este un test pentru lideri, pentru a vedea 
daca propriii lor oameni pot controla reacţiile ambelor guverne. Nu 
mai sint sigur acum, Cred că s-ar E DEEN 
datorită celor spuse de tine. 

- Ce anume? 


Jaen A spus că era operatiunea a. E devra? 


- 


Bray se incruntá. = Dee | D 


- Adevărat; dar nu chiar aga de simplu, lurieviei ema bin SECH 
red că avea do gind să deme mem dE 


^ f£ 


— 
ET 


ambele tabere au mers prea departe. Nu avea ít c 

A fost o incercare; nu cram siguri ce-0 să iasă. — E 

- Tu știi că generalul Blackburn, care a fost a 
Vietnam, a fácut ceca ce nici un șef de ge 
in toată istoria voastră? S-a intilnit in secret cu inar ER iv iv e 
În Suedia, in orașul Skellefeca, in golful Bothnia a 
ca turist. Părerea noastră era că ar h făcut orice p 
repetarea unui măcel fără rost. Detesta războiul COR 
credea că armele nucleare vor fi folosite vreodată, Rus 
aplecă inainte. Doi oameni care credeau cu pasiune iaip 
sperau intr-o înlăturare a sacrificiilor umane - amindoi ii d T 
rese. Deci s-ar putea ca testarea să fie doar o parte din e 
putea tot atit de bine să he st o altă latură: climinarea un D 
puternici, care credeau in stabilitate. 


O vreme Scofield n-a avut replică; informatia despre B 
era uluitoare. 


- In testul ăsta, deci, m-au indicat pe mine la moart 
VICI. 


-Şi pe minc la moartea lui Blackburn, completă Tale 
Browning Magnum, Grade Four, a lost folosit pentru Se 
lurievici; un Graz-Burya pentru Blackburn. 

- Şi amindoi condamnaţi la execuţie. 

- Exact. Fundcă, mai mult decit orice om din 2 
secrete, nouă nu ni se poate permite să trăim. Asta odii 

niciodată, fiindcă noi nu ne putem schimba. Krupskaia ave 


sintem diversiuni; se vor folosi de noi și vom fi ucişi. Sintemp 
periculoși. 


- De ce cred asta? 

- Ne-au studiat. Știu ca nu-i putem accepta pe Mat 

decit pe-maniacii din propriile noastre sectoare, Sintem m 
field, 

- Vorbeşte pentru tine! Bray se înfurie deodată, E 


terminat, sfirsit! Nu dau o para chioară pe ce se — 
emite tu judecăţi despre mine! 


- Au fost deja emise, De alţii. 
- Fiindcă tu spui asta? 
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Meses 0 
Fiindcă l-am crezut pe ni-a sp 

ti- om salvat viața și nu te-am omoriten. ` E E TEE SR 
Ar trebui sicmi pun niste întrebări despre asta, m? =- E 

. Ce? Tw 


- Totul sincronizat, chiar ar și faptul chai unde se afla Praga pe | 


SCĂRI. 
- Am omorit un om care te avea in fata pistolubui.- 
- Praga? Un sacrificiu minor. Sint o enciclopedie terminată. 
N-am nici o dovadă că guvernul a luat legătura cu Moscova, numai 
niste concluzii posibile bazate pe ce mi-ai spus tu. Poate nu-mi dau 
seama, poale marele Taleniekov se umilește un pic pentru a-l aduce 
pe Beowulf Agate la Moscova 
- Lua-tc-ar dracu', Scofield! rácni agentul KGB, sărind de pe 
iun. Ar fi trebuit să te las să mori! Ascultă-mă bine. Ce spui este 
in deet iar KGB-ul o stie. Sentimentele mele sint prea adinci. 
Nu te-as fi adus niciodată. Te-aș fi ucis?! 
Bray se uita fix la rus, sinceritatea lui Talenickov fină evidentă. 
Tc cred, spuse Scofield, dind din cap, minia trecîndu-i treptat. 
Dar asta nu schimbă nimic. Nu-mi pasă. Nu dau o para chioară... Nici 
nu mai sint sigur că vreau să te omor. Vreau să fiu lăsat in pace. Bray 
e intoarse. la cheile maşinii si intinde-o de aici. Considerá-te... vin. 
- Mulţumesc pentru generozitate, Beowulf, dar mi-e teamă cà e 
prea tirziu. 
- Ce? Scofield se intoarse spre rus. 
- Nu am terminat. A fost prins un om, 1 s-au administrat chimi- 
cale. Există un program, două luni, ce! mult trei. Cuvintele erau: ` — 
Moscova prin asasinat; Washington prin manevră politică - omor, 
dacă e necesar. Cind se va intimpla, nici tu, nici eu nu vom supraviețui. => 
Nc vor urmări pină la capătul lumii. — ` n iE 
- Stai puţin, spuse Bray, furios: Viei uk apil ciii Ui nom? 
- Au avut, corectă ees dung tcd EE db. zi 
piele. A aM laca: 


EI 


- Auzit. Nu inregistrat. Si numai de uns 
ertizat de tatăl sáu să nu permită nimănui sá as 
- Premierul? E i 
Prem E 


- Da. K g 


Le 
| D^ a 


EI 
f 


Atunci stie 
- Da, stie. Şi tot ce poate face e să incerce să se; 
nozitia sa - dar nu poate vorbi despre asta. Pentru că 
spunca Krupskaia, inseamnă a caii trecutul, 4 
conspirației, Scofield. Cui u pasă să aducă pe tspet ll 
In țara mea există un număr de crime neexplicate; me i€ 
prea mult in privința asta. Si la vot există mem = j 
King; poate cel mai uimitor, Franklin Roosevelt. Ami pa Es 
totu la beregata celorlalti - mai pre tS la we ` JL 
tásmuite trecuturile noastre. Ce : ce dac d a 
Ma apăra, spuse Bray in Oh, Kee: 
- Nu vreau, chiar nu vreau. Sint în afară! 
- Nu poti fi. Nici cu. Dovada am avut-o ieri pe! 
Stem insemnai ne vor. Au convins pe ahn să ne uidi] 


motive - dar au |! n patcie st egei. Te mai indote: ti? FĂ 
- Aş vrea. Cei care nci ază pe altii sint intotde: 


uşor de manipulat, cei mat mari fraieri. Iisuse. 
coticid se indre pta spre tā ca sā- $1 mai Loarnc cai Ica. L 
u necu prin munic ccva CE nu Tusesc spus, CEVA neclar. 
vu inteleg. Din putinul care se stie despre E, 
"FT ER Uy Seen ETS 2 E. Zi EEN 
LO UB cun x >d LE ett Lei (DT -0 alaccTCc. Accepta LL i 

m : LI LANE QE BER p 
presupune că accepta contracte - pe baza posibilitátise 
a pretului. Ucidea pentru bani; n-au fost niciodată în 


pul CIC DET T De CE i unt acum? 


- Nu știu, spuse agentul KGB-ului. Nici — 
pe mos artc 3 Gu prea lucid, d GAT spunca Ca raspunsul s-ar | 
Corsica. 

- Corsica? De ce? 

- Acolo a inceput totul. 

- Nu acolo cxistá. Dacă există. Se spune cá! 
din Corsica pe la jumătatea anilor treizeci. Eeer 
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4 


vatarcee sa fonat EEN Le 
Guillaume de Matarese. Simu e E t Aaa aan Cl 


unt acum? 


- Există un mijloc mai rapid de a afla decit site duci in Corsica: 
D 4ca esta mácar o șoaptă despre Matarese la Washington, e o 


persoană care ne-o poate spune, Las fi telefonat oricum. Vreau să-mi 
lamurcsc situația, 


- Cine e? 
- Creatorul lui Consular Operations. Rusul incuvimtá. Un om 


do valoare care n-a mai putul suporta ceca CE a creat. 
- Cons Op la care te referi au este cel pe care l-a creat la imceput. 
F sic inca singurul om de care am auzit că sc poate dace la Casa Albă 
și este primit de președinic în cel mult douazeci de mimute. E oa 
(arte puţine lucruri pe care så nu le cunoască. Sau să le afle. Scofield 
c uită la fac, aducindu-şi aminte. E straniu. Într-un fel c rà puni 
de ceea Ce- am apes gd 
(ca mai apropiată cabină telefonică se afla la trei mile de 
cabana. Era ora opt şi zece cind Bray intră înăuntru şi inchise ușa de 
-ticla. Gasise numărul de acasă al lui Winthrop în geantă, nu-l sunase 
de ani de zile. Formă numărul, sperind că era același. 
Fra. Vocea plăcută de la celălalt capăt ii trezi multe amintiri. 
- Scofield! Unde eşti? 
- Mi-e teamă cá mu vă pot spune asta. Încercaţi să mă infelegeti 
- Înţeleg că eşti intr-un mare bucluc, si nu ajută la nimic să fugi. 
Mi-a telefonat Congdon. Bărbatul ucis în hotel a fost împușcat cu un 


pistol rusesc... 


. Stin. Raul cane La ncn eebe vine Bbband a A i a 
de Congdon; ca si ceilalți doi. Erau o echipă formală pentru a mă 


executa. Din Praga, Marsilia şi Amsterdam. 
- Oh, Dumnezeule... Bátrinul oma de stat tăcu un ı Cp 


- Da, domnule. Mă cunoasteti destul de Kee 
că n-aş spune-o dacă n-aş ft sigur. Nu greşesc. Am VE 
Praga inainte să moara. 

- A confirmat? 
3 In cuvinte indirecte, da. Dar, știți, așa se tri THE nit ca ` 
cuvintele sint intotdeauna indirecte. | 
Urmă un nou moment de pauză inainte ca ere 
- Nu pot să cred, Bray. Pentru un motiv pe care n-ai 
stii. Congdon a venit să mă vadă acum o săptămină. Era 
felul in care o să reactionezi la anunțarea retragerii tale. A 
obisnuite: un agent ce cunoaște multe secrete, retras impot e: | 
lui, cu prea mult timp la dispoziție, poate și prea — T " 
tip rece, acest Congdon, si mi-e teamă că m-am canna infuriat. 
ce-ai trecut prin atitea, să se aibă asa de puțină incredere dmi 
Chiar am menţionat caustic ceea ce mi-ai descris - nu că a sf | 
vreodată că ar lua in consideraţie o asemenea alternativă, ci | cii d 
ingrozi atitudinea lui. De aceea nu pot să cred. Nu-ţi dai se e 
ştii că as recunoaște asta. Nu și-ar asuma riscul. ne E 
- Atunci cincva i-a dat ordin, domnule. Denpes asta: rel 
vorbim. Cei trei știau unde să mă găsească și într-un singur it 
afla. Era o ascunzätoare a KGB-ului, iar ci erau oameni iai Cons O 
Moscova i-a dat-o lui Congdon; el le-a transmis-o. E P 
- Congdon a ajuns la sovietici? Nu e plauzibil. Chiar d. la 


incercat, de ce un Sie at ruși? 


mort. Incerca să mă contacteze pe mine. Am We 
- Talemekov? 
Era rindul lui Scofield să facă o pauză. Ráspunse lir 
- Da, domnule. 
- Un contact alb? A 
- Da, Nu l-am inteles, dar asta a fost. Sint convins a 
- Tu... si Talenickov? Extraordinar... is 
- Circumstantele sint extraordinare. Vă de 
organizație de prin anii patruzeci care se numea A 


să vorbească? 


nord de ieșirea din Rock Geet Missouri ` 
Avenue, Era O EE teau — 
parca automobilele, ——— e diferitele poteci 
^c duceau spre o prăpastie. Winthrop intenţiona să-și amine intilnirile 
din timpul Zilei gi sä caute să afle cit mai mul post despre infor 
matile uluitoare pe care i le dáduse Bray. CS 

- Va convoca Comitetul celor Patruzeci, dacă va trebui, "uu 
scofield lui Taleniekov in drumul spre cabană. —— — 

- Poate face asta? intrebà rusul, 

- Președintele poate, răspunse Bray. - 

Cei doi bărbați vorbirá puțin toată ziua, vecinäte 
modà pentru amindoi. Taleniekov citi (iile dia sectia 

aruncind din cind în FER ii ia ae în care se amestecau 
furia si curiozitatea. 

Bray simţea privirile; se făcea că nu le observă. Ascultă la radio 
surile despre carnajul de la hotelul de pe Nebraska Avenue și moartea 
unui diplomat rus in clădirea alăturată. Nu se făcea prea multă vâlvă, 
iar despre moartea celui de la ambasadă, nici un cuvint. Cei uciși erau 
straini - atit lise permisese să spună - și fără îndoială crimele se legau 
ic narcotice. Departamentul de Stat s-a mișcat repede, cenzurind 
Lotul. 

Cu fiecare raport, Scofield se simțea prins în capcană. Începea 
sa facă parte din ceva de care nu mai vroia să audă; noua sa viață nu-i 
mai era fa indemină. Se întreba chiar dacă o va mai trăi vreodată. Era 
atras inexorabil intr-o enigmă numită Matarese. | 

La ora patre phot ii ai i pie ăi i i aa 
Patuxent. Cind ieșea din cabană, făcu in asa fel incit rusul să-l vadă 
cum își bagă automatul Browning la centură. — 
puse Graz-Burya-ul său pe masa de lingă scaun. 

Laon ——X | drew, 
Cred că ar trebui să fim pe poziţie caca tin o oră în 


intilniri. 
- Am incredere in ' 


- Nu va spune nimănui că se intilneste cu not. Vreas 
o mulțime cu tine. Va avea întrebări. Nume, poziții mat v 


militare. Wa 
- Voi incerca să dau răspunsuri unde există legături cu Mag 


Ny voi discuta alte domenu a 


- Bravo tie. 
- Totus, cred in continuare... 
Plecăm intr-un sfert de oră, intrerupse Scofield. La 
drum: vom minca separat. E E 


La 7:35, Bray se așeza la vi ola nul mașini in parcarea & e | 
a = e f ; - Rf: EE n 
margnca Rock Creek Fark-ului preună cu agentul P 
patru incursiuni if pădur E. Ge id eco] Dacii, potecile, 1 e] ictrele şi 


| r ipastiá de dede subt Noapi 3 Pra foarte rece; nu cra um - 
nicăieri. Se intilniră intr-un mic luminis. Talemekov vorbi prism 
N-am văzut nimic; locul e O.K 
Scofield se uită la ceas, EC 
E aproape opt-ire izeci, O să aste pi lingă mașină; ràmii aici la 
capătul ăsta, O să mă intilnesc cu "n apoi o să-ți semnalizez. S 


- Cum? Sint citeva sute de yarzi. 


- 5capár un chbru 


- Foarte asemănator. 


- Cum? 

Nimic. E fără importanţă 

La nouă fără două minute, limuzina lui Winthrop ap 
ieșirea din Rock Creek, intra in parcare ȘI $C Oprea la mai puţin d 
douăzeci de picioare de mașina închiriată. Vederea șoferului i linc urcă 
pe Bray pe moment, dar numai pe moment, Scofield 1 » 
bărbatul uriaș aproape instantaneu; era cu Robert Winthrop d deif 
bine de două decenu. Pe seama soferului circulaseră niste Zvon 
potrivit cărora o carieră in Mere Corps fusese scurtată prin 
multe sentințe in Curtea Marţială. Dar Winthrop nu vorbea d espre 
iltfel decit numindu-i "prietenul meu Stanley”. Nimeni n-ai 


niciodată. 
Br; V le ȘI din umbră. indre ptindu- SE Spre limuzină, 
deschise ușa gi ajunse pe asfalt dintr-o mişcare, cu mina trap a in | 


* 


E: di e 
— 


DO gët gene 


100) 


huzunar st CU O SE "nna | | 
ochii. Lanterna EE Ep e 
- Hello, Stanley? spuse Bray. EL za 


A trecut ceva timp, domne Seo, Ge ent ini 


are bine să vă văd. 
- Mulţumesc. Si mie la fel. 
. Ambasadorul vă așteaptă, continuă şoferul scite s şi 
-dicind siguranța de la ușă. E deschisă acum. 
- Mulţumesc. Apropo, in citeva minute voi ieși din mașină si voi 
.apara un chibrit. E un semnal pentru cineva care va veni spre noi. 
| la capătul celălalt; va apărea pe una din poteci. 

-Nteles. Ambasadorul a spus că veţi fi doi. Okay. 

- Ceca ce vreau să spun e că dacă incă mai fumezi ţigările acelea 
toi subtiri, așteaptă pină ies inainte de a aprinde. As vrea citeva 
momente singur cu domnul Winthrop. 

- Aveţi o memorie a naibii de bună, spuse Stanley, bătindu-se cu 
interna peste buzunarul de la haină. Tocmai voiam să fumez. 

Bray se sui pe locul din spate al mașinii și se intoarse cu fata spre 

cl ce era răspunzător de soarta sa. Winthrop imbătrinise, dar in 

lumina obscură ochii săi se vedeau încă strălucitori, încă plini de 

nerijorare. Isi strinseră miinile, batrinul om de stat prelungind mo- 


mentul. 


1 
i 


M-am gindit deseori la tine, spuse incet, incercind să-l 
privească in ochi pe Scoheld, apoi observă bandajele și clipi. Am, 
sentimente amestecate, dar nu cred că mai e nevoie să-ți spun asta. 

- Nu, domnule, nu € nevoie. 

- Atit de multe lucruri s-au schimbat, nu-i așa, Bray? Idealurile, 
ocaziile favorabile de a face atit de mult pentru atit de multi. Eram ca 
niște cruciați, într-adevăr. La inceput. Bătrinul lăsă mina lui Bray si 
ambi. Iti aduci aminte? Ai venit cu un proiect de plan cc trebuia 
coroborat cu un lend-lease. Datorii in teritoriile ocupate, contra unei 
emigrări in masă. Un concept strălucit in economia diplomatică. 
Intotdeauna am spus asta. Vieti omeneşti in schimbul unor bani care 
oricum nu ar mai fi fost plătiți. 

- Ar fi fost respins. 
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- Probabil, dar in arena internațională i-ar D "us 
zid. lmi aduc aminte de cuvintele tale: "dacă se spui ic 
sintem un guvern capitalist, nu fugiți de asta. Fe 
Cetăţenii americani au plătit pentru jumătate din An 
Fortati obligaţia psihologică. Obtineti ceva, luaţi game ii. ý 
cuvintele tale, | 

- Asta era un absolvent expunind o teorie T 


internațională. B 
- Există mult adevăr in asemenca naivitáti. Sti; g rc 

inca proaspătul absolvent. Mă intreb... S 
N-avem timp acum, domule, d intrerupse Scofield. Ta 
așteaptă. Incidental, am controlat zona; c curată. 

Ochii bátrinului chpară. 

- Credeai că ar putea fi altfel? 

- Eram ingrijorat de o inregistrare la telefonul damen 

- Nu era nevoie, spuse Winthrop. Asemenea dispozitia 

să fie trecute pe listă undeva, inregistrate undeva. Noas wee 
picica persoanei care face asta. Prea multe convorbiitg 
loc la telelonul meu. E protecția mca cea mai bună. 

- Au aflat ceva? 

- Despre Matarese” nu... şi da. Nu, in sensul că 
secrete dosare nu n me nione azà, cel putin in ultimii pi 
de am. Președintele m-a asigurat de asta si am ieri 
ingrozit; a pus oameni in alertă, Era furios, si speriat, cred. 28 

Ce e cu da ui 


^ E E a 
Batrinul işi alese cu grija cuvintele, * E. 


- E tulbure, dar e acolo. Inainte de a mă decide s 
preşedinte, am stat de vorbă cu cinci oameni care de ani - d 
fost implicaţi in cele mai delicate probleme al c serviciilor se 
diplomatice, Din cinci, trei și-au adus aminte de Matarese 
socati. S-au oferii să facă tot ce le stå in putință că să aj E 
unci intoarceri a lui Matarcse fiind terifiant i i h E 
doi - oameni care sint mult mai in temă decit colegii lor - ama 
că n-au auzit niciodată de organizația asta. Reacţia lor | n-ar 

trebuie să fi auzit. Ca şi mine - informaţia mea fiind n imi, 
siguranță de neuitat. Cind le-am spus asta, cind am insi s; i n 
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alta.. 


Taleniekov. i E 
Agentul KGB-ului pecias psi Ld. 
iul cu furie. Era un avertisment. Taleniekov il avertiza că sa- 
ntimplat ceva - se intimpla. Deodată flacăra deveni constantă, dar 
intreruptá de o mină ținută in faţa ci - în secvențe rapide, mai multă 
lumină, mai puţină lumină. Morse. Fee: Cas ponetestpetule 
de două ori S. O linie, repetată odată T. 

SE 

- Ce s-a intimplat? intrebá Winthrop. 

- O secundă, răspunse Scofield. 

Trei puncte urmate de o litis. Laes gtt 

Supraveghere. Terminat, 

Flacăra se mişcă spre dreapta, către drumul ce trecea pe lingă 
„iure. Agentul sovietic isi schimbă poziția. Bray sc intoarse inapoi 
re Winthrop, 

- Cut de sigur sinteţi de telefonul dumneavoastră? 

- Foarte. N-a fost niciodată pus sub urmărire. Am câile mele de 

1 afla : 

- S-ar putea să nu fie destul de bune. < ` 

Scofield atinse butonul care ama geamul d rig pe sfera 

cc statea in fata limuzinet, 

- Stan, vino incoace! Şoferul veni, Cind ai condus prin pare, ai 
verificat să nu t€ urmărească nimeni? jw 

- Bineinteles! Nici o şansă. Păstrez mereuun ochi c 
retrovizoare. marar > tree in | 


i EEN ER NE 
Z - im r Si 1 
d KBL AT. 
ës 4? AI + v Le 
Fi z^ A 2 ua 
qe. Io Rd Se 
1 ne Drive = 


gr” 


Nu vreau så và alarmez, domnule, dar Talen > 
rentă. Nu se văd lumini de mașină pe drum. Or ms 
ca noi să stim asta, şi nu este o noapte pentru Of imb e d 
Mi-e ticama cà ne privi «tc. Bray desc hise usa. Stan, o să 
bn masma. (imd ma intorc, t onduct masina afară de: ali 

iri la: ipáatul dinspre nord A 
Si rusul? intrebà Winthrop 
Dc asta oprim Is: va da seama cà trebuie să sară în 
Stati putin, spuse Stanley, fără urmă de polite i 
există vreun bucluc, n-am de gand sa opresc pentru nimeni 
» sarcină. Să-l scol pe el de aici. Nici pe dumncavo 
altcincva. 
N-avem timp de argumentári. Porneşte maşina. 
Bray o luă la fugă spre mașina inchiriată, tinind cl 
Descuie usa, luă geanta de pe locul din față şi porm 
limuzină l 
Nu mai ajunse la ca. O rază puternică de fumis  sträi 
intunericul, oprindu-se pc automobilul uriaş al lui Robert ' Vint 
Stanlev era la volan, ambalind motorul, gata să iasă din zc 
tinca lumina aceea nu avea de gind să permită asta. Vo ia 1 
aceea... si pe oricine ar fi fost in ca. 
Rotile limuzinei se invirtirà, scrisnind pe asfalt, impos 
(isnea inainte. Un "staccato" de focuri de armă erupse s g gcal | 
sparseră, gloante intrară in metal. Limuzina se legănă înainte și 
in jumătăţi de cercuri abrupte, părind scăpată de sub control 
Două focuri de armă puternică se auziră din pi Jure. PF 
reflectorul explodă, urmat de un strigăt de durere. inë 
throp se redresá scurt, apoi porni intr-un viraj strins d 
Prinsi in luminile din faţă ale maşinii, se vedeau doi oameni "u. f 
in miini, al treilea la påmint. 4 
Bray avea deja pistolul in mină; se aruncă pé Dës" rase. 
din cei doi căzu. Limuzina termină virajul şi Gsm din parcare | 
Scofield se rostogoli spre dreapta; două page 
ricosará pe asfalt in locul in care tocmai se aflase, Se ri 


fugă prin intuneric spre balustrada care imprejmuia p 
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producind un sue iR mátorul fi era de at; 
vcni in momentul cind atingea pămintul. "her ip zer AR SÉ 3 
pra capului, scomposta di ii ae ia RR 
[acut de un geam spárgindu-se veni concomitent cu scrisnctul cauciu- 
- urilor frinate. Un țipăt - neclar, isteric... retezat de o explozie puter- 
nică - precedară liniștea. 

Motorul se oprise, luminile erau incă aprinse, iar pe jos zàceau 
doua corpuri imobile, al treilea în genunchi, uitindu-se imprejur cu 
„paima. Omul auzi ceva; se rásuci si ridică pistolul. 

O armă trase Pai Pg pie sr E 

- Scofield! Taleniekov striga. 
- Aici! 


Bray sări peste balustradă si alergă spre locul de unde se auzea 
„cea rusului. Talemekov tesi din pădure; nu se găsea la mai mult de 
„ce metri de automobilul oprit. Amindoi se apropiară precaut de 
masină: parbrizul fusese spart de un singur glont tras de automatul 
„usului. Capul din spatele resturilor de geam era insingerat, dar se 
putea recunoaste. Mina dreaptă infásuratà intr-un bandaj strins - incă 
bandajatà din cauza unui deget rupt pe un pod din Amsterdam, la ora 
irci dimineata, de un bărbat mai in virsta, furios şi obosit. 
Era tinarul si agresivul agent Harry, care ucisese atit de inutil in 
noaptea aceca ploioasă. 
- Nu pot să cred, spuse Scofield, . 
- ll cunosti? intrebă Talenickov cu o notă de gokoak voce. 
- Il chema Harry. A lucrat pentru mine la Amsterdam... 
Rusul tācu un moment, apoi vorbit ` — 
- Era cu tine la Amsterdam, dar nu a lucrat peniru tine, si nu il 
chema Harry. Tinărul acesta a fost un ofițer al serviciului sovietic, 
renal de la virsta de noua antin Tabăra americană de la Novgorod. 
Era NU al VKR-ului. 


Bray se uită atent la chipul lui Taleniekov, apoi privi din nou la ` 
Harry prin geamul spart. 


- Felicitări. Lucrurile se explică mai lar acum. 


EN 


Mi-e teamă că nu și pentru mine, SPUS d 
mà, este extrem de improbabil ca un ordin v 


includă un atac asupra lui Robert Winthrop. Nu si 
ricăror represalii - o voce ȘI run talent ce fi 


$i cu siguranță nu pentru asemenea pe 


ipà de execuţie, la fel de sigur o 


n afara 
eliminate 
- Ce vrei să spui? 


Asta a fost o ech 


rebuza să fim izolaţi, uciși S "e 


2. v e 

"- 
SH 
E i 
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'rehuna si el exec at, S di n cite stim s-ar putea sa fifo 


ordinul nu vine de la Moscova 


. Nu vine aic de la Departamentul de Stat, sar al 


sigur de asta. 


De acord. Nici Washington, nici Moscova, eid 


TT 
IK A CI, 


A? 


să dea ordine in numele unuia, sau alteia, sau ala 

- Matarese? spuse Scofield. 

Rusul incuviință din cap: 

- Matarcsc. 

Bray isi finu respirația, incercind să se g 
totul. 
- Dacă Winthrop este încă în viaţă, va fi închis, pi 
ținut sub microscop. Nu voi mai fi in stare să ajung i 


ucide fără somaţie 
- De acord. Sint alții in care ai incredere şi seg 


- E o nebunie, spuse Scofield, trecindu-l uns or di 
gindul ce-i veni acum. Ar trebui să fie y dar nia N 

'Þuie să mă denunte, legile sint clare ir np 
la o parte avertismentele poliției, €. o chestiune des per 
nală. Cazul impotriva mea va fi construit repede, le | 
trădare, spionaj intern, dind informații dusmanului. N 


atinge de mine 


Cu siguranță sint oameni care te vor Sa 


- Să asculte ce” Ce să le spun? Ce am? Pet 
intr-un spital cu securitate maximă inainte de 84 


IBmcic Cuvintele i unul Ist 4, ebite !i muribund? Un v 
Unde-i verificarea, ch ar logica? Fir-ar a dracului, nt 


Doar umbre! 


In- as di Ire (re 


| - Poatc cà skaia răspunsul e 
in Corsica, Leg TN Ee Dle E x T si es: 

- Oh, Hristoase... x 

- Ascultä-mä bine. Sou uten aia ta M RR ME NE 
nevoie de mult mai mult. Dacă am avea mai mult, am găsi măcar citeva - 
nume, am construi o țesătură de probabilitáti - am clădi propriul 
nostru caz, dacă vrei, Atunci te-ai putea duce la cineva, să-l forțezi să 
te asc ulte? 

- De la distanţă, răspunse Bray încet. Numai de la distanţă. 

Natural. 


- Cazul va trebui să fie mai mult decit o probabilitate, Va trebui 

-å fie al dracului de concludent. 
- Aș putea urni oameni la Moscova dacă aş avea o asemenea 
proba. Sperasem că aici o anchetă se poate face cu dovezi mai puține. 
II Sinteti notorii pentru audierile farà sfirsit din Senat. Presupuncam că 


poti să faci asta. 

- Nu acum. Nu eu. 
| - Atunci, Corsica? 
D - Nu știu. Trebuie să mă mai gindesc. Mai este încă Winthrop. 
H - Chiar tu ai spus cá nv poti ajunge la el. Dacă incerci, te vor 
ucide. 

- Au mai incercat si alții. O să má acopàr. Trebuie să aflu ce s-a 
ntimplat. A văzut singur; dacă e in viaţă si pot să vorbesc cu el, va sti 

e să facă. 

- 5i dacă nu este în viață, sau nu poți să ajungi la el? 
i | Scofield se uită la bărbaţii morti de pe asfalt. 
| - Poate singurul lucru care a mai rămas: Corsica. 
Agentul KGB-ului scutură din cap. 

- Privesc şansele mai realist decit tine, Beowulf. Nu mai aştept. 

N-am să risc să ajung în "spitalul" de care vorbeai. sch in Corsica. 


acum. 


Tibe v 


Ee ENSE... 


RENAULT 


- Dacă pleci, incepe de pe coasta de sud, DË Porto 
Vecchio. 


- De ce? 


- Acolo a început totul. E pămintul lui Matarese; | — 
Taleniekov dádu din cap. LS T. 


y a WT : - Les! 
D E T zd 


- Din nou lecţiile de la școală. Mulţumesc. Poal 
Corsica. 
Poti ieşi din țară? întrebă Bray. E. 23 
. Să intri, să iesi 1 e mare lucru. Nu -— M | Lac: 
tu? Dacă t€ lecizi să mi te aláturi acolo!? HE. 


i H d "unge Uus | d On ira. ER Í Paris. Am “ont wi | 
1 7 , sa r WS ] s PE. 

"ung. numără trei zile, cel mult patru. Sint hanuri mici ped 
Ep uti, - d i 
e 


Seen 


Scofield se opri. Amindoi se întoarseră repede ie 
automol | limuzină intră vnlt d 
parcare. Pe locurile din faţă se afla un cuphi, mina Dit ni lui 
umerii femen. Luminile cădeau direct pe corpurile în | 
pavaj, pe parbrizul spart al automobilului si pe corpul di 

Bărbatul își trase mina de pe umărul femeii, Gong 

apucin 1 volanul cu ambek e? n răsuci violents wer rea 


la politie, spuse Bray. S- o stergem de ai 
Eu zic că ar fi mai bine să nu folosim maşina à cec a. 
mi KGB.auhi TE 


- Şoferul lui Winthrop. Tu poate ai incredere în ele 


4» 
ke e È 


Taleniekov gesticulă spre Pirbati di pe — c 
Astia crau adi on de elită, ru: ȘI sau a rici ani, n Au" 
erau experti - Matarcse nu-i mai poate folosi. pe | JU 
cel puțin cina picioare lăţime, şoferul din Mat : 
chiar si pentru un novice. De ce n-a fost impuscat? Deces 
mașina aceea? Ne uităm după capcane, Beowulf. Am ii | 
intr-una și n-o vedem. Poate chiar de către nin tt hrop d 
Bray simți că-i vine rău; n-avea răspuns. 
Ne is E mai bine pentru amindoi. 
- Corsica, poate? 


- Poate, O să afli dacă ajung acolo. 
- Foarte bine. 
- Taleniekov? 


ae 
- În aceleași circumst2 


minc. 

- In aceleași condiții... de ot ii 
- Ti-a dat prin gind? No ne-am ucis, Beowulf Agate. Am vorbit. 

. Am vorbit. 

O sirená se auzi prin aerul rece sf acp WC vtt ind 
o^ nd; mașinile patrulelor vor ajunge in curind acolo. Amíndoi se 
„uwrserăşio luară la fugă, Scofield în josul potecii din spatele maşinii 
iriate, Taleniekov Către belatrada co impro ppt de 
Rock Creek Park. 
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Vasul de pescuit brăzda hula agitată ca un animal greoi şi 
«unpaci, abia conștient că apele sint neprietenoase. Valurile loveau 
bordul, trimitind pinze de apă peste punte si peste oamenii ce minuiau 
plasele, 

Un bărbat, totuși, nu era amestecat in corvoada prinsului pește- 
lui. Nu trăgea de nici o fringhie, nu minuia nici un cârlig, dar nici nu 
„e alătura injuráturilor si risului ce însoțeau viaţa pe mare. În schimb, 
“tatea singur pe punte cu un termos cu cafea intr-o mină, o țigară in 
cealalta. Dacă s-ar fi apropiat vreun vas de patrulă, francez sau italiam, 
ir G devenit pescar, dar dacă nu se intimpla așa ceva, trebuia să fie 
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E 4 : e 
: e quiim a - 
e d Ee 1 Ce": ^ i 
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lăsat in pace. Nimeni nu obiecta faţă de prezenţa acestui străin ciudat, 
ara nume, fiindcă datorită acestei prezenţe fiecare membru al echi- - 


pujului era mai bogat cu 100 000 de lire. Vasul l-a luat de pe un cheu 
din San Vicenzo. Era planificată o plecare in zori de pe coasta italiană, 
Jar străinul a sugerat că dacă Corsica se va vedea în zori, căpitanul şi 
cchipajul vor zo 
vea privilegiile lui; dou N 
San Vicenzo inainte de miezul nopții. 
Scofield inşurubă capacul termosului și saună tigara peste = 
bord. Se intinse d privi prt E 


H 
e 


m. 


tante velada ero per = 


După spusele căpitanului, S ‘Solenzara se va v 

te, și în mai puțin de o oră il vor lăsa pe stimat i 
Sainte Lucie al Porto Vecchio. Nu se anticipau ne 
mulțime de canale pustii pe țărmul «(ncon, in care N 


Sea, 


temporar un vas de pescuit 
Hr a Erase de coarda inlâsurată in jurul mine 


leg 4 de incheictura minim, pinea bine d era udă, * 
incheietura iritatà de sarea mâru, dar se va vindeti 
siutată de aceeasi sare, Precaupia. a putea părea ñ 
aparenia ci cra de aceeasi valoare ca şi legatur. Omii 
iar cartos erau cunoseuti că lasă « àlàtorii fără obiectele de 
mai alex pe călător care merg fara identitate, dar cu bas | 
Signore! Căpitanul sc apropie, Anmbetul său we s 
ibasenta unui dinti din Tata Ecco Solenzara! Ci d | 
trenta minuti. E nord di Porto Vecchio! 
Benisuma, grazie 
Prego! 
intro jumătate de oră v al e pàmint, in Corsica, p 
unde s-a nàscul Matarese, Papi ia i-a născut nu sc pung 
SE produk Sasin p dáatipi pana la mijloc ul anilor treizeci et 
ca o probabilitate foarte posibilă. Dar atit de pufin seg în 
incit mi stia cu adevărat cit din poveste era mit $i ict e 
Legenda era in acelaşi timp incurajati și luată mp | 
ifla o emugmă, fundea nimenti nu i in(clegea origines. N 
nebun pe nume Guillaume de Matarese a adunat us € 
ujde, nu s-a inregistrat niciodată - şi a dal AS 
asasini, bazată, spun unii, pe ideca societății 
ibn-al-Sahbah din secolul al pluta 
Totusi acest iz de orientare spre cult hrünea si din e 
tea, Nici o mărturie in fata Curtii nu s-a depus wr 
prins vreodată vreun asasin de spre care s-ar fi putut di 
parte dintr-o organiza(ic numità Matarese; duci a existat we 
siune, nici una au a fost fàcwtà vreodată publică. Rume 
incă, În cercurile inalte circulau tot felul de povesi i 
in ziare serioase, dar au fost negate în edițiile wot 
incepute mai multe studii independente; dacá vreunul a | 
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nime ni n-a aflat nimic € Lä 
facul mici HÉI coment aer Mi 
lar pentru un finir "ir n Beer" Es 
TOP itor asasinatelor, wend sontath tă PPR ! 
wë e (ote arpanizațini Matarege. ` — ds 
à fel cum o altă tăcere, andi mai rei zile 
onvinis Că EEN 
| — lucru care rimisese, Matarese răminea o enigmă, dar nu 
va era un mit Era o realitate. et 
ei a rostit numele; nu mai putea fi tolerat. ` 
Robert Winthrop a dispărut, 
Pray a fugit din Rock Creek Fili ce ve ipi ed e v 
oou ual intr-un motel dia imprejurimile Fredericksburg-ului. Timp 
4o soe ere a călătorit în susul gen josul autostrăzii, sunindu-| pe 
Winthi op de la o seric de cabine telefonice, niciodată acecagi de două 
ri icind autostopul sub pretextul unei maşini stricate pentru a pune 
distant intre ele, A vorbit cu soția lui Winthrop, alarmind-o, era sigur, 
da Fara sà spună nimic concret, numai că vola să vorbească cu 
mbasadorul, Pină in zori, apoi nua mai rătpuns nimeni la telefon, se 
uean numai sunetele intermitente, din ce în ce mai rare - sau asa îi 
pareau d nimeni pe linic. 
Nu mai avea la cine să se ducă, rețelele secrete îl căutau. Dach ` - 
l-ar fi TE ar fi fost definitiv terminat, ştia, Dacă i s-ar fi permis să 
«că, asta s-ar D petrecut intre cel patru pereţi ai unei celule sau, 
ioo nan datorită chimicalelor, eu creierul golit, ca un animal, Dar ma 
Jeca că i se va permite să trăiască. Dieta GAME — 
un ndo inscmnati. 
Dacă exista vreun ráspuns, acesta se găsea la patru mii de mile, 
in Mediterană, in geanta diplomat avea o duzină de pașapoarte false, - Se 
carnete de bancă sub diverse nume gi o listă cu bărbaţi şi femei ` ES 
care i puteau gási orice Mijloc de transport, AES E = 3 
do i ok abang — à, s-a oprit la E 


Londra gi Paris, iai noaptea reduta ajuns pe 


IM Vicenza, BC zb Se 
Ac a mai avea teva mite şi punca pi 
odere in aer liber pe apă ina Bag tip să aa 


d Aci. — A 


s organizeze gindurile. Trebuia să înceapă. 
= ruri erau sigure: 
Guillaume de Matarese à oid | 
bărbaţi care alcătuiau Consiliul Mac dec e icatit 
ale nasului lor. Lumea înainta prin SKS »u 
si moartea bruscă mergeau mină in mină cu e 
trebuia sà le dea un scop. Guvernele de peste te 
asasinatul politic. Asasinatul - infaptuit după cele mai 
tode, imposibil de urmărit pinà la cei care Lan ce 
deveni o sursă de bogății si influenţă ini ilà. Asi 


Guillaume de Matarese. ! 
O minoritate din serviciile secrete internatioti 
Matarese a fost răspunzător de zeci de asasinate p 
deceniu al secolului, de là Sarajevo la México! City 
Berlin. După ei, colapsul organizaţiei Matarese se be: ; 
celui de-al doilea război mondial, concomitent cu es e! : 
serviciilor secrete, unde asemenea crime erau legitimate: 
sorbtiei consiliului de către Mafia siciliană, intinsă pel E 
centralizatà in Statele Unite. n P 
Dar acesta era punctul de vedere al scil 
majoritate a profesionistilor din Interpol, MIA MM Cei 
Agency susțineau cà se exagera puterea lui Mat 
indoială un număr de figuri proeminente ding na 
viaţă politică a Franței si Italici, dar nu exista nici o d Jm a 
ifará de asta. Era, in esenţă, o colecție de p. e NON T 
excentric bogat, la fel de greșit informat in privili rc 
filozohe pe cit era in legătură cu guvernele care araci 
sale insultătoare. Dacă ar fi altceva, susțineau a ști p re 
departe, de ce ci nu au fost contactaţi niciodată? Su 
Pentru că, credea Bray acum cițiva ani, cum ci H ge b 
a - noi eram - ultimi oameni de pe pámint CH c R re M | 
făcut vreo afacere. De la inceput noi eram conc (it ge: - 
alta. 
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- Ancora quindici minuti, strigà See 
costa € molto vicina. 


- Grazie tanie, capitano. 
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Matarese. Să fie posibil? Un grup de e dc heat 


rolind asasinatele pe oh dind arcuri terorismului prind 


haosul peste tot? 
Pentru Bray răspunsul era da. Cuvintele unui Istrebiteli pe 
moarte, sentinţa dată de sovietici pentru Vasili Taleniekov, propria 
a echipa de execuţie recrutată din Marsilia, Amsterdam si Praga... 
loaro crau un preludiu la dispariția lui Robert Winthrop. Toate se 
legau de acest modern Consiliu al lui Matarese. El era regizorul din 
umbră. 
(Cine erau aceşti oameni care aveau resurse să ajungi în cele mai 
inalte locuri din guverne si care finanțau teroriști, alegind în acelaşi 
ump oameni celebri pentru a fi uciși? Cea mai importantă intrebare 
era de ce. De ce? Care le erau scopurile? 
Cine - asta era problema ce trebuia rezolvată prima... si, oricine 
ar fi ei, trebuie să existe o legătură cu fanaticii chemaţi inițial de 
Guillaume de Matarese; de unde altuncva puteau să vină, cum altfel 
putcau să stie? oamenii ăștia au venit pe dealurile din Porto Vecchio; 
| sı aveau niște nume, Trecutul era singurul loc de pornire pe care il 
avc, 
Ar mai fi fost unul, reflectă el, dar flacăra unui chibrit in pădurile 
din Rock Creed Park l-a șters, Robert Winthrop era pe punctul de a 
numi doi oameni puternici din Washington care au negat cu vehc- 
mcnta că ar sti ceva despre Mataresc. În negația aceea zăcea compli- 
citatca lor; ar fi trebuit să fi auzit de Matarese - într-un fel sau altul. 
Dar Winthrop n-a mai spus numele acelea; s-a interpus violenţa. 
Acum s-ar putea să nu le mai spună niciodată. 
Nume din trecut puteau conduce la nume din prezent, in cazul 
asta trebuia să o facă. Oamenii își lăsau munca, amprentele asupra 
timpurilor lor... banii. Totul se putea urmări pentru a-l duce undeva. Sé 
Daca existau chei care să descuie seifurile ce țineau secretul Matare-- 2^ 
sc, lc va găsi pe dealurile din Porto Vecchio. Trebuia să le găsească. — 


cum si dușmanul său, Vasili Taleniekov, trebuia sā le găsească. Nuva ` S 
mai exista nici o fermă in Gengler DN pe tru e Gi 
Beowulf Agate, pină nu vor găsi răspunsurile, ` pui d 
m | 
i F^ i k 


LOW sagt. effek, 


- La costa si avvicina! mugi capitanul, in 
intoarse zimbind spre pasagerul sáu. Ancora ci qu ie: 


poi la Corsica. 
- Grazie, capitano. 
Corsica. Um 


Talenickov alerga pe dgalul stincos in lumina lunii a 
prin pcticele de iarbă inaltă pentru a-și ascunde mişcării 
poteca pe care o croia. Nu voia ca cei care il urmăreali să 

vinátoare, doar să fie intirzia(i, separați dacă era posibal: d 
| prinde unul, ar fi ideal. E 

Bátrinul Krupskaia avusese dreptate cu Corsica; Si 
cu dealurile de la nord de Porto Vecchio. Erau se i 
mai puțin de două zile pentru a afla asta. Acum o 

D prin întuneric pentru a-l impiedica să afle mai mulie 
| Cu patru nopți in urmă, Corsica era o ges 
| nesigură, iar Porto Vecchio un oras Oarecare pe CORE 
insulei, cu dealuri necunoscute deasupra. | 
Dealurile erau incă necunoscute: oamenii care tri i TT 
distanti, cudati și necomunicativi, dialectul oltrame | 
inteles, dar speculatia fusese inlăturată. Era suficient ă 
cuvintul Mataresc și privirile deveneau ostile; eră suficieme 
să capete cele mai nevinovate informaţii şi discutia i bi D 
termina. Era ca și cum numele insusi făcea porte: int 
care nimeni nu vorbea in afara tribului şi niciodată î pre 
străini. Vasili a inteles asta in citeva ore de la venirea Jui s 
Cu patru zile in urmă n-ar fi crezut asta; acu st 
E Matarese era mai mult decit o legendă, mai mult decit i 
| pentru oamenii primitivi de pe dealuri; era o formia 
E- să fic așa; oamenii crau gata să nmoará ca să-i p 
| Patru zile a lumea se schimbase penis LN 
Oameni cunoscuți ce aveau la dispoziţie echipamente 
mai existau benzi de computer invirtindu-se in spatele gi 
atingerea unui buton, nici litere verzi afișate pe ecr 
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informații imediate, ee rm átc are. Sonda trecu- 
tul printre oameni din trecut. ră ALS Ed 
De aceea dorea cu disperare sä prindä pe uml din c care i! 
urmarcau pe dealuri. Trei la număr; creasta dealului era lung 
plină de pilcuri de copaci și roci colturoase. "coli sicat fog 
pentru a putea acoperi povirnisur le ce duceau spre celelalte dealuri 
i platourile de la poalele munţilor, Dacă ar putea să prindă , 
aibă citeva ore la dispoziţie ca să-l lucreze, ar putea afla o multime. 
N-avea nici o remuscare pentru asta. Cu o noapte inainte, un pat de 
icmn fusese spulberat de un corsican cu o pușcă Lupo. Se presupunca 
ca Taleniekov se găsea in acel pat... Doar un om - acel om - se gindea 
Vasili, stapinindu-si furia, in timp ce fugea prin intuneric intr-un pilc 
mic de brazi, chiar sub coama dealului. Putea să se odihnească citeva 
momente, 

Jos, departe, putea vedea razele slabe ale lanternelor. Una, 
doua... trei. Trei oameni și se separau. Cel din partea stingă acoperea 
aria 1n care se găsea el; o să-i ia zece minute de urcus ca să ajungă la 
pilcurile de brazi. Talenickov spera să fie cel cu Lupo. Se sprijini de 
un copac, respirind greu, şi-şi relaxă corpul. 

Totul s-a petrecut atit de repede, excursia in această lume 
primitiva. Totuşi exista o simetrie intr-un fel. incepuse să fugă noaptea 
de-a lungul malurilor impădurite ale unci prápástii din Rock Creek 
"ark din Washington şi acum se găsea intr-un refugiu împădurit, sus, 
pc dealurile din Corsica. Noaptea. Călătoria a fost rapidă; stiuse cu 
precizie ce să facă și cind să facă. 

leri după-amiază, la ora cinci, era pe aeroportul Leonardo da 
vinci din Roma, unde a aranjat o cursă particulară spre Bonifacio, in 
-xiremitatea sudică a Corsicăi. A ajuns la Bonifacio la ora şapte, iar 
un taxi l-a dus spre nord, de-a lungul coastei, spre Porto Vecchio 
mai departe, la un han pe dealuri. S-a așezat la o cină corsicană, 
angapind o conversaţie cu proprietarul. 


- Sint un fel de cercetător, spuse el. Caut informaţii despre un. Ge 


padrone de-acum ci(iva ani buni. Un oarecare Gulltipa eem 
50. Ee, 

- Nu înțeleg, arla ` le cercetător. 
mise pare cà cincva este sau ns este. Sinteti lavea; in VETS L l ma 


^ —.P 


- O fundaţie privată, de fapt. Dar università 

studiile noastre. (ES 

- Un’ fondazione? 

- Un’ organizzazione accademica. Secţia mea se o 

mai puţin cunoscută din Sardinia si Corsica de la sf 

nouăsprezecelea și începutul secolului douăzeci. 4 

acest padrone... Guillaume de Matarese... care s 

páminturilor de pe dealurile astea de la nord de F 

- Stăpinea aproape tot, signore. A fost bun cu o; 


pe păminturile lui. 
- Natural. Si am vrea să-i facem un loc în istoria Corsica 
sigur să știu de unde să incep. d 
- Poate... 
Hangiul se lăsă pe spate in scaun, cu ochii privi 
sa dintr-o dată ciudată. m 
- Ruincle Vilei Matarese. E o noapte seniná, Re ` | 
de frumoase in lumina lunii. Pot gási pe cineva să và ducà. Doa | 
bineințeles, nu sinteţi prea obosit după drum. m 

- Deloc. A fost un zbor rapid. 

A fost dus mai departe pe dealuri, câtre r j 
intinse, numai ruinele casei acoperind o suprafață de un & 
farimitate si hornuri sparte erau singurele structuri intacte. P 
se puteau distinge urmele unui drum circular enorm. Dea 
ale casei principale, poteci de piatră táiau iarba — 
bucăţi de lemn sfărimate, amintirile unei grădini demi | 

Ruinele aveau o infátisare stranie in lumina lunii. P ui " 
Matarese și-a construit un monument, iar aspectul in lá 
edificiului n-a pierdut nimic prin distrugere și trecerea im i »ul i 
degrabă avea o forță a lui insusi. RI 

Vasili a auzit vocile din spatele lui; băiatul care-l în 
se. Apăruseră doi oameni, iar cuvintele lor erau ince m: u E n 
rogatoriu care durá mai bine de o orà. Ar fi fost sin 

neutralizeze pe amindoi, dar Taleniekov stia cá poate in 
printr-o rezistență pasivă; anchetatorii de ocazie — 


gol atunci cind au de-a face cu oameni antrenați. A tit 
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sa CU RE , 
aste pta: | a 
Ge ge inegal dc iii aa Nu a: n 
nimic. Au fost it calami pn masti pin acum creada 
rámas nimeni care te-ar putea ajuta. 

Trebuie skmai ete; osmeni sapi ih vie deg 
Poate dacă mai hoináresc pe aici si pun citeva întrebări... 

- Sintem oameni in virstă, signore, şi nu putem să-ți răspunc 
la intrebări. Du-te acasă. Sintem oameni ignoranţi in locurile astea, 


călăuze. Nu ne convine cind străinii se amestecă în felul nostru simplu 
de viaţă. Du-te acasă. 


- Voi lua în consideraţie sfatul vostru... 
- Nu vă faceți REESEN 


rog. 

De dimineatà, Vasili sa dus din nou pe dealuri, spre Vila 
Matarese şi mai departe, oprindu-se la numeroase case, punind 
ntrebările, observind ochii negri plini de minie ai corsicanilor in ete 

c nu-i raspundeau nimic, conştient în acelaşi timp că este urmărit. 

Nu i s-a spus nimic, bineinteles, dar din reacţiile din ce în ce mai 
dure la prezenţa sa a invăţat ceva. Oamenii nu numai că il urmăreau, 
dar 1-0 luau inainte, alertind familiile de pe dealuri că vine un străin. 
lrcbuie să nu i se spună nimic, să fie alungat. 

In noaptea aceea - noapteatrecută, se gindea Taleniekov, în timp 
ce We cum raza de lumină urca incet dealul spre stinga sa - hangiul 

-a apropiat de masa lui. 
- Mi-e teamă, signore, că nu vă mai pot permite să staţi aici. Am 
inchiriat camera. 

Vasili s-a uitat pre sla veti ere 

- Păcat. Am nevoie doar de un fotoliu sau un balansoar, dacă-mi 


puteţi da, Vor pieca în prins or use dep AR 
- Adică ce, signore? 


- O să aflaţi in curind. Vor veni alții după mine, cu echip aoc 
adecvat și cu registrele proprictátilor de pámint. Va avea loc o 
investigatie foarte exactă, foarte amănunţită. Ce se petrece : i este 
fascinant. Vorbesc din punct de vedere academic, bineinteles. - 

- Bincinteles... Poate incă o noapte. 
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Şase ore mai tirziu, un bărbat a dat b b uzná r ca 
două focuri din ţevile groase ale unei pes mc | ale, | 
numită Lupo - "lup". Taleniekov aștepta, ger 1 spal 
deschise parțial in timp ce patul de lemn explo. a, ia 
ingrămădite sub pătură erau aruncate in peretele ne 

Sunetul a fost cutremurător, ecoul exploziei au | 
hanul, totuși nimeni nu a fugit să vadă ce s-a in i e t. 
bărbatul co Lupo stătuse in cadrul ușii si vorbise inceti r o t 
ca si cum ar fi rostit un jurámint: | 

- Per nostro circolo, spusese; apoi fugise. 

Nu insemna nimic, totuşi Vasili stia că insemna to 
spuse ca o formulă magică după luarea unei Vieţii B 


| "E 
de s 


nostru. ; 
Talenickov şi-a adunat lucrurile si a intins-o din B 
la singurul drum ce venca dinspre Porto V eege 
in tufișuri, la douăzeci de metri de el. La citeva sute de m e 
a văzut sclipirca unei țigări. Drumul era păzit; a aștep at. Trei 
facă. - e 


Dacă Scofield venea, va folosi drumul acosta; © 
de-a treia zi. Americanul a spus cá dacă Corsica € 
care mai răminea, va fi acolo in trei sau patru zile, ; 

La trei dupá-amiazá nu apăruse incă şi O oră SCH ti rzi iu 
dădu seama cá nu mai poate să aștepte. Oamenii se 3 mpr ag 
lungul drumului. Misiunea lor era clară; intrusul s 
găsească si să-l ucidă. 

Potere au inceput sa cutreiere padurile; doi. ana cani á 
la mai puțin de treizeci de metri de el; în curind p le 
concentra, căutarea va devem ma amanuntità. Nu-l m nai ip 

pe Scofield; nu avea nici o garanție cà Beowulf Agz "v 
plasă ce i se intindea in propria lu! țară, cu atit mai m idt înc 

spre Corsica. = 
Vasili 151 petrecu orele pin à la apusul soarelui re mA 
printre cei care voiau să-l prindă in cursă. Ca o vulpe, u 1 
că se indreaptà intr-o direcție, iar silueta sa era väzu * Y 
ramuri rupte si urme adinci erau dovada că este incollf ti itr-0: 
din fata unui perete stincos, iar in Limp ce oamenii se a. ro S 
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logic din cea precoce di RA 
mai mare posibil de oameni; expunerea in raza vizuală a celor citiva 
sat in final, separarea acestora si prinderea unuia. A treia fază cra 
n curs de indeplinire în timp ce focurile se înâlțau la o milă și jumătate 
spre est. 

Şi-a croit drum prin pădure, coborind in directia lui Porto 
Vecchio, mergind pe partea dreaptă a drumului de tará. A adunat 
intr-un loc crengi uscate și frunze, a rupt citeva cartușe de Graz-Burya, 
mprăștund pulberea printre ele, si a dat foc; aşteptă pină se ridicară 
llacarile și auz strigătele corsicanilor. Alergă apoi spre nord, peste 
irum, într-o parte mai deasă si cu mai multe uscáturi a pădurii si 
iz acțiunea aprinzind o grămadă mai mare de crengi si frunze 
inga un stejar uscat. S-a întins ca o bombă incendiară, flăcările 
„ungind la copac $i cuprinzind si laturile. O luă din nou la fugă spre 

ocd si aprinse un ultim foc, cel mai mare, alegind un copac distrus 

dc insecte. În mai puţin de o jumătate de oră, dealurile erau luminate 

n trei zone diferite, vinătorii alergind de la una la alta, căutarea 

merzind din prioritate. Foc. Totdeauna foc. Traversă inapoi in diago- 

nală spre sud, urcind printre copaci spre drumul ce ducea la han. Se 

duse din nou pe drum, văzind mai multi bárbati cu puști, stind, vorbind 

clinistiti. Garda din spate, incurcatá de haosul de deasupra, nesiguri 

dacă trebuie să rămină unde se alo, sn a nah AN t 
tovarășilor lor. 

Ironia coincidentei il făcu pe Vasili să zimbească amar in tmp 
«e scapára un Chibrit. Flacăra unui chibrit a pornit totul acum citeva 


rile pe Nebraska An n it E d 


cursă pe dealurile din Corsica. wc AUT Ca uat s E 
- Ecco! | E A E 
$ Il fiammifero! ei | Am 
- E lui? ; Ka cium. 


Vinàtoarca a inceput; acum se apropia de sf 
lanterna era foarte aproape; va ajunge la pilcul debr brazi 
de treizeci de secunde. Dedesubt, pe panta dealg er" 
centru era la câteva sute de metri spre sud, raza ei facing nd zig 
pámint in fata corsicanului ce o (inca. Departe, in « cap 
lanterná. care numai cu citeva secunde inainte se 1n vade 
inainte si inapoi, stătea acum ciudat de nemișcată, azacifi 
tată m jos, spre un singur punct. Poziţia lanterner bt | 
tate d nelinisteau pe Taklenickov, dar nu era timp d tru 4 bs | 
fiecărui fapt. Corsicanul ce se apropia a ajuns la primul co 
adăpostul său natural. E i 

Bărbatul ridică raza de lumină spre pilcul de trunchiur i cren 
Taleniekov rupsese mai multe ramuri, curatindu-le de co: ijà E 
lumina să indice imediat lemnul alb. Corsicanul pási inainte u Ji 
semnele; Vasili pási spre stinga sa, ascuns de copac. Vinátorul t 

la mai puţin de douăzeci de inci, cu pușca gata de tragere. Tale l ni 
ii privi picioarele, pindind momentul in care piciorul sting se vam | 
inainte. ud e 
Piciorul sting părăsi pámintul şi Vasili se SEN apuc i gi 
omului, degetele sale zburind spre garda trăgaciului, st smu éi sc 
din mina corsicanului. Raza de lumină se inaltá spre copac x ale 
kov işi abátu genunchiul drept in rinichii victimei, Genc 
spre påmint. Incinsc mijlocul bărbatului cu picioarele, fo 
intr-un arc dureros, cu urechea linga buzele sale. 
- Noi doi vom petrece impreuná o orá! sopti in ita ană. C 
timpul sc va termina, tu imi vei fi spus ce vreau să știu, saur nu vei ma 
vorbi niciodată. Mă voi folosi de propriul tău cuțit. Faţa matta 
desfiguratà, incit nimeni nu te va mai recunoaște. Acum ridi 
Dacă ridici vocea, esti mort! 
Vasili slăbi gradat presiunea asupra mijlocului și gitului omu 
Amindoi incepură să sc ridice, degetele lui Taleniekov aj apuci nc 3 
barbatului. 
Deodată se auzi un crac deasupra, zgomotul pre 
printre copaci. Un picior călcase pe o creangă căzută. Vas 
privind prin ramurile dese, Ce văzu il făcu să-și eo 
Un bărbat stătea intre doi copaci, o siluetă familiară, vi 
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În scel moment Ta alen 


poalelé Phe Busse era dint dab RD e nit 771 " ate : 
legată de o creangă, trasă inapoi şi lăsată să arcuiască pentru 
iluzia mișcării, in timp ce proprietar | 


ce-i era familiară. 


- Ati fost foarte smecher bere ge EN cu. 
Lupo. Dar nu există aici nici un loc unde să te ascunzi. 


- Matarese! strigă Vasili din toată puterea. Per nostro circolo, 


mugi din nou. 


Sc aruncă spre stinga. Explozia din cele nido puşti Lupo 
sc auzi departe peste dealuri. 


13 

Scoficld sári peste marginea bärcii si inaintá cu greu prin valuri 
„pre coastă. Nu exista plajă, numai bolovani ce formau un zid neregu- 
lat de piatră. Ajunse la un promontoriu din piatră netedă, alunecoasá 
«i-si adună forţele pentru a invinge apa. 

Trecu apoi de această barieră şi alergă intr-un iat 
dca de orice patrulà ce ar trece pe faleza de dea Căpitanul il 
„vertizase că politia era inconsecventà; unii puteau fi cumpăraţi, alții 


nu. 


IL à. 


Ingenunche, scoase un briceag din buzunar $i tài baie del 
incheietura miinii, eliberind geanta. Apoi deschise sacul $i scoase o 
pereche de pantaloni uscați, o pereche de ghete, ua pulover negru, o 
bască și o jachetă de lină aspră, toate cumpărate la Paris, iar etichetele | 
rupte. Arátau destul de urit pentru a fi acceptate ca port autohton. 

Sc schimbá, impături hainele siii Banca 
cu : grant diplomat, Le Dës n "he ies de deasupr: 
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vintă h sud de Porto Vecchio era in kgåtură cu posibi N 


SCELTA | umor precie de resort in Marea Ti D arte 


dată ce s-a mai intimpla apoi [n timp cc cra Tm 
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din menite. Nu s-a gitdi! cà i l u uunoarcd vreodat ză 
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Matarese nu tra mai actuală decit nunele valen ANu aci. 
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kee là drum ssi trase pasca peste s princene 
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o legendă va fi uşor de urmànt. Ped altă parte rusul «di 
dacă le-a venit lor in minte să vină la sursa legendei, s-arg 
hune să le îi venit şi altora acelaş: lucri 
Bray se uità la ceas; cra aproape u egen s jumatate. S 

o hartă şi-şi aprecie poziţia ca fund la două mile sud de Same A am | 
cel mai scurt drum spre dealuri - spre dealurile lui Matarese, sei 
ma gáascascá COVE i 
pătrunde pe dealuri. O bază de operaţu. Un loc undo sig 
lucrurile şi să le găsească la intoarcere. Asta excludea € iex 
normală pentru un călător. N-ar [i putut să — dialectul o 
tan în citeva ore; va fi etichetat drept străin. Va trebui să-și să tabi - 
tabăra in pădure, lingă apă dacă cra p: es si de proferat qula 
distanță de un maga "n sau han in care ar pulca găsi de minci re 


el - era spre vest. Dar trebuia si 


S-ar putea să si i (a ia P orto Ve cchi ' citeva zile. Se Jui T 
orice după ce il va fj găsit pe Talenickov - dacă il vag gr 
l ` ^r 
deocamdată trebuia să se gindeascà la necesități inainte deaf 
Re: 


b 


: fcc UMEN 


Gàsi o potecă - prea strimtă pentru a putea intra ot nasi à | 


o rută a călăuzelur probabil - care tăia peste niște sep | 


Hait. E UREA X SA, Ju H di vxÀ UA At | pe umărul sting şi 
potecă impingind crengile joasc pinà ajunse in iarba iia 


La 12:45 nu mersese mai mult de cinci sau şase mile in 
insulei, dar călătorise special în zigrag pentru a evita zn roni 
182 


vrcun plan Pretoase n luci ui Lë ir Unit 


om si r 


om a pe ib A da mcare duca ` ` 
Bëbee Lm vum, T e 
vilci Matareses; tr nul Din sons d m" en il aj Ma WA 
„minte că drumult nya un Numar i i rme 1 imde ue E 
unde sc oprise pentruo pa-amiaz m eus inte Bray ` 
b SAE din nou bartas we neen druma $ ie o se găseşte. 


a gehe pde Rd giereg 


enicà. Lucruride mărunte, se qul în stream uice si E 
»amintul moale. TA 
Era aproape ora quist omo diti qui im SS 
“ramuri verzi, ingropase sacul, isi schimbase bandajul de la git si igi „Fi 
m isë ata şi şi miinile in piriu. De asemenea, se odihnise uitindu-se la E 
lumina soarelui filtrată prin păicajenișul de ace de pin. Mintca OR af Ee 
arca, un răstăţ pe care incerca să-l oprească, dar nu — es 

d es nu va veni; doar gindurile. IET. 
Se gasea sub un copac pe malurile unui piriu ES Comic, o — E 
latorie care a inceput pe un pod din Amsterdam. Şi acum muse mai - RE xj 
(ca intoarce decit dacă el și Talenickov găseau ceea ce jutau pe — m 
E de lingă Porto Vecchio: ` VIP ERE : 


N-ar a msa de groust dipara Anime o mulimo de 
t fel de eegenen inà expe | 
decit acum, Erau aşa de multe locuri - M i, Noua Zeel 
l'asmania, cimpurile mari din Australi AERCH « 
nsulelor Sunda. A trimis oameni in asemena! Cui T 
legatura cu ei de-a lungul anilor: Si» it vi E ecutul find — 
ascuns pentru asociaţii re prea moi e dës ra i n6 bech w ` 
familii, zh Ze C RE 
Ar fi putut face KEE i T 
si banii necesari, Isi putea pl 


Cook, putca cu un ia 
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cistige existența decent. Ar fi putut fi o viaţă bună, à 
nimă, un sfirsit. 
Apoi văzu figura lui Robert Winthrop, ochii săi că ] 
lui, auzi nelinistea din vocea bátrinului in timp ce vorbes de ei atan 
Auzi si altceva, de asemenea, Mai puţin depărtat, d i iar ai | 
cer. Păsări ce se invirteau frenetic in cercuri, tipetele lot ay -—— 
aspru, miniat. Intruş le-au deranjat din culcuguri, 7 Auz 


alergind, le auzi strigătele. 


Fusese zărit? Se ridică repede in genunchi, scotind BI 
din buzunarul jachetei și uitindu-se printre crengile PANA 
Dedesubt, la o sută de metri spre stinga, doi bărbații 
drum cu securi spre amontele piriului. Rámaserá unm me m 
miscali, cu pistoalele la briu, aruncind priviri rapide în toate di 
ca si cum n-ar fi fost siguri de următoarea mişcare, Incet E 
ușurat; nu-l urmăreau pe el; nu fusese văzut, totuși cei doit 
un animal care le atacase caprele, probabil, sau vicus disi 
Nu pe el. Nu un străin hoinărind pe dealuri. 
ipoi auzi cuvintele şi-şi dădu scama că avca numa t 
dreptate. Strigátul nu venea de la nici unul din cei doi GORE 
securile; venea din pi “alaltă à piriului, de pe cimpul de de 


subt. 


" pr" 
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M. ce cai: 


Ecco la - nel cam po! 

Nu se urmarea un animal, ci un om. Um om fugca de Ji oamen 
iar judecind după furia urmáritorilor, acel om - — 

Talenickov? Era Talenickov? Si dacă da, de ce? Affese m 
ceva asa de repede? Ceva pentru care corsicanii din Porto Voci 
ucide? 

Scofield se uită cum cei doi isi scot pistoalele de arii 
dispárind din vedere in spatele unui deal. Se tiri înapoi sp nci 
copacului şi incercă să-și adune gindurile. Instinctul îi i punea cå 
uomo era Talenickov. Dacă era asa, avea mai multe posibiliti idea 
Se putea indrepta spre drum, mergind in sus pe dealuri -unm a ra : 
italian cu vasul de pescuit acostat pentru reparații $i Së 
dispoziţie; putea rămine unde era pină la căderea nopții, ap 
croiască drum la adăpostul intunericului, sperind să ajungă de 


154 


; = EEN We ct atr ER 
lu nd A d 
| TE 

| d r Kg 
ÎN aproape pentru a auzi discutida cumnlions vn NR acum ` 
EH siăurmăreascăvinătoarea, 


Ultima cra cea mai puţin atrăgătoare - — 


p roductivá. O alese. 
T 


Era ora 5:35cind Bray il vázu prima oară, alergind de-a tagul” 
crestei unui deal, o siluetă în apusul soarelui in care se trăgeau focuri 
de arma. Cum era de așteptat, Taleniekov facea exact ce te aşteptai 
|n pulin. Nu incerca să scape; mai degrabă folosea vinătoarea 
s omina confuzie şi din acea confuzie să afle ceva. O tactică 
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i Tost mai bine să ajungă la rus înainte, 1n felul ăsta puteau dezvolta 
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- M-ar fi atacat? 
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inaintea morții melc. Trei impuscàturi - numai trei - i 
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CTU atunct că voi muri CHEN 
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rea, cai la care n-ar fi visat inainte 


umplea mormintul circular, mis 
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Jirsit aveam o mică We 
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Apoi mi-am amintit. ra 7 barbat ce ve a ven: Ba SE. 
proprietăți din Zonza. A fost dră eu mi germen pc n 
me cam in vizite şi am cälärit pe cali stüpà 1 Său. Zim | x 
imi arăta cum så stau corect in ya, e r , T, | TT DN: Bo Exc ef: 
pentru vindtoare. Într-adevăr, am admis asta şi an n ac: ue: de Zë 
fiecare datà am icu priveau kb agoe: ide ie 
dorință, dar in ochii lui se pasen. mai mult de id . Era dui ect SC A 
egere, poale chiar respect - nu pent ce eram, di pe | e 
undeam ca sint. Ha: d: EX 
M-am Ke cam ame că Zoia X c: 
cra la stinga mea, onm ei inger A am p 1 ve a WER x1 
grajduri. ANANS Gë d | 
4 devenit vul meu si cu oae că RESCHT COD | ii Gu na yl 
me, l-a acceptat ca pe al sáu, di mindurora a și protecţie — 
tot parcursul vieni lui Anii aceia D 
d!eresedzá; nuá aparțin lui pa 
ntimplat nimic, Ani de zile a n 
depane de pericolul pe care il re CG 
indraznese niciodată Weeer eni | 
pot fi inviati, iar ucigașul şi co | sáu uc a 
calguza - au dispărut din. mica. vi ra E 
V-am vus aded, tora aci 
nu mai am ce "— 


Din nou terminase. 


Talenickov se ridică si se îndreptă încet spre sobă, catre qp 


cu ceai. 
- Per nostro circolo, spuse, privindu-l pe $ 
saptezeci de ani și incă ar mai ucide pentru SCH ^ 


- Perdona? 
Bătrina nu intelegea engleza, asa cá agentul KC 
afirmatia in italianà. Sophia dádu din cap. 
- Secretul se transmite din tată in fiu. S-au născut dou 
de cind pámintul este allor. Nu e chiar asa de mult. Le este; | 
- Nu există nici o legc prin care li s-ar putea lua, spuse I 
indoiesc cá a existat vreodată. Poate că ar fi fost trimiși Ta inch TT 


oameni pentru cà au ascuns unele informaţii despre 1 | 
i-ar mai urmări in zilele noastre? Au ingropat morţii, asta 1 fost 


conspirația lor. 
A fost și o conspirație mai mare. N-au permis binec 


morților. 
- Asta e alt tribunal. Nu ştiu nimic despre el. Scofield sc uită sp 


rus, apoi își întoarse ochii spre femeia oarbă din fata lui. 


- De ce v-aţi întors aici? 
- Am fost in stare. 51 eram bătrină cind am găsit aci 


- Nu-i un răspuns. 


- Oamenii de pe dealuri cred e minciună. Cred am a B 
protejat, m-a trimis departe inainte de a incepe Mae d 
alții sint o sursă dc frică şi ură; Se vorbeşte că am fost gene 
Dumnezeu pentru a fi o amintire a păcatului lor, totuşi a O1 Dë 
Dumnezeu pentru a nu dezvălui niciodată mormintul lor Ce, 
Sint tirfa oarbă de la Villa Matarese, căreia i se permite să t 
fiindcă le e frică să ia viața celui lăsat de Dumnezeu pentru ai 


aminte. 
Taleniekov vorbi din partea cealaltă a sober 

- Dar ați spus adincauri că nu ar ezita să vă omoare d 
spune povestea. Poate si numai dacă ar fi conștienți, căi Di e 0. 
Totuşi acum ne-o spuneţi nouă și vreți să plecám ca ca dinc orsica. 


De cc? 
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j Niciodată! E cu cun: 
Ar fi urmărită ortunde 
cuvintul, sigrton; si trel 
face cu ea niciodata! - 
- Îl aveti, aprobă Tale 
noastra. | 
Ce sperau să indep d 
Bray. : | 
- Cred cà ceca ce spera $ 
sc uite sub valuri, la apele ne | 
in stare să miște marea. — 
- Consiliul Matarese, 
ochii gen 
- Da... V-am spus. A 
Nes Și ; Miel Se intumplá ] 
Matarese se adeveresc. Se 


vedea asta. De ani de zile as 


data inapoi, in 1 NO ra ba CONULUI c in he jm jj ` mar S CU Joore ` c 
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ew 


dati asta la analiză, ca sk fin tigur ck m-a Karier 


eege ap Voi si ai voi Ai 
Condusi de un bărbat a cărui voce era mai : 
Sophia Pastorine se opri brusc, din no d 
nului cu miinile sale delicate. Se ridică şi intinse n 
bastonul ce se găsea după sobă. 
- Lista, Trebuie să v-o dau, signori! Am lu ntr-un ha 
de singe acum șaptezeci de ani, după ce m-am me far â E 
A stat lingă trupul meu in timpul terorii. O tineam cu m 
nu uita numele lor și titlurile, pentru capadrone să fie mi 
Bama merse in partea cealaltă a camerei, | e Ic der 
dinaintea ei, pină ajunse la un raft primitiv din peret 
dreaptă pipăi diversele obiecte pină ajunse la cel care o 
intoarse tinind in minà o bucată de hirtie unsuroasă, P 
timp. 


P - 


- E a voastră. Nume din trecut. Este lista wee 
care au călătorit in secret la Villa Matarese pe patru aprilie, 
mie nouă sute unsprezece. Dacă dindu-v-o fac un lucru eec LE 
nezeu să aibă milă de sufletul meu. | 
Scofield și Taleniekov erau in picioare. 
- N-ati făcut nimic teribil, spuse Bray. Aţi făcut bine. ` 
- Foarte bine, adăugă Vasili. 
li atinse mina. 
- Imi dati voie? 
Dădu drumul foii de hirtie; rusul o studie. 
- Asta e cheia, ii spuse lui Scofield, Si e mai p 
asteptári. 
- De ce? intrebà Bray. 
' ~ Spaniolul - omul pe care l-a ucis Matarese - a fos 
două din numele astea te vor uimi. Sint proeminente, U 
Talenickov traversá camera spre Scofield, tinind hi 
catete intre două degete pentru a nu o rupe. Bray o luā in 
- Nu-mi vine să cred, spuse Scofield, citind m 
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dusumea. Nici unul! Sint numai | 


este omul! 


Despre ce vorbiti? Cine? 


sul Sophiei. Bátrina insă nu-l ignoră. ai un gest de tăcere. 
Cind vorbi, furiei îi luase docul panica. 


- Ce s-a intimplat? întrebă rusul. | 
- Vin oamenL Trec prin boschete, i-a auzit Uccello. 
- Cit de departe sae E E 
- De partea cealaltă a crestei, aproape de noi. Grábestc-te F 
Scofield deschise ușa $i strigă. i 
- Hei, Antonia. —À 
Ciinele mirita acum cu dinții c 
inainte și ținea picioarele depărtate se, SI 
atac. Làsind uga deschisa, Bey wed pu ai di a Ri E 
salată. O rupee în dorii pE dree | 
jumătăți. 
- O pun la mine în bainak ii spuse agentului 
- Am memorat mane si PR POR a 
sigur că și tu la fel. Sg 
Fata întră alergind, trăgindu-şi dedisti zu jacheta înc 
doar la citiva gene ai DS Pasco | auto 


buzunare. 
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- Pe partea cealaltă a dealului, intrerupse băteina: N 
pași, chiar mai puţin. 

- De ce-ar face asta? intrebă fata. De ce-ar veniti. 
- Tc-au văzut, fata mea? L-au văzut pe Uccello? 

- Probabil că da. Dar n-am spus nimic. Nu m-am a 
ci. N-au nici un motiv să se gindcascá... ei 
- Dar te-au văzul cu o zi inainte, spuse Sophia Pa stor vi in id 
rupind-o din nou. i: 
- Da. Am cumpărat lucrurile pe care le doreai, 
- Atunci de ce te-ai fi intors? Bătrina vorbea retoric, A a 

incercat să inte leapă ȘI au inteles. Sint oameni ai pube " id 1 
iarbă si la praf si våd cà au vcnit trei oameni incoace, nu unul,“ r es 
să pleci. Toţi! Wi ET 
- N-am să fac asta, bunico! strigă Antonia. Nu ne vor | | 
un rău. Voi spune cá am fost probabil urmărită, dar nu stiu nimic. 
Bătrina se uità drept in față. 


* " 


- Aveţi ceca ce căutaţi, signori. Luaţi lista, Luati-o 8 pe e 
Plecati! 


Bray se intoarse spre fată, 

- li datorăm asta, spuse. 
li smulse pusca din miini. Incercá să se lupte, dar Taleniekovii 
blocă brațele și scoase din buzunarele ei Browning-ul si Graz-Burya. 
- Ai văzut ce s-a intimplat acolo, jos, continuă Scofield. Fă "ur P 

ți se spune. ja 
Ciinele alergă spre ușa deschisă și látrá cu putere. Se auzită voc R 
purtate de vintul de dimineață, oameni care strigau către alții din 

spatele lor. 

- Mergeţi! spuse Sophia Pastorine. BS 

- Hai! Bray o impinse pe Antonia in fata lui. Ne vom intoarce 
după ce vor fi plecat. N-am terminat. di: 

- Un moment, signori! strigă bátrina. Cred că am | ermi 
Numele pe care le aveți s-ar putea să vă ajute, dar sint numai mo 
nitorii. Căutaţi-l pe cel cu vocea mai aspră decit vintul, Am auzi 
. Băiatul-câlăuză. El este! 


- TE xe Geet E t | 

^lcrgarà pe lingă marginea ţ 
Nu i-au văzut datorită umbrei aruncate : 

lipsit să fie reperati; eran pregătiţi pentru asta, dar n 
nimic. Oamenii de pe tri cuis ede rau p 
ciincle care látra, ezitind dacă să folosească pustile im sau 
nu. Nu au Martinus ure pa siet eere 
cra acum lingă Antonia, găfiind la fel de repede ca și ca. ` ` 

Erau patru bărbaţi - -uieouicupt csl ap M die 
buzunarul său, se gindi Scofield, Voia să-i găsească; să-i prindă era la 

fol de ușor cum era să-i prindă si pe cei patru care coborau acum in. 
vale. Dar cei patru oameni de pe listă erau doar inceputul, 

Mai era de găsit un báiat-cáláuzá. "O voce mai aspră decit vintul”... 
vocca unui copil recunoscută după zeci de ani ca una s aceeași... venind 
din gitlejul curva care trebuie să fie acum un bărbat foarte, foarte bátrin. 

Am auzit cuvintele şi parcă m-am intors în trecut... 

Ce cuvinte crau? Cine era acel om? Adevăratul urmaș al lui 
Guillaume de Mataresc... si un bătrin ce a pronunţat o (rază care a 
STETS şaptezeci de ani din memoria unei bătrine oarbe din muniti 
(C orsicai. În ce limbă? Trebuie să fi fost franceză sau italiană; alta nu | 
in(clegea. 

Trebuia să vorbească din nou cu ea; trebuia să ințeleagă mult 
mai mult. Nu terminaseră cu Sophia Pastorine. 

Bray privi cum cei patru corsicani se apropiau de casă, doi 
acoperind flancurile, doi mergind drept spre uşă, toti cu armele 
pregatite. Bárbatu de la intrare se opriră un moment, apoi cel din 
Junga isi ridică piciorul si lovi in ușă, dind-o de perete. -~ 

Lunişte. 

Se auziră două strigăte, intrebari puse cu glas aspru Barbade — 
afară alergară pe după colțurile casci și intl initia SE NE 
strigăte... şi zgomot de i PN a RI hee io ai KÉ E: ch 

Cu furia intipáritá pati cres | 
kov o trase jos de mineca jachetei. Muschii gi 
pe punctul să tipe. Sei ram dë wex pue pă 

stringind-o cu degetele de obraji; tipátul s-a 


- Stai liniştită! sopti Bray. Dacă te aud, se vor fi 

te aducă acolo! 

- Va fi mult mai râu pentru ca, spuse Vasili, si | 

vedea cum se chinuie și te vor tortura și pe tine, — K " 
Ochii Antoniei clipiră; incuviintà dind din c ip. d 

strinsoarea, dar nu-i dădu drumul. Antonia sopti prin m 
Au lovit-o! O femeie oarbă si au Jovit-o! va m s 

Sint speriati, spuse Taleniekov. Mai mult decit își p 

Fara paimi nturil L lor, n-ar mai avca NIMIC. ke E 

Degctele fetci il apucară pe Bray de inchei 
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iu acum! ordonă Scofield. E ceva in neregulă. Stai 


bech "e 
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Probabil că au găsit ceva, aprobă agentul E GB 
sau n Spuni CCVA Oh. Hristose, nu trebuie! 
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La ce te gindest? intrebà Talemekoy. 129 


. Ea a spus cà am terminat. Nu am terminat. Da rca 
igurà de asta! Au să vadă urmele noastre pe pem im mx ier 
pamint ud; nu poale să nege cà am fost acolo. Cu auzul ci 
directie am plecat. O să-i trimită in partea cealalta. Y, 

- Asta-i foarte bine, spuse rusul, 

- Blestematu, o vor ucide! 

Talemekov isi intoarse brusc capul spre casa de d d "s ub Si 

- Al dreptate, s puse. Dacă o cred - ȘI o vor crede ET 
să trăiască. Ea e sursa; o să le spună si asta, ca să-l UI vingă. V 
pentru băiatul-călăuză. Ca noi să-l putem găsi! 

- Dar nu stim destul! Hai să mergem! 

Scofield se ridică in picioare, smulgindu-si au | 
centură, Cunele mirii; fata se ridică si Taleniekov oi im Dins 


pamint, AE 
Era prea tirziu. Trei impuscaturi se auzirá una după al lta. 
ep 
Antonia ţipă; Bray o cuprinse în braţe. ini. 


- Te rog, te rog! sopti. 


I| văzu pe rus scotind un cutit de undeva din — 
- Nu! E in regulă! "i E 


Talenickov palmă cuțitul si ingenunche, cu ochii sp 
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geanta și sacul. $ " 
mult posibil, s d« 
TAREE. reun: 
astfel incit nime d 
Scofield trase l D 


lucrurile sale si or d 


tin posibil: n-au p 
i si dealuri. 


Tácerile tungi sid jes parți tirik u 


privind fata în timp ce merg 
farà să se ott dar c 


er 


Miscarea continuă îi al n —€— 
icceptare a —M Cuv eh 


avea nevoie de singurät 
ciuda felului în care mi inui: ia ace d 


violenţei. La lumina d HCH se! 
vedea ȘI că provine c d in a Se 
revoluției. Se indoia că ar st 


Le 


vreti, eu mă intone i orte 
a Sint omg 


Vecchi 


= pa 
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sinucis. 


« Au ucis-o! 
-T-a obligat. Scofield îi luă mina, stringindu-i-o are? 


mă intelegi, Nu te putem lăsa să le intorci; bunica ta ştia as 

intimplat in ultimele patruzeci si opt de ore trebuie sisest a 
mai repede posibil. O să fie panică acolo sus, pe dealuri, ee 

oameni ca să ne găsească, dar in citeva sáptámini, că 

nu sc intimplà nimic, se vor linisu. Vor trái cu frica în sin, d 


spune nimic, E singurul lucru pe care-l pol face. Bunica ta 


asta. 5e baza pe asta. 


- Dar de ce? | 
a H A . 
Fiindcă avem alte lucruri de facut, spuse rusul. Și asta a TT 


D-aia te-a trimis după noi. 
Ce anume? intrebă Antonia, apoi își răspunse singurii 


că aveti niște nume. Vorbea despre un báiat-caláauzá. 
- În schimb, trebuie să uiti totul, ordonă Taleniekov. Da gë d 
Ca moartca €1 Să insemnc Ceva, Nu te e putem lăsa să le Bee E 

Scofield prinse nuanța din vocea agentului KGB şi o cl ip „ai 
imboldul să-si duca mina la centură. În acea fractiune de s 
amintirea Berlinului de acum zece ani a ieșit la suprafață TUS 
luase deja decizia: dacă rusul va avea cea mai mică bănuială d 

E 
- N-o să se amestece, spuse Bray, fără să stie de ce d 
asemenea garanţie, dar făcind-o cu fermitate. Să mergea MR vo 
opri o singură dată; o să vorbesc cu un om la Murato. Apoí, di 
ajungem la Bastia, putem părăsi Corsica. 

- Unde, signore? Nu-mi puteţi da ordine... 

- Taci din gurà, spuse Bray. Nu-ti forta norocul. 

- Exact, adăugă agentul KGB-ului, aruncindy- o per Í 
Scofield. Trebuie să vorbim. Ca si pină acum, trebuie sic » i 
separat, să nc impărțim munca, să fixăm programul și punctel 
contact. Avem multe de discutat, 

- După părerea mea, mai sint nouăzeci de mile pină la B. 


Va fi timp destul pentru a vorbi. 


ucide. 


= MI j 
"coficld se aplecă să-și ia geanta; fata isi smulse mima — 


nainte mimoasã Rusul se aplecă după sac. | TA | E: 
e ca trebuie să vorbim singuri, i spuse ui Bray. Nune este Ta 
; Beowuli. AS. * 
Ma derammăgești. Scofield i lui asiasi- Nistea ti ia dë 
„udata sa transforma un potential intr-un lucra folositor? ` pir 


Antonia trăise la Vescovato; pe Golo River, la douăzeci de mile 
„d de Bastia. Contribuţia ei imediată era să-i ducă acolo fără să fic 
vazuti. Era important să ia decizii, măcar pentru a mà se'mai gindi la 
faptul cà execută ordine cu care nu este de acord. A făcut-o repede, 
a legind drumurtlàturalnice primitive si poteci de munte pe care le stia 


de cind cra mică. 
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- Calugaritele ne aduceau aici pentru picnic, spuse, uitindu-se 1 1a 
n JOS la un piriu. Fâceam focul șI mincam cirnali si plecam cu rindul "n | 
in pădure ca să fumăm. ' H 
Merserá mai departe. L | 
- Pe dealul asta suflă un vint minunat dimineaţa, spuse in conti- 1l 


nuarc. Tatafaceazmeie foarte bune si le ináltam aici duminicile. După 


iu i 
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liturghie; bineinteles. bh 
- Le? intrebà Bray. Ai frati si surori? | 

- Un frate și o soră. Sint mai mari ca mine si mai trăiesc incă la | j 
\oscovato. Au familii și nu îi Văd prea des; nici nu prea avem ce vorbi. A 
N-au fost la școli superioare, deci? spuse Taleniekov. ij 


- Ziceau cà astfel de lucruri sint prostii. Sint oameni buni, dar 
-lera o viaţă mai simplă. Dacă avem nevoie de ajutor, putem ae 
a ci cu incredere. 
- Ar fi mai bine să nu-l cerem, spuse rusul. 
. Sint familia mea, signore. De ce i-aș cvita? 
- Fiindcă s-ar putea să fie necesar. 
- Asta nu-i un răspuns. Nu sagi lisat sh am în Pesto VM E 
pentru a se face dreptate; nu puteți să-mi dati ordine. o e S 
Agentul KGB se uită la Scofield; intenția sc citea in ochi. Bray - ai | 
“e astepta ca rusul să-și scoată arma. Se intrebá o damen ps ` 
propria reacţie; nu-și putu răspunde. Dar momentu EE E E 
intelese ceva ce nu intelesese pe de-a întregul inainte. „Va " -— d e: A 
kov nu dorea să ucidă, dar profesionistul din el era in un puternic 
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i flict cu omul. Rusul il implora. Voia să stie cum să transforme 
l=; "Boteni e foi do e e. mon 
—— — —- «tai cuminte, spuse Bray. Nimeni nu vrea să-ţi sp ep faci 
chro. Am mai spus asta si ger" ste de zece 
- Cred că e vorba de altceva. Vreti să nu vorbesc. $i vorbes d 
despre moartea unci bătrine oarbe! Ec 
- Siguranta ta depinde de asta, ti-am mai spus-o. E 
- E moartă! 


- Dar tu vrei să trăieşti, insistă Scofield calm. | 3 
te găsesc, nu vei mai trăi. Si dacă se ştie că ai orbi și cual 
ei în pericol. Intelegi? 

- Si atunci ce trebuie să fac? 

- Ce facem noi. Să dispari. Departe de ale 

Fata incercá sá obiecteze; Bray n-o lásá. EZ. E je. | 

- Si să ai incredere in noi. Trebuie să ai încrede MM 
ta a avut. A murit pentru ca noi să trăim si să putem găsi ni 
ce sint amestecați in lucruri teribile, care Lee 

- Nu vorbeşti cu un copil. Ce vrei să spui cu "lucruri teribile | 

Bray ii aruncă o privire lui Taleniekov, îi acceptă dezabro a a a 
dar n-o luă in seamă, o 
- Există oameni - nu ştim cit de multi - a căror viaţă estec 
uciderii altor oameni, care răspindesc neincrederea alegind victime si^ 
finantind crima. Nu există nici un tipar, nici un model, cu excepția. 
violenței, violență politică, impingind partide impotriva altor part le 
guverne impotriva altor guverne... oameni impotriva oamenilor. 77 
Scofield se opri vazind concentrarea de pe fata A ei^ 2E 
- Spuneai cà esti un activist politic, un comunist. F s. Bu 
La fel si asociatul meu; a fost antrenat la Moscova. Eu sint a 
antrenat la Washington. Sintem dușmani; am luptat ec: 
altuia mult timp. Amănuntele n-au importanță, dar faptul că 
lucrăm impreună - are. Oamenii pe care încercăm să-i g i 
mai periculosi decit orice deosebire dun: 
— — $trc. Fiindcă acești oameni pot mări aceste diferente pinà la: 
d pe care mu- doreste nimeni: pot arunca in aer fent ` 


incruntá. Dar cum p Ju 
- A fost acolo c 
am de anila V 


scis Ke: 10 odată, S 

explicat cil am putut m: 

ti-au ucis bunica să p 

plăti, dar cole dl n vs 
Antonia tácu citeva cli 


- Ai fost foart clar, sig "of 
nici eu nu contez. Asta vrei să 
Cod onum 


nimic. Ae 8 
- Caut un obiectiv, răspu v asılı, și tac tot p 
datele pentr a ajunge KEN 1 E c "s edil 
De care imi v rma vi 
. Tu hotárügii ag haee 
- Am de ales. N 
nimic? | 
- Nu, răspunse ag 
Bray ii es ta 
Browning-ul at 
in felul asta. — 


E E ` Atunci ce-mi rámine de ales? continuă Antonia. ! 
-  jinchisa unul din guvernele voastre pină îi veţi găsi pe oai 
Did ` e Mie teamă că nu e posibil, spuse Taleniekov. 2 nai 
gehen nu avem aprobarea lor. Ca să fiu ince; p zuveri | 
noastre ne caută la fel de asiduu cum ii căutăm noi pea | 
Fata reactionà la cuvintele lui Taleniekov ca si cur e . D | 


lovită: 
- Sinteti urmàriti de ai vostri?! intrebă, 
Taleniekov aprobă. | 
- Aha. Înţeleg foarte clar acum. Nu puteți accept a cuvint 
si nu mă puteți inchide, Așa că sint un pericol pentru voi f 
mare decit mi-am imaginat eu. Deci n-am de ales, nu? 


- Ai putea avea, răspunse agentul KGB-ului. Asa gz u 


spus-o. 
- Ce anume? 
- Să ai incredere in noi. Să ne ajuţi sa ajungem la B 
incredere. S-ar putea să tasă ceva de aici. 
Talenickov se intoarse spre Scofield și spuse un singur c 
- Legătură. 
- Vom vedea, spuse Bray, luind mina de pe centură. - 


Gindeau amindoi la fel. 


Omul Departamentului de Stat din Murato nu eră bucur 
avea nevoie de bătaia de cap cu care se confrunta. În calit ati e 
proprietar de vase de pescuit, scria rapoarte americanilor. le: pre 
manevrele navale ale sovieticilor. Washington-ul îl ea c, da 
Washineton-ul trimisese alarme cátre toate centrele c n că E 
Alan Scofield, fost specialist la Consular Operations, este: consid en : 
dezertor. Cu o asemenea catalogare, regulile erau clare: luat p rizonie 
dacă e posibil, dar dacă nu, lichidat prin toate mijloacele posit ge m 

Silvio Montefiori se întrebă pentru móment dacă m a! 
incerce. Era insă un om practic si, in ciuda tentatiel, respinse i 
Scofield deţinea proverbialul plasture pentru gura lui Mor 
totuşi se: afla si un pic de miere pe el, Dacă Silvio dues 

ului, activitatea sa urma să fie denuntatà sc . Totuși, 

dacă Silvio accepta să satisfacă dorinţele lui Scofield, dezerto W urm 
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- Dar mi-e leamă că vor îi citeva schimbari. Pentru în ; 


buic să navighez > Spre m 


nevoie de două vase: unul trebui 
eye de o mie de yarzi € 


altul spre nord, amindoua la mai p 
Fiecare se va intilni cu o barcă cu motor. Eu voi fi intr 2 Ee ; 
alta; o să-ți spun semnalele. Odată la bord, amindouă vor p m 
larg, unde traseul sc va schimba, tar destinatia vafic zur Osculz 
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complicatii, prietene! Nu si 


Americanul scoase um nu 

ut, vreau să stu că activitateada în 
1 — dată in vileag de SE 
rabilă, dacă pui vreun pret cit dem | 


ta. Sint cinci mii de dolari. 


. Nu era vorba nu 
Epiit asta de trad: 


Esti mult prea aelinistit. Ştiu Că ai 


inscamna inca CINCI mi, firi sin | 
Ce 


heltuiehile sint c: 
aprobă Bray. Să zicem... 
satisfăcător? 
odată cu tine. 
i cincisprezece sute, 


ut incă sase mii cinci —— 
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D - Doui lumini, re petate.. . Bàrci rapide ce SH ajut | 


e accidente pe mare. Ciao, p 

SC ! (1:5 Sonde pentru accidente p 
—— - — Montefiori isi șterse gitul cu batista, sc intoa 
ieșire. 

- Silno? 

Montefiori se opri. 

- Da? 

- Schimbà-ti càmasa. 


Au supravegheat-o atent timp de aproape d 
fund constienti cà eda ată o hotărire. Ya fi le 
trehur să moară. Nu esta cale de moc, inch 

! tabär à izolatà in care a n t imisá. va Mee 
avea loc un act rece, de strictă necesitate. E. 
veau ni le cineva care să transmită T op 
dea comumca direct: era pre 3 culos. Trebuia s 
persoană, asczatà intr-un loc, sub acoperire, familii rint 
de cod ar fi aranjat ci - secret si clar. Era Antonia € 
această persoană? A dacă era, ar ba ceptat riscu: l : pe 
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odată cu asta? O studiau deci amindoi cu foarte m pi | 
cind ar fi fost vorba de un schimb intre inamici pe t T 

Era rapidă și avea curaj de — calităţi p pe e a 
vaseră pe dealuri. Era de asemenea alertă, conştientă d 
Raminea tol Ke D enigma, era in apărare tot timpul, in 
perioade lung! de timp, ochii ei Sonare in toate direc jile 
är Îl aştepta! să o lovească un bici pe la spate, sau oy 
de git. Dar nu existau nici una, nici alta in me 

Anlonia cra o femei ratie şi 3i amindoi se gindir T 
ascunde ceva. Orice ar îi lost - dacă era - nu ar fi « Jez viti 
Momentele de odihnă nu dezvăluiau nimic; se inchidea în 
incuia practic - si refuza să fie trasă la suprafaţă. 25 

Dar fácca ceea ce-i ceruseră. l-a dus la Bas tia f ár ij 
incident, chiar pină la punctul unde ştia că se poate op ri un a 
Cart ur ansporta ! muncitori in p rt. Tal enickov a astat cu A c 
in timp ce Scofield a ramas in spate, supraveghindu-i pe ce 
Au intrat pe străzile aglomerate, Bray tinindu-se în 
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 .Eun inceput, dar numai dacă e convinsă că există o1 d e 
. Organică intre ce faccm noi si cé a vàzut ca. j E. RW, 


=- Asta am clarificat-o. A auzit cuvintele bätrinei; le e 
- În timp cc era incă socata. Trebuie să fie con insă. E: n$ 
- Atunci convinge-o. zA 
- Eu? A 
- Are mai multă incredere in tine decit in "tova M. do 
asta € evident. | 
Scofield ridică paharul. 
- Erai pe punctul de a o ucide? ED. 
. Nu. Decizia asta trebuia să vină din partea ta en, Lë 
Nu mà simțeam prca bine vàzindu- -ți mina atit pus | 
- Si eu la fel. So K 
Bray puse paharul jos si aruncă o privire fetei. Berii 
dispărut niciodată prea departe în trecut - Talen CH i eles a 
dar mintea lui Scofield și ochii săi nu- i mai jucau feste ac ct nt | 
găsea intr-o peșteră privind o femeie cu parul despl it în 
focului. Nu mai existau asemănări intre Antonia și «di ui. O p 
ucide acum dacă ar fi trebuit. Si i b 
- Atunci va merge cu mine, îi spuse rusului. Voi ii in ia 
și opt de ore. Prima noastră comunicare va fi dee 1 
două prin ea, într-un cod aranjat ca să putem controla a 
Dacă o să 0 vrem si accepta, o va face. 
- Si dacă nu o să o vrem sau ca n-o să vrea? f 
- Va fi decizia mea; nu? Sgi 
Bray áfacut o afirmatie, nu a pus o intrebare. Apoi sec e S e r 
de salată din buzunarul jachetei si o deschise. Bucata galbenă de hir 
era intactă, numele șterse puțin, dar citete. Fick siu E 'aleniel 
lc repetă, | 
- Contele Alberto Scozzi, Roma. Sir John Way 
Prinţul Andrei Vorosin, St. Petersburg - e reg: 
neinteles, orașul c acum Leningrad. Senor Manuel Ortiz 
Madrid - c tàiat. Josua - care se presupune a fi Joshua - pl 
statul Massachusetts, America. Spaniolul a fost ucis dein roni 
Villa Matarese, deci n-a făcut niciodată parte dim e siliu. € 
patru au murit de mult, dar doi Cape descendent; Oe r sint 
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proeminenţi. David Waverly a Joshua Appleton al patr 
rul de externe al Marii Britanii şi senatorul din M ch 
că facem o confruntare — | 
. Nu, spuse Bray, uitindu- 
Fiindcă știm cine sint, dar nu sii eege sc) du. 
urmasii lor? Unde sint? Dacă mai există si alte surpr me | 
„a le aflam. Matarese nu se restringe la doi oameni, iar 
deosebi, s-ar pulea să nu aibă nimic de-a face cu ei. à 
- De ce crezi asta? ui PCL at 
- Tot ce știu despre amindoi pare déc oi aia a EI 
Matarese. Waverly a avut ceea ce în Anglia se cheamă un "good war, — 
un comandant tinăr cu decoraţii înalte, Apoi un trecut al naibii de 
[rumos in Foreign Office. A fost intotdeauna de — 
rilor tactice, nu a forţei; nu se potrivește... Apr bos n 
care a făcut abstracţie de diferentele dintre clase i a ajuns un refor- 
mator liberal, ales de trei ori in Senat. Protector al muncitor 
si al intelectualității. E un cavaler strălucit, călare pe un ge politic 
despre care majoritatea Americii crede că il va duce la Casa Albă anul 
vutor. 
- Ce reședință mai bună pentru un consigliere al lui Matarese? 
- E prea socant. Nu-mi vine să cred. 
- Arta convingerii - in amindouá cazurile, poate. Dar ai dreptate: 
n-0 să disparā. Începem deci la Leningrad si Roma, să urmărim ce 
putem. 
. "Voi si ai voştri veţi face ceea ce cu mu mai pot..." Astea sint A 
oct pe care le-a folosit Matarese acum șaptezeci de ani. Mà 
intreb dacă e chiar asa de simplu. coate) UMBRE FN) 
- Inţelegind prin "ai vostri" că ar putea fii det nu nici? | 
intreba Taleniekov. Nu moștenitori directi? Er 
- Da. Ex 
- E posibil, dar astca sint foste mii foarte price Ver 
d A sint ten acum. Există anumite EH gas 


lui. 


Scofield dădu din cap. — 
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EN e er SOR de we Zeg că TOEN să căutăm pe maia | 
o 7 000 sw "Cu o voce mai aspră decit vintul”, adăugă rusul, "EI 


- Băiatul-călăuză, spuse Bray, uitindu-se fix la b bu icata 
După atiția ani, cine este? Ce este? is 
- Vom începe cu familiile, repe tă Taleniekov. D 
il vom gäst prin ele. EV. 
- Poli să te intorci in Rusia? La Losing : 
- Uşor. goe Helsinki. Va fi o intoarcere. indui d 
Am stat trei ani la Universitatea din Leningrad. A 
I lea cineva o seratà de bun v 
Scoheld u pături bucata de hirtie in frunza de sa 
buzunar. Scoasc un amet E 
nd ajungi I: sinki, să te duci la Tavastian F 
vesti de la mine. O să-ţi comunic pe cine să vezi acolo. Di 
Ridukov, Piotr, răspunse agentul KGB-ului E 
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- Un violonist din rindul trei din Orchestra simfonican 5e 
polului, Am actele lui puțin schimbate, 


Sper ca n-o să-i ceara nimeni sa cingi 


Indispozitie din cauza unci artrite severe, sech 
codurile, spuse Bray, aruncind o privire spre | 
oma, care fuma o țigară şi vorbea cu un marinar tinar ce si went | 
ca. Se comporta bine. Ridea politicos, dar rece, puni "T od st: 
uşoară intre ea şi tinărul inoportun. De fapt, era mai mult de 
de eleganţă in comportarea či, neobișnuită in cafe goe 
foarte plăcută ochilor. Ochilor săi, reflectă testi fără să 
gusdcascá mai departe. | 
- Ce crezi că osà se intimple ? intrebá Taleniekov pr 
- Voi sti în patruzeci si opt de ore, raspunse 
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Traulerul se apropia de coasta Italiei. Vinturils dela | en 


turbulente, contracurentii puternici si vasul incet; le-au trebt és | 
A dii. 
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«Asa că ceea ce ai văzut la Porto Vecchio era de fa 
intuneric si nu puteai vedea frica in ochii mci. 
Avusese dreptate. Nu cra fácutá pentru baricade. 
- Ştii, spuse el incet, vom fi impreună un timp. 
Nu se mai citea frica in ochii ei acum, 
- N-am stabilit incă răspunsul la intrebarea asta, nu? 27 
- Ce intrebare? [e 
- Unde merg eu. Tu si rusul ati spus să am incredere gg 
fac ce ziceti vos, să plec din Corsica și să nu spun nimic. Ei bine, sig 
am părăsit Corsica si am avut incredere in voi. N- sam fugit. ` us 
- De ce 
REPRE a tacu un moment. 
De încă, si stu asta. Nu sinteti niste barbati ciui 
enitor, dar và mișcali prea repede pentru niște barbati c itc 
Lux ide astea două nu se prea potrivesc. Cred că voi pu A ce 
nebunii din Brigate Rosse ar vrea sa fic. Mă speriaţi. E ine 
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- Rusul vota sa ma omoare. Mă supraveghea tot timpul: m-at 
impușcai in momentul 1n care ar b Crezut Că Vreau sa fug. 
De fap! nu voia să te ucidă si n-ar fi făcut-o. Ir trimitea d d o; 


Nu € nevoie, erai in perfecta siguranţă. 
- Sani in sugurantà acum? Ma vei crede pe cuvint că n-o să spui 
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Link 511m! vcl g 


vel da drumul să plec! df 


- La Bo! 1. Pot OH ind s a lucrez acolo. ES 5 e 
- Ce anume? 


Nimi impr sonani. iu angajată cercetător la univer 
statistici plicticoase pentru professorn care-şi seriu cărțile. $ E? 
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- Cercetàtor? Bray zimbi in sinea lui. Trebuie să fii foarte exae 
- Ce inscamna să fii exactă? Faptele sint fapte. Ma lași să m 
intorc la Bologna? 
- Slujba nu este permanentă deci? 
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3 JE os i Scofield. S-au oprit să ia SS 
SW gege în oras înainte de ora opt. Strazile erau à 
i zin A _ magazinelor mergind din plin. 
B „= Trage im parcarea aceea, u spuse Bray j 
e unui magazin de imbrăcăminte. Aşicaptă aici, á 
d Antonii O să-ţi ghicesc masura. 

Deschise usa. 

- Ce faci? întrebă fata. | 

. O schimbare, răspunse Scofield in engle 


mhráacata asa FBI 03 magis ca mma. 
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3 aa vas cha 8 Ladbsr Se adre Gage, 
Kent kt: 170 patc CC EECH EE CS 
M acazingl dis Via | intii era cum si mu exist Bă 

Aston no mat intrase Mooda intr-unul asem 
pentru Bray, au credea că Säin ar f; putut observa. Fi 


ma 


E- D i Nici unul din noi n-a dormit prea sait pe vasul äl 


e Se E una dica de la magazinul d 

| ` dotti gi scoase rochia de màtasc neagră. 
| Dece mirai cumpăra enk astea scumpe? 

be - Miine vom merge in citeva locuri in care vei av 

3 "Des mango în locurile alea? Déeg 

| foarte extravagante. 

- Nu neapărat. Trebuie să văd citeva persoane şi 
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minc. C 
. Voiam să-ţi mulțumesc. N-am avut niciodată imbrà 
de frumoasă. E 
- N-ai pentru cc. c 
Bray se duse spre pat si luă cuvertura; sc întoarse p 
- De ce ai plecat de la Bologna si te-ai dus in Cors 
- Alte intrebári? spuse ea incet. 
- Sint doar curios, atita tot. 
- Ti-am spus. Voiam să plec un timp. Nu-i un motiv d 
bun? 
- Nu e o explicație. 
- E cea pe care prefer s-o dau. 
Studie rochia din miinile ei. 
Scofield intinse cuvertura peste canapea. 
- De ce Corsica? 
- Ai văzut valea aceca. E retrasă, liniștită. Un loc bun p 
reflecta. 
- E cu siguranţă retras; asta il face și o bună a 
ascundeai de cineva - sau de ceva? 
- De ce spui astfel de lucruri? 
- Trebuie să știu, Te ascundcai? 
z „= Nu de ceva ce-ai putea înţelege. 
| Încearcă-mă. 


| «Oprejte-te! Antonia i intinse rochia. mmo -- 
I oasis; dfi up diis e i 7: 
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Cred cá at teg spui. Tom d M. E 


Dë: a fost minciuni es ANINA ARI RR RI Ta 


De ce? 


Navona. 
- As putea să-ți spun, nu mai contează aci 


— 


dat r 


Se uită la el un moment, cu ochii strălucindu-i. C Cind incensi S e 
vorbească, se intoarse gi merse spre fereastra ce dui qi Hy | 


à mà tee mă aste E ERE i dacă mu m itore, mto | 


vor incepe să mă caute. 
- Cine? | 

- Liderii Brigăzilor Roșii. Ți-am spus pe vas cum am fugit din 
tabara din Medicina. Asta à fost acum aproape un an si de un an am 
irit o minciună mai mare decit cea pe care (i-am spus-o. M-au gásit 
si m-au dus la judecată in faţa Curţii Roșii - ei o numesc Curtea Rosie 
a Dreptăţii Revolutionare. Sentintele la moarte nu sint numai fraze 
goale, sint execuţii adevărate, așa cum le ştie lumea acum. Nu fusesem 
indoctrinatá, totuși cunosteam locul taberei si asistasem la moartea 
baiatului. Mai râu, fugisem. Nu se putea avea incredere in mine. 
Bincinteles, nici nu contam în comparaţie cu obiectivele revoluției; au 
spus că m-am dovedit a fi mai mult decit insignifiant 

Am văzul ce ar urma, așa cá am pledat pentru' viața mea. Am 
pretins cà am fost iubita studentului și că reacţia mea - poate totuşi nu 
admirabilă - eia de înţeles. Am forţat lucrurile zicind cá n-am spus 
nimic nimănui, că nu m-am dus la poliție. Eram la fel de devotată 
revoluției ca și oricare din Curtea aceea - mai mult chiar, fiindcă 
proveneam dintr-o familie săracă. 

In felul meu, am fost persuasivă, dar m-a mai ajutat și altceva. 
Pentru a înţelege, trebuie să știi cum sint organizate astfel de grupuri. 


Existà intotdeauna o mină de oameni puternici, iar unul sau doi dintre | 


ci rivalizeazá pentru conducere, ca lupii dintr-o haită - miriind, do- 
minind, alegindu-și diferitii tovarăși după dori 


parte din dominație. Un asemenea bărbat mă voia pe mine. Era — 


probabil cel mai vicios din haită; celorlalți le era frică ec EES 9i 


la fel. Dar putea să-mi salveze viața şi am făcut alegerea. . 
el ap ua an, rind fanega apte cind 
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NOU. pr. 
“Totusi nu puteam face nimic. Trăiam in frică; într-o fr Zi s rib 
-füindel la cea mai niicà mişcare greșită mi-ar fi zburat capul... metodi 
"lor favorită de execuţie. Antonia sc intoarse de la fercast B d. 
S întrebat de ce n-am fugit de tinc și de rus. Poate înţelegi m nai 
acum; condițiile supraviețuirii nu erau noi pentru m ine. A fe 
inseamnă să mori; să fug de tinc acum inseamnă tot moar - | e. 4 e 
captivă la Bologna, am devenit tot o captivă la Porto Vec 
captivă acum la Roma. Făcu o pauză, apoi vorbi din n 
săturat de voi toți, Nu mai pot suporta. Va veni mome: și vo 
iar tu vei trage. Întinse iar rochia, Ia-(i hainele, m Sote | 
mai iute in pantaloni. bs | 
Bray nu se mișcă, nici nu obiectă prin gest sau v 
zimbi, dar nu putu să facă nici asta. 
- Sint bucuros să aud că fatalismul tău nu include sim 
intenționată. Vreau să spun, te astepti să dai o reg ni tie c per 
- Poţi conta pe asta. Dădu drumul rochii per dușumea. ` 
- N-am să te ucid, Antonia. 
Fata rise incet, batjocoritor. b 
- Oh, da, o vei face. Tu si cu rusul sinteti soiul cel mii r; di I | 
Bologna se ucid cu flăcări in ochi, strigindu-se lozinci. Voi ucid le "m r | 
furic... n-aveti nevoie de ceva din interior. " TS Ă 
"Odată o făceam. Am trecut de faza asta. Nu există € trin ere, 
numai necesitate. Te rog nu vorbi de astfel de e Felul inc - 
trăit iți suspendă execuţia; e tot ce trebuie sd stir." di 
- N-o să mà contrazic cu tine. Nu spun cà n-as putea -sau ci 
vrea - pur si simplu nu mà voi contrazice. Încerc să-ți spun că 3 
nevoie să fugi. 
Fata se incruntà. 
- De ce? 
- Fiindcă am nevoic de tine. Scofield ingenunchie, ridică re ox 
și 1-0 intinse inapoi. Tot ce-mi mai rámine e să te conving gi E ai 


D 
n. 


nevoie de mine. 2 eps 
. . Yd m 
- Pentru a-mi salva viața? bé Jg p E 


j 


- Ca să ţi-o dau inapoi, cu orice preț. Sub ce formă, nu sir 
sigur, dar mai bună decit inainte. Fără frică, eventual. ER 
- "Eventual!" inseamnă mult timp. Desc 
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“Soldati cui? 


x de de o. 
no Aş vrea să De dat tare mă tcm că nu c. Prea multe s s-i iu ii 


pentru a mai fi simple coincidente. Oameni care credeau in pace 
fost ucişi: un om de stat respectat de ambele tabere s-a d dus la I" 
a vorbii despre asta. A dispárut. Sint la Washington, M los mz 
[talia si Corsica si Dumnezeu stie unde e. Sint acolo, ar is 4 
vedea. Stiu doar că trebuie să-i găsim, iar bătrina aceea d 
c-a dat prima informatie concretă pe care s-o urmám. Ad 
mai rămăsese din viaţa či pentru informatia asta. Era o , pal 


Es 
Varul... fiindcă a fost acolo cind a inceput. 


- Cuvinte! Ee 
[LU ARE d y 
: - Fapte. Nume. DOM 
` Un sunet. Nu făcea parte din murmurul pieței de ded 


din spatele ușii. Toate sunetele fáceau parte dintr-un tipar, & ier 

7 distincte, numai ale lor; acesta era distinct. Un pas, o schim ni e are X. 
greutate, un loșnet de hainc. Bray își duse arătătorul la bi ize al 

gesi iculă Spre Antonia să se ducă spre capul din stinga al si aD le 

in timp ce él merse repede spre capul din dreapta. m 

n-auzise nimic. Îl ajută să mute canapeaua de lingă ușă, Încet, în lir liste, 


GE 
es * 


s a. În Ape 


E 


j Scofield ii făcu semn să treacă intr-un colt, isi scoase Brow mir e? 
ul și adoptă un ton de conversaţie convenţională. Se duse spre uşä cu 


PP —. 


lata întoarsă spre cameră, A 
- Restaurantele nu sint prea aglomerate. Hai să mincăm cev "id 

Trei Scalini. Cred că as.. 

Deschise brusc usa; nu era nimeni in hol. Totusi nu se i 
stia cc auzise: ani il invătaseră să nu facă greşeli cu asemenea li icri Te 
ȘI anii il invátaserà de asemenea cind să fic furios pe cl însuși. Den ru 
propria-i neglijenta. Din Fiumicino fusese foarte neglijent, n etinind ` 
cont de posibilitatea spionárii. Roma cra un centru fără prioritate 4 =, 
lu traficul intens de acum patru ani, activitatea CLA, Cons gäe) | GB 

scázuserá la minimum. Fusese acum mai bine de € 
oras, iar computerele nu-i indicaseră nici un agent cu statut i 
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schimb altceva. Era conştient. Cel care TAMEN us d | 


citeva Dës: cult 
bruscă à conversatiei d» à ae 
holului sau pe scări, p 

Fir-ar să fie, gindi Bray rios- 
palier; uitase că fuseseră ala mate oate staţii 
fugitive si se purtase neglijent. Jade ETT ier 


ae 


Traversind Piazza? 7: GENEE 
Auzi ca o rasuflare si c jar cin: 
prea tirziu să mai reacționeze, i ACI 


dreapta, aruncindu-se in. jos. entru a micşora impactul loviturii, — 
O ușă din spatele său se ea În aia piede SS 
pata in spatele lui, ieși repede, cu un brat. ridicat, feriunt pentru — 
moment. Bratul cobori cu toată forța, wind; durerea asc xi 
raspindi de la baza craniului prin piept, coborind în genunchi, unde | 
sc opri, fácindu-l să lesine si să se culunde în intuneric. ` | 
Clipi din ochi, unde avea lacrimi de durere care-l dezorientau, 
dar intr-un fel d usurau. Cite minute zăcuse in hol? Nu putea spun, 
dar simţea că nu mult, $ 
Se ridică încet și se uită la ceas, Fusese inconştient aproape. 
cincisprezece minute; dacă nu s-ar Îi răsucit i in momentul — xs 
loviturii, starea de inconstientá ar fi durat spre o oră. Si ES 
Dc ce sc afla acolo? Singur? Unde era cel care-l piia | 
N-avca sens! Fusese scos din acţiune si totuși lăsat singur, Ce sens mali : 
avea captura lui atunci? | T 
Auzi un țipăt slab, repede oprit, si se intoarse uimit spre 
Apoi uimirea incetá, Nu el era tinta; nu fusese ni à | 
Antonia, Ea fusese zárità, nu el. 
Scofield se indreptă spre ilie da si se. uită ir 


Browning-ul său dispăruse, bineinteles, si mi Kee 


asta - omul stia cu precizie unde Hm i 
mintea lui, victima ar e end 


imedia Ce aiu geriet Mud» pe gurá, nem 
retezind orice zgomot in afara celor scoase din git. sia 
aspru în italiană; | 
- Curvă! Căţea! Trebuia să fii la Marsilia! Nouă st 
lire! Două sau cel mult trei sáptamini! Am trimis € 
erai acolo. Nici el nu era. Nici un curier de dem 
Mincinoaso! Unde ai fost? Ce ai i facu? Tdi 
Se auzi bruse un țipăt, oprit şi mai brusc, WC d i 
prelung. Pentru numele lui Dumnezeu, cest intimpla? S ai c 
cu pumnul in ușă, strigind ca și cum ar fi fost ame(it, i | e € 
cuvinte ce de-abia se inte legeau. | H "ei 
- Stop! Ajunge! Ce-i asta? Nu pot... nu pot. „Stai! N | 
poliție în piaţă. Vin cu poliția! 
Íncepu să tropáie ca si cum ar fi fugit, strigind din: ce ir 
incet, apoi tácu. Se lipi cu spatele de perete si aşteptă, à 
mişcările dinăuntru. Auzi lovituri $i 1cnete de durere, st 
Apoi o busiturà puternică. Un cerp - corpul ei - -— : 
ușă, apoi usa se deschise si Antonia fu aruncată pe culoar cu as me 
forță, incit căzu in genunchi. Ceca ce văzu îl făcu pc Braysidire 
orice reacție. Nu exista emotic, numai Mișcare... $i ne itabil 
pedepsi. 
Bărbatul Ga prin ușa deschisă cu arma ridicată 
aruncă prinzind cu mina dreaptă arma, pivotind în | t 
piciorul sting descriind un arc perfect cc sfirși in testiculele i ntru | i i, 
Bărbatul se strimbă din cauza șocului; pistolul ii căzu pe ei mca 
Bray il apucă dc git, lovindu-l cu capul de zid, și îi rásuci cue M 
ușii. Hunn pe italian așa si îl lovi cu pumnul in plexul solar; a 
trosnind. I! lovi apoi cu genunchiul in spate sí cu amiadi 
aruncá in cameră. Italianul lesiná, cázind dincei de cm 
se intoarse și alergà spre Antonia. 
- Acum avea timp să se emoționeze; simțea că-i vine: său. Fi 


fata rănită; un páienjenis de vene subțiri și roșii se 


umfláturile provocate de rituri re 
fusese lovit atit de tare, incit p 
curgeau pe obraji. Puloverul la 
rupta in bucăţi, sutienul, rupt, z 

Carnea AIE aa Le inte a k 

-deau arsuri de țigară, ce e d 

regiunea pehviană, peste stomac, gege 

Omul care făcuse asta nu ra 
mati; rolul ăsta era | 
durerea cit mai reped 
plorind să nu mai fie loni: 
usa CH pic c e 


Aë Bt 


incon 

Antonia ii Tes ad i ui gii licei pes 
E iremura din tot corpul, iar gemete ce-i ieșeau din git crau mai mult — 
E | decit "rf de 4 NE 
E Implora să fie scoasă dintr-o tortură ce o suporta de prea mult tim e 
E Nu era însă. acum momentul să cerceteze; trebuia să-i examineze si 
E trateze rănile, : ME LIAE 
E Avea două lucruri de făcut: en utilă de a: trebuia să s 
E ocupe si un doctor de pe Viale Regina pe care trebuia sà-Lv 
E | ducá pe Antonia la doctor ar fi patut fi imposibil dacă sa se 
E calmeze; să termine sadicul de pe dusumea era simplu. — 
E Va suna politia de la o cabină telefonică din oras şi-i 
M la pensioni: a: Ver ghk E pee queer 
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Doctorul i 


Invátase in Anglia și fuses 
cunoscuse în timpul nelor 


Tip m T Gindea că toate serviciile clandestine E a 
demente, dar din moment ce englezii îi plátiserá gie doi a 
e joace rolul. Era per d capu 
pentru a trata persoane implicate in acţiunile astea ne nes 
Bray ii plácea de cl. 
-E sub anestezie și nevastá-mea c cu ca. O să poti à te due 
ea in citeva minute. , 
- Cum e? d 
- Dureros, dar nu va dura. Am uns arsurile cu o al 
acționează ca anestezic local. Doctorul aprinse o țigară; € e 
Trebuie pusă o pungă cu gheață pe contuziile faciles 
disparea la noapte. Tâieturile fund mici, nu sint t 
- Deci e all right, spuse Scofield ușurat. 
- Nu, mu este, Bray. Doctorul trase din țigară, Cl 
vedere medical c sănătoasă si cu un pic de machiaj și ocheli 
va fi fâră indoială gata să apară în lume miine la prinz. Da e all 
E. - Ce vrea să spui? | 
| - Cit de bine o cunosti? 
Z - Foarte puţin. Am găsit-o acum citeva zile, Ber" 
- Nu má interescazá, îl intrerupse doctorul. Niciodată m 
interesat Vreau doar că oz iv a intimplat ears ame is 
nou pentru ca. Se dot wr PR EE s 
- Dumnezeule... 
Scofield se gindi imediat la strigătele de durere pe care le aa 
acum Citeva orc. | 
- Ce fel de urme? 
- Cicatrice de la lovituri multiple și arsuri. Toate toane mig 
plasate cu precizie pentru a crea maximum de durere. | 
- Recent? 


subțire, cicatricea recentă. 
- Vreo idec? 
- Da. În timpul torturii, oamenii vorbesc. Doctorul se c 
` Magi din gar Na trb spun e asta, vă bazai pe atacă 
- Mai departe, spuse Bray. 
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.ortură pentru camarazi. Gent idi pau edP MES 
- Brigatisti... spuse Bray. FL RON CELA ET E 
- Poftim? | T VEI d 

- Uită. 


- Am uitat. E oin bec 
- Nu asa dc multă cum crezi. A scăpat. d a e 
- intactă și ntreagă la minte? întrebă doctorul. ` DE 
- E re 
Mei Mengen EC Ln 
- N-o să încetaţi niciodată să mă dezamágiti. Minia doctorului 
cra evidentă. Cicatricele acestei femei nu sint numai pe picit. A fost 
brutalizată. 
Trăieşte, Ag wea sl fi ageet So pont 

- Ca så poti s-o prinzi in timp ce mintea ei c numai pe jumătate 
trează, ca să afli ce te interesează pe tine? Doctorul se opri din nou. 
lartâ-mă, nu € treaba mea. 

- As vrea să fic dacă are nevoie de ajutor. Dacă nu te superi. 
Doctorul il studie indelung. — - 

- Înţeleg, Nu are pe nimeni, nu e din Roma. Poate veni la tine... 
daca vreuna din cicatricele alea se vor deschide? 

Italianul aprobă dind din cap. 

- Spune-i cá poate să vină la mine dacă arc nevoie de ingrijire. 
medicală, Sau de un prieten. 

- ti multumesc foarte mult. Şi-ti mai mulțumesc pentru ceva. Ai Qo 
potrivit citeva lucruri într-o încurcătură căreia nu-i veneam de hac. | 
Mă duc acum dacă e în regulă. 

- Dá-i drumul. Trimite-o pe nevasta-mea LICOACE, 

Scofield atinse obrazul Antoniei. Zácea nemiseatá in pat, dat 
atingerea lui ee PER ERR x 
Lucrurile erau mult mai clare acum, — pe CT RM EE 
Antonia Gravet începea să se limpezeascá. | | 
vadă prin geamul opac pe care fata il ridicase intre cs 


NR 
| i 


dr 


Lr. 1 5 | 
| H J^ 


erioară EE de pe dealuri, care părea curajoasă, Ss 

a avea insă tăria esențială; care putea totuşi să privească în ochi hi un 
bărbat despre care credea că vrea s-o ucidă și să-l indemae Sg 
impuste. Și femeia copil de pe trauler, cu momente neaşteptate de 
molipsitor. Risul îl incurcase; nu il mai incurca acum. Era pe 3 
a se agăța de puținele momente de eliberare. Vasul fusese sanctus 
ei temporar; nu putea fi rănită cit timp se afla pe mare. Unc SST 

care s-a abuzat - sau un prizonier -, căruia i s-au permis ci We: E 
aer curat si soare. Trăiește momentul și găsește bucurie în cl. M 
pentru a uita. Citeva clipe. TA Ce 
O minte rânită acţiona in felul ăsta. Scofield văzuse p 
pentru a nu recunoaște sindromul odată ce RE 
folosise expresia "e o întreagă confuzie in capul ei drag: 
te-ai fi putut aștepta? Antonia Gravet și-a petrecut propria e 


intr-un labirint al dureri. Faptul cá supravietuise nu era nu inm e Te 


SC Me ic 


cabil... era semn de profesionism. i à 
Straniu, sc gindi Bray, dar concluzia asta erg cel mái ni lare 


T 
' 


compliment pe care i-l putea face. Într-un fel ii producea gesti e 
Antonia deschise ochii, clipind de frică, cu buzele tremuti e 
Apoi páru să-l recunoască; frica incepu să se topească si se relax: i 1 
Bray ii atinse din nou obrazul, iar ochii ei reflectau recunoștință, ` 3 EN 
- Grazie, sopti. Mulţumesc, mulțumesc, multumesc... pe = Pr. 
Se aplecă peste ca. Za E | 
- Ştiu aproape totul, îi spuse incet. Doctorul mi-a spus ce i-au c 
făcut. Acum spune-mi restul. Ce s-a intimplat la Marsilia? | 
Ochii 1 se umplurá de lacrimi, iar buzele incepură să-i tremure. 

- Nu! Nu, nu trebuie să mă întrebi! 


- Te rog. Trebuie sa știu. Ei nu te pot atinge; nu te vor mai atinge E: 


ma 


niciodată. 8 
- Ai văzut ce au făcut! Oh, Doamne, durerea... | 

- S-a terminat. li șterse lacrimile cu degetele. Ascultă-mă. Acum | 
inteleg. Ti-am spus prostii fiindcă nu știam. Bincinţeles că voiai să | 
scapi, să te izolezi, să fugi de rasa umană, pentru numele lui Dumne- 
zeu, înţeleg. Dar nu vezi? Nu poţi. Ajuta-ne să-i oprim, ajută-mă să + 
opresc. Te-au chinuit atita... fă-i să plătească pentru asta, Antoni: nia a 
Fir-ar să fic, infurie-te. Mà uit la tine si sint furios ca dracu! | 
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rat si nu incercase să ascundă ca în 
cuvintele lui cra congüieat de ti BRE o fife 
ochii ei negri străluceau cum străluci 
răzbi. Ii spuse si restul povestirii. | | 
- Trebuia să fiu ut poniru droguri, spuse P I ei iii 
reste cu curierul, tinind ochii des hiși şi cu disponi 
Trebuia să mă culc cu barbati- sas emei, 1 a=: 
s-ar cere. Antonia se crispă, îi făceau rău. 
droguri e de mare valoare pentru curier. Poate face lucruri ca 
nu-i sint accesibile, fiind, după caz, momeală, nitá s: uc n : p: 
Am fost... antrenată. l-am lăsat să creadă că nu mai am nici un pic de - 
vointá. Mi-a fost ales oriri un anima care deabia tepla så må 
aibă, fiindcă am fost favorita celui mai puter 
Mi-era greață de ce mă aștepta, 
ma aducea mai aproape de ceea ce visasem de luni de zile. Curierul 
si cu mine am fost duși in La Spezia, am urcat la bordul unui vas 
comercial cu destinația Marsilia, unde se găsea ynta 
aranjeze cursele cu droguri. 
. Curierul nu mai avea răbdare, EE? 
^m fost bàgati în cală într-un compartiment pentru mărfuri. Vaporul 
trebuia să plece abia peste o oră, asa că i-am spus porcului că poate 
ar fi mai bine să așteptăm, si să nu riscăm să intre cineva peste noi. 
Dar n-a vrut si știam că n-o să vrea; dacă ar fi fost de acord, l-as fi 
provocat. Fiindcă fiecare minut era preţios pentru mine. Stiam că n-as 
fi putut să ies în larg; odată pe mare, ce mai rămăsese din viața mea 
c-ar fi sfirsit. Îmi fácusem o promisiune. M-as fi aruncat în apă noaptea 
si m-aş fi dus là fund in pace, decit să ajung la Marsilia, unde coșmarul 
ar fi reinceput. Dar n-a fost nevoie... 
Antonia se opri; amintirile dab erau socante. Brayii uš | 
mina și o Linn într-a lui. | 
- Mai departe, ii ceru. ELS GU. 
Trebuia să povestească. Era momentul final căruia întrun fel ` | Zä 
au altul trebuia să-i facă facă praten ae PROD M Ca 
parcă ar fi fost vorba de el insusi. - S 


cul a tras haina de pe mine si mi-a rupt bluza la pi i 
EE Eegegtet) că eram gata să mi le scot chiar eu, tre ia să : 
arate forța de taur; trebuia să violeze, fiindcă lua - nu ise dă dea D Mi- 
smuls fusta si ce mai aveam pe mine pinà am ramas eu in fi li 
Ca un maniac, si-a scos hainele si s-a aşezat in lumina, bam — me " 
a mă ingrozi cu goliciunea lui. 
M-a apucat de păr si m-a forțat să stau in genunchi - i 
şi mi-era greață. Dar știam că venise momentul, asa Că am ir Es Eë och 
si mi-am jucat rolul si m-am gindit la dealurile minunate d A a Pi Po 
Vecchio, unde trăia străbunica mea... unde voi trái şi eu pina lasfi 
victi. 


Apoi s-a aruncat peste mine, M-am mișcat spe 
(ringhie, strigind scirboseniile pe care voia el să le a 
strecurat mina in mijlocul colacului. Sosise Mes lusese: 
cuțit - un cuţit de bucătărie pe care il ascu(isem pe piatră - şi s nes - a 
acolo. l-am atins minerul si m-am gindit din nou la dealurile fru nc e 
din Porto Vecchio. T: 

Si in timp ce bestia zācea gol peste mine, am ridicat cuțitul in 
spatele lui şi l-am infi pt cu toată forța. A pipat si a incercat să se s soale | 
dar rana cra prea adincă. L-am scos si l-am infipt iar, Și iar, si i E L 
oh, $ Sfintă Fecioară, iar şi iar! Nu pulcam sa mă opreye să ucid. d 

O spusese si acum plingea necontrolat. Scofield o pincang 
du-i părul, nespunind nimic, fiindcă nu era nimic dé spus care a 
putut alina durerea. Apo! vorbi: 

- Aşa trebuia lăcul. Inteleg, nu? 

Antoma dădu din cap. Da. 
- Nu merita să trăiască, e clar, nu? 
- Da. 

- Asta-i primul pas, Antonia. Trebuie să accepti asta. Nun ; 

găsim in fata DIS unde avocalii se pot contrazice filozo ge d. 
Pentru noi c dinainte stabilit. E un război si trebuie să ucizi find | 
altfel esti ucis. 

Respiră adinc, plimbindu-și ochii pe faga lui. Mina ii 
incă intr-a lui. 

- Eşti un bărbat ciudat. Spui cuvintele potrivite, deeg 

că nu-ți place să le spui. 
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Nu-mi place. Nu-mi place ce sint. Nu em ue x 


- După ce l-am ucis pe curier? e m E* 
- Dupá ce l-ai ucis pe animalul care te-a violat - cusa wi 


era geet dar pe Sen era iaia a aE 
pe punte, cărind cutii mari. A fost simplu. Am intrat in rind si am 
coborit de pe vas. 

- Foarte bine, spuse Scofield. 


pas pe pàámint. 

- De ce? Ce s-a infimplat? 

- Voiam să tip. Voiam să strig si să rid și să alerg pe cheu, tipind 
catre toată lumea că sint liberă. Liberă! Restul a fost foarte usor. 
Curierului i se dăduseră bani; erau în buzunarul pantalonilor. Era mai 
mult decit suficient ca să ajung la Genova, unde mi-am cumpărat 
haine și un bilet pentru avionul spre Corsica. A doua zi la prinz cram 
la Bastia. 

- Si de acolo spre Porto Vecchio? 

- Da. Liberă! 

- Nu chiar. Dumnezeu stic, inchisoarca era altfel, dar erai incà 
prizonieră, Dealurile alea erau celula ta. 

Antonia se uită in altă parte. 

- Aș fi putut fi fericită acolo pentru tot restul vieţii. De cind eram 
copil mi-au plăcut valea şi muntele. 

- Păstrează amintirile, spuse Bray. Nu încerca să te întorci 

Antonia își întoarse capul spre el. 


- Spuneai că într-o zi voi putea! Oamenii ES să 


plătească pentru ce au făcut! Tu însuți ai fost de acord cu asta! 


Cuvintele potrivite sint o alinare. Si in majoritatea e 
ic ele pentru a nu innebunt. 

Bray ii strinse mina. | SCH ve LEE 

- Ce s-a intimplat apoi? = CS ct | 


- Grazie ancora, epe Nara OE RES 


N-a fost greu. În afară de momentul in care am ficut primi 


venit peste mine. Sint intr-un tene adine upamine sinu porsa tes farh. ii 


Bie - 


m vM 
A spus că sper să plătească. Poate că vor plat, d ar lasă 
` altiisà facă treaba, nu tu. Cineva iti va zbura creierii dacă p ui p 
. pe dealurile alea. Së ^ 
| Scofield ii dădu drumul la mină și-i indepártà şi 
| ^l negru care ii căzuseră pe obraz cind intorsese Es 
Ceva il tulbura; nu stia sigur ce. Ceva lipsea, se fi un 
lipsea un pas. 
- Ştiu că n-ar trebui să te mai întreb, dar nu înțeleg ce 
cu droguri... cum se fac? Spuncai că se alege un curi d ep € 
cu care să călătorească, amindói trebuind să intilnea 
intr-un loc dat. pu eet 


eet 


Cu ion “a 


^ 


Da, Un anumit articol de imbrácàminte e imbi rác 
ŞI legătura : | acosteazá. Plateste pentr o ond ERN pul ei | 
unprcuna, iar Curt erol ii urmează. Dacă se intimplà ce ceva, 
apariția pi e, curierul [ tinde cà este mezzüno... p i 


m. 


Deci contactul si curierul se intilnesc prin n term edi 

Si livrarea narcoticelor se face atunci? E 
- Nu cred. Adu-ti aminte, n-am fácut de fapt nici oa rs 

cred cà contactul stabileste numai programul distrib ui 
[1 duse see si cine le va primi. După asta, il KSE 
sursă sind tarăși tirfa de protecție. 
Dec dacă au loc arestări... turfa... e cca care cade? ` ui 

Da. Autontàule carc se ocupă de droguri mad 
importanța unor asemenea femer, siat repede iere. - aa 
n SA himb. sursa € cunaoscutla acum. programul st 

rul proicjat | t i 
Ce era? Bray se uită fix la zidul din fata sa, incercind TT 
faptele, Să gascasca acel ceva care lipsea Şi il deranja. Era p ir 
cel bun? Asta cra schema? ; 


| Maj nitatea riscurilor sint reduse la minimum, Spui 

Chiar a cursele de livrare se fac in asa fel incit marfa poate fi 
nată in once moment, Cel putin aşa am inteles de la cele akte e 

- Majontatea nscurilor... repetă Scofield. Reduse | 

- Nu toate, bincinteles, dar foarte multe, Este enr 1 
nizatà treaba. La fiecare pas există o cale de scăpare. — ` 


ge ECT. 
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- Organizată? Scápare?... Organizare! Asta era. Riscuri min 
protituri maxime! Aceasta ere schema, — "üt — cmáà! Se int: 
la inceput... la conceptul însuși. - St cdm 

- Antonia, spunc-mi, de inde au venit come Comana ` 
la Brigăzi la inceput? că ECH 
E. - Brigăzile scot o grămadă de bani din narcotice; Plaga diegur- 
E lor e principala lor sursă de venituri. n 
E -Darcumaincepu?? Unde? = = ~ 2s 
E. | Acum cisa in cind gil ique 
E - Nu s-a intimplat pur si simplu. Cum s-a intimplat? ` 
E | - Nu-ţi pot spune decit ce-am auzit. Un bărbat a venit la | 
E ` cițiva erau în inchisoare, Leapa săi citi cir îi Pi ipe 
KK | procure sume importante de bani fără Vn RET I 
E jafurile si răpirile. 
E - Cu alte cuvinte, spuse Scofield, gmdind repede în timp ce 


CG vea, éa dan do inn ii lo RN i 
E cite doi oameni ieșind pentru două sau trei săptămini - si intorci 


că cu ceva in genul a nouă milioane de lire. Sacel i dl 
y k ponte o ANR s aia eebe 
E puține persoane implicate. 

3 - Da. La inceput, contactele veneau de la el, acel bărbat. Apoi 
E ` sc indreptau spre alții. Cum spui, nu € nevoie de multi oameni şi se 
E aduc sume mari de bani. 

3 - Asa cà Brigăzile se pot concentra spre chemarea lor adevărată, 


E completà Bray sardonic. Ruperea ordinii sociale. Într-un cuvint, terorism. 

K Se ridicà de pe pat. ; 
E - Omul acela care a venit in contact cu liderii in inchisoare.. A. ` T 
E | rămas in contact cu ei? heen 
N Antonia se incruntà. ; V EE 


E - lar nu pot să-ți spun decit ce-am auzit. N-a fost niciodată väzut 
E după a doua intilnire. fa» E 
E - Puteam paria asta. Cursul fiecărei i negocieri | wo | intot 
B deauna de cinci ori... O progresie geometrică, nici o ca 


4 Asa au făcut, 
1 - Cine? 
E - Matarese. st crm 


vg ce spui asta? Kr 
- Fiindcă este singura explicație. Traficanţii serioşi d 

- nu s-ar atinge de maniaci ca cei din Brigăzi. E clar. E n 
Matarese continuă să finanţeze terorismul si asasinatele. În 

Brigăzile Roșii; in Germania de Vest, Baader- 

PLO: in tara mca, Minuteman si Weathermen, Ku Kh 

si toţi idiofii care aruncă in aer bănci si laboratoare si 

Fiecare fianantati altfel, secret. Toti, pioni ai lui ? 

maniaci, si ăsta e lucrul cel mai infricoșător. Cu dte 
hinc, cu atit cresc mai mult, si cu cit cresc mai i mult cuat 
rău, x 


[i apucă mina, conștient de faptul că o făcuse fos 


T SEA 


timp. E 
- Esti convinsă, nu, cà asta se intimplà? ET 
- Acum mai mult ca niciodată. Tocmai mi-ai arăta tcu | 
parte din intreg este manipulată. Stam - sau cota stius: 
manipulată, dar nu știam cum. Acum știu si nu-ți ge" nu - 
nație ca să te gindesti la variaţii. E un război de guerrilla e 
cimpuri de luptă, nici unul clar. 

Antonia ii ridică mină, ca si cum ar fi vrut să se asigure că 
intinsă de bună-voie; apoi ochii ei negri se intoarse 
intrebăton. 

- Vorbesti ca si cum războiul ăsta ar fi ceva nou pentr 
siguranță că nu. Eşti agent de contrainformaţii.. E 

- Am fost, o corectă Bray. Nu mai sint. o 

- Asta nu schimbă cu nimic ce știi. Mi-ai spus putin mai in nain 
că anumite lucruri trebuie acceptate, că tribunalele și a cati n-a 
ce câuta, că ucizi pentru a nu fi ucis. Războiul ăsta este a sët 
- Cu totul altfel, ráspunse Scofield, iino ie aA 
Eram profesionisti si existau reguli - majoritatea ale noastre, m jor 
tatea aspre, dar erau reguli si ne supuncam lor. Stam ce fa t 
nu era fără scop. Cred clas putea spune, că slap ALA 

Se intoarse spre ea. 

- Astia sint animale sălbatice, lăsate libere pe străzi. N 
Nu știu cind să se oprească, iar cei care-i finanţează n-au ni 
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micá intentie să-i înveţe. Nu te amăgi, sint pabili 
guvernele... 
Bray se opri, vocea îi scăzu in ma propriile ` 
cuvinte și l-au uimit. A spus-o. Într-o — a rostit-o! Ai føst 
acolo tot timpul si nici el, nici Taleniekov n-au văzu na 
s-au invirtit în jurul ei, axdolost Covite op SE 
rostit-o niciodată. be 
„Sin capabili să paralizeze guvernele... "as E 
Cind paralizia se întinde, se pierde controlul, toat 
opresc. iii iai i à ne-paraliza 
controlul. E 
Veţi mogteni lumea. Cuvinte r ge le un nebun. cumsaptezeci ` 
de ani. Totusi aceste crai n erau: — itice; erau, le fapt, politice. — 
Nici nu se adresau unei naţiuni in ascensiune. In sch 
unui grup de oameni uniţi de un m comun. 

Dar oamenii aceia erau morti; cine le luase locul? Si ce tel îi tinca 

laolaltá? Acum? Astázi? 

- Ce este? intrebă Antonia, văzindu-i cipreaia încordată. 

- Existä un orar, spuse Bray aproape in şoaptă. Terorismul escala 
ază in fiecare lună, ca după un program. Blackburn, Iurievici... au fost 
teste, au probat reacția la cele mai inalte nivele. Winthrop a dat alarma 
in cercurile alea; trebuia să fie redus la tăcere. Totul se potriveşte. 

- lar tu vorbesti cu tine insuţi. Îmi tii mina, dar vorbeşti cu tine 
insuți. 

Scofield se uită la ca, lovit de un alt gind. Auzise două povestiri 
remarcabile de la două femei remarcabile, amindouă istorisirile cu 
radăcini in violenţă, așa după cum amindouă femeile erau legate de 
lumea violentă a lui Guillaume de Matarese. Muribundul Istrebiteli 
spusese la Moscova că răspunsul s-ar putea să se găsească in Corsica. — 
Raspunsul nu, dar primele elemente ale răspunsului - da. Fără Sophia 
Pastorine și Antonia Gravet, amantă și descendentă, n-ar fi fost nimic; — — 
fiecare in felul ei le-a dat informaţii uimitoare. Enigma Matarese ` —— 
raminca, dar nu mai era inexplicabilă. Avea formă; avea un scop. O 
Oameni uniti laolaltă de o cauză comună, al căror obiectiv era para — 


Ce zăcea posibilitatea catastrofei; aceeaşi lume p 
aer în procesul moștenirii. 
= Vorbeam cu mine insumi, aprobă Bray, fi indcámam I 
Tram spus că vreau să mă ajuţi, dar ai trecut prin d f 

- Asa. Antonia isi presă coatele pe pat, ridicir 

nu mai e nevoie de mine? 


- Nu. "ap 
- De ce am fost luată in consideraţie Wee E 
Bray făcu o pauză inainte de a-i răspunde; se | Mes 


primi adevărul. | 

- Ai avut dreptate inainte, Era ori... ori. Sá fium 

Antonia se crispá. y 

- Si acum nu mai e necesar să mă ucizi? i 

- Nu. Ar fi inutil. N-o să spui nimic. N-ai mii it $ 

trecut, Nu vrei să te intorci inapoi; erai gata să te sk ucizi n | 

| decit să ajungi in Marsilia. Te cred că ai fi facut-o, x 

E - Si-atunci ce-o să se intimple cu mine? E 

- Te-am găsit ascunzindu-te, am să te ien D apoi l 

E ascunzátoarc. Iti voi da bani si miine de dimineaţă ag ~ti dau | 

p un bilet de avion spre un loc foarte indepártat. Amd 
| scrisori; le vci inmina oamenilor la care te trimit O să fie O 

Bray se opri un moment. Nu se putea abtine; îi ai atinse’ obra " 

umflat și-i dadu la o parte o suvi(à de păr. | 

? - S-ar putea să găsești o altă vale, lingă un alt. munte, A ja. 

1 fel de frumoasă ca cea pe care ai părăsit-o, dar cu o diferență z x i 

i să fio prizonicrá. Nimeni pe lumea asta nu te va mai necáji ve 

1 - Inclusiv tu, Brandon Scofield? 


SE 


WI 

€ a 
LA 

+ : 

Ae" të, 


d: 
" a 
Wen Za 
Si | 


— dn 


. - Da. | Am d. 3 
d - Atunci cred cá ai face mai bine dacă m-ai omori, 
d ! - Cum? ode 2d 
E. - N-am să plec! Nu mă poti forța, nu mă poti tr ite de 


fiindcă asa e convenabil... sau, mai rău, fiindcă ţi-e milà d 


E, Ochii negri ai Antonici strálucirá din nou. 
Le 
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alea oribile? Mie "dns Nu lus astfel de hotari p ntru mir 
bine ucide-mă! KE AF: 
eweg i libe 


fi proastă. 
- Tu esti prost! Te-aş puteasjuta așa um nir enir rfi star SE 
- Cum? Tirfa curierului? ` | det AE TU MU 
- Dacă va fi nevoie, daf Dece nu? — CC CC ennn 
- Pentru numele lui Dummezeu, dece? — 
Fata se cabrá; răspunsul veni abia șoptit: — Sad RE Rt, 


- Datorită lucrurilor pe care le-ai spus. “A 
- Ştiu, o intrerupse Scofield. Ti-am wtf x 
- Mai este ceva. Ai spus cá in toată lumea, oameni care cred in 
cauze - multe ncintelepte, multi cu furie si sfidare - sint de ` 
alții, încurajați spre violență și crimă. Ei bine, am văzut citeva din 
cauze. Nu toate sint neintelepte, și nu toti cei care cred in ele sint — 
animale. Există si din aceia care doresc să schimbe lumea asta 
nedreaptă și e dreptul nostru să încercăm! Și nimănui nu-i este 
ingăduit să ne transforme în tirfe și ucigași. Îi numoesti pe acești 
manipulatori Mataresc.. Eu zic că sint mai bogaţi, mai puternici, dar 
nu sint mai buni decit Brigăzile, care ucid copii si fac din oameni ca 
minc mincinoși $i ucigași! Te"voi ajuta. Nu mă vei trimite departe! 
Bray îi studie faţa. 
- Sinteti toti la fel, spuse. Nu vă puteţi opri să nu ţineţi discursuri. 
Antonia zimbi; era un zimbet aspru, totuși timid. 
- De cele mai multe ori, este tot ce mai avem. 
Zimbetul dispăru, inlocuit de o tristeţe pe care Scofield nu cra 
sigur că o infelege. 
- Mai e ceva. 
- Ce anume? E SR 
- Tu. Te-am urmárit. Eşti un bărbat atit de trist.. pae. 
ta la fel de dor cum se våd semnele de pe corpul meu Dar eu pk e? 
sa-mi aduc aminte cind am fost fericită. Tu poti? 2 = 
- Întrebarea n-are sens. 
- Are, pentru mine. 
- De ce? 


" kg 


i E». ^ As putea spune cà mi- -ai salvat viata si ar fi destul, € 
e 0 -5 prea mult. Mi-ai dat altceva: un motiv s 


eg Mi-ai oferit chiar acum libertatea, daf prea. 
deja, mi-ai dat-o tu. Respir din nou. Deci eşti importat | 


Mi-ar făcea plăcere să-ți amintesti cind ai fost fericit. —— ag e b: à 
- Acum vorbește... femeia curierului? noe NC 
- Nu este o tirfă. N-a fost niciodată. Kat E 
- Îmi pare ran, n-am vrut să spun asta, cH iB 
- Să nu-ți pară. Si dacă ista e darul pe o RR : 
plăcea să cred că sint si altele. Eus 


o. . ke ` 


Bray se crispă dintr-o dată. Ingeniozitatea ofertei erit 
duru. Era rânită si orănise și el din nou si ştia de c.l lier e ic 
tirfele; nu voia să se culce cu cineva la care să ţină - eram 
nu-și aducă aminte vreun chip sau vreo voce. Era mult mait 
rămină adinc în interiorul pămintului; era acolo de ati 
această femeie voia să-l scoată afară și-i era frica. 
- Ţi-ai insusit lucrurile pe care (i le-am spus; e sufic er 
| - Atunci o să mă lași să stau? 
- Păi, ai spus că nu pot face nimic in privința asta.. | 
! - Am vorbit serios. E 
- Ştiu. Dacă gindeam altfel, as fi vorbit deja la telefon cu ur 
cei mai buni falsificatori din Roma. 
- De ce ne gásim la Roma? Imi spui acum? 
Bray nu ráspunse pe moment; apoi dădu din cap. 2 
- De ce nu? Ca să găsesc ce-a mai rămas dintr-o familie ae nt me 
Scozzi. e 


- E unul din numele pe care ți le-a dat bunica Pë: 
- Primul. Erau din Roma. T 
- Sint incă din Roma, spuse Antonia, ca și cind ar fi fae 
comentariu despre vreme. Cel puțin o ramură a familiei, si mum 
afara orasului. 
Uimit, Scofield se uită la ea. 

- De unde sta? 
- Brigăzile Roșii. Au răpit un nepot al lui DEE e v 
pe un domeniu de lingă Tivoli. I-a fost tăiat arătătorul si e 
impreună cu cererca de răscumpărare. 


260 


M DL LT 


Scofield i aminti relua di re: i s-a dat drumul. mar 
lui, dar Bray nu-şi amintea numele de Sci 'aravac 
Totusi isi aducea aminte altceva: nu s-a plátit nici o 1 à -umpá: 
Negocierile au fost intense; era o viață tinără în joc. Dar s-au rupt 
iratativele, cineva a dezertat, nepotul a fost eliberat | de un bandit 
speriat, mai multi brigatisti ucia supe npinsi într-o capcană « 
către dezertor. 

Lise dăduse o lecţie Brigăzilor } Oși 
rii lor nevazuti? We e e d er ee on 

- Ai fost implicată? o întrebă: n vreun fef Ud SO S 

- Nu. Eram la tabăra din Medicin UK EA | 

- Ai auzit ceva? ` SH - 
- Foarte e multe. Se vorbea în special = 


intotdedt asa. lar răpirea ep | 
importantà pentru ei. Trádátorul a "derer de fa | Sg 
- Ce înţelegi prin "fascisti"? ! 
- Un bancher care i-a representa! 
Paravicini a autorizat plata. ` 
- Cum a ajuns la el? 
- Cu sume mari de bani, există metode. Nimeni nu ştie cu 
precizie. 
Bray se ridică de pe pat. 
- Nu te intreb cum te simis, dar crezi cá poti merge, ca să pleci 
de aici? 
- Bineinteles, ráspunse, crispindu-se in clipa in care se ridici 
Era dureros; urmă o inspiratie scurtă. Rámase nemiscatà — 
Scofield o tinu'de umeri. 
Din nou nu se putu abtine; îi atinse fata. 
- Cele patruzeci şi opt de ore au —— 


Talemekov la Helsmki. ZER M ie 5 
- Asta ce inseamnă? | qe Mee e e 
- Înseamnă că ráicstisi esti sănătoasă i stai la Re 10 
să te imbraci. | | c CS gi 


Antonia își ridică mina spre mina lui. 
- Dacă spuneai asta ieri, nu sint sig 


ŞI ce spui acum ` 


Aqutà mă 


E 
Pe Via Frascati «c gàsea un restaurant de lux, proprietatea ee) 

trei frati Oriani, iar cel mai in virstă dintre ei Wee e curam 
cu priceperea unui ho si ochii unui sacal (làmind, amândouă atei 
ascate de o figurà de heruvim si o elervescr ntà coire dz. 
petreceau dolce vita la Roma il adorau pe Cg 

ch (a intotdeauna intclegàtor si discret, discretia up e 
TUE ecit cn aften che simpatic La el se las au K je i | 


mibi lor. Era ca a stincă În vi 


EM 


oh de toate virstele și i uibeau, 
folott de el Cu emer am in urma, cind prol 
NATO au pătruns in Italia, Bray l-a recrutat pe C Cap, 
| NC CATE VOIA Să-i HE Bray im 
Antonia despre Scor Paravicini acum cra up 
acà cineva putea sa [acà lumină asupra une H amalu aristo crü A mdi 


EJ 


Dita | nu pulea fi altul decit printul neincoroni 
i m. kor lua masa lu restaurantul din Viu 
a, se gindea Seolfield, 
i5. Era aproape dou 
mun lereastea incalrea camera de he UN 
lin Via Veneto cp trecca pe dede L 
Uxccisior s) Iäcuse toate gie 
d ale istratorulua CĂ um pacient. | 
| loc de dormit - confidential Bra 
au | st comdust eu] ful 
di viciu | ui opt 


i 
Au comsni TW uplä di CUM 


ş 
- UN 
|] Kai 
4 Bray ta turnat Antonka ToO 
| | [| | " = ka " 
maha E fectul cumulauv al ali lulu med amentclor, durerii d 
| JU AU mr md | A dus i A il, de; "hi li al Uu, ei invelit-o, În 


minimal fata gi a rezistat dorinței ear 


Lar fit i lingă ea, r 


A 
2b. 


e CHE EN - 


Intorcinduxe in "dads ne ele ei 
Condotti le impar damen se | 
Palris albă a fost eel mai greu de impachotat, dar rochia de. 
era mai putin sifonatá decit erezuse, Le-a agâtat Cum 
de a adormi, ; 

S-a sculat la ora zece şi a coborit in hol de uw 
fond de ten ^ DS EN pnma ana tail T 


lăcuste, ei d Wat dëtt de lle jt | T m 
Antonia s-a sculat din somn Toma i D AGUM a 
primul lucru pe care d-a vàzut. SE udi E ab bs SEEN <a 
Fan fanciulta eege geg ies din ` 
hasme, iar cameristele mă sérvese! Cesar. gindi oare rari meu 
socialist? 
Că ştii ceva ce ei mu tiit, rüspunte Bray. ar spinsura pe Man | 
penteu a schimba locul cu tine, Bea cafeauna si imbraci- 
cu un discipol al lui Medici, O să-ţi placă politica m pa 
Antonia incepu să se imbrace, Fredonind fragmente dintr-un 
cintec necunoscut, asemănător unui cintec marinárese corsican. Îşi 
redobindise partial rațiunea și un oarecare sentiment de libertate. 
spera că le va putea păstra pe amindouă, Nu exista nici o garanție, 
Vinatoarea se va accelera la restaurantul din Via Frascati, lar Antonia — — 
lacea parte din ea acum. 
Fredonatul a încetat, inlocuit de pácanitul tocurilor înalte pe 
pardoseala de marmură, Stàtea in usà acum și în pieptul lui Scofield 
"um o durere, Vederea ei îl mişca şi il făcea să se simtă ingrozitor — 
de neajutorat. Pentru moment ar D dorit s-o andă vorbind, săi acute. - 
vocca, ca si eum asta i-ar fi confirmat prezența, Ea nu vorbi insă. Stătea 
acolo, frumoasă şi vulnerabilă, un: copil mare cautind - 
Rochia de mătase era tiviti eu rogu apeina, egene ` 
piclea ei bronzată de EE 
te de faţă in alb, cealaltă jumătate fiind în 
l'rasáturile franturegti și italienesti so wnpletiserà in 
mei Gravet; rezultatul era uluitor, 
Aràfi minunat, spuse Bray, rid 
- Semnele de pe faţă sint aci 


Ri 
n 


NOD pz (ew SÉ — e 75 hé. | 
(QU ee de ele, asa că bánuiesc că le acoperă, 7 


Ln 


Din cauza durerii din piept chiar uitase, TD 
- Cum te simți? 
- Nu sint sigurá. Cred cà coniacul mi-a fácut la fel rin 
brigatisti. T 
- Existà un remediu. Citeva pahare cu vin. git 
- Cred cà nu, multumesc. 
- Cum vrei. Iti aduc haina; c in debara. E 
Porni într-acolo, apoi se opri, văzind-o că se crispea 
- Nu esti chiar al! night, nu? Te doare. j 
- Nu, te rog, pe cuvint, mă simt bine. Alifia pec 
priete nul tàu, doctorul, e foarte bună. E un om de tr lt, bå 
As vrea să te duci la el ori de cite ori vei avea e el z e 


A~ 


Ori de cite ori te supără ceva. 
- Vorbesti de parcă nu vom mai fi impreună, răspun A 

că am stabilit asta. Ti-am acce ptat oferta, (i-aduci d Gg à 
Bray zimbi, 2 - ! 

- Ar fi foarte greu de uitat, dar n-am definit încă mui 

sta un timp impreună la Roma, apoi, in funcție de ceca cem 
eu o să plec. Misiunea ta va fi să stai aici și să transmit m 


Taleniekov si minc. 
- O să fiu un fel de serviciu de telegraf? întrebă An 

de muncă e asta? 
- Una vitală. O să-ţi explic cu. Hai, îţi aduc haina, ov izu c 
inchide ochii din nou. Antonia, ascultá-mà. Cind te doare o 
incerca să ascunzi, nu ajută la nimic. Cit de rău este? KE 
- Nu chiar așa de rău, o să treacă, ştiu cu, Am mai tre «1 


d 


asta. 
- Vrei să te duc inapoi la doctor? 
- Nu. Mulţumesc cá-mi porți de grijă. 
Durerea se afla incă acolo, dar Scofield îi rezistă, 
- Singura mea grijă este că o persoană nu poate să fun 
bine cind este rànità. Se fac greșeli cind te doare ceva. ? 
permisă nici o greșeală. 
- Cred cà voi bea paharul ăla cu vin pină la urmă. 
- Te rog. 
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Stăteau in holul EE og rivirile 
: care le atrăgea Antonia. Cir.d Crispi il văzu pe Bray, fuextrem de - 
SUT prins; pentru o fractiune de secundă ochii i se intunecará, deveniră ` 
serioşi; apoi isi reveni si se apropie de ci. | C 
- Benvenuto, arnico mio! strigă. Ne x. E 
- A trecut mai bine de un an, spuse Scofield, dindu-i mina. Sint ` 
aici pentru afaceri numai pentru o zi sau douá si am vrut ca prie 


mea sá incerce renumitul tàu fettucini. ESAE BA 
Cuvintele astea insemnau că Bray doreste sà orbeasca e ` 
patru ochi cu Crispi, cind se va ivi ocazia. yer E, TE, d 
- E cel mai bun din Roma, signorina! - "Ti 


Crispi pocni din degete spre un frate mai mic, pentru conduce 
cuplul la masă. - 

- De altfel, o să vă aud spuni 
intii gustaţi citeva pahare cu vin! 

Făcu cu ochiul, lovindu-l în același timp pe Scofield peste mină 
ca să știe cà a înțeles. Crispi nu venea niciodată la masa lui Bray dacă 
nu cra chemat. 

Un chelner le aduse o sticlă rece de Pouilly Fumé, dar Crispi nu 
veni la masa lor pină ce nu terminará fettucini. Se așeză pe al treilea 
scaun; introducerile si conversaţia de convenientá au fost scurte. 

- Antonia lucrează cu mine, explică Scofield, dar nu trebuie 
pomenită cu nici o ocazie. Nimănui, ai înțeles? | 

- Bineinţeles. 

- Si nici eu. Dacă cineva de la ambasadă - sau din altă parte - 
intreabà de mine, nu m-ai vázut. E clar? 

- Clar, dar ncobisnuit. 

- Adică, de fapt, nimeni nu trebuie să stie că sint aici. Sau ciam - 


lost aici. 


- Chiar şi ai tái? EE 
- Mai ales ai mei. Ordinele mele depăşese beggen 
E lucrul cel mai cinstit pe care ţi-l pot spune. cu E- 
Crispi isi ridicá sprincenele, dind E : T 
- Dezertori? 
- Cam asa. 
Ochii lui Crispi devenirá — (on EV se 


* 


ds 


` dÉ (ul 


transmite cabluri peniru minc... 9 catre altcineva. - 


y ko ` 


Brandon. Atunci de o 


. ” 
m 


icd 


e cic ori Va avea nevoie pi 


Pi 
i 


- Numai pe Antonia 
- De ce ar avea ncvoic de ajutorul meu pentru a trimite t 


- Vreau să fie retransmise dia diferite locuri. F : 5- 

- Dacă idiotii de comunisti de la serviciul t 
ROL ing ——— ma. Bon pé vir id 
(rime una; un exportator din Atena sau Tunis au Tal An 
lucru. Toată Geste cc ce-l roagă Crispi şi nimeni m 


| J — A - a E Kg 

intrebare. Dar cred că stir asta. ms: 
" fuc 

. Dar proprule tale telefoane? Sint “curate”? I 

| mare r Ke: 
"SET EER SC de 
Cu ceca ce se stie cá se spune la — i EX 
l sa! 


— i » 


us oficial m Roma care ar pui ) asemenea impe: tine: ei 
Scofield isi aduse aminte de Robe 7t Winthrop la M 
Cincva mi-a spus acelasi | scru nu cu mult timp im 


- Fara indotala, spuse Crispi, amuzi uzindu-se. la 
dar vo: lucrati numa: cu probleme de stat. Ae pe | Via P 
cram numa cu probleme ce primesc mima Ale noastre si 
presus if Poma secretului. Întotdeauna va fi așa. 
Bray u intoarse zimbetul 
- Șt, s-ar putea să ai dreptate. Își ridică paharul cu vi 
Ce zc de sumele asta? Scozzi-Paravacini 
Crisp: dădu din cap ginditc 
- Singcle caută bani, iar banii caută singe. Ce altcev 
puica spune ! 
- Spune tot ce sti. 
- Scoza este una dintre cele mai nobile famili 
Venerabila contesă este condusă cu Bugatti-ul sáu pe Vene 
nefericire, sa m dicc doch poetei, ici ati a ADA 
ni ae în Saee smi, der alui o gii M I: 
venc. A fost o casátorie de convenien(á. i 
- A cu? 
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|| ps BR de | aa La alus om , 1 - N D EES og e -— 
uat (el tatalis sam. lam l Da nur S ES 


cá se mm prea des addi feo errem erai ze 

dezertori? E putia probabil — — a DLL MEET 
- S-ar patea dna fe cmi Sar patea ca oei ce nea 

patru el să-i folosească mamele, 000-000 0 00 005 SS 


- li canosc pe ei vue Crispi tind EI cnin m itc 
chiar atit de deoscbiti. 
Bray se apiecă inainte. 
EH 
alt nume. Poţi aranja? 
- Poate. Daca este in Italia, cred cà ese. Am citit undeva că 
soția sa va patrona fi a de la Villa d'Este, ce va avea loc miine — 


seară. E percer de icter pentra adinik pil ent =- 
s-o piardă. Cum se spune, toată Roma va fi acolo. c 


- Roma ta, sper, spuse Scofield. Na a mea. 


defecte. El nu înţelegea plăcerea de a cumpăra unele i 
crau o necesitate; era foarte simplu, dar chiar știind asta 
opri valul de căldură ce-i cuprindea picptal in uper 
Prizonierul era liber Xdeciziile restabilite si ch 
tase prețurile exorbitante de la —— SS? ; 


- uitindu-se invariabil la eticheta cu peii -a 

i în cele din urmă aprobind gustul lui. pe CG z 

Soția lui obișnuia să facă asa in Berlinul de Vest, În West 
fusese unul din jocurile /or. Karine era întotdeauna i rijor rată d | 
"I, cauza banilor. Urma ca intr-o zi să aibă copii, banii erau în 
iar guvernul nu cra o corporație generoasă. Nici un [e 1 8 ber 
gradul doisprezece n-ar fi putut deschide un cont i ml EN etis DI 

Bineinteles, Scofield d avea deja. La Berna. 1 "Pec 
Londra si, bincinteles, la Berlin. Nu-i spusese; ade árata li 
nu o atinsese pe ea. Pină cind a atins-o definitiv. i Dac ahe : 
petrecut altfel, i-ar fi dat unul din conturile 2 
transferat de la Consular Operations într-o sectie c 
tamentului de Stat. 

Fir-ar să fie! Era pe cale de a o EZ Fra doar o € 
săptămini! 


- Eşti atit de departe.. 


- Cum? Bray isi duse paharul la buze; era un gest re efl 
M de fapt isi terminase băutura. li veni in minte gindul că inc puse s i 
| f 


Ban 
Jag prea mult. | "avi | 
E T M Tote | | | : Lët 
- Te uitai la mine, dar cred cà nu mă vedeai. ES 
: "m we "EM 

Ba da. Nu văzusem pălăria. Imi place pălăria albă. A 
- Nu porti o pălărie inauntru, zimbi ea. Chelnerul carer 
mincarea m-ar fi crezut proastă. SH 


E) 
P 


- Ai purtat-o la Crispi. Chelnerul n-a remarcat. | : 
r E A EI ME 
- Într-un restaurant e altceva. Si 


| : | d AA WE 
- Amindouă locurile sint inăuntru. E gar. 


Se ridică și-și mai turná băutură, 
- Iti mulțumesc din nou pentru asta. Antonia aruncă o privire 
cutiile de lingă pat. E ca in ajunul Crăciunului, nu știu pec ma €: j 
deschid mai intii. Rise. Dar n-am avul niciodată un astfel de í Crácit 
in Corsica! Papa s-ar incrunta o lună intreagă la vederea unà x 
de lucruri. Da, iti mulţumesc. Ed 
- Nu-i nevoie. Scofield rămase lingă masă și-și mai wes 
in pabar. Este echipament. Ca o mașină de scris sau un dulap pe ventr 
dosare. Fac parte din meserie. 
- Înţeleg. Puse fusta si bluza i inapoi in cutie. Dar mi 


" > 
ma" 


- Exact. Vrei si tu unul? | beige 
- Nu, multumesc. Sint mai relaxată deci ami ost vreod 
- Ficciruin dpt uM ` field 


Te demand compan: 
- Nu, Wësse: 
- Dar ai prefera să fii singur. . - 


Ban Een Api 
- Dacă te e, gay | 


- Nu mai incerca să fii nd 

Auzi afirmaţia strigată de propria lui voce. Era his idiond 
de whisky! | 

- Îmi pare râu, n-am vrut să spun asta, adăngă: Elie musti SA 

paharul jos. Sint obosit si am báut prea mult. N-am vrut să spun asta. 

- Ba bineinteles cà ai vrut, spuse Antonia, ridicindu-se. Cred că 
am inteles acum. Dar ar trebui să intelegi si tu. Nu sint altcineva. Sint 
cu insami, tar tu m-ai ajutat să redevin eu insámi. 

Se intoarse şi intră repede în dormitor, chin usa dupa ca. 

- Toni, imi pare rău... | 

Bray státca in picioare, furor pe cl insusi. Intr-o ée 
daduse in vileag mult mai mult decit ar fi vrut. Ura lipsa de Ke 

Se auzi o bătaie in uşă, usa de la intrare; Scofield se ră 


Instinctiv isi pipăi tocul de piele de la subsuoara. iip: 
vorbi: 


- Si? Chi e? E 1 dna MES 
- Un messagio, d Pastorine. Da vostro amico, € Crispi. Di Vii 
Frascati. e | 


ua plic pe care i-l intinse lui Scofield prin deschizatura mt 
voia să rite nimic; mesagerul cra omul lui. 


PR be rit 


E "Contele Scozzi a fost anunţat de subsemnatul că 


pe nume Pastor se va prezenta la Villa d'Este. Contele ene 
| Pastor are extinse legături cu țările din OPEC, ac [ 
| 1 agent de cumpărare penru cici pin de ptr Anei icn 
AS care astfel de oameni nu le discută niciodată, aşa că est " uf 
: zimbesti si să inveti unde se află Golful Persic. Con 
1 asemenea cà acest Pastor este in vacanţă si caută di 


| + Luind asta in consideraţie, contele i le poate Bez 
A Sărut-mina belie-1 signonina. 
E Ciao, 
d Crispr 
r Bray zimbi. Crispi avea dreptate, nimeni i dintre cei care 
8 servicii de legătură "n seica nu discută niciodată « 
Informaţiile sint extrem de puţine, pentru cá miza este € 
marc. Va discuta alte lucruri cu contele Guillamo Beamte 
Auzi descuindu-sc ușa de la dormitor. A urmat apoit 
de ezitare inainte ca Antonia să o deschidă. Cind o făcu, E elese 
de ce. Era imbrâcată intr-o cămașă de noapte neagră, pe « : ba -© 
cumpărase de jos. Işi scosese sutienul, iar picioarele lu rczáre- 
au prin mátasca diafană. Era descul(à, iar pielea b 
3 căci ea cacat cu brad fta Of 
EC Dni mn EE | 
| 128 sà clipeasca. 
1 NN - Trebuie s-o fi iubit foarte mult, spuse. R 
- Am iubit-o. A fost demult. 


chema? - 

- Nu. Gedeon 

- Imi pare bine. N-as vrea să Madii RAM E AARETE 

: A B Nuse va mai intimpla: EE 

nou, pasco ideis 
- De ce iti refuzi orice plăcere? - E: 
= ———— sapis 

;itindu-te în altă parte ca gi cum un i -ar f normis. Shi 


- del strigă pea făcând v un pas us Vrei o irta? 
Atunci gindeşte-te la mine ca la tirfa curierului 


- Nu pot face asta. 
- Atunci me te; ani ba ai at LO parte din tine aich iar 
cealaltă departe de tot. Ce vrei? z 


Te rog nu face asta. DT jos sub piis MD 
bine in intuneric. Nu mă atinge, fiindcă dacă o faci, vei muri. Nu poti 
intelege asta? Te vor chema nişte oameni dincolo de o barieră gi te vor 
ucide. Lasă-mă cu tirfe, profesioniste - ca mine. Noi ştim regulile. Tu 
n. 

Statea hi fads lokal vom Boe pieni MCN to. Se- 
uită a jos spre ca. Avea fata ridicat spre a Iui, ochii inchi beet ` 
pe obraji, gura deschisă. | oat uz 

Tremura din tot corpul; o cuprinsese frii icatricele se — 
redeschiseseră; le-a redeschis el fiindcă i-a văzut: urerea din ochi. ` 

Ea nu-i putea şterge durerea lui. Ce o făcea pe ea s creadă că — 
el i-o putea şterge pe a e? Ek 

Apo cai cnd iar een 

- Dacă ai iubit- 
putea să ajute. 


SS 
"ée apre d mingindu-i obrajii ca aii Ai - 
| Re à ale lui. A apucat-o de mijloc; buzele IT 
durerea s-a stins. Era purtat de un virtcj; își simţea p 
pe obraji, amestecindu-se cu ale ei. isi ish weng CC 
spatele ci, trágind-o spre el, stringind-o în braţe. Te rog? 
liber onislocuti cu o alta, accea a dochatei AE a e 
indes ea o wase pe a ci io aseza pest a lui apropiadas ge 
lăsindu-și trupul in voia ritmului care se răspindea in corpurile lor, 
Antonia isi indepărtă gura de a lui. E 
- Du-mă in pat. Te rog du-mă. Si iubeşte-mă. Te rog iub 
putin. 


Sap 


- Am incercat să te previa, spuse el. Am incercat. 

lesea din pămint şi deasupra era soare. Totuşi, în € e se 
vedea incă intunericul. Şi frica; o simţea. Dar pe moment a ai ies, ger 
- mácar pentru puţin timp. Cu ea. D 


Frumuseţea maiestuoasă a Villei d'Este nu se pierdea în 
rea serii. Reflectoarele erau aprinse, iar fintinile arteziene hi e 
cascade de apă prinse in lumină in timp ce cidem pe tepe d 
marmură. [n mijlocul bazinelor uriașe, gheizerele — 
nopții, formind umbrele de apă ce străluceau in lumina re parei e 
ca niște diademe. A 
Grădinile erau oficial inchise pentru public; numai p ES 
faimoşi oameni din Roma erau invitaţi la Festa Villa d'Este. În a? 
renià, scopul era colectarea fondurilor necesare menţinerii si ing 
lor, dar Scofield avea impresia că mai exista un motiv, nu mai p d 
important; organizarea unei seri in care de ise d'Este wes | 
adeváratu ei mostenitori, fără să-i stinghereascá 
Crispi avea dreptate. Toată Roma era acolo. 
Nu Roma lui, se gindea Bray, aranjiada- gemet 
Roma lor. 
Haine de blană rusești, chinchilla si Weber 
îmbrăcaţi la Givenchy si Pucci; diamante şi praguri de um 
de-a lungul giturilor lungi. Cavalieri supli si timple argintii cc 
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de instrument, Aachen pode V P. Ss 


aparținea tuturor belli Romani. | E 
Dintre toate pe ai uimitoar 
cra Antonia - - Toni. Nu purta nici un fel de bijuterii. intr-un fel ar fi SO 
umbrit frumusețea pielii bronzate, pusă in evidenţă de rochia albă. — 
Umfláturile de pe faţă scăzuseră, așa cum spusese doctorul. Nu mai | 
purta ochelari de soare acum. Era mai frumoasă decit maj Gees 
femeilor si fiecare isi dădea seama de asta cu cit se uita mai mult la ea. Sub 

Pentru convenientà, Toni fusese prezentată ca. prietena de la | 
lacul Como a misteriosului Mr. Pastor. Anumite părți ale la 
cunoscute ca cur de retragere pentru copi bogați de pe malurile 
Mediteranei. Crispi hi bine; "Xact | 
pentru a intriga un număr de oaspeți. Celor care ar fi dorit să afle mai 
multe despre linistitul Mr. Pastor li s-a spus cel mai puţin, in timp ce 
celor prea preocupaţi de ei insisi pentru a le păsa de Pastor, li s-a spus 
mai mult, deci puteau relata ceea ce ştiau, birfind, ceea ce era oricum 
preocuparea lor majoră. 

Cei ale căror preocupări erau mai directe - chiar excluşiv finan- 
ciare - il luau de brat și il intrebau incet despre proiectatul statut al 
dolarului sau despre stabilitatea investiţiilor la Londra, San Francisco 
și Buenos Aires. Cu aceștia, Scofield inclina capul scurt la citeva din 
sugestiile lor şi îl scutura negativ la altele. Sprincenele se ridicau a 
mirare. Bray impártea informaţiile, cu toate cà n-avea nici cea mai 
vagă idee. 

După-o astfel de intilnire cu un individ foarte insistent, Bray o 
lua pe Toni de brat si o conduse printr-o boltă de marmură in 
incăperea următoare. După ce acceptă două pahare de șampanie de 
la un chelner, ii intinse unul lui Toni și privi imprejur pe deasupra 
buzei paharului în timp ce bea. 

Fără să-l mai fi văzut vreodată, Bray şi-a dat seama că tocmai ba. 


D 


găsit pe contele Guillamo Scozzi. Halianul se afla intr-un colt, inc GC i : 


de vorbă cu două fete tinere si inalte, aruncind priviri i 
Jur. Era un bărbat inalt şi suplu, un cavaliere desăvirş 


argintie pe la umpi ver purta panglici o 
cuhwi o eșarfă subtire aune, mărginită cu roşu. DD 
panghcior sr D scapat cumva. nu se putta trece cu w 
distinctiv al esaríci: Sco w purta blazoanele la we A 
virstá de sazec de ani cont ric cra maraca mené 
aici um sscilkamo nu s-a strecurat in patul strámogilor s 
- Cum ai să-l găseşti? intrebă Antonia, sc 
- Cred cà l-am eit 
Acela” De acolo” intrebá. 


D AV (ARJU Lii BEA 


"Rd. | 
Ai dreptate. l-am văzat poza in ziare: Eesen 

wo Au de gind să te prezinti singur? 
Nu cred cà va fi n >. Dacă nu mă ingel, ci 


nic SCOÎR arătă spe RE fot. Să meren 


e: 


"] 


Dar cem crezi cá te va recunoaşte? - 
-nspü Intermecdarul nostru binevoitor propane 
a : * . á A > 

pe tine le-a descris cu siguran 


dc soare uri. 
` [USC Bran E. 
Pia. 
ic un minut cind au auzit o v 
| ^4 ^ 


e re -- k EN — BS pec eg Pow WW ep am 
r ` Wii At LI BA i cna Scofield. 
uw fi chat să facem cunoștință aici cred, sp 


umned mina. Scozzi. Guillamo Scozzi. E o mare pl 


| Ri cra accentuat tocmai prin absentă. 
E - Oh, bincinteies: Coatcle Scozza. am spus tipului ao 

i "UM Care este rr pO ca vreau sa va vad. Am sosit de a 
tai a fost puțin cam agitat. V-as fi recunoscut, cus 


SEFT 


u pras KA ms CUD) agn 


Son TISE. aratindg-si niste eneen 


BA cra umposibu să-: fi pus acolo natura. 
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pungas. A fost incintat de da belle săparea. Ci 


spre Antonia. Am văzut-o şi vam East. Ca intotdeauna, oa în i 
Crispi este impecabil. ek, E 


- Scuzaţi-mă. Scofield atinse mina Antonici. Contele Sent 
prietena mea, Antonia... de la lacul Como. 
Numele mic și lacul spuneau totul: i cle à luă mana si i 
spre buze. dé 


- Adorabilà. Roma ar trebui să vā vadā méie 


fosa alscuti pentru AN E NÉE i 
- Mister Pastor, cnm EE 
invitatii mei v.n NEE M. 
Parinte poe pe oven 


- Sinteti foarte intelegátor. v 
- Nuc greu să fii. Ax bati aid adi iti Apt 
stiu. De obicei în ——— 
a ajunge cu acolo. 
. Der dech aia iii i iii ea 
- Sper. Altfel o multime de bani ar fi aruncați. 
- Pierduti pe apa simbctei, clarifică Scozzi. De ce am eu impresia 
ca nc-am mai intilait, Mr. Pastor? 
Bray era pregătit pentru accastà intrebare bruscă. 
- Dacă nc-am fi intilnit, cred că mi-aş fi adus minte, dar s-ar putea 
-De ambasada americană. Recepţiile de acolo nu cran niciodată atit 
de man ca asta, dar exact la fel de populate. 
- Dea sinteti un obişnuit în lumea ambasadei. 
- Nu chiar obișnuit, dar adesea un oaspete de ultimă oră. Bray 
mbi. Se pare că uncori compatriot n aoi dAd ds 


a-mi pune intrebàri ca şi prieiti dieta 
Scozzi chicoti. 


Sintet un erou reticent. - 
- Nu chiar. Trebuie sait sie RE 
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ed Zeche. 


^U. N-as vrea să negocicz cu dumneata. Detectez min ca 
afacerist experimentat E: 2 
-Pacat, răspunse 5c oficid, schimbind Betz i 
pentru a fi captat de antena principală a itabanului. Credeam e 
puica sia puțin de vorba. 
- Ok? Contele aruncă o privire spre Antonia. Dar o pli 
bella signorina. = dh 
- Deloc, spuse Toni. Am aflat mai multe despre p 
m ultimele mmute decit in ultima sâptâmină. Dar mi-e fe 
- Nsci un cuvint în plus, sotrerupse Scozzi, ca wë 
3 0 problemá de supravietuire a unei corporații. R na, 
In citeva secunde, un barbat tinár cu părul oer mg 
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A ptorul meu va avca GER de Dep má 
și, mtumplator, danscazá incimmtator. C red cá sotia mea baim 
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Paolo sc inchna, evitind ochii contelai, si îi oferi be; eg LA 


D accepta, lâcind un pas mamie, cu fala intoarsá spre S : ons GT? 
Ciao, le spuse, in imp ce ochi îi urau lui Scofield e 
Em. — 
bans p E 
zv. 


x, remarcă contele | G ilia 
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Ca să lu comsit, sic) nu sint sigur cà a fosi ME 
raupunsc. So cá minciuna dublá cra oblato TE, contele ar fipa 
à c HTC 000 prca ugor. De gen un prieten din Ar-Ri 
dal un numar Ge izieion de la Lac. S-a mios ca mme sea Deu 


e$ Tuga LODGE $0 chau de calendarul e ie 

SERIA, despre Sep — CU CA fua! repede, cu alu maj bine. Mă po 

gás prs ne ouriie Para zvan dam Lcemge 
[ orim;? 

- Da, zech ncasre din nord, Fiat-ul iui Agnelli 2t 

ma muUa ca, Ga vs a4 Wer, 9COZZ- laravacimi condece T 

cà 9 9 mare parte a Europei, 
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. Nu mi-am dat ie ore 


- Nu? Credeam deter de fap, ER 1 

Neu? D E. EG 

„neta irestulde sampanie 

ic tă ZC JT A. 

Credeţi tam putes legi n : dowd? Am 
conne pentru dumneavoastrá de ta un client din - să Ls 
i! Pornic. De aceea sint aie beige CEA 

nengen. Ts 
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gue Foarte bine. Tid tro per Pta i 
Ippolito. O aii? | Ka 
- Am $-0 gascsc. | ane. 
-E destul de departe. N-ar eh så e timen pe aproape 
- Minunat. Douazec de mime. 


Lo imoarseră i plecară în directi opule prin arate. 


Nu cxsdau nică refiectoare, no se aurea mici zgoraote spede 
a nlna m ump ce us bărbat se strecura printre pietre si prin desiquri.— 
Bray nu voia să riște nimic, ca de exemplu Scozzi să-și fi trimis niie 
ajutoare prin apropiere, Dain ar tM TENES ONU 
it atsznubai, find mediat un al doilea loc de rendez-vous. ` 
Frau singari - vau vor fi in citeva minute, Conte 


s s r2 
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(ia Contele se page 
dca5upra cit sa sc vadă unal pe aktui. Pi 
pe at fi potai alege oricare dh oc maica 
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- Eraneapărat nevoie să venim atit de depe rte? ili ti 
să ne vedem intre patru ochi, dar nu mi-am itmagir it 
străbat jumătate din distanța pină la Roma. 
= Na eu, Mr. Pastor, pină cind ati făcut g firr 
dispus să fim văzuţi icsind impreună. Mi-a venit inm 
Este, probabil, in dezavantajul meu să fiu văzut stin 
patru och cu dumacata. Sinteţi ua broker Bee pe | 
- De ce v-ar deranja asta? Jj m ^. 
- De ce ati dorit să plecăm separat? | E 
Scozzi avea o minte rute, confirmind defekt 
talitate de Borgia. 
Intr-un fel as s punt Că csie prea evide 
| pină aici si nc vede, ar fi prea evident, nu? E ào 
| intilnire intimpiătoare in a grådinà de Gong. i T 
. Ne-am intilnit și n-o să ne vadă nimeni, sf 
cci [arc spre age Ippolito; c ER IALT 
nostru. Am un om postat acolo. Guillamo Scozz 
doamnă pe o alee cu primule, să zicem. În a 
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bel 
- Comportarea mea v-a tăcut să luați ascmenc. a 


Contele r ridică mina. A He 
- Amintiti-và, Mr. Pastor. Scozzi-Paravacini în | 

ată Europa si an e ua Americile. Cáutám in moc de s 
noi dar n-avem nevoie de capital arab. Este extrem d 
Lot se ridică bariere pentru a preveni infuzia lui exa sivă S 
putea permite să fim cercetaţi mai indeaproape. | 
r evreilor la Paris si New York ne-ar costa scump, 

- Ce vreau eu să spun n-are mimic COMUN CU. Sco: 

spuse Scofield. Interescazà numai partea Scozzi, nu Parava 
- Và referifi la o sferă destul de sensibilă, Mr. P "as cr. | 

fiti mai clar. E 
- Sinteti fiul contelui Alberto Scozzi, nu? 
- E un lucru bine cunoscut. Ca si contribuţiile mele la 
industriilor Paravacini. Semnificația numelui corporației Se 
vacini nu v-a scăpat, sper. Se 


a Kerg, 
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Nu mi-a scápat, dar chiar dach PAES EE E | E 
portanță. Sint un simplu mesager, probabil primul din cele citeva 
ntacte, independente unul de celălalt. În ce mă privește; v-am intilnit 
umplător la o acțiune de binefacere in Tivoli. erei egen 
ISCULIC 


- Me e dumneavoastră trebuie să fie nitel dramatic 


L Inc vă trimite z | ez, en 
ra rindul lui Bray să ridice mina. | > ES Ar Le 
E" à rog. Asa cum intelegem noi regulile, a prima revedere e 
identiràatile nu sint niciodată semai | | 


și o ecuaţie politică mpa antagonisti potetik i, 
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Ochii lui Scozzi se i 


- Mai departe, spuse. et 8 
- Sinteti conte, deci voi indie pfe - 


le. STEEN Se 


un prinţ care irăieşte intr-o (árisoará, un fel de șeicat de fapt, em de 
Golfului, Unchiul său, regele, are concepțiile unei ere apuseze bátr e de 
si senil, dar cuvintul său e lege, exact ca pe vremea cind conduc a ur PLN 
tib de beduini prin desert. Risipeste milioane cu investiții pr Pt 


prea re pede. Acest ipotetic print ar vrea s&linlàture. Pentru binele ` 
tuturor. Face apel la consiliu prin fiul lui Alberto Scozzi, numit după ` — i 
numele corsicanului padrone, Guillaume... Anenii novi NM 
vrea să vorbesc in numele meu. idt: 
- Cine eşti? întrebă italianul, cu ochii larg deschigi acum. Cine | 
a trimis? x e : 
Lăsaţi-mă să termin, spuse Bray repede. Trebuie: să te reacă de 
priza inifialà, să sarà pe un al doilea platou. Ca observator al 
acestei... ecuații ipotetice; pot să eet ME à Nuse 
mai poate pierde nici o zi. Prinţul are nevoie de un ráspt 
cinstit, dacă i-l aduc, voi fi un om foarte bogat. Di um 
b — puteți numi prețul consiliului. $i và pot s u 
1 de milioane, i americani, sint de luat in € consider 
- Cincizeci de milioane, 


A mers; al doilea "n De atins. Cl 


Kä 
Scozz, suma era CUL "mur re m 
de uimire. Era momentul de co O lica, c e E u mi i 
j = > e A 
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y? ^v 
LI IM 


sec átuind resursele seicatului, fiindcá scoate prea mult din pámint d V 
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- Suma cste conditionalà, bineinteles. Este o cifră na ür 
Presupune un ráspuns imediat, — contacte ulterioare 
darca coletului in șapte zile. Nu va fi uşor. Bătrimul este pă 
soapte de sabathi - sint o adunătură de cimi turbati & 
facu o pauză. Dar, nu cu trebuie să vă povestesc des - 
ibn-aj-Sabbah, nu? Din ce-am prins cu, corsicanul s-a în 
el destul de muh. În orice caz, prinţul sugerează O si 
mată. 

: Destul! sopti Scozzi. Cine ești Pastă 


testeze pe iine Voces s italianului deveni dintr-od 
besti de lucruri ingr pue in trecut. Cum indrăznej 


besc despre cim scizeci de milioane de d 
1 
nu-mi spuneți mie - sau chentulu meu- - de lncrurii 
] ngropat cu gitul tăiat pină la vert 
nir rapoarte 
m rca în za ce-i aparține s 
4 e e a gra id iecit 
i - -— E 
i 
- ZE 
| 
| - 
| E ; p ca petru mai potia de ja 
-— - P- - = | 
icumpár o revoluție legitimă, autorizat 
" | - F = e " | * P ap æ d 
itc. Dar cl re elul ăsta Cu vot Si cod 
asi 
eva; gu ştiu d acc parte din mesaj, dar îl vor traz tc caii 
L4. RR. T a > e zen, ' mom 
i T" - sul (BA n Vor ed . e Mal în, e 
i se- a iu Br na [ DIC e 
f - e geg d: 
T Scozzi se dădu inapoi; lovi cu picioarele de 
| - p~ e — gz - == D 5 
3 antinn, braţele a iu-i nged pe lingă corp | 
d 


e? Pt D e - "ow e a tz P 8 = ? ? 
-Ec dr: Di ad sa-mi Spul muc lucrurile astea? Nu est 


nebun! Nu ştiu despre ce vorbeşti. 
f gë, s " P, e ` , 4 -- : 
- Chiar asa? Atunci nu vorbesc cu cine trebuie. He 
: "Se | 


m: il vos gâsi. Ni s-au spus cuvintele; ştim răspunsul. ` 


- Per nostro... Scofield cobori VOCEA, vorbind mai lent în 1a 
timp, cu ochii indreptati spre buzele lui Scozzi. „că A 
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ani intre deeg imi die EE RETCALLO 
Nu ieși nici un cuvint. În schimb, Scozzi s n nou, socul fund - 

nlocuit de o ingrijorare atit de adincă, incit 
- Dumnezeule! Nu poti... nu trebuie. De wd dvi Ce tiwa 


spus? > "e 
. Suficient pentru aşi n buic. nul dintre = 

ci, in orice caz. Tratàm? be i KE 
- Nu mai face presupuneri, Mr. Pamor! San are an 

numele. octet m 


Vocea fent EES 
aa merge AL rh, um rius en besen ` 
clhientulus meu. 
Brav se intoarse. e 
- Alto! Stai! 
- Perche? Che cosa? Scofield vorbi pe deasupra umárdhi, fără 
sa se miște. 
- Vorbesti o italiană foarte rapidă, foarte fluentă. 
- Ca si multe alte lumbi. Ajută cind cilitoreyi menit. Calina 
mult. Ce doriti? 
- Vei sta aci psná cind Hi spun cu cá poti pleca. 
- Zä këmmere 
ce scop? am primit răspunsul. 
„Ne face cum iti spum cu. Nu trebuie decit si-mi ridie vocea d 
un om de-al meu va fi lingă tinc, blocindu-ți orice eme, = = = 
Bray incerckss iniplcagk Asn puteai ae ine si 
totul - la urma urmei nu spusese nimic - , punindu-l pe american sub — 
irmanre. Sau putea cere ajutor; sau putea pur și simplu să plece 4 
trimità oamesi înarmați să-l e 
lucruri - făcea parte din Matarese, se citea in ochii lui - dar: E. WK e 
nici unul notat pă 
Atunci Scofield crezu cà înţelege. Guillamo Sc 
de ce trebuie să facă. Piratul industrial, cu mer at 
cra sigur ce trebuie să facă. Era prins intr-o d 


a P ou a F 


ZZ 


dintr-o datà. Totul sc petrecuse prea repede, 1u ei a | 


hotárirc. Asa că n-a luat nici una. | E 
Ceea ce inseamnă că era altcineva - cineva pe apt ) 
-carc putea să ia decizia. 29 1 
Cineva din Villa d'Este in-noaptea aceea. Zo: | 
- Asta inseamnă că và mai ginditi? întrebă B 

- Nu inseamnă nimic! PES m e 
Atunci de ce-as rámine ? Nu cred c-art pe d 
nu sint unul din pretorienii dumneavoastră. M u incl 


pe 


Nu e chiar asa de simplu! Scozzi ridică voce: 
fiind mai pronunțată acum decit minia. WC 
Fu spun ca este 31 la dracu cu Lot, Kit : 


Tian Că H bh: nul s så- si cheme g 


1 | de "2 zÄ: 

Bray auzi pași fugind pe aleea intunecată; în € Co 

T " l d ^ É 1 " x P = m "uei "m 
ArDai mic OC statura, idi 1n HOCH imbracat in Iane 


[4 lianul n ta Scoase un revolver cu te: va . ` 

indreptă spre Bray. Scozzi varbi, ca si cum ar foie cerca să 

tri explicind fara a fi necesar: E 

Sint vremuri tulburi, siguore Pastore. Toţi ed po rim 

Dretorieni de care v roca Teroristi sint peste tot. d 

Momentul era irezistibil. Era timpul să producă so 

Asta-i o chi eier pe care vai trebuie să o știți fc t 

refer la teroristi. Ca Brigăzile Roşii. De unde vin. Ze 
laiatul-caiauza? dë og 

Era ca s cum pe Scozzi l-ar hi lovit un ciocan t HL. 

se convulsion i. simtid low tura, incercand să-şi 1- cr a 

sigur că este posibil n lumina eege Seat E 

transpiratia pe fruntea italianului. Avea ochii u ni - 

- Rimanere, îi sopti gardianului, apoi reped pe 


ps, 
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italiană: d y EE S 


Nu știu Ce s-a a intimplat: Lë Eeer en 

bani de la cineva si a innebunit. Cristoase, ma osii ` 
Gardianul nu spuse nimic, insă frica evidentă a lui Bray îl uşură. 

- Tc superi dacă imi aprind o țigară? Armele mă sperie foarte 


- Dà-i drumul, spuse bărbatul lat în umeri. | 
Era ultimul luce pe care ia talia a RR 
isi ji băgă mina stingă in buzunar, dreapta (inind-o pe lingă sorp- în 
mbrá, sub cotul gardianului. În timp ce scotea pachetul di țigări, își 
repezi mina dreaptă in sus, apucind cu degetele țeava re Div : 
rotund violent mina și arma intr-o mişcare inversă acelor de ceas. 
Lasind ţigările să-i cadă, apucă cu mina stingă gitul bărbatului, 
:nabusind orice sunet, zvirlindu-l in desisul din spate. În timp ce omul 
cadea, Bray ii smulse pistolul din mină si il lovi cu minerul in cap. 
Gardianul leșină; Scofield îl trase mai departe printre buruieni. 

Nu mai putea pierde nici o secundă. Guillamo Scozzi a fugit să 
caute consiliul; era singura explicaţie. Undeva, pe o terasă, sau intr-o 
cameră, acest consigliere dădea altuia niște informații şocante. Sau 
altora. 

Bray alergă pe alee, ráminind ur umbră pe cit posibil, apoi 
incetini itr-un mers rapid cind intră pe platoul de terase ce se găsea - 
in fata treptelor ce duceau în vilă. Undeva deasupra, undeva se găsea 
Scozzi in panică, Către cine fugea? Cine putea lua decizia pe care 

acest bărbat puternic şi speriat era incapabil s-o ia? 

Scofield urcă treptele rapid, cu pistolul gardianului in buzunarul. ^ | 
ic la pantaloni, iar Browning-ul său în teaca de piele de sub haină. — x 
“:-cu prin usile batante într-o camerásuprapopulatà; craloculimease — 
se pes muzică disco. Globuri, ce se roteau imprástiüind lumini colo- —— 3 
rale, atirnau de tavan, în timp ce dansatorii se ieginau, ci fei por ! 
:chimonosite, duși de muzică și alcool. m AZ ECH g 

Era eege ui Ippolito: In 
starca im care se găsea Scozzi, asta trebuia să Bie. c 
mai intii; rau două intrări. Pe care a luat-o? ` 
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O) scurtă intrerupere in mișcarea dei er 
găsi răspunsul. La capătul unei mese Wie: 
alergau spre ca; fuseseră chemaţi; pi rma 

Scofield se indreptá spre ușă, s du. — in 
printre corpurile dansatorilor; $i impinsc usain 
Browning-uluí În față se găsea o scară 
deasupra se auzeau pași. i 

Mai erau si alte sunete, Bărbaţi care s tri g 
una mai enger mai calmă; cealaltă în pr ra 


era a contelui Guillamo Scozzi. i. c 
Bray porni pe trepte in sus, CU s ^ deeg" 
| pe linpă corp. După prima cubil 
* e We 


iu de acolo: erau mai departe, în Sf 
jiagonală deasupra celui de-al doilea etaj „Sea Ci 
ra destul de aproape ca să audă cuvintele à 
A obi despre Bripăzi, si - oh, Dumnezeu 
Despre Corsicani! Ştie! Shntá Fecioara i TAM 
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P 4 m t d 

ef S, „nu ştie. Ni s-a Spus c ~: !aj d 
hiar e el știa cite ceva. Mai mult « ánui 

neliniștitor, sint de acord. 


- Nelinistitor? E haos! Un cuvint, O resp 


Tu? spuse compátimitor vocea maj puternicá. Tu 
Guillamo! Tu esti numai ce-ţi spunem noi Wee 
plecat, bineinteles. Nu i-ai dat nici un semn cá ar exis 
d jc "ar iB ccca Lc d spus? à; : Ko 

U pauza. Wir + 
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Am chemat garda, i-am spus americanu ge E 
Este încă la fintina, sub amenințarea pistolului —— 219 
Ce? L-ai lăsat cu un paznic? Un american? Eg 
imposibil. Nu este așa ceva! | 
- Este american, bineinteles că este! Englez 

- perfect americană. Folosește numele Pastor, (i 
Altă pauză, mai evidentă, plină de tensiune- 

- Intotdeauna a! fost cea mai slabă verigă, Gi 

Dar acum ai mers prea departe. Ai MER pent uoi 
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Es ips 
unde nu trebuia să existe nici una! Omul ace T 


Schimbă limbile cum isi schimbă un cameleon culoar 

pi aznic CU mal putin efort decit i-ar trebui să « a Zu a TET 

ne mai dà mina să te lăsăm să trăieşti, Guíllamo. 1 mai poate exista - 

nici o verigă. Nici măcar una. iuti SSI 4e 
Linişte... scurtă intreraptă de o impuseătură ge xplozie goatu- —— 

rală de respiraţie. Guillamo rni ees cues eR i Ze 


- Lasati-l! comandă n scuti rese.' it SC 
fi găsit miine dimineaţă. Găsiţi ţi-l pe acest "Pastor, uin | rutant HIER 
Taleniekov! Nu va putea fi pins ste incercati. dili. 
Si fata in alb. Ea, la fel. Ucideti-i pe amindoi. | E 


Scofield o luă la fugă în josul scării inguste. Ultimele « vinte pe ` 50 
care le auzi din spatele wit see ARN R Se 
că se opri, tentat să femeii în Dep TIC RS áse 
pe cel care le-a rostit. T 

.. Scozzi! Maică Precistá! la legitura cu T rin 
telegraficza Valli pisicii. Inmormintarea trebuie să | 
N-avea timp să se gindească, tocit i ajungă la An 
trebuia să iasă amindoi afară din Villa d'Este. Trase de ușă si intra in 
nebunia disco. Deodată observă rindul de scaune aliniate lingă perete; 
multe erau goale, citeva ocupate cu pelerine si blănuri. 
Dacă ar putea elimina unul din urmáritori, avantajele: at fi nai 
multe. Un singur om dind alarma ar fi mult mai puțin eficient | 
doi. Şi mai era ceva. Un om prins in cursă si convins că este pe punctul 
2-51 piardă viața, mai mult ca sigur cá va vorbi pentru a se salva. Se 

intoarse spre perete, sprijinindu-se cu miinile de scaune, ùn cavaliere 
u prea mult vin "Ia bord". 

Usa grea se deschise și primul ucigaș intră fugind, celălalt la mică 
distanta 4n urma lui. Primul bărbat se indreptă spre ușile batante ce —— 

ladeau spre terasa de dedesubt; al doilea porai spre arcada din stinga. - GE 

Scofield se aruncă inainte, rásucindu-si corpul într-o serie de. 
miscari contorsionate, de parcă ar fi fost un dansator singur 
pierdut in sunetele percutante pique eR 
oferea o astfel de imagine; se găseau multi pe ringul aj 
ajunse pe cel de- 3l doilea i aruncă o mină peste um 
arma din teaca de sub baina apuc 


SE. y ` 2$ — ef e 
e dh be, 
" wl 


pieptul acestuia. Halianul încercă să 
secunde isi dădu seama. Bray isi inhpse deget la In plexul solar. 
smulgnd cu atita forță, incit bărbatul (1pà 

Strigátul [recu neobservat pcniru ca pesti Ibo st striga. iar 
muzica asurzitoare si luminile rotitoare te 


le SCAUNE Oe mz peri | ke 1 f ră 


Scofield împinse omul spre rindul d 


" p P TY F d ru Th Boa [T 
iL in timp ce Jure vr. (SC alia sub 


lupte; era inutil și in cites 


să se așeze. li infipse degetele in p 


hama acum cu degetul pe trágaci. 15i lipi buzele de urechea italianului 
= Barbatul de sus! Cine este? Spune-mi, sau propriul tàu pistol 
tura nici măcar n-o să st audă aici! 


iți vascuipa pláminii afará! Impus 
Cine este? 
LY 


= POL 


Omul INCETCA SĂ sc arcu 


y y - 
cu aminaousa; | 
: Te aver 1707.81 C peniru ultima oa 


Din gura deschisă ince 


hin E. i - + t | SI | 
cercuri derețele rosu. Îsi abandonă cat im soam 


gituită: 


- Paravacini 


Bray strinse gitul uci — 
lt er Ri Amt, Pri — E r 
Gamm li al EC CAT) i A Ii d | 
Senfield îl inclină sn 
"ICE abia Li KREE 
bf, ium? 
LI Laid 
dansator. Primu! | 
liber un minut «au c r 
puţin gàlagioa 
() Y az T Ir ni P i 
Fs In r EL i Da, 
insistent nos! 


E Esti Pide. mut, E xteebá 
= Da, domnule, ~- o 
-Contele Guillamo m. 
AC? | VN 
- Bincintcles! Unde este, domnu et 
| - Treci de arcada de acolo și o. Gees Sar 
| scaune, intri pe O uşă, E 9 Scars 


de ect doi ins ASI. [o anc dd minds on mpin: 
in încăperea disco, 
- Ce s-a intimplat? îl întrebă, 
- Plecăm, ii răspunse. Sint acolo citeva haine; 
Apuc-o pe cea mai neagră 5i mal mare pe care o poti 
n-avem prea mult timp: | 
| Fata găsi o pelerină lungă și neagra, în Deep ep? 
| ea şi dansatori. O-impături si O puse la subsuoară, după cà 
| spre ușile batante și 1esira pe treptele de afară, ^ 
| - Imbrac-o, ordona Scohield, ajutind-o să și-o pt 
mergem. O să taiem prin terase spre dreapta si pr 
spre parcarea 
Dinauntru rasunara [tpete. Bărbații strigau, fe 
citeva secunde siluete im diferte stadii de Kater 
du-se uncie de altele. Inăuntruera o adevărată ba 
clár cuvintele: 
- E stato ucciso? 
- Terronisti! 


= Fu iy Ié nuu 


Bray si 


e. Poni 


1 


CURA 


peste tot in Villa d'Este. Bray ajunsc 
- Eşti teafára? 
- Trăiesc, 
- Hai! 
dedesubt. 


bazinul de recurà prii 


margimtá de ambele părți d 
apă. Prin lumina filtrată de 
de Naosul de deasupra 

- Drept inainte! 


Si 


trepte. Nc va scoale alară. 

Au luat-o la fugà pri 
amestecindu-se cu stropi di 

- Dannazione! 

Antonia căzu, pele 
creangă. Bray se opri si o ridi 

- Ecco la! 

- La donna! 

Strigătele ventau d 
diat. Doi bărbaţi aj 
din spate. Scofield tra 
al doilea isi apucă umărul 
să se adáposteasc à după | 

Bray si Ani 
vilă. Alergară sărind cite « 
in panică ce fugea spre pari 

Peste tot, soi: 
le, așteptindu-și patronii 
țineau pistoalele la vedere; pri 


pregătiţi. 


Au găsit o spărtură în zid prin 


^ Mar dog ul io 


E. M acis pe beton, se rostogoli spre 5 
ning-ul din teacă. lmpuscáturile bărbatului loviră betonul 


Ipi | capului lui Scofield; Bray ochi de pe spate, cu umerii pe 
pava Ce dreaptă sustinutà de stinga. Tras 
căzu înainte, rostogolindu-se pe trepte 
c9 Ímpuscátürile au sporit nebunia; tipcte 


ga 
Aus 


de două ori; ucigasul 


de spaimä se auzeau 
lingă Antonia; se sprijinea de zid 


ab ducea apă la 


ră la lugă spre o alee 
ncau suvite de 

| de linisttà fată 
ascadă si alte 

de pe faţă 

pe umeri de 9 

rile urmară me- 


luminate de fintina 
| : coapsă; 


- LM 


ak LAK 


4 in timp ce cauta 


! intrare D 
2 dH 
! mumed 


IP 


ceste timpuri, 
Fusecsera instruiți, 


aparindu- 


OR Ahn, 


» Unul, to nu cra icem proi. Bray se ap că 


Nu, nu este, signore! Înapoi! 
- lartá-maà. | X 


Scofield făcu un pas inapoi, suficient pentru — ` 
apoi plonjá înainte, lovindu-} cu țeava revolverului în cap. Şoferul — 


leșină. 
- Intră înăuntru! ţipă la Antonia. Încuie uşile și stai pe dușumea ET ee 
pină ieşim de aici. aa 
[ Le-a trebuit aproape un sfert de oră ca să ajungă la autostrad săi 


ce ieșea din Tivoli, Merseră șase mile în josul drumului, apoi intrara 
pe un drum adiacent, necirculat. Bray trase pe dreapta, opri motorul 
si citeva minute isi lăsă capul pe spate și inchise ochii. Bătăile inimii 
incepură să se domolească; se ridică, băgă mina in buzunar după țigări 
si îi oferi si Antoniei una. 

- De obicei nu fumez, dar acum o să incerc. Ce s-a intimplat? 

Aprinse amindoua tigàrile si îi povesti, terminind cu uciderea lui 
Guillamo Scozzi, cuvintele enigmatice pe care le auzise de pe scară si 
identitatea celui care le-a rostit. Paravacini. Datele crau clare, cos- 
cluziile mai puţin. Putea doar să facă speculagu. 

Credeau că sint Taleniekov; au fost preveniţi în privinta lui. Dar 
nu stiau nimic de mine, numele meu n-a fost deloc menționat. N-are 
sens: Scozzi a descris un american. Ar fi trebuit să știe. 


| /ashington-ul, cit şi Moscova știau că Taleniekoy 
venea după minc, Au incercat să ne prindă intr-o cursă; au dat gres, 


deci ar fi trebuit să pre nr, că am luat contact... 

TE c intrebà Scofield. Singurul care știa de fapt că el și 
rusul intilnit era Robert Winthrop si dacă se mai alla în viaţă se 
putea conta pe tăcerea lui, Restul comunității agentur secrete muse 
| | | onuri si presupuneri; nimeni nu i-a văzut de fapt 

Totuşi] Eege doar dacă... 

Ei cred că am murit, spuse cu voce tare, uitindu-se la parbriz ' 
prin fumul de țigară. E singura explicație. Cineva le-a spus că sini 
mort, Asta insemna acel "imposibil". 

- De ce ar face cineva asta? 
289 d 
cz 


BNET Ee 
A AXE Leg . 
EE vea să știu. Dacă ar fi o manevră, ar putea fi, să zicem, 
[N abia ese ciștiga timp, derutind opoziția, far cursa să contin Dar 
Ee Uns mr. arc oamcentin agenturde secrete 
al sowebiedor si Statelor Unite - nu mà indoiesc nici o chpà - dar gg 
şi invers. Nu inteleg. 
= ET fi posibil Să se refi la cae I-a : 
Bray se mita la ca, gindindu-se intens 


= Nu văd cam. Sau de ce. E. o idee buna, c xime 
pa Să fac: o inmorminlare fără cadavri IE pramada qe 
lacruüri... 

Inmornintare... Inmorminta 

la-desatura eu Torno... Spune-le să telegrahezea HON PISICI 

Torino. Paravacini | 

:'Te-argindit ia ceva? intrebă Ant 


- La altceva răspunse, Acest t arava maute companiile 


Scozzi-Paravacini din Torin 


- Le-a condus odat: Dn R New York a 
Paris. De peste tot. S-a căsătorii cu fata lui : 1 Şi De măsură ce 
- Like S SR Cd KA 


Irecea timpul, fratele ei, contele, a pre jucerea dince tne 
mai mult Contele era cel care conducea companiile. Cel puțin asa 
spun ziarele, | | 

- Asta vota Paravacin : |i spuna Nu era adevarat, Scorza era um 
om de paie. 

- Atunci nu făcea parle cin Mal 

“ON, ba da, intr-un fel era cea ma: importantă parte, Dar dată 

nu mă insel, a adus-o cu el, El Si mama hu, contesa i prezentat-oó 
lu Paravacimi impreună cu noua Tui 11 
ajunge na intrebarea de | 
asculta? Oameni ca Paravacini au nu edi a de. 


Tita ate pobt Zei? Toarnà aver incu 

11 BS A Eer ` ` 

pronti e Dusch rn rd averi rii ctr ; ata reenmurt 
r H 

il sau 


pe autoritare, 
Baader Meinhof, 


: Sin nici in bi c alte locuri 


cim din lumea asta se bizuie nc 


wer Ei vor să paralizeze guverucle: luüncao t îi finanţe: 
răspindesc paralizia cit mat repede pesi SE ruine | 
pe geam. Cu cit se clarifică unele lucruri, cu atit mai obscure. lev Le 
altele: va x Ri SS i 

. - Te contrazici singur, Bray. Antonia îi atinse asa, dive i qe = Se 
gest perfect natural în ultimele douăzeci şi patru de ore. Spui câ E 
Paravacini este Matarese. Sau face parte din el. 

- Este. Asta eeh Motivul. 
- Unde o să-l cauti 


- Nu aici. O să-lrog po doctor să neia lucrurile dela Excel E 


Piecăm, | E. 
- Noi? cols KR: 
Scolicld n luă mina. | Be. 


- Noaptea asta a schimbat o mulțime de lucruri, Ser, 
nna nu mai poale sta la Roma acum, 
Deci pot merge cu fine. 
Pinà la Paris, da, spuse Bray ezitind (nu din cauza îndoieli, că 
Fiindcă se pindea cum să aranjeze. comunicatule la Paris). Ves sta — 
acolo. Voi stabili procedura şi-ţi voi găsi un loc în care să stai. P3 
- Unde o sà te duci? 
- Londra. Acum știm despre Paravacini; urmează Londra: E | 
E Dec Ce at ndo? LGe 
- Paravacini a spus că Torino trebuie să tclegrafieze "vulturilor, ER 
"pisicii". Cu ce ne-a spus bunica ta in Corsica, mue greussa-[iimaginezi RS. 
ce vrea să insemne codul ăsta. Un vultur este țara mea, celălalt al — Aa 
Talenickov. zi S 
- Nu se potrivește, spuse Antonia. Rusia este ursul. D 
-Nusi in cazul ăsta. Ursul rusesc este bolșevic, vulturul rusesc, di 
țarist, Al treilea oaspete la Villa Matarese in aprilie o mie nouă sute 
unsprezece a fost un bărbat pe nume Voroșin. Prinţul Andrei Voroșin. 
Din St. Petersburg. Acum e Leningrad. Taleniekov e in — 
Leningrad. 
- Și "pisica"? d 
- Leul britanic. Al doilea oaspete, Sir John Waverly. Un urmă 
David Waverly, este secretarul de externe al Angliei, — : 


el poritie foarte inalti, 


E Prea înaltă, prea vizibilà. Nici pentru el n-are sens să De 
aplicat. La fel ca si pentru un om din Washington, un scnator care 
anul viitor va fi probabil președinte. $i fiindcă n-are sens, mă sperie 
al dracului de tarc. 

Scoheld 1 lăsă mina 51 O întinse pe a lui spre cheia de contact, 

- Ne apropiem. (ice $-0 iras sub cer der vulturi 51 pisicá, saf 
putea sà he greu de păsit, dar e acolo. oops a fosil clar, A spus 
mormintarea" trebuie să fie "absoluta". Adică toate legaturile tre 
buiesa fie re-examinate, ascunse mai bine. 


linse ain nodu oratul 


- Vei fi in mare pericol, Antonia îi ati 


«Numaimul decit Taleniekoy. Eu sint mort, al uitat? El nu. De 
accea vom trimite prima telegramă. La Helsin: iie să-l 7 
nim. 
-Sa-l prevenim dc ce anume? 
- Ca oricine va patrula pria Lenin = 
a familie ilustră dim vechiul si P CICTSI rtr, | I i | i 
probabil cwun glonte in cap. 
Bray porm masinà. 
-E O nebunie, spuse, It căutăm pe moste: l 
pumelc: Dar este alicin | 
fara el. 
{ine c7 
= (in bătat-călăuza. El este cel pe care | 
pasun ȘI N-am nici cea mai vagă idee cum 
Taleniekov mergea pe hä Kaivopuist i 
ambasada americana din josul di. ' 
nou aminte de Beowult Agate, peni 
zma. La trebuit de dsCméeneéa aADIvapi raatda i id pal runda 
intelesul vestilor din telegrama lui 5cofic! | 
erau inefensive; raportul unu: comi 
Gm Mana, dar informata 


privitor la importurile de cristal finlandcz 


E strarca cablogramelor era unul din talentele KOR lut 


il condüccau. Ded, BE 
jc aat fama că E Miu Qi i 


şi Se nici un eds guveme Se 
Era, într-adevăr, un nou Matarese si iai 
D cult al fanaticilor dedicat asasinatului politi 
adăugat un avertisment în telegrama sa. Mat 
că a lost găsită lista oaspeților; investigația din L 
mai complicată decit ar fi fost cu citeva zile in armă, | 
La Leningrad erau oameni care asteptau ca cinevi intre! 
Vorosini. Dar nu oamenii cu care se va intilni el, se Ende Me n 
tropăind din picioare din cauza frigului, uitindu-se după autc 
şi omul cu care trebuia să se întilnească sisäl ducă spre est de 
coastei, dincolo de Hamina, spre rasta sre M kr 
Scofield era in drum spre Paris cu fata, ar 
continue in Anglia după ce făcea BE ran 
trecuse testele la care o supusese Beowulf Agate; v 
legătura lor. Dar, cum Vasili incepuse să-şi deascama, 
rar peo singură linic; mai era şi administratorul de la be 
din Helsinki. Zen 
Odată in Leningrad, Taleniekov trebuia să-i telegr 
nistratorului, iar pi la indus " va aștepta 


să ia "EE cu Scoffe di in PS Vasili sia cud 


dalitate sigură de a le elimina era folosirea e 
găsi cumva un mijloc să facă asta. E 

Un automobil trase lingă bardură, sina kii icá. 
purta un fular roșu innodat peste o haina de pitic ne 
traversă trotuarul și urcă pe scaunul din faţă. Era 


Lo ama m i 


ord al lacului; dincolo de 


Se sud patrulate de echipe 
| i curind de plictiseală decit de ame- 
eie S au e. Cind KGB-ul a aflat pentru prima 

| 'elungit: B datorie reci din timpul lunilor de iarnă 

"M It prea periculos pentru a pulea fi folosit 
Tan a EE fluxul interminabil de vize t 


LUTISLIC 


It in si in 
ii și Rigăi, ca să nu mai pomenim nimic de L 


1 rută de 


*ningrad, 
"gé orașe cele mai usoari autostra 7 Spre MM rtate 
il; garnizoanele din nord, de-a lungul gran itei Ee 


e cei mai slab pregătiți militari rusi, de 
E tati d betivi, comandati de oameni pedepsiţi pentru 
erori. Vasnikala cra un loc firesi > pei rua D don 
! ici erau de mina uci. 

C n E. | Finlandezii nu erau insă, nici nu nitaseră ura față 
Gah "ENEE in țara lor in '39. Aş: 
SA Kr, - inarespingc divizii întregi cu ambuscade executate strălucit, a rau 
E Ja matcr cm ina! là | | | hi Al 

| Desire escortat peste un pin! 
E be i patrulelor, Ţalemekov şi-a wg i 
EC "e ÎN de radare. Nu mai era delo nino 
E Es = Dacă vreodată, spuse finlandezul carc îl d pe ultima parte 
| E. Bana voi cei din Washington ` a ajunge lo hartar 
Do — Sie or, E 
ker Eo. ironia nu-i scăpă lui Vasili Vasilovici Ta! 


til Ae Tuto ON luet - Ln 


Y ua n KGB-ului. 
E. bc > Ar trebui să fii mai prudent cu 


de ști că nu sint plantat de sovietic! 
- Finlandezul zimbi. 


= c-am urmării la Tavastian și am ficu! 
Ost trimis die cel mai bun din citi există, Ne-a tu! 
la Marea Baltică. Zeg? salutări din | 


necesare D eniru a f trans: 


Viborg spre Zelenogorsk, Wée escorta 


d prin 


: de zăpadă. Întreabă-] pe omul d lii 
ai rămas cu mașină in pana da 'orbesti 1 
-destul de binc. Dacă omul răspunde, apoi. 
“el este. 


D 
< 


- Indiferent ce ți-at aranja, ästa este mai bun; va ech | 

ŞI drumurile vol D păzite. N-ai de ce să te eut Omio 
intilnesti este pe lista de plată a Washington-ului de mult tr 
landczwl mbi din nou. Este comandant adjunct, KGB-Vib cs 
Talenickowv 111 


ii intoarse zimbetul, Toate nelipistile pe ca 


step PE ) HI 
fác S ouk GER arin ee bile M n = D 


se evaporascrá Pr rinir-o singură (rază, escorta sa daduse £i 
la mai multe probleme e. Daci; a 


ura de la un hot era on MĂ 
d rertor” ca »promitind untrădător erăşia 


popor remarcabil, i1 spuse 
ca vom face afaceri din nou. 


forma de furi un 
Sinteti ur 


EL? i 
Tu LE 


- De conu? Poziţia geografică ne fine sub ocupație, Avonds 
de plati. l 
Taleniekov trebuia să intrebe, sro fáacg: 


=) ATH 2? După app nl ani? dé 2 


termina niciodată, Voi sinteti norocosi, prieita 
trăiţi cu un urs sălbatic si imprevizibil in curtea din spate, În 
citeodată, «ste deprimant. N-ai auzit? Bem prea mult. 
Vasili văzu mașina de la distantă, 0 umbri sca 
altor umbre mp rcjmuite de zăpada de pe drum. Erainzc iiu D 
soarele işi va arunca razele galbene peste ceturilé? ia 
vor dispărea. În copilărie se incalzise — 


Nu a ave i emoție, nu exista decit un scop. Prea multe se 
intia l i îi era frig, i iar soarele de iarnă nu va aduce nici o căldură 
Di oa asta Nu exista decit o familie pe nume Vorosin. Se apropie 
ÎN tai, sued cit mai spre dreapfa posibil, în unghiul mort, cu 
pistolul său Graz-Burya in mina dreaptă Pás! prin zăpadă, usor 
` aplecat, pină ajunse paralcl cu parb: izul. Ridică ochni și se uită la omul 
dihăuntru. 

farul gaci țigări ilumina partial o figură vag familiará. Talenie- 
Kore văzuse inainte... o fotograñie intr-un dosar, sau poate in timpul 
unui scurt interviu la Riga, prea insignitianta pen! i reținută. Îşi 
amintea chiar și numele omului, iar numele îi ad - i de alte 
lucruri, 

Malerkin. Piotr Maletkin. Din Grodro, imediat la nord rà 
mt poloneză. Era trecut de cincizeci și cinci de ani, aproape de 
saizeci. Cu virsta, crescuse in grad, dar lipsa : mv 
T intr-un post din Viborg. 

Americanii făcuseră o alegere | 

| om desinat ratări datorită prop! 

acces la ciim și programe datorită r: 

dn Viborg știa că ajunsese la sfirsitul 
renimscári promisiunea unei vieţi m 

| Putea fioricind impuscat traversin | 
Ki Vaunikala. Nimeni nu-l va plinge, un su: | mericani, 
E O siinehereală minoră pentru | ` 
acum. Piotr Malctkin cra pe i al 

lantá. El insusi se va convin 

apărea în faja ferestrei, pentru că 

familiară ini Taleniekov, a^ dezert 

Maletkin. Fiecare post al KGB 

Vasili Vasilovici Talenicko:. 

Ascuns de malul de zăpada A 1 le metri 
în spatele automobilului, apoi merse pc drum cra ori cufun 
darin ginduri, ori pe jumătate adormit: n-a dat nici un semn c-ar Îi 
296 


ré 


> E 


Sie vds Gt pali co sare Bă à 


ușă, cu capul eege RÉI 
Auzi zgomotul minerului, simti LI 
interior, Asa cum se astepta, raza unei lanterr 
şi-şi arătă faţa, dar şi Graz-Burya-ul prin fes 
- Bună dimineața, tovaráse Maletkin 
- Dumnezeule, fa! 
Cu mina stingă, Talenickov îi apucă lanterna sio | 
într-o parte, fără nici o grabă. E 
- Nu te neliniști, spuse. Avem ceva in comun acum, nu-i ași 
ce nu imi dai cheile? 
„Ce... ce? 
Maletkin era pomo nu putea vorbi. 
- Dă-mi cheile, te rog, continuă Vasili. O să f — 
imediat cc mă urc în mașină. Esti nervos, tovaráse, iar oămenii ne 
fac lucruri necugetate. Nu vreau să pleci fără miie CHE 
Ţeava Bees a pistolului era la citiva centimetri de f 
poets, ochii acestuia plimbindu-se rapid intre Graz Burgagi 
nickov. Mosmondi după chei si 1 le întinse. Sa 
- să l ES imesc, tovarăşe, Sintem tovarăși, ştii asta, t 
avea nici un rost ca unul din noi să incerce să obțină un avant 
celuilalt. Amindoi am pierde. 
äs kov o e: mașina, merse prie malul de zăpadă și 
pe scaunul din api ingă trădător. | 
- Hai coloncle Maletkin - esti colonel acum, nu? - n-ai nic 
motiv sà-n ufo Vreau să aud toate vestile. | 
- Sint colonel temporar; gradul nu mi-a eme 
- Păcat N 1 te-am apreciat niciodată, SEN 
siguranță, Uită-te doar la ce-ai realizat chiar sub nas 
Trebuie să-mi spui cum ai reuşit. La Leningrad. 
- Leningrad? | 


- 
E DH 


arte E basa astfel de lucruri 
te: au tot felul de EE rete: 


maie; spuse Maletkin. 

să spun? Apropo, undc iti ţii conturile? Norye- 
York? Cu siguranfa nu in Finlanda; ar fi o prostie, 

Atlanta. O bancă patronată de arabi. 

i Talenickov j ji intinse cheile. Pornim, tovaráse? 

Diosc apuse Maletkin. Sintem ca și morti. 

iru un timp, mi Avem treabă la Leningrad. 


ja: cind Treceau peste podul Kirov și se îndreptau spre 
enorm Nevski Prospekt. Talenickov rămase tác ut ia timp 
pogam la monumentele Leningradulu: 


; seră eegen ui sub SE i zen clădirii 


e na Pau Sg ac: efe 5m lui asupra lui Vasili era 
pana. Ji facea să se pindească la Rusia de altădată care 


ironia făcea 


: parte adim 


odul Anikoy si intoarce la stinga, spuse. Indreaptüe 
chi O să-ţi spun unde să opresti, | 


le care par a avea o atitu« dine colectivă 


E EE 


dÉ E B. despre propriul See: 


 clocncascá de un camion ce venca din sens apus, 


E ia aie anca pras ds A ERE 
- Eu? Am fost divulpat? | 


-Nu te ingrijora, i- am indreptat peal 

tinc si pe cclálalt din Viborg. 
- Viborg? à ak 
Maletkin pierdu controlul votati maşina d t 5 


Controlează-te! ţipă Vasili. Un accident ne-ar ` më 
gene in camerele intunecate din prize a 


Ed SH de GE Este cel mal doe weern o 
informatic Dar dacă unul află despre celalalt ci, are tot ees poale. 
dori din amindoua lumile. nu? Ín cazul Län, avantajele ar Ri C dc | 


fot ceca ce-ti cer si ye i avea Ga lui cind ges 
- De acord, spuse Maletkin. — NN 
Talenickov se rezemă de spelează m dase ce inaintam spre 
străzile aglomerate ale cartierul vechi, dom vagon. Se uită cu 
penus la Eri de we el il es Maletkin credea 


aproape orice pe bed a mec acest nume, lee va s spune” 
Ste, nefiind nevoie de altă geiert ket bineînțeles, 


NET pb: 
in ni 3 Talenickov, cà ai două alternative. 
"te peLigoski Prospekt- și să mátradezi: 
= de ri icare se vor termina cu executia ta. | 
ti säfacice s CET Eu, ȘI vei ayca idenlitatea cuiva 

ipense prezente si viitoare. Vei avea la mină | 


Si | 
it am de ales, nu? spuse Maletkin. Voi fi aci. — | 
un fel de zimbet; îi transpirase fata si avea | 


SH 
e 
d 
ES 
e 
Tem 
us 
- ol 
ja 
"SS 
EE 
cu 
o8 
e 
EL. 
ER 
pai 
 S 
E 
E 
= 
F 
$ 
, Ss 


} Zi au petrecut O i apte IMPreună - M 

i Eus nise mai intilnceascaà din motive profesionale. 

il Talenickov" începuse să dea semne de oboseală, purta- 
peratà deranjind prea multe persoane - È] prea multe | 
au despre asta, sopteau tot felul de lucruri. Fiindcă în 

totale, ca era inca supravegheată. Nu cra genul de 

'trcbui să Be văzulă, i-a spus asta, a insistat asupra | 


Fi a urmă, Lofia Kroneska avea necazuri; unii ziceau 
ccm pentru a f data afara din postul sáu din | 
iu nu erau de acord, RE, Că erorile sale se 


rer de Scent in MUNCA sa; cu cine S-0 
Sta de criză? Lotia era un matematician de 
atuliuat la Universitatea din Moscova gi specia- | 


5 Ki 9 


Mg EVI 


TA 


a A 


e a 
| 


"ee 
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= Leningrad, Ligovski Prospekt. Asta ai d 
aici cel puţin încă doi ani. | Le 
"Crimele" e" Lotiei ar fi putut fi consid erate erori p 
serie de variații matematice minore- dacă nu sar 
incident ciudat la o mie cinci sute de kilome 
Fratele ei fusese ofiţer superior în apărarea ar k 
motivele ráminind necunoscute, Totuşi, SC rile 
riană pentru toată zona de sud-vest a granitei G erm 
schimbate. Iar Lotia Kroneska afost chemată pentru i tr 
puer um preme fusesei intrigat de gees 


lui; dá; a fost un membru de pastid deni nu, nu a pă: 
corespondenţa - nu i-a dat niciodată prin cap să facă așa cet 
Talenickov a tăcut, ştiind ce ştia din sinet dat 
de ocazii in care sc intilnise cu incercarea de a ascunde ac 
ndm Dc la Vincent Dar EE c 


un Been american “din Helsinki. Ea nu PE | 
impuse. 

A urmárit-o pinà in apartamentul eiintr-oscarágiac to 
cu dovada lui, Instinctul i-a spus să se abțină de la o ac iune ficială. 
Era mult mai puţin decit trădare în acțiunile ei. — — E. : 
- Ce am tăcut cu este ee H ei: ca c zu es 


fat ] 


cu bárbai E ante cte 
9 Vie p zi Ain care Agonis TEE 


1 nd Uniunca Sovietică. 
prin ce-ai fücut? a întrebat-o. 
a răspuns ca. Mă vor tine in sah, fără să stie 
ce, pot face... am făcut. Din cind in cînd află de niște 
ex. Sint minore, dar este destul. Nu-si vor duce la 


ue 
LE 


~ 


0 cale mai buti, a sugerat el. Cred cà ar trebui să mă 

c un om la Washington care a tăcut războiul in Asia 
enera al pe nume Blackburn. Anthony Blackburn. 

ila Riga și a trimis vorbă prin rețeaua din Londra, 

5 e aoin citeva ore: i REH ce anume 


el ii ucigătoare - si fotografii - in le 'gáturà codi 

| i oameni din armata americană. 
a mai deranjat-o vreodată pe Lotia Kro- 

au devenit amanți. 

SNAN intunecate spre ctajul al doilea, ii 
re ci fusese o problemă de nevoie reciprocă, 
5 febrile. Erau doi oameni singuratici, 
à; ici ap amindoi aveau nevoie de relaxarea 
Nici unul nu a cerut mai mult de la celălalt decit 
tă cind cla fost transferat la Sevastopol, despărțirea 
dure € că intre doi prieteni care se placeau mult, 
Enti. Se intreba ce va spune cind il va vedea, 


Dee Ban la usa. in citeva secunde auzi 
—tocurilor pe lemn. Straniu, dar nu sc cù 


vară, cu sil salen ia cărei poet FT o EN d éi 
cu ochii săi verzi-cáprui uitindu-se fix la el - fd 
apariţia sa după atita timp n-ar fi fost neașteptată, 

- Ce drágut din partea ta să treci pe aici, prietene, Sp 
nici O inflexiune in voce 

Îi transmitea ceva. Era cineva la ea. Cineva care il agte] ta pe. 

- Îmi pare bine că te văd, draga mea, spuse Taleniek ov, d in 
cap in semn că a intfeles, studiind crăpătura dintre ușă iia pute 
vadă o jachetă, stofa maro a unei perechi de”pantaloni. Nt 
un m si asta ii tr an ismitea ca de: asemenea. " coase pi stoly 


aci ului e ea ebd să se arunce spre doua ei; diit 
că a inteles. i 
- Au trecut multe luni, continuă el, peun ton plat. Eram 

cartier, asa că m-am gindit Ca as h... | 1 Së, | 


zid. 
Năvăli inauntru, pivotind spre dreapta, lovind din no 
usa. Smulse un pistol din mina bărbatului şi-i trase de unga 
lovindu-l cu genunchiul in git, aruncindu- Ggs d m 
- Ai inteles , strigă Loja, ridicindu-se de jos. Eram ași WI 
jorată că n-o să intelcgi! | ec. K q^ 
Taleniekov inchise usa. äer, E 


e i Sta n 
JM KAN 


ER 3^ Au | 
Mee Joe nu este ora uni, spuse atingindu- părul. Credeam că te-ai 


AE x ZEE x 
EN TRIS dj dM c 
ER e - Speram că ai să-ți dai seama de asta. 
21 ES = De asemenea este foarte frig afară, nu prca-1 sezonul pentru o 

rochie de vară. 

- suam că o să observi asta. Majoritatea bărbaților n ar fi 
observat, dar tu da. 

O apucă de umeri, vorbind repede. 

-Ti-am adus o prămadă de necazuri. Imi pare rău. O să 
imediat. Rupe-ţi hainele, o să spui că ai incercat să ma opresti, ( 
dau buzna intr-un apartament de deasupra și... 


1 
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-Vasili ascultă-mă! Omul ăsta nu est 


din KGB. 


Taleniekov se intoarse spre bărbatul inconst: : 
incel, incercind să se ridice și să se orientcz 
- Eşti sigură? 
- Foarte. Este englez, rusa lui a 
Ld, LLL ji 


pronunjat numele, am pretins că sinl socal 
cred capabilă să ajut un dezertor.. Am s 
supenorului meu. Nu m-a lăsat. A spus "avem lot ce d 
Astea sint exact cuvintele luL 

Vasili se uită la ca 

-Fai fi telefonat superiorului tău? 

"Nu sinl sigură, răspunse Lotia cu ochu țintă intr-a: Gei 
că depindea de ce ar fi spus. E foarte o ni 
ce ZIC €i cà csti. 

= Nu sint. Pe de altă parte, trebuie să te p 

-Speram să nu ajungem la asta. 

- Mulţumesc... draga mea. 

Taleniekov se intoarse spre bărbatul din fotolii 

A văzut-o. Era prea tirziu! 

Vasih se aruncă inainte, plonjind spre indi 
munile îi deschise gura, il lovi cu genunchiul in stoma 
plexul solar, incercind să provoace voma 

Mirosulacrisor de migdale. Cianurá de potasiu. O doză mas 
Moartea in citeva minute. 
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- Trebuie să o luăm din E. 
uitindu-sc la corpul gol. De prăcaer ca adavrul 
scaun si controla meticulos imbrácamintea pe 
petă tot ce-a spus, 
- N-am uitat nimic. N-a fost chiar agade 
- Eşti matematician; trebuie să comp! 
mele sint clare. 
- Sumele? À r 


- Da, sumele, repetà Vasili, intorcind cadit ia pe iiae 
dar era gata să se sinucidă dacă cursa dădea pos Aui ce | - ua 
concluzii: prima, nu putea risca să fie prins nn tz e ce 
ştia. Şi a doua, nu aştepta nici un ajutor. Daci aj f crm iE 

cu mine n-am mai fi fost aici acum. 


"ed MAR e 
- Dar, pentru inceput, de ce să creadă cá ar fi trebuit sà i ai e 
- Nu ar fi trebuit, corectă Taleniekov, aş fi putut. Sint ig 
trebuie sá scrie intr-un dosar, undeva la Moct A n 
văzul de foarte multe ori. lar cei care mă vor au acces la eg ea mi 
stiu asta. Darvor supraveghea numai persoanele de aic ici idi in Ler ingrad 
pe care cred ei că s-ar putea să le contactez, Nu se vor pa cul 
de sectoare sau cu personalul din Ligovski. Doch 
auzi doar o soaptà despre mine, vor da alarma uin 
Siberia; accia care mă vor, vor veni şi ei atunci. Nu, se 
de oameni despre care nu cred cà mă vor tráda. Tu eg SCH " e 
- Sint si alții? Aici, la Leningrad? | 
- Trei sau patru, probabil. Un SEN 1niversit: 
bun cu carc beam si má contraziceam toată m av | 
la Jdanov, un tcoretician care predă Marx dar se 
lui cu Adam Smith. Unul sau incă alți doi, b 
niciodată îngrijorat cu cine voi fi văzut, 
- Nu cra nevoie să fi. 


Ce 


i Si consi durs s-ar pulea sa ofi ear, | 
uzàá „cu degetul pe spinarea bărbatului mori 
coenam dar totusi blindă a E meli ss care | 


E Fe 


1s să vrei sa så suni la Se 
foarte convingătoare. Dacă mi-ar fi spus să sun, poate 
nici us stiu. Fii atent, stiam că era englez. Nu cred 
să sun. Dar nici n-a negat c-ar fi de la KGB 
T u cind ţi-a! pus rochia, n-a obiectat? 
i. Asta l-a convins cà vengal aici de fapt, că vreau să 


să-ți aduci aminte. Ceva despre "trecerea orelor”, cam 


Se 
S $ 
>i 
p 
E: 
ER 
5 
Fa 
- 
e 
ET 
SC 
G f 
C 


j Re necredincios? l 
qu ca. Era o țaristă Ycabilitatà căreia 1 s-au dat 
H Jo add ATC aproape sa 


yXtezecr de | 


i” vg 
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LA 


7 oes | n pe listă pe i 
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iio concurenta noastrá din Riga c MA asc 


GE 


“i-a deschis ochii asupra unor lucruri despre care nu stia ni 


T 


- Vorbind ca o1 "ning rádcam : 


- asta la dosar. Se SCH 
- Probabil că motivul e la fel ded T de 


aupra EEN 3 i bibliotecarilor. Noi d 
Taleniekov tisni in picioare. 
- Asta este, spuse. Numărul care lipsea. 
- Despre ce vorbeşti? cel 
- Englezul nostru ori n-a putut să reziste bar rs : : a J 
terenul. Cheul - Muzeul Ermitaj. Academicienii. F | 
băutură. Referirca la un bibliotecar - Biblioteca S: 
Omul la care trebuie sá ajung este acolo. 
- Cine este? $ 
Vasili ezită. 
- Un bátrin care cu ani in urmă s-a imprietenit cu m un 


- Cine este? Dar studentul? eh, e 
- Eram un tinăr tare năuc, spuse Talenickov. Cum ep | 
trei túri din clob să respingă inväțăämintele — 
accepta faptul că atitea milioane de oameni trăiesc în 
așa citeam in carți, asta ne spuneau profesorii. Dar deci 
inteleg de ce duşmanii nostri aicea ep RR i 
- Si omul acesta era in stare să-ți spună? 
- Mi-a arătat. M-a lăsat să găsesc singur. Ştiam c i 
engleza și franceza pe atunci, rezonabil spaniola. MER Sch s 


"aim b 


| Joc de cuvinte iniraductibil. "Figures" — 


"e ee? 


j Breite d Leste. 


n een mai Giessen 
:cum să vezi | alia 


it-o aici. A văzut totul si a supravieţuit. 


x ă am m dreptul să ştiu. 


m impresia că marele Talenickov este un mare 


E in computerele noastre! 


Do cato, yei fi marcată - practic moartă. 


jare EE Zb tot. 


a fos 
= că s-ar mai v- ac ^n Ironia este că 
EXomputerelor, ar indica faptul cà familia 


iproap în E tut în inimii, se SE o Mică 
A cauza parului. Era subțire, nu mai mare 
! in diametru - semnul albästru ui al unui 


e absolut nece 


ans se éen se Gecke 


- Ce? Semnul din naştere? | 
- Per nostro circolo, spuse el. Nu era ai er 
născut. L-a dobindit, | j E 
- Nu înţeleg. | Eat 
- Vei înțelege. Îţi voi spune tot ce ştiu, Nu 
asta, dar nu cred cà mai am de ales acum, S-ar pu wë foart 


mă ucidă. Dacă ei reuşesc, trebuie să ici cin 
spune cum. Să descrii semnul ästa, a patra coat a m a pu a t or 
celui, aproape de inimà. Nu a fost plasat aici pentru a fi găsit, dE, 
Lotia nu scoase nici un cuvint in timp ce se vita len a 
albástrui şi apoi la Taleniekov. In final vorbi: a ERĂ 
- Cine sint cei care te-ar putea ucide? * de Bus 
*- Sint cunoscuți sub numele de Matarese... E 
Îi povesti apoi totul. Absolut tot. Dupăcetermină, Lo 
foarte mult timp si nici nu îi intrerupse gindurile. Fi 
dezvăluiri SOCanlE, printre carc și alianța cedi d 
Vasilovici Talemekov si i omul cunoscut în lumea KGB-uht 
de Beowulf Agate. Se apropie in cele din urmă de fe | 
cu faţa la geam: ie 
- Îmi închipui ca te-ai intrebat de o mie de oii; i tre T a. 
sar să iși legătura cu Scofild? E 
- Da, ii răspunse. 
- Moscova nu voia să te asculte? 


- Moscova a ordonat execuția mea. WVasingorulae 
pe a lui. r4 
- Da, dar spuneai cá nici Të hir ingtoncal 
Mataresc, Cursa aranjată pentru tine și Beowulf ir 
departe. Nu inteleg. WS 

- Washington-ul oficial şi Nesen e fi 
e -Matarese. Altfel cineva ar fi purana n | 


i Ia Washington. 
au si manipuleze, d dar nevazut. 


, E. ă Beggen, 

s indepártà de fereastră si sc așeză în fata lni. 

nci unde te duci? Esti incoltit. 

li scutură din cap. 

Intriva, facem progrese. Primul nume de pe listă, Scozzi, 
Ee pe englezul nostru de aici mort. Net act; 
dà pentru a 'dovedi cine este sau de unde vinz, dar cu un 
tutor decit un porimoneu plin cu documente false - Päce 3 
mala lor, coca ce înseamnă că mai există un soldat aici, în 
gester bătrin - platou ipm le la biblio- 


rinul meu prieten; vreau să-l fac să vorbea SCH, să A obf n 

Watarese siat la Leningrad pentru a-i proteja pe Vo- 
nnde adevărul. Ne apropiem de adevăr, 

unir pus găsi, cui i-l poți oferi? Nu poti să te 


S NI LE 
a 
E 


voie de o dovadă de netăgăduit. Vrei să ne ajuti? 


e E m | 
Ze B fost tu, acum a$ 5 See la har primar la 
O mingüe pc faţă. 
- Nn ăsta trebuie să fie ee pentru care m 
- Nu este. Ce mi-ai spus ma sperie. CSC 

În nici un caz Malctkin, trădătorul, ni fien à stie d 
Ofiţerul din Vibe da rămăsese in automobil la colt, dar: lup 
mal m de o ora, Talcniekovil văzu cum Se plimbă nervos 


a-i sigur dacă asta este cladirea sau cea de alatur, Mai ex 
| Gees intre pivnite? 


| | -Cind am fost eu ultima oară, erau. 


" - 
4 Li 4 
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- Ma duc jos şi am să ses in stradă la citeva usi mai ncola. C 
spun cau mul cu care sint mai arc nevoie de o jumătate de or. 
ne ajungă, Tcr ana d de imbeăcat englezul, vrei? 

FN i Ze aveca di epe Nus sc e sohistbase ninas d MM 


Becken icsi im stradá ils patru 1 clădiri dea 
Merse spre Maletkin, speriindu-l, 
= (Credeam ca ai intrat acolo! spuse 
- aratind cu cap ul spre scara din stinga sa. 
- EES 


- Egi incă prea excitat, tovardse, ti s-a alterat spiritul E 
Nu cunosc pe nimeni în clădirea aia. Am venit sti spun e că 
mă intilnesc msi are nevoie de ceva timp. Îi super 
Au niai că este foarte frig, dar O Să stragi şi mai p 
-N-ai să intirzii mai mult, da? intreba Male 
- Vrei să te duci undeva? Fără mine? E 
ET - Nu, nu, bineinjcies că nu. Trebuie să mă d du ic la! toal 
eux Discipliacazá- -ti vezica, spuse T: eniekov, jl Cum 


Sek la a biblioteca Sali ikov dei pe 
pune ză un student de acum foarte mulți 

X is in birourile guvernului si care a denge 
u a demus ja sá-Tintilncascà intre patru ochi. Ace] 
E sepas fh văzul in public; ; avCa necazuri si avea 


ntului Sage pericolului in care sc gâsca. Bătrinul ul feb S n 
E. 


| s speria, inerijorat de soarta unu prieten drag fortat să iasă 
la | bi: ig să comunice îngrijorarea oricui s-ar fi putut sa] 


t: Aranjamentele peniru inti Inire IrcDurau ch fte SI ele 
tul de ar, ca să-l incurce si mai râu. Pentru câ frica si 


uli 


t E Vor provoca porniri Si opriri bruste, intoarceri ni 


ACME, 


dec € luate fund imediat respinse. In astie! de circumstante. mdi- 
| Cine il va urmări pe batrin se va deconspira; fundcà orice 


ya face bütrinul, o va face și cel care îl urmărește. 
Let il va instrui pe batrin să paraseasca cnormul ci mpi x al 
| ccii prin iesirea din sud la ora sase | e , LD seară asta 
| j p^" em ach & vor fi intunecate 5i nu sc astepta | Dune să 
| pipa un numar de intersccti intr-un sens |t Daca N-AVEA 
| ES XC nic ciointilnire, trebuia să sc intoa ch) bib aastepte; dacă 
| |, prietenul sau urma sä ajun tce caz, NU ise 
DU Bas nici o garantie. 
| ET Str asemenea stare de stre nel l | sa-Tincur- 
í i mai rău pe carturar, a ntru cà l i | nchel brusc 
E ivo Dt ba fără să lc reptce. Vasili» zar Maletkin 
| Va servi drept complice iară să aibá H 
| omm dupa CE O så- t i pe batri da Loţia 
ME M m Depinde de ce imi va spunc sau dz « i afla de la cel 


A Te ri dicà 
fi periculos pentru nne daca ma intforc aci 


| SL asta. 

| Ben t de acord. Si-n afară dc asta, lucrezi pina dimineața. 
| E. p A Da 312 
| de E 


Cine R IER le ce 
CL EN adevărul. ev chi prieten ave 
Ai ed ca: o idco inde PRI : Ee: 


WS 2 


x —— — - Un secretar din prezidiu, insurat sicum 
` ` si rámina anonim. T. 
KO — um spuncam, o idee splendidă, rimbi Tales 
eT prudent SL. vol veni prin subsol. E 
00» Ce-ai sá faci cu el? Lotia arătă cu capu il spre englez 
| - O să-l las in cca mai îndepărtată pivniță pe care o 5 
L7 Aiosticlăde vodcá?  - 
d -e sete? 
ui îi este. Încă un necunoscut care și-a leat vi paradis, 
| Nu Dublicám asemenea știri. Am nevoie de pi ci AES X i 
JRS Piotr Malctkin stătea lingă Vasili, in umbra unci arcade 
| de intrarea de sud a bibliotecii Saltikov. Reflectoarele din 
interioară a com iod xului, din inalti rd minau i 
| 


din fată erau Slas sate din sută in Wues" meti "priz 
ilitfe si săiasă cind voiau. E ra osearăagjemeralăiată bibliote 
dle prizonieri intrau și ieșeau. l ELA. 
- Și zici ca bátrinul acela este de-al nostru? ant ebi . Maletkin 
| - Deosebcestc-[i bine nou dușmani, tovardse, Paten 
| bărbatul care-l urmăreşte - ca să facă contact» "este 
Trebuie să ajungem la el inainte de a cadea în cursă, Că 
una din cele mai eficiente arme pe care le-a ereat Mos sco 
| dacă il cunoaște altcineva, inseamnă cá este informator a 
Pentru numele ui Dumnezeu, să nu cumva să-i mentionezi 
- N-am auzit niciodată de el, spuse Maletkin. D ar 
cred cà este al Jor? 
(e - Da. Raportează totul direct la nre gi | 
i E 
` odds murmura 


erte, — 1 
sari e , 


A ^ 
- 
A 


=P 
na 1 
i , 


ue snl proti, spuse Taleniekav, con. 


A3 i cei prezenţi, Lita CA al auz it Vreodata di 


car eu n-aş indrázni : ca-l ma! repel = 
i i imbrăcat in palton s; cuo căciulă neagră i 
o barbă scurtă si slaba, iar cc : 


C à cu riduri. 
i, Talnicko studie SOW) de pamceni ce ieseau dup Där: 
UR Tu jali cite dort Vasili cauta un ba | | 
ü i pe custode. Nu cra nici u 


tg Se parca că nu, totusi au exista nic 


LUSI HU 


alui Mikoysk. Ci i Ia car! 


Oil ETI 


Ba e 
= 

> 7 d : 
— PT d » 
Cf : 


di d SCT E Ve. 
|J hc E ZO fémcie. Nirgresise, Era ofemeie. O R pr 
s | 12 Ba muliune si cohuri in grabă : 
H Ii ES. „Cit de normal, se gindi Talenick KON 
A9 p. ^ inir-o biblioteci Va atrage mu: 
de H tre soldații săi de clit, Ma 
F4) Nu prea înțelegea d UC CC Sur 1 fai 
hi agent din KGB si din Consi Ai i 
INS IO Diesuponea rar violență, Asia il uimea pc (I u iela 
At ilurmărea pe bätrinul Mikovski o facea numai pentru a-l găsi pe 
Violenţa facea parte din această insarcin, 
B rosa acces, li Spusc lui M; n. à 
pe ul cu cozoroc, Ea oste informatorul. Treb ü 


SN ~O femeie? 
jc Este capabilă de o mul ume de lucruri 
, Hai acum, trebuie să fim prudent 


: và astepta miomentul cel mai pric Im 


A 
a Sxbtepuram, să o pri adem C ind ES 
iu 0 poa Een dacà va f: 


te, pe atit de dureros de privit, SE cum a 
Dureros fiindcă un bátrin uiri MM i 
măsură ce minutele treceau, agitația lui tra sfori 

văzind cá prietenul sau mai timár Bees 
pas incet, cu mers nesigur. Se uita nidos 
slabă pentru ochii lui; de cite ori se oprea, vods 

Si se oprea des, pentru că incepeau să-l părăsească puterile. I edoua 
oii porni spre un adăpost din staţia de autobuz, piete mm mci sy 
| că numarasc sii àzile gresit, la intersecția unde se găsea te trag fäeg 
st aflau (ren adăposturi și confuzia lui crescu. Trecu pri 
| din ce in ce mai uimit. 
Strategia avu =fectul aşteptat asupra femeii cái irea 
| Mikovski. Interpreta actiumile Data ca pe cele ale unui ubit 
consticnl că s-ar putea să fie supravegheat, un subiect ncini 

metode dc evadare, dar în acelaşi imp batrin i speri de Es 

creeze o situatie necontrolabila. Asa că femen im na 

căciulă cu cozoroc păstra distanța, răminind în umbra, ENER 
| insasi agitată din cauza imprevizibilități subiectului său. - d pe 
: Bátrinul cárturar e Vins poi epe ME Vas sili si Ma 


e » 
dida: 


Bas E losile de femeie geng ce Mikovski va i rece pe i 
drumul sáu de intoarcere, CS 
= Dă mergem, ordonă Vasili, apucindu-l pe Male kin: si 
| strecuràm in spatele lui in mul(ime, Ea 0 să se intoan 
depasi, iar cind va trece pe lingă a doua aleg o soia ia 
- De ce esti asa de sigur? | 
- Fiindca a folosit-o înainte; e cel mar 
euas fi folosit-o. O vom folosi si noi. 
"Cum? 
- Îți spun cind vom fi pe pozitie: 7 
Talenickov își simțea bătăile inimii erescin 


“dovedi dacă avusese vreun. 

| : unu, (femeia d va recunoaste 

şi o descriere fizică detaliată, Doi, 
pra ci, si-ar lua viața la fel de repede si 

glezul ul din apartame ntul Lotici. 

d potrivit si surpriz a Crau singurele n. 

iia hi Ei il va folosi pe EE radalarul din 


rsat plata cu un grup de pietoni si au intrat in multimea 
uh iro. Vasili se uită peste umar siil văzu pe Mikoyski 
n m cu stingácic prin rindul format i pentru bilete 
cui im má si fà exact cum îţi spun, spuse Talenickov, tinindu-] 
fal in c Coral Repeta cuvintele pe care ti le spu 
-ât IU strecurat printre pietoni dep pe trotnar, ram inind in spatck 
ci "de soldați ale căror mantalc la ura serveau drept paravan. 
in faţă sc apropie de prima al 
A ment, apoi reapáru in Er! lui. 
ră EE secunde. nal Citeva 


= Till Ire 


| nu poata fi 


urpriza era aproape Lot: tala. 
7 Întrebarea [use ON im icuovoce incordatà, rect. 


do ol la fagi p pe Ke EECH ep cu munie MENSI 
E. 'à bratele, degetele a Iunecinc ui instantaneu sprc 
lit mi niin ilor, imobilizindu Hile: una din min inca in puzi- 
E patul unui pistol. Femeia reactiónà imediat, răsucin: 
- > stin , a si lasindu-sc moale i in AC clași tim D, a] c arunca 

vindu- CH piciorul, ca laba unei pisici lurbate ce zgirig 


ca e 


316 


pi tatc grotesc. Mee era vi icioasă 
stiin stringcau de git. Simtea singele curgir 
dădea drumul! Durerea era insuportabila; « 
ád, cu atii mai adinc isi imfigea dinţii în Carn 


li dădu drumul la mimi și-o apuca de a | 


ei-sisra decir pistolul diu bless 
- E moară! Dumnezeule, s-a sinucis! tipa V 
ra, probabil c-au auzit-o oamenii! Trebuie să fugit 
Cativa trecatori curiosi stateau EE la in 
uitindu-se spre et. 
- Liniste! comandă Taleniekov, Dacă , CES 


geben (ee Ze să se vadă qua e 
fesatura inmuiatas gaura 2 sub sinul Sting t 


ránii: bn era prea a sla he scodse E pi 
O aprinse, curátind singele de dasti 
citiva centimetri deasupra; flacára dan 
„= Pentru numele lui Dumnezeu, 
citiva pași mai incolo; vocea lui era O $6 
'Talcniekovnuras spunse. În schimb, | : 
pentru. a ene Sela (s pi 


incredibile. 


capat Badepáctal al alcii, amestecindu: ST 
in tremura. Mina dre E a lui Vasil str ppo 
controlind panica ce l-ar fi putut face să o ja Ta 
a asupra amindutora. Taleniekov avea nevoie de 
trebuia să trimitá A teleg pama Ccarc sa oc ole 


-t44 


ct ir putea 3-0 facă. Isi d idea cama ca avea foarte 
com puna cifrul pentru Scoficid. SE ski avea nevoie 
pină la biroul său, iar Vasili trebuia să amne i curind 


1 Un 'balrin speriat putea spune ce nu trebuie 


m trebue. cul nu 


Asca 


ent ki w tinea batista perana de la mt. Sinecrarca scăzuse 


în curind va fi destul de redusa pentru un bandak 


OVET pe mi 


t! ordonă, strineindu-l pe Malcikin de umar. 
fa à. Vom intra pentru citeva minute. Cerc o baut 
ie de una, sopt Maletkin. Dumnezeule, s-a siue 


care a făcut o greşeală, Sá nu faci si tu alta. 
i cra plină; au împărțit o masă cu două | 
obiectară că sint deranjate si rámasc: 


mei intre 


4 posomorile, 


eful localului. spuse Talenickov. Spune-i că prietenul 
muli ȘI s-a tăiat. Cere-i ur bandaj 4] niste leuc miast. 
ipia să obiecteze; Vasili ii apucă bratul. Fa cum iti 
> ni lic neobișnuit intr-un loc ca ăsta. 

«da ridică si plecă spre usa sefului. Taleniekov 


se partea curata DC rana si baga mina in buzunar 


c AAR 


tată cu roșu, O pată. 


a m trei. "Teese Meter 
A ^» Opt minute mai tirziu, Lerminasc.- 


E a z “copie cuvintele cu litere mari, de neconfunda 2 
ch ee e Vreau sä trimiti telegrama asia la E Helsi 
ii “sus, O vreau pe linia albă, trafic comercial, fără. 
"interceptată. 


| "'Fradatorul facu ochii mari. 

| * Şi cum erezi cà pot face eu asta? 
| | = La fel cum transmiti informati priete 
D Washington. Cunosti bine programele fárá m 
- protejăm de ceilalti. E unul din talentele noastre 2e 
d | ms e khofm. Ocolim Helsinki! Maletkin res : 


fi în atenţia ame Eer? Există altă cal: | 

- Cit de dcs vii aici, pe Ligovski, RE Tees 

Trădătorul strinse din buze, | 

- Nu prea des. Probabil de trei sau patru EECH tin 

- Te vci duce acum acolo, spuse Faleniekoy- = 

= Cum? Tra i pierdut mintile! 

-O să-ţi pierzi tucapul dacă nu le dud. KSE orat, ce 
Ranbul arc incă a privilegiile lui. Trebuie să trimiti o (ele 
unui agent din Viborg, care se afla la Heisinkr. Linie: 
de urmărire. Totusi, trebuie să-mi aduci o copie de ver 

- Si daca controlează la Viborg? 

- Ce ofiter de serviciu de acolo s-ar. bága la 
comandantul per 


hasta, 


aiy "fer" eg 


Maltetkin se incrüntá nervos, 
- Vorveni intrebarile mat Drang: 


SS le Cind te vei intoarce la Viborg, 


e verificare? Unde ne intilnim? Cind? 
jul pe rană si desfacea leucoplastul, unul 


re d It n , 


pi a gem altă: been 3 in timp ce vorbea. 
A DER ds jte Ja hotelul Evropeiskaia de pe strada Brodski, 


m Bineinteles. Un colonel al KGB-ului va primi cu siguranță o 
ră n Peu Chis şi o femeie mai frumoasă, dacă te duci in bar. 
mind ouă costă bani. 
te, spuse Talenickov. 


a mesei de scară. Sălile uriașe de lectură, cu tapiseriile lor 
e foarte inalte, nu crau prea aglome rate. Citiva studenti 
nese Ce citeva grupuri de turisti KC E mbau studund 

urile in ulei, vorbind in șoaptă. coples măreție 
Bergen culoarele de marmură can ER rourile 
Listaminti de lunile petrecute in salile uv 
re; indt se într-o lume despre carc stiuse TOATI 
C imic cind vorbise cu Lotia; aici, datorita 
ial, învățase despre inamic mai mult decit toa! 
zova şi Novgorod, 
tikov-Scedrin fusese cea mai buna sco. 
m vadă acum, după atipa ani cel mai 
ba dacă scoala sau profesorul vor fi dc | 
n făcea parte din noul Matarese, nu se 
rin dosarele Securității, de asta cr: 
A in mille de volume care descriau cvcnimen 
äisen mari pe carc lc detincau, docu 
ai timpului, care stiau cà acele timpuri nu sc 


ifi cala 


ar Omul 


incel era a savi intuitu. : 


ice: reani c alta. Va sti bătrinul sau pr 

- O mă la stinga de-a lungul co 
PR rele fiind intunecate, cu css uncia d 
^ atolo, blocată intermitent de o siluetă ce trece 
- fala unei làmpi de birou. Era biroul lui: Ko Vs si a 


care ocupa de mat mult de o on sfert de secol iar si 


i A CY 


Se apropie de ușă şi bátu încet; umbra se nisc 


instantaneu. 
lanov Mikovski, cu fata încă roșie de ger, ca odăi E 


intrebatori si speriați, 1i făcu semn să intre — ` 
- Vasili Vasilovici! Vocea bătrinului era — e go: 


e Les 


d 


jumatate strigat, Lo m tinse ege si-l imbráfisàá pe pr 
tinàr. 
- Nu credeam cà o să te mal vád vreodată; 
Se irase na! Ol, Cu niine incă pe paltonul lui T 


l incercind să formuleze cuvinte care miw 


Evenimentëlt din ultima jumatate de oră erau mai mut de ab 
. Gë 


8a suporte. 
-Nu vă nccajiti, spuse Vasii pe cit dé convingător 

este în ordin: odit, 
Dar d. c ce atita secret? Fuga asta dintr-t dt 

Era ncvoic ? icc toti oamenii din Soviete.. fu. Tn. impul a 
"a fost la Ri; | venit niciodată să mă vezi, dar am au it di 
cit de resper | esti responsabil cu multe problem e ` 
- Era mai bine sa nu ne intilnim în zilele acelea W a 

la telefon a 
- N-am intcles niciodată. i 

- Erau doar niște precautii care parcau reze mz bile 

Erau mai mult decit rezonabile MM ieko 
bibliotecarul incepuse să bea zdravšn si i 


TU T EXT ES 


à 
idu mr 


jw 


e 


Lait 


LS 


4 ' 


m 


Pipe e alte ient S Si aa le  güseasc 3. 


` pentru mine, cred că B s-a spus. Sini moment 
trebuie lăsaţi in pace, chiar si de vechii prieten 
Ce (i s-a intimplat (c? 
Bo poveste hingă; và vol povesti tol 
ii nevoie de ajutorul dumneavoastră, 
Talenickov se uită in spatele batrinu 
00 plită electrică, Vasili nu putea îi sigur 
ibric, aceeași phtă pe care lc stia de mult: ani 
> Ceaiul făcut de dumneavoastră a fost 
din Leningrad. Vreti să faceri unul! 
Trecuse mai bine de o juma! 
kov batrinal sting pe scaunul | | H 


menuttona prima oar: 


E dT- 


neri lor industriali. Nikolai si frate 
Spunind că ei sint cei ma! 

prin itul a lost insemnat de | 

rana era Kerenski, pr 


fa 


iam dole dn E Ki Wu: MATE ae 


luy figura pe lista de exe 
urmatori ani; wi ha 
-De ce? Au fost sule numai 
NU ecran usor de uita p 
era notorie. Tatal si bunicul printulin au 
Ocan Indian pină in America de Sud; mani 


lortindu-! pe negustori și companiile lo 


it apor 5e spune că atunci cind Nikolai l-a ch 


Andrei Vorosin la curie, i-a spus: "Daca Rusia 


î Numai contează acum, spuse Mikovski A fo 


Sto nermadasersa 


Ewe 


. Nu ştiu, dar presta cà da - in E 


| : 
| 00 amante. 
Eu m - Dar familia? Ce-mi puteți spune, de 

- Nici aici nu stiu nimic exact, dar bâr 
ştii, tribunalele erau de obicei iadulpente ep 
Ir 


| ov copii, Li s-a permis la mii de oameni să zboa dnt re i 
fanatici volatu singele | lor. Dar niu cred cà Vot or i ni 


plece. De fapt, sint aproape sigur, dar nu stiu exact. 
- Vreau să stiu exact, 


- Inteleg asta si după părerea mea e Re 
destul de exact pentru a respinge orice teorie care 
Vorosin cu această incredibilă socielate Matarese. i 

- De ce spuneţi asta? 3 
| -F iincică dacă prințul ar fi scápat, n-ar Peien 
tacă din gura. Albu in exil se organizau pm 
primiti cu bra tele deschise de marile companii si | j 
nale și remuneralti extraordinar; era o afacere Se u cra 
| ; Vorosinilor să respingă asemenea e i fos! 
| Talenickov asculta spusele profesorului, cà că Am 

ridică der po scann ȘI merse spre ceasca de ceai, er 


E -Doa ir daca i s-a oferit ceva de valoare main 
h din gură, pentru a rámine anomie 
| I Mataresc? intreba Mikovski. 
| - Da. Banii erau disponibili. La Romasil d aG fiey 
E nie lor initialc. 2 La 
| | - Dar au fost alocate numai pentru ăsta, i 
| E inainte, incruntindu-se. Din ce mi-ai spus, tr 


"t , -= - 
EES ER Ee 


SCH Talenie kov. 

| | „cheltuite pentru redobindirea averilor 

i arca unor noi averi. Vezi, asta nu pot eg 

| e este implicul Vorosin, Dacă ar hi scápat. nu ar f 

je o zi IE ce i sar A olent, Nu s-ar fi aláturat unci 
ti pe răzbunare politica: era extrem dc pragmalic. 

i Kinner Scaun; se opri şi se inloärse, cu ccasca 


| spus adineauri? 


pra extrem de praomalic... 


„il intrerupse Talenic kav. inainte de asta. Banii nu trebuia 
i e averilor sau 
area üunora noi. Vezi tu, sume mari d ite 
le pentru cci în exil. 
E ridica mina. 
c ommbus not repelaci. Sint multe feluri di die 
Ve Bett Cersetoru si Tunaticito fae pe străzi, preotii din altar. 
ài i din ctun M curn PANE raspindi o re igi cé] T 
la o puvire-atentà? Cum plátesti pen | puse 
jos. Pe amindouă le faci anonim, folosindu-i TES 
Iech BE plicate ale unei structuri c | T 
Auc opercaza ca entitati separ 
si tinute imprestà de o identitate co 
Dvseintoarse la birou și sc sprijini « du- 
scia necesara! (Cumperi scaunul | | 


C. spuse carturarul, Dan 


kieren, Eos pontia cumpara participarea imn 


EEN pardon, ba da, in loci Irivit 
nur Vorosina scăpat. A plecat din Rusia probabil 


EEN funde Romanovu ii puneau 


|i nici 


= Erau fute multi. 
3 E? 5 Asta si vreau să spun. 
ER Mai + sinl si comunicările lui cu 
KE Sa renski- 
i uU e Foarte usor de inlaturat si inregistrat 
| a Talenickovse indeparta de Ee biror i nstimcrul 
„apropie de adevar. TUR URS 
| eoe? Ce prilej mai bun ar fi avutun om ca ere d 
identitatea decit haosul unei revolutii? Multinil: e 
plina r nu s-a instaurat săptamini intregiai a fosti uni 
OI alune. Haos absolut. Cit de usor se putea face, — 
z Simplifici prea mult, spuse Mikovski. ( 
“perioadă de ieşiri violente, echipe de observato 
En. SE tot CE Y os ugs auzeau. i Nunur 


m IBS 


| scris, indifer: ront cit y" aspră era gece ef 


disciplină, Vasili. zë 
-De ce credeți că sint aici? E 


Batrinul se ridica in picioare. 
- Arhivele revoluției? 

= Frebuiesa le vad. ; SER 

= Usor de spus, greu de făcut. Auto : aua t 
Moscova. GER 
| 


| 
| 

| E Talenickov dădu din cap aprobator. ^ 
| s 

| 

| 


—- 


- Cum se transmite? E 


- Prin Ministerul Culturii. Unomdel al | 


umse in douăzeci şi unu de minute, Avea fata roșie de frig, 
era) de E a spus cá este urgent, spuse - ünärul pe 
idesehuzindu-si geanta si scotind o chete atit de complicată 
fi fos nevoie de un instrumont de mare preciz | 


Y asemenea extrem de neregulamentar si fara discuție 0 

ma de domeniul justitici, răspunse Mikovski, ridicindu-se din | 
a eege din momen Ce ești aici Carturarul ocoli | 

ad un plic mare in mină, Mergem jos? 

teg întrebă tipul cu cheia. 

Ee plicul, 


AE puternică, întrebarea o acuza 
L e z prins. Dàdu drumul la cheic "y duse mina la 
i "eg spre cl i prinse mina impingind-o in jos, îl 
D X si se rostogoliră pe dusumea. 
de Serviciu du-i spune mesagerului particula- 
c te. Per nostre circolo! Nu vor mai D pilule de data 


asă, umflindu-si test Emba limb e: 
ile se inchiserá, rezultatul ireversibil. 
. Taleniekov se vită cu uimire i pel 
pătrunde i in git, paralizind mușchii. In pr: 
. expiratie puternică, respiratia finală. 

SE - Telefonati la minister! spuse Vasili, 
E: | noapte cà va dura citeva ore introducerea ti) 
Ke -Nu inteleg, Nimic! 
- Au pus sub urmărire telefonul minis 
interceptat pe omul cu cheia. Ar fi lasat-o aici şi ar fi 
ce ne ucidea pe amindoi. KEN 
Vasili rupse nasturii, desfácindu- haina, apoirup deen 
dedesubt. 
Era acolo. Pata care nu era patá, Mens 
Matarese. | 
Batrinul invatat apucă cele două dose a 
metal și î le intinse lui Taleniekov, Eraucel delen 
optsprezecelea volum pe care le cercetau; cáutind m 
- Ar fi lost mult mai usor E dori ernaiak 


Qe mx 


Kä indexat. Un singur volum ne-ar Ee arătat We 

- Trebuie să păsim ceva. Taleniekoy mihail 
si il. deschise pc ce »Jalalt. incepu sa urmărea; 
cerneala, intorcind Me cu gra. 


À Ba alcL e. 

, | 

t ` = zz 

H 7E è e | în s ja B^ + (e € 

$ Crimele prințului Andrej Voroşta, "4 

i - Execulia? VNPT EHE 
- Încă nu. Viata lui și viața sierimeleta atálui  Dunei 

IM - 5d vad si en. | m. l 


Totul eră Sec BAM m 


iai » pe 
P: 


aa 


Y ucide: EE slugi si 
ide sud pentru o educ atie 
ben cinci ani, completindu-i cu- 
e $i asuprire a maselor 


ssitatea din Krefeld. Uite ai: 
IR | 

Cos nemieéste. Ich stern E fiir unze 
| canh 


m! ES in Germania! 


co a lui Vorosin. € itii mai depa 

iae it „Prințul a petrecut trezani la Kreiel d, doi | 

eldorf, întorcindu-se frecvent in Germ 

ic ituri sirinse cu industrias! ecrmani, cum ; 

n- Holb: ch, Friedrich Schotte și Wilheim Habc: 

| el ;spuse Vasili. Düsseldorf duce la Essen. Era ı rii 
| asir il stia, o limhă pe care o vorbea. 1 


de armament din Essen, aici à intrat si el 


i Verachen Concurentul lui Krupp. 

că a cumpăra! acțiuni intr-una din el, 

| 3s Se din spate sau cu o noua ide: 

tn d ger mane de atunci era la fel de ha o 

eru ui, Circumstanţele erau ideal sa niru A | 
> aici executia, il intrerupsc ski, ( 

pem incepe aici. Mi-e teamă cà lcori: | 

Lora citească E Era d ISÄ n 

orosin |, à soției lui, a doi fii și a soţul bei T | uj 

ide octombrie 21, 1917, pe moșia din Tar 

u i Slovianka. Erau descrise ultimele m 


a casa lor impreună cu servitorii, respingind | 


328 — SS 


țariste, resturile V orosin nil | 
E pi îi i revenean Kä 
di me 
- Nu sint "de icol i spuse încet ii 
NU nici 0 exceptie. cid 
NUS - Juriul tribunalelor o fi lost absent, Sep 
indràzni sa «pun cà rezultatele an fast aceleasi | Se 
| -N-a fost nici un rezultat, nici Qo dovi i mo 
| ruine. Înregistrarea asta e falsa. : 
- Vasili Vasilovici! Aici sint arhivele, Be 
| cercetat și aprobat de academicieni! ue Ze 


I | Th T 
Te 


- Unul a fost cumpărat. Sint de acord că om 


complet arsă, dar asta e limita dovezii existente, Ta l 
| cileva pagini înapoi, Uite, Raportul ásta este e exti | 


- Siluete cu arme la ferestre, bárbati pe acoperisuri, 
inceput in bucátàrie, totul pare a fi înregistrat. — 

AS - De acord, spuse Mikovski, impresionat de dt 

E - Nu-i in regulă. Lipseste ceva. În peek. 

ăsta pe care am auzit-o - arderea palatelor simo 

| rilor, demonstrațiile - sint intotdeauna fraze c: pi 


| l gardă a fost condus de tovarásul Cütare, sii 
| țariste a fost comandață de pitami Ce îi 
plinità la autorizatia tovarăşului Nustimcum. A 
[ 
| 


cà sint pline de identități, lotul seris 


pistrările ast onim 
m Viitoare. Ei bine, ciliti asta din nou. Mess ic; Detalil 


Numai Vorosinii sint mentionati en "ime 
Profesorul puse degetele pe paginileg albe 8 
vi - Ai dreptate. Detaliile excesive ascund la d abser 


L 1j ainele de bi ana putate geg cei din pe acc 
E specifice. 
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ua Spa spuse Talenickov. "Executia" lamilici Vo- 
calma: N-a avut loc niciodata. 
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25 
ET = Tinărul dumneavoastră a fost chiar imposibil ii snuse Mikovsk 
— latelefon. ci. un tón pru 3 critic, ole rula d DETI eat de la M3 
- Culturi. Am fast foarte dar - cum bam: "ec cu a 
clar —că trebuie să riminá aici pisa cind materiali 
Haun, ce pisec? Omul a plecat, iar cheia à jost è 
Fenati, este extrem de nereeulamentar Crea 
Citeva incoace să o ia. 
Batrmul savant inchise rcpedc, nelas 


de serviciu să spună ceva, Se uită la Talenict 


= Cu reprezentata asta aţi Îi merita! 
ski, zimbi Vasili, CH menile 


L L | l 
é spălător. Sintem acoperiți - sinrej 
| acte valugásit in spalele cazanelor de c: | 


misti" nimic, nu l-aţi văzut niciodată, singura dumncavoastr: 
Vă În de surpriză si mme, 
78 = Dar cei de la minister, cu sie 


= Cu siguranță cà nu. Nu cra cel trim 


3 avea problema lui, și încă una destul de seria | | 
= Ghota, dar va [i pierdul un mesager. Dacă tele! 
Ké: | in continuare, vor presupune ca i SE LOT 
Ex - Pentru ce? 
= Trebuie sa ajung la Esse: 
Bits Essen? După o Biesen Vasili! Du! 
bei: = E ceva mai mult decit o speculație. D 
în nalentaportui Vorosin sinl semnificatsc, Sh | 
[ -Friedrich Shotte a fost con ee Lüde Enibunalul 
7. dupà primul razbui mondial pentru că à transierat | 
Cl A fost Uch m inchisoare în prima er de detentie fast i n 


m în jurul cárcia s-a făcut loari: = multa 1 (rode i 
iw Matarcse l-a condamnat. Gustaw Boblen-l Lac? 
i A „singura supravietuitoare a alamiliei Krupp ȘI =] ades ni pal 
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* Fidenta loia má men pentru ü ne. 
„cineva acasă, o femeie mă urmărește, un. 
care a furat-o dc la altul.... toți făcînd parte 
pare că te-au incolțit. 
— - » Din punctul lor de vedere asa este, da, Mia 
si şi-au trimis soldaţii pentru a-mi acoperi orice 4 
deca find că dacă unul dà gres, celalalt nu va d 

Eer ARA isi scoase pe - 


^ 


| decit ne dám noi seama, Rădăcinile lot sé Eer 
| la un print islamic pe nume Hasan ibn-al-Sabbah- El: 
de asasini pentru a-l menţine la putere. Li se spunea Fk 
Mikovski scăpă ochelaru pe masă, 
--Fida is? Asasinii? Știu despre cc vorbeşti, dar cone 

| absurd. Fida'is - asasinii lui Sabbah - erau motivaţi de 91 
| Își schimbau sufletele, minţile, trupurile, pentru placerile unu 
^ la, cil erau pe påmint. Astfel de lucruri nu amat sint crei cit 
timpurile noastre d 

| - In timpurile noastre? intrebà Vasili. Ier 
| mat mare, contul mai gras in bancă, sau Wide ja 
Br a dee mai mare de us alienis 


uree Kee unii ST rior sau à inta la Ces ve 
pot asista. Astea sint Gp noastre, Eume ii 


din zece, un Pat Cred că astă n n-ă inteles n ; 
- O omisiune deliberata si tranzitorie 
binc; crau alte lucruri ce trebuiau atacate 


yep 5. 2^7) 


tá de fostul președinte al Americii, Thomas 

ind do omisiune tranzitorie. Vezi tu, amindouă 

4 prin revoluțiile ior; fiecare era o natiune 

it are. C (C nntele si deciziile trebuiau să fie practice 

li: voastră nu-mi schimbă părerea. Am văzul 

| m folosit de prea mulți. 

j egent nimic, in ultimul rind spiritul tau de 
A wr doar să vezi lucrurile in pers a Poate că 

i intr« p stare de tranziție. 


i își puse ochelarii, 
rai sau iad, Vasili. N-am nici. cea ma vagă idee spri 


dimineata 

si Stai la noapte la minc. 

vane periculos pentru dumneavoastră 
prend: surprins, 

am spus că performanța mea dc la 
bánuiclile. 
1 cd. Bănuiesc că nu sc va spüne nimic citeva zile. Bi 
mie dar din momentul a in i 


> aigi pes SE Ke, ; 
WA zu - Am ajuns acolo cu mult. dup RE 
3mbrátisindu-l pc bárbatul pe care nu-LFvam 


- Colonelul Maletkin? intrebá Vasilis 
la capul celălalt al Bruhi i îi aparținea intr- 


Viborg. = 3 
- linde esti? m d 
= La un telefon public; na departe detine- A 
- Da. "o X M Ms 


- Bun. Sr eu. am ceva pentru tine, M 
- La fel de bine, spuse Maletkia. Cind? i 
- Acum. Tesi pe intrarea principalia 
Mergi inainte. O să te ajung din urma > 
-E aproape miezul nopti, risponde M; 
de liniste. ; 
- lini pare bine cà ai un ceas adea 
ma unul din cronometrele alea celvenen 
mcan? 
-Sint cu o femeie- CH 
- Spune-i să aştepte, Ordonii-i, colonele. Es 
ului, | | 


— 


intrării, ZE priviri in taler li irec 
capul. Cu toate că era frig; iintun in | 
pe E il 


Ri T Seer 
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e e po tech 7 


inainte e de a sc toarce la 
vitindu-sc pe stradă, căutind pe ` | 


E D 


itorul nusegindise sa-l vindă, nici nu | 
$i at si Iu Matarese. Vasili: icsi din 
s el spre nord; în șaizeci de secunde 
in, Începu să fluiere "Yankee koodle | 


an ai spuse Iràdatorul, scu:pind cuvintele, 
` Acum spune-mi. Cine-i informatoru! din 


ES lur sc e osi ore. 


u să mai am de-a face cu tine. Fotografia tà se sì 
le din toate secțiile KGB-ului: erau douu lac 
E" vek ki! M-am trezit transpirind. 

| mu Dan c trebuie să má duci iinap să m 
dezi A E acburile mele de aici, din eningrad 


2 Am făcut destule! 
aci nu ma duci, n«o sa mai fiu în stare să-mi aduc 


T 
wh | 


pai 


„Dar n-o intinde prea mult. Vreau să pâras 


v Ap 


E ee EE 
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Sch" 

Së, zl dacá mă opresc? NM Go 
A  —Trebuic sa-ti aduc intruna aminte cà Ve 
— "ali in misiune. Strict secretă, d pu 


- inai al xe vis Sene pe : Axiciktgl la ligni: | 
Exact. Dacă este vreun militian. rir 


Vasili dàdu sà plece, apoi se întoarse, 7 
- Tocmai mi-a trecut prin gind, spuse. S 
pet lesa sa mp rumuti 0 armă și sa mă simpatica 


gura că ai avut dde steil un riso enormi pee 
Wciderca mca. Atita timp cit esti gata să m nunţi i E 
omului din Viborg, s-ar parca cá ideea este bună, Foar 
riscuri, răsplată din ambele parți, Dar trebüje. să j 
pas pe careul fac impreuna eu tine de acum înainte € 
de cineva. 
Maletkin vorbi cu intensitate creseindă: -kiwa can 


prin cap așa ceva 
Esti déit Geer IF | HN mare (impit, gndi Ta el 
3 ect, ora patru, tovaráse 


Vasili sc apropie de clădirea Consi itindu-s > la fei 
Liimina ardea; era acasă. NN Mt 

face DU sä urce scara unt imobil, pio 
care locuia ca. Incet, cum ar face-o un oan 
Se mir-o casă neprimitoare după cc a 
mentare neplătite in slujba unui nom. Ps n 
nu-l înțelege nimeni. Deschise ușa de | 
bulul mic. 

Instantaneu se indreptă; numai eram 
RE) se terminas Desc 


ru e. Si nu Mima? că E ase dar nu misi era 


Sec A d 


sp Soldaţii Matarese erau sacriicati 

i po care l-ar face ar fi să se intoarcă acolo unde 

. Posibihtăţiie une: curse erau prea 

est Sege un asemenca ris 

E Due ci intors, tinta lor me nind vinatoarca 

` Lótia! 

RK lăsa ușa deschisă şi grăbi pașii prin subsol 
A “en mers üptil și cu atenția mărită. 

E — Ajunse la scara ES si iui să urce tre 

E dmn hol. Deschise usa incet și asculta, sc 

“scara dle deasupra. cue subțire de fcm: 

— gem bárbat. 

: Vasili își puse Graz-Burya-ul în buzunar, intra i 

i urce scările după cei doi cu pas ürsit 
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Eëteee voci cu un zimbelt pros 
Ss | - Nu và Suparat, vreți iid faceți o fa 


3 . Kr intirziat? Mi-e [cama că am baut o yodi 
best" Cei dai se intoarseră, zimbind. 
E E Care-i problema, prietene? intreba Li 


[Aw RI 


^ lubita mea csie problema, spuse Laien kou 
SG Trebura să mă intilnesc cu ea după rep 
<æ teamă că ani intirziat din cauza unui 


unai vech 
Că e-supáratá ca dracu. ' fe rog. bat: 
de vocea, probabil cà n-o sa-mi de d 
D. nnou, dar gindurile îi erau sumbre. Sacrifi 
ea dir arin ce mai greu de suportat pe măsură ce imbät 
IOS E cel nai mic serviciu pe care-l putem face unui soi 
=! căldură Durie, bărbate, ajută şi tu armata. 


1 T 
eh të) LITE 


Gegen E ege eg 


E. | - Poáte vă mai așteaptă inca la Ki 
T „Sanpoate, adăugă tinarul zii iine nd, 
a 'de arme si acum va evità amindor. 
Taleniekov încercă să zimbeascást el, di 
| ice s-ar putea să găsească în spatele uşii. — — 
| - Am să astept aici, spust, Mulţumesc foarte m 
| x Bărbatul pāru să-și dea seama cà facuse un bane pra 
- Imi pare rău, murmură, luindu-și Bee eat. 
- Succes, spuse fata.cu slingacie. be | 
| Amündor ince pură să urce repede treptele. 4t Po. E] 
| Vasili aşteptă pină ce auzi o ușă inchizindu-se cu doua etae mad 
| sus. Îşi scoase automatul din buzunar si intinse. "- I pr Sg 
E Inindu-1leamá că o va păsi descutatà. T 
| H Era descniatà și frica îi spori, Deschise ușa, intrá 


| 3 loc. Ceea ce väzu n făcu mima Să se stringa; stia că o d Jurer 


| mare va urma in rgo Era o mizerie de nedescris în d 
scaunele, masa, veiozele - răsturnale; cărți si lenjerie 1 

E Scena cra creată pentru à sugera o luptă violenta 

E Supraincărcată, așa cum sint de obicei scetele WE 

| avusese loc nici o luptă, dar avusese Toc altceva. ni 

E | 


j bazat pe torturá. ind 
B x Usa de la dormitor era deschisă; merse $ 

| durerea va veni in citeva momente. Intră $i se 
intinsá pe pat, cu hainele rupte, Dee? 

d violul, facut cu siguranță după moarte şi a 
A unei eventuale autopsii. Avea fata wc) 
dinţii zdrobiţi. Suvite de mi curs 
pe pielea albă. 


t I se întoarse, intr-a stare de pasivitate nefireas 
Beier voia numai să ucidă. Va ucide. 

x ipo durerea incepu să pună stápinirc DE Ci, aud Ge miter 
it își simți ochii umezindu-i-sc. Lona Kroneska nu vor! 

EM Weg animalului care o HIDE că el trebuie să vini după mi 

nopții Ficuse mai mult decit să păstreze secretul, mult mai m 

i trimisese pe animal în altă directie, Prin ce trecuse probabil! 

| E Nu iubise pe nimeni de o jumatate de viata: mbea à n 

Zo DEES tirziu. 

Prea tirziu? Ob, Dümnzzeulc! 

„dinde problema 


mum 


d dm Grant, În caza CAZ sintem amiRdotr cu ug 
Tanov Mikovsla. 
Daca un soldat a fost trinus de Mal 
sipuranta că a mai fost trimis unul să-l 
Vasili alergá m nb: arc rac MMC It e) 
marc grijă Wu avea mare um ori Ln d 
va afla în citéva secunde cc 
inainte ca oricm« l-ar tnferct 
Formă numărul lui Mikov 


pica repede pentru un bátrin 
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- Da? rc pc tă vocea. N 
= Sunt un coice al tovarasului M 
CU et. Stiu ca ngu se simțea bine ma: 
medicală? li vom trimite ime 
= Nu. Barbatul vorbea pr 
Talemekov fortà un 
- Sint colegul hu de b 
pe care o cauta... ba nu, l35at: 
Liniste. 
- Da? 
Era Mikovski, il lásaserà să vină la tele! 
- Te simti bine? Bárbati àia iti 
= Fugi, Vasili! Fugi! Sin... 
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et Roe e 
mm kb 


—- 
LJ 


Wird mam 
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SC intr-o j cábiuk d i tele | 
qm hotelului Europei: sk: 
„avea timp de pierdut cu persoane 
(each lacul Vainikala, spre ci SCH 
Paris S să-i trimită vorbă lui Sco 
pentru că secretul Voroșinilor. era : achig 
libertate, ucigind pentru impe flare 
de tare... pe acesti soldati de elită ai qui M. 
T morti in miinile lui : "HER 
- Da, da, ce este fură cuvintele repezite ale 
Viborg, A. 
- Pleacă de acolo imediat, comandă Tales 
stația Maskva. O să fiu dupa curbă, i in fata. pini 
- Acum? E de-abia ora două! Ai spus... 
ANM - Uità ce-am spus, faci cum. spun acum. Ai fă 
cu finlandezii? 
- Un simplu telefon. 
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-I Tid făcul? 

se poate face intr- un minut. | | 
: Fa-le să fii la Maskva în ege minute; ` — 
E Do? is nord avu pai pd. îs H j p mai 


Rëck SE dg -de ore. | SH | 

Au trcut prin Viborg, Selzneva, spre graniță. ! as 

drumul cu troiene pe care mersesc dinspre lacul et 

l vor ajunge la intersectia unde il observase pe trà radato 
| Era în zorii zilei atunci; in curînd vor veni si. ACU 
seră atitea, aflase atitea. 


ic s 
"TL. b t 


Bus deut, Apot işi va pregăti 
` Mor 
ev dc pus la punct acum, inainte de a părăsi 
B a ie: la intilniri spuse Male 
goe fade, pe polcca 3 de hneá malu! la ului 
L Acum, iovarüsc, mi-am indep mt pma la ET 
a e ipu sà-mi spui. (ine este celalalt! infor: 3 


US ui 


wi 


| E. lui. N-a n: Ci T 
ul din sectorul tàn carc- (i po ate da ordin ingurul | 
E at sel la Viborg. 
p: ja - Om? E un tiran, un fanat 
SE măi bună? Fi CI Di 
ii. O să ştii ce Să-i spui. 
Ys Bic - xps aproba Maletkin, inccunind in 
" pi tă in malurile de zăpadă. Da, cred 


Y malu i s uitc-ti pistolul, spuse Tak 

; in percutorul. 

e - Oh, da, mulţumesc, EE Mal 
X D CY ale ja puteri neimaginat: 

Ge 3 Vasili cobori din maşină. 

v La revedere, : i spusc mchrrzind porti 
A n np cc Ges Zen Sore pot 


c» E 
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| ES 2 Ce spuse- tradători 


L SC ridică la loc. £g ail tu 
; ciucur or pc zapada. Masin E 4 imn 


erd A nici o n pentru a ajunge inapoi 

e AT ^ S T d [ 

kal execuţiei lui. 
Er 
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del Ben, nevoie de odihni, Va 


H 
eh, 
L] Kai 


Ën, si oim a Beer iT 
"Dach cineva de la bord ar fi fost et t 


violonistului, ar îi spus probabil ceva intre cincizeci si cin 
posibil mai batrin. Cei ce stăteau mat i deputat necpur cs 
si ceva, adaugind că este probabil « si mai bătrin. Ei 
Totuși, cu excepia suvitelor de par, beet -osmetice. Tz 
niekov invatase de-a lungul anilor că muschii. fetei s pe 
exprim: iu virsta si inhrmitatea mult mai bine decit jti 2 | e sau à 
dele plastice. Trucul consta în a potrivi muşchii in poziţia de 
fort anormal, apoi să-ți vezi de treabă cit mai normal posibil pe 
impotrn 4 mcomoditàtn asa cum luptă batrinii cu virsta sau ini f 
infirmualătile tor 2 
Essen. Fusese la perla — Aaaa 
călătoriile nciumd inreg istrate intrucit erau sicht im 
spionaj industrial - operații pe cure Moscova mu de gio: 
concluzie, Matarese nu aveau informati Care sc — 
existau legaturi ce se puteau tine sub observație, Prietena p 
caute și sa-l prinda in cursă, Nici un lanov Mio ni ici o. 
Essen. Dc unde ar putea incepe? Savantul ar 
căuta o fantoma vc ux de cincizeci de ani, urma unii om i 
compl eese. in timpul unci perioade de aos H zer 
Documentele lc de acum cincizeci de ani nu-i vor fil 
- dacă ai E i. Si chiar dacă există si vot fi di 
bat de obscure, incit s-ar putca să fie nevoie de să pt: on , 
pentru a da de urma banilor si a identitápilor - iar in: imr pul à DÉI 
va cxpunc CU Sigur ania. E. ET 
De asemenea, inrcgistrarile de notariat din Es Bi se 
cele mai mari si mai complicate din lume. Une lc e omi 
drumul prin hátisul ästa? Le 
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bială şi-ar ridica 
* Unui rus venil la 
era un E de pornire. 


erh gei, 
| E teg ila cl. Heinrich Kassel avea 
ra intr-o firmă care sc ocupa de cele mai | 
E din Essen. Dosarul lui din KGB descria un 
mai deloc cu superiori lui, care sc punca in 
PM > extrem de liberale - unele dintre ele atit de liberale 
mmm cu concedierea. Dar cra prea bun; nici un | 
me permite să-l dea afară. 
ii timpiti din Moscova au decretat in intclc pciun 
ch Kassel era o materie primă pentru spionaj industrial 

intelepciunca lor, l-au trimis pe cel mai persuasiv negocia- 

| d Ve Tine SE a-l atrage pe avocat inlr-o Ke an 
| E- | ege i-a trebuit mai puţin de o oră, in timpul unei cine pe 
e apron, pentru a- si da seama cit dc absurda z nisi 
ES Ñ mea lui. La un moment dat, Kassel s-a lăsat pe spate in s 


EA! înnebunit? Ceca ce fac cu cste pentru 
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G Statt Nu era nimic de făcut, Nepociatorul persuasiv si 
2 aeindrumat cum trebuie s-au imbătal, terminind scara i 
] 3 Cia iim soarelu peste grădinile din Grupa Par 
-paci la beţie: avocatul nu va raporta guvernului din Bonn inc: 
LMoscover dacă Talenickov va garanta că dosarul KGB-ul 
m Avocatul a tăcul din pură, iar Vasili «- 
D introducind in dosarul ncamtului párerca cà ai 
era probabil un provacator în plata amcricaniloi 
a, sau cel puţin i-ar Dulcea spune de unde să inci 2p 
dd aca va putea să ajungă la Heinrich Kassel. Atitca lu 
ber Boală, moarte, mutare in altă loc alit atc, 
cde icn DE eapeee ani de la misiunea eşuată din | 
Na de făcut la Essen, gindea el Nu mai avea pistol 
mperc unul, Securitatea aeroporturilor vest-germane 
342 
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crea a puncic SEH poste Géi s xi 


S care şi-ar da viața imediat pentru a api — | 


cauză? In te scop? Ce voia" <ă infápt 

Guillaume de Mataresc? Asasinate, tei m, 

lot ceea ce oamenii cu scaun la Gr: a e T 

contradictia uriasa. De ce? | m 
Simt cum coboară avionul, in linii d 
Essen, Prințul Andrei Vorosin, * 


- Nu-mi vine så cred! exclamă Heinrich Kassella te 
exprimind același scepticism pe care și-l amintea Talcni 
doisprezece ani. De cite ori trec pe lingă grádinile din Gi pa, £ 
un momen! s rid. Sotia mea crede că imi. adic amiste dex | 

- Sper cai lămurit problema asta, — - Eu. 

- Oh, da. I-am spus că acolo era gata să devin un sp on int 
national s i este convinsă cà e vorba de o femeie. e 
As vrea să ne intilnim la Grupa, te rog. E urgent 5i. 

de-a face cu fosta mea profesie. iu 

Esti sipur? Nu s-ar face pentru unul din cei mai p 
avocaţi din Essen să aibă o legătură rusească. Sint) gu if 
ZVontiri cum Că Wa Meinhof ar fi finantat de Mosc 
nostri di n nordul indepărtal pun la cale niste HEH 

l'alenickos tàcu un moment, crispindu-se din ca 

Ai cuvintul unui conspirator bălrin. Sint concec 
Aduvarat? Ce interesant. Gruga Pare, at 
amiaza. Să zicem la ora unu. Undeva, i ui gF. iná, 


mai h flori acum, 


Gheata de pe lac strălucea in soare, d jar ` 
zapada cereau o imagine pe care sap fidi dor r t-i T 


incepuse 
adio Lem 
Du: în piața 
m E diris fără pălărie ce se 
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e? D - icm 
ES i era aproape chel. Imbráca t intr-un 
i dis blană neagră, era imaginca a unu bărbat 
"în contradicție cu amintirea lui Talenicko: ! 
ul indr. m ie care '€ vola să "ii țină pe bastarzi afarà din tară”, Cin, 
S v îi văzu figura plinutà, - o mulțime de cren 
bă pe iol tai dar ochi erau vii, zimbilori 
extrem de rău, dragul meu prieten, spuse n 

demekov se ridica în picioare si accepta mina i 
la apărută în ultimul minut cu un contract ame 
A * Există o anumit simetrie, răspunse Vasili. Cind m-; 
Gëtter acum doisprezece am, am scris in dosarul tàu că | 
A wi»: statul de plată al americanilor. 

3. nob Extrem de exact. De fapt, sint plătit din New York, D 
Los Angeles. 
i m PR - Arati binc, Hermrich. Foarte prosper. | 


= L-au facat un asupritor. Avocatul chicoti. Nu s-ar | 

E daca ați fi controlat voi Bundestagul. Sin | 
principial, care-și ràscumpara păcatele cu acte eg caritate, Mär 
Ne binh deet au făcut corzile mele vocale vreoda: 
Bee rezonabilă. 
Ke + Sint un om rezonabil. Si ce nu mi se pare rczonabi 
est: Eee it tu, Nu cá nu mi-ar plz teca compania ta, hin 
Darde ce acum? Spuneai că nu mai csti an; 

i; ce ag putea avea Cu care să le intereseze pe Unc 

faturi. 
| “legale la Essen? Så nu-mi spur cea un comunist 
In CIC să lau urma unui om, a unci familii din | ! 
ia- la Essen, sint convins - acum ṣaizeci-senl 


din int Se ege Ce 
Da. An fost vremuri t 

Nu mai spune? Era gier m 
m Eege revolutie din istorie la go „d det 
“slave din cst, porturile Atlanticului in 
concluzie, toată Europa era - dacá-mi permiti- 
trăia DS unei expansitini we nemaivăzută 
înainte sau de atunci, inclusi in timpul lui Hitler. T tul, b 
Ko era secret, averile se făceau in — zi. În ncbunia ast 
alb, vinzind jte riile - cum făceau sute - — 
el o folie ler plăcintă într-una din zecile de compas pe 
n güses sti? e) 
" - Banuiam câ asta o să he reacția la. 
- Ce altă reacţie aş & putut avea? Kassel rise di 
i 
ta 
E 


x = 
P T— 


pec E EI =: 
AË: 


ei 


cheamă pe bărbatul ăsta? 
. Pentru binele tău, mai bine nn (i-as spune: 
- Atunci cum as putea să te ajut? : 
- Spunindu-mi unde ai căuta mai întăi dacă ai fi în 
- În Rusia. Gs 
- Am căutat. Arhivele revoluției. La Leningrad. ` E 
-N-ai găsit nimic. 
: impo rivà, Am găsit o descriere deias 
masă atit de neconformá cu realitatea, incit treb iie 
- Cum a fost sinuciderea descrisă? Nu cu amanunte img 
- Resedinta f; „milicia fost atacată de mulți ne; ,S-aui pt it 
ziua, iar in final s-au aruncat in aer Cu explozibilul rà 
- O familie tinind piept unei hoarde: intregi € de OC 
intreagà? Greu de crezut. | 
em otul era deseris ca intr-un 


E Xact 


We Ti 


M upun. 0 multime « de detalu. 


i-au eliberat. 


Oe individul 
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Huic DI 


HE 
| 


pm 
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anmurni 


Tereafácutà de Mikovski referitor la : 
du d torii absoluti al pamanturilor, avincd 
dec: ata. 


 Taleniekov respiră adinc. 


— -Aş putea spune cá ai cuvintul unui s trate 


ca: ai legături cu serviciile secrete din B on 
- discret, întreabă-i de mine. Moscova m-a cc ndamt no 
Ochii lui Kassel se mailuminarà. - ^. — CR E 
- N-ai spune asta dacă n-ar fi adevărat. Un as 
in fiecare zi in domeniul afacerilor internati ai 
foarte ușor. Dar parcă erai un comunist convinsi 
- Sint s: acum. 
- Atunci s-a făcut cu siguranţă o greşeală: aşa. 
- O greșeală manipulată, spuse Vasili, — m | 
- Deci n-am de-a face cu o operație a Moscovei, a 
interesul Sovietelor? 
- Nu, Este in interesul ambelor "m uturor și 
pot spunc. Acum, ti-am răspuns foarte Sincer şi seri 
ta, Ráspunde-mi la a mea. Care e punctul tău de v 
Cu preocuparea familiei pentru pămunt? | 


- Spune-mi numele, S-ar putea să te put ajuta, ` 
-C um? 


- N-au fost cumpárate pc numele lor, CSS 
-Probabil cá nu, dar multe lucruri scapă. Pos 
este foarte aproape de viziunea omului despra; 
unor popoare, el este pine 
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Te je Ak 
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- Nu fiar fi de nici un folos, Numai avocatilor cc! 


permite să caute. Spune-mi numele. 
- S-ar putea să fie periculos pentru oricine caută, spuse Talu: 


ko. 
- Oh, haide! Kassel rise. O cumparare de | 


şaptezeci de ani. 
- Cred că este o legatură directa intre aceasta achizi! 
de violență alc extremisulor care se petrec peste istazi 
- Actele extremistilor... Avocatul nu termină fraza 


4 sig solemnă. Acum o Oră am pomeni de Baader-M« Inhof ia t 

1 Tacerea ta a fost destul de apăsătoare. Superezi că 

" - Mai Dine n-aş sugera nimic, îl intrerupse V asi. Eat ui 
i proeminent, cu multe resurse. Dă-mi o scrisoare de acreditar 
H introdu-mà in Notariatul Proprietátilor. 


Neampul scutură din cap. 
A - Nu, n-am să fac asta. N-ai ști ce să cauţi. Dar mà poti in 
| - Vrei să faci asta? Dc ce? 

- Îi dispre(uiesc pe extremiști care fac acte de terorism. Emi : 
| prea bine aminte fipctele și sloganurile celui de-al treilca Reich. 
| să caut eu insumi si dacă vam avea norae, poti să-mi spui ce vret. Ka: 
indulci vocea, dar tristețea rămăsese acolo. In afară de asta, o 
condamnăt la moarte de Moscova nu poale îi chiar atit de rau 
Spune-mi numele. 

Talenitkov se uită fix la avocat, vazind altă condamnare l: 
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E, - Vorosin, spuse. 
K | el? 
| E 
RÄ Funcţionarul in uniforma Notariatului îl tratà pe Heinrich Kas 
sel cu deosebită considerație. Firma lui Kasscl era una dintre cele mai 
| importante din oras. Îl asigură cà femeia uritá din spatele biroului din 
i hol va fi incintata să facă copii după orice dorește. Femeia se uita la 
` Dee ci cu o expresie de dezaprobare. 
Bes îm ui ln ina ez semănau, cu niste roboți 


ei inrepgistrat după data, spuse Kassel. An, lună, zi, Fii 
cu putință. Care ar pule ah cea aia inGepărtată dată la 
ar îi patul cumpăra pàmint în districtul Essen? 
Să acem sfirsitul lui mai sau inceputul lui iunie, 1911. Dar, 
Uus, nu cred cà a cumpărat cu numele lui 
a cántam tn nume. Nu pentru ince put. 
nu? De: ce n-ar îi putut cumpăra ce cra disponibil sub 


i de a cumpăra camullat, dar în cele din urmă 
s > mute acolo. Întotdeauna c așa, indiferent cá este 
zin de bomboane, un concern sau o moşie marc. Nici 
nu e E peu Dun Kassel Res 


irictul eene ld. 
m Cà, d cü lanov E in 


zin Aries Eu a care se — 


te jeleuri d fructe necoapte, 
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E posibil, nu? 


Bineinteles că nu: fanulia n-ar ft permis. OQ rudă z 
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Numele era acolo. Pentru Heinrich Kassel nu insemi; 


dar lut Talenickov ui spunea ceva. Ir aducea aminte 


a $ ep a ` 
de ii SC we 1 yo rtari Hi Ce 
LE ka "TE dă Da ITI 


de la 3000 de kilomeiri depart: : " 
asociații intimi ai prințului Andrei. 

Fnednch Schotte. 

-Staj putin! Vasili puse mina peste pagini, | 


- Stadtwald 
foarte curat. 

= Probabil prea legal, prea curat. Exact cum masacru 
lor abunda in detalu, 

- Despre ce naiba vorbesti? 

- Ce stu despre acest Friedrich Schotte? 

Avocatul se incruntă, incercind sa-şi adu 
Oarecare; nu asta cáutau ect 

= A lucrat pentru Krupp, cred, intr-o poziție foarte inalta 
irebuie să fie ca să-şi Îi putut permite să cumpere asta. A avut ne 
după primul război mondial. Nu-mi aduc aminte exact - o sentința cu 
inchisoare sau asa ceva - dar nu văd ce contează. 
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à. Se ridică si se indr opta spre fiset 


CH 


H Inerc gate intreruptă, BC pie Ti let Comp Gap a "ui : 


Pae treizeci de "minute inainte ca.avocatul să 


um éste concurentul iui Krupp. Verachten a venit 
che n, imediat după inceputul secolului, cindva m 
07 Ştie toată lumea că familia Verachten este 
spectabilă. Ai un V, dar nu Vorosm. 
ce = aflase dum Mmi de Matarese 


laarte incet, cu aripă, Exaet asta a lacul 


sase ani mal devreme decit mà £u 


on d 


e ` y pj 
pastrat mit document ce&mudacasi-ar AULILU 4 i 
că Herr Verachten a verit mai mit- singul 
Un bărbat bogat. sondind terenul pentru inv 


poveste CONSETUILA CUTIA ii 
Á à a p s af Dn e 


CK di 


băncile austriece. Att de sum] 


Deodata hassci SE INCI tmi 
E n e, "een crai EXT MITT T 
- Sotia lui, spuse avocatu I 
E e TT" d 
Kat CH SER D 
Nucra munchencza. Er Lj : 


din Debretin, se spunca. N-a vorbit nick 

-Alel tradus, era din Lemngrad si nétalentatà la im 
Care era numele intreg al lui Verachten? 

-Ansel Verachten, spuse avocatul, uitindu-se acum 
kov. Atser 

- Andrei, Vasili läs To poen il sa cadă. Este incredibi 
se siraduieste să He sublim, nu? là cunostintà cu prin 
Vorosin. 


oc plimbau prm Gilldenplatz pe lingă 
sirăjucind de lumini si emblema Bosch, proeminen: 
Gc enormul ceas. Era opt scara acum, deasupra un cer inlunu 
aerul rece, Nueraonoapte bună de plimbare, dar Talcnickov si 
petrecusera aproape Şase ore in Notariatu , Pror prietaliloi 
bătea peste piață era rácoritor, 
- Niriic n-ar trebui să-l socheze pe un ; german din Ruhr, : 
| avocatul, dind din cap. La urma urmei, si iniem Züri oh ul nordului 
A asta este incredibil. Si stir doar o parte a povestii ăsteia, Nu vrei 
| razyindesti si să-mi spui și restul? 
- Poate intr-o zi. 
- Ce vrei să spui? 
= Dacă o să mai trăiesc. Vasili îl privi pe Kassel. Spune-mi tot ce 
| ştii despre Verachten. 
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Nevastă-sa a muril pe la mijlocul anilor 
î cred, Un Bu ȘI o noră au murit intr-un bombardament in 
pomului, mi-aduc aminte, Zile intregi nu le-a găsit trupuri 
sub dărimaturi. Ansel a : Undo 
E pentru c c de razbi car u piis îi 
r TUpp. A murit spectaculos, atae de cord in t tmp : 


AS 


s cT — 


n pe a mijlocul anilor cincizeci. 


: E ue făcu 0 Ge Ecu 


Nu re T hoe sp mm * cà am vreo părere. Intotdeauna m: 
| edd 


Ver, n prosperă, totusi, spuse Vasili, | 
a Ne + 

4 ta m m Ct mi cite ori imi impartasesc opinia 

^ de a j 


à, este că S-ar putea să meargă mult mai | 
i. Dacă Verachten ar meree mai P 


[| Tu ` Gei 


i à pen Asa Că presupun că este doa 
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“ani, raspunse Kassel. Avocaţii lui 


EU 
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ema, Odile nu cra in tara. 
en pe declaraţia sub stare de 


| Îi 
T E acini rac (e ap- asa Cà 


"up 


Lal 


CROP la telefon, "1 alàl 


d Dn a i lucra niciodată pentru TUM 


EE mai ii curtenitor cà 


npar ni a-companiile. E ceva 


d insu i. Sentimentele mele sint 


L de fapt. 
: E n de 


ama de distanța dint re capătul zidului 


AU) gi puar 
ii. Poarta inaltà era inchisă, se manevra clectre 


ila Verachten. Lui sion dés pe : pedalà si si se 


soper şi jiste See incă umede de la zapada 
maşina, afundindu-se în ascunzătoarea de ver- 
rte de drum. Opri motorul, cobori si merse pe 
rilor, potrivind crengile în urma lui pină cind ieși la 
sparte. Se uită inapoi si examină camulflagul; 

| f icient. Porni spre zidul proprietăţii. 


See nd fară, să p vreo Sr stia 


| Le p 


, CH Aj P 


mal erau cinci sau gase care În 


tnui cutit ar fi fost de-ajuns pe 


Dar practic sistemul nu cra chiar peri 
se topeste și lasă aerul sirasi liri presi n 
Cac &-ar putt | da in felul ăsta ar | CA a 
pentru ao urmari ar D de pornit dc ac in d 
ie al L care (i E Lm 

Aprecie distanța dintr: Jar r 
putea inconjura creanga cu piciorul ri | 

nindu«se cu o mină de marimmnca d | Iud 

ilis gn pe tuburile de plastic. 

Ici scoase brich ichel amer 

reglare a flàcà 


dr ameraciune -511nisca butonul CE 


D 
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încercă, Hacára 
prea puternică, Trase aer adinc în piept, iși mco 
| atasa sd cada Spre stinta, sp! 


4 F [ 
piciorul drept si se ia 


f 
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j Si "MP 
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ESTATE MECI SC EICH privirca spre pri 


SDSCHG THCEDU 5-1 coboart In Cap, mi rasuct girl ] 
- , - "A a lea e Vendi pes enm ` vd Fl 
presiunea, apor aprins bricheta, imind Hacãi 
A 
e? A | L A K | TIC 

| E: ` p M i " 
tmr tubul se imnnegrea si se topca. Mut: 
D prar I 
An um EEF | Vd AE " | IN 
de " a T Se 
cu aer comprimat. Al treilea incepu să n 
ac a lesa F y PEET T Sima i hs 
băsică. Presmne! Greutate! Imr riche 


ist [inu respirația, asteptind o alarma. 


străpuns la timp, inainte ca explozia și căldur: 
maxima de greutate, Invádtase ceva; să ună flama ma 


primul contact. : acu asttfel cu urmat 
sepius ere. Mai ramásese unul. 
Deodată flacára începu să scadă, r | 
Se ide gazul, inchise ochi o chpă, furios. Picio 
capul congesbonat n dădea o stare de amet | 
nu l-a uat in coi 


lucru evident, supárat pe el insusi că nul 
Tubul rámas putea foarte bine să previn: 
totală: era molt mai bine să Bie lásat intact. Erau acun 
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KI) auf [n LAT Ip jentru. 


" E LL zs 
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ri o arse. Cu aceeași SE Bi i ridică piciorul A 

că, alunecind incet pină cînd craca îi ajunse pe sira 

adinc aer în piept, isi incordà mușchii şi sc aruncă 

pe pamint, rostogolindu-se pentru a amortiza șocul, Era 
cetății Vcrachten. 


Se 
n 


spre! locul ducc ZE cá se gaseste Ze Faptul că se 
n a se Stee? in mai anas dc un minut. Putea să 


eg Se aruncă la påmint. Drept in fata, cam la 
metri, stătea un bărbat la marginea pajistii. Instinctiv, 


Nu erau ciini, Walther Verachten avea incredere în 
skectronice si şi in sistemul sofisticat de alarm rmà; nu ave 


Ne 


laus inainte, c cu ochii m puc din UMP s Bărbatul 


scutură Geer tiii pe 308; deeem in armatà. Merse 
stinga, se întinse, căscă, mal merse douăzeci de pași, 
e fâră tintà spre locul unde stătuse înainte. Bucata 
postul lui, fără indoiala alți bărbaţi erau postați din 
tri, inconjurind vila cum o făceau si gărzile pretorie- 
Sezar. Dar acum nu crau nene] lui CE d nici 


O problemă S-üT putes sa fic trecerea peste n 
Vi but ka LUILCATEA Ae 


| de pe drumul din dreapta vilei. Va trebui i 
reflectoarelor de pe acoperis. 


[ia harbat fără rAlànc, mbrácat in pui ) 
4 [TR 1 e i Lr H i 
tm f Fr ini 314 ep qna Tuna i d 1 
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- [s 
grüasa Stret nu va stirnt n | 
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IS C Har? SEKR) Lat "ci ecl (Hiel 
UI 
ES "mer e [| d 
` LE e paza cet | Ki T1337] | Ca 
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1 Teu: cu bi Toi mtr_ur mich IT da să ras 
sting infipt bine in påmint. Dintr-o mișcare d ridicà de p 
d LI D E 
Ae Boa e pre Aet Tnnc NE ] | 1 
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1 i gitului, Surpriza asaltului, combinat: 


ac zetele in jurui otulu, ` TIFA ASALU 
P LA * 
" nx bran Um. ae ERR TE în m iat ce "TP TEN. A ch e? ` 
cap și lipsa de arr il lăsară pe paznicinconstient. Alā 
, 1 i D i 
f. e Lk Ha? | Sie ve 
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intors la post. Ns auzi nimic, 
Ajunse la dru m si în umbră. La cincizeci d 


desc ind o ITA CHLIR KH ITI, E. ICI SI CHO ni 
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Vasth se decise ŞI incépu Sa mearga n TE ned 
femeie; era imbrácatà in uniformă albă, de cameristà 


- Seuzali-maă, date: e a ordonat să transmit un mesa 
Herr Verachlen. 


E - Aş vrea cu freen? inimà să vi-1 spun. Nu Lam intilnit niciodată 
e bát Isi nici nu as vrea, dar aşa mi s-a spus. 
Ra Toti sint nişte ciudat! p-aici. Kommandos! O turmă de betivi, 
is zice eu. Dar tu arăţi mai bine decit multi din ci, 
A MT Hern Verachten, và rog? Mi s-a spus să mă grăbesc. 
2 Totulcograbáa încolo și incoace, E ora zece. Nevasta bâtrinului, 
nsbun, e în camerele ei, iar el e în capelă, bincinteles. 
- z Unde?. 

KE -Ohi in fine, Hai să mergem, iti arát cu... Tu pari mai de soi si 
iai politicos. Vino după minc. 

| Helga il duse pe un coridor care se termina cu o usa, de unde se 
intra într-un hol mare. Aici pereții erau acoperiți cu numeroase 

icturi renascentiste, ale căror culori erau insufletite și teatral puse în 
éviden(à de lumina unor proiectoare. Se intindeau pe peretele unei 
scări largi, i în spirală, cu treptele din marmură italiană, In hol dădeau 
mai multe încăperi mari, iar o scurtă privire ii permise lui Taleniekov 
să confirme descrierea lui Heinrich Kassel, cum că vila era plină de 
antichităţi prețioase. Camerista dădu colțul pe sub scară și se apro- 
piară de o ușă din mahon, ornamentată cu incrustatii biblice. O 
deschise și începu să coboare treptele mochetate în roșu aprins, pină 
ajusera într-un soi de anticameră cu dușumeaua din marmură, la fel 
cu cea din hol. Pereţii crau tapetaţi cu picturi reprezentind scene 
creștine, La capătul micii incáperi era o ușă in spatele căreia se afla, 
evident, capela lui Walter Verachten. 
= Poţi să intrerupi, dacă vrei, spuse Helga fără entuziasm. Șeful 
Kommando : va fi mustrat pentru asta, nu tu. Eu insă as aștepta citeva 
Minute; preotul o să termine cu sporovăiala pină atunci. 


îi scăpă fără să vrea lui Talenickov; prezența unci 
e era ultimul lucru la care s-ar fi așteptat. Un 


HEEN 
evo Pä cum crezi, pus Beien SE Eu nu dau lecţii nimânu; 


| D eulogibkov sjtepti ca usa grea din mahon să se deschidă 
închidă Apoi se indreptà i in linişte spre ușa cape lea, i51 lipi ure 
"ea, incereind să inteleagà ceva din cuvintele cintate ce se au; 
dinnăuntru, 
Rusegte. Limba in care se vorbea era rusa! 
Nu stia de ce c atit de uimit. La urma urmei, cel dinăun! 
singurul fiu in viață al prințului Andrei Vorosin. Slujba in sin 
care îl uimea. 
Vasili puse mina pe clanță, o răsuci incet și deschise u 
centimetri. Două lucruri îl frapará instantaneu: mirosul dul! 
tamie și lácárile luminărilor uriașe, care il făcură să-și mijeas 
ajustindu-și vederea la efectul de clarobscur format de f: 
ditor pe fondul umbrelor mișcătoare de pe pereți. Peste tot, a 
pe pereți, erau icoane apartinind bisericii ortodoxe ruse, cele de | 
altar ridicindu-şi brațele sfinte spre crucea de aur din centru 
In fata crucii se găsea preotul, îmbrăcat cu odàjdii albe, tiviti 
aur și argint. Tinea ochii inchisi, miinile impreunate la piept, iar din! 
buze ieseau cuvintele unui cint vechi de mai bine de o mie de ani 
Apoi Talenickov il văzu pe Walter Verachten - un bàtrin i 
alb ale cārui suvite cădeau peste gitul lung si slab. Se prosterna 
cele trei trepte de marmură ale altarului, la picioarele inaltulu 
cu minilc impreunate, cu fruntea pe marmură, intr-o supunere total 
EN ridică vocea, marcind sfirsitul cintului. incepea | Liturghia 
ertării, afirmaţii ale preotului urmate de răspunsurile pácatosului, un 
amer coral auto-induleență și auto-amăpire. Vasili se mndi la 
durerea provocată, cerută de Matarese, şi se revoltă. Deschise usa 
intră, 
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Preotul deschise ochii, uimit, indignat. Verachten se rásuci p 
trepte tremurind. Greoi și stingaci, se ridică in genunchi. 

- Cum indrăzneşti să intri? strigă in germană. Cine ţi-a d 

- - Unistoric din Petrograd, Vorosin, spuse Talenickov in ruscs! 
E un răspuns la fel de bun ca oricare altul, nu-i asa? 
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nt 1inapoi pe trepte, agitindu-se de marginea uneia 
miinile. readies apoi, le ridică spre faţă, acope- 
ii ca P cum ar fi m TE sau arsi. SE càzu in 


E EE "Cine ceti itu? Cu ce i dient. 
Me o TI vorbi mic de drepturi! Imi intorci stomacul pe dos, 
- parázitule 
Co rămase pe loc, ocrotindu-l pe Verachten. 
- Am fost chemat cu ani în urmă s am venit; Ca ȘI predecesorii 
mei [dia casa asta, nu cer nimic și nu primesc nimic, 
Baăirinul își cobori miinile; luptindu-se să-și revină, preotul îi 
dadu drumul. 
Sol = Deci ațivenit pină la urmá, spuse, Mi s-a spus tot tumpul că veţi 
veni. Răzbunarea îi aparține lui Dumnezeu, dar voi nu acceptaţi asta; 
nu-i asa? L-ati luat pe Dumnezeu oamenilor si le-aţi dat asa de putin 
in schimb, N-am de ce să mà cert cu tine pe pámintul ăsta. Poţi să mă 
omori, bolsevicule. Indeplincstc-ti ordinele, dar lasă-l pe acest preot 
să plece. EL nu este Voroșin. 
- -Dar tu esti, 
= Este povara mea. Vocea lui Verachten deveni mai puternicà. 
; Şi secretul nostru. M-am născut cu amindouà, iar Dumnezeu mi-a dat 
viziunea de a acţiona astfel. 
- Unul vorbeşte despre drepturi, altul despre Dumnezeu! strigă 
Taleniekov. Ipocritilor! Per nostro circolo! 
- Bátrinul clipi; nici o reacție in ochii lui. 
-= Poftim? 
- M-ai auzit! Per nostro circolo! 
- Te-am auzit, dar nu tc inicleg. 
~ Corsica! Porto Vecchio! Guillaume de Maltarese! 
Verachten sc uită spre preot. 
- Sint cumva senil părinte? Despre ce vorbește? 


- Explica, spuse preotul. Cine eşti? Ce doreşti? Ce inseamnă 


„aceste cuvinte? 
= El stie! 


- Ce stiu? Verachten se aplecă inainte. Noi, Vi roșinii, avem 

iinile pătate de singe, accep! asta, Dar nu pot accepta ce nu ştiu 

-Büianu-calóuzd, spuse Talenickov. Cu vocea mai aspră deci 

vinula. Mai ai nevoie si de altceva? Báiatul-calauza! 

- Dumnezeu este câlăuza mea... 

- Ajunge; mincinos ner usinat! 

Preotul se ridică în picioare. 

- Destul! Acestom bun si onest a trait toată viața in ispășirea unos 
păcate care n-au fost niciodată ale but? De mic copil a doril sa di 
preot, dar nu i s-a permis, Totuși, a devenit mai mult decit atit. 

- Este un Matarese! 

- Nu stiu ce inseamnă asta, dar st ce este ez, Milioane cheli 
batuti de soart: 


e -É a x fa ae H € SC 
in fiecare an pentru cei infometati, pentru cet 
i. Este tot ceca 


ceca ce cere in schimb este prezența noastră 
vreodată. 

- Esti un prost! Banii aceia sint fondurile Matarese! Cu c 
cumpără moartea! 

- Cumpara speranță. Tu esti mincinosul! 

Usa capelei se icio brusc, lovin du- se de perete. Vasili 
intoarserepede. In cadrul ei, un bărbat imbrácat într-un costum 
stătea cu picioarele depărtate, cu un siot in mina dreaptă 

- Nu mișca! 

Vorbea nemleste. 

Pe lingă el intrară două femei. Una cra inaltă, suplă, imbra 
cu un halat de catifea lung piná la genunchi, cu un guler de blana 
git. Avea fața albă, ascuțită, frumoasă. Cealaltă era scundă, u 
Ochi inguști ȘI speriați, îmbrăcată intr-un palton ieftin. O mai văzu 
doar cu citeva ore inainte; un comer spusese cà lc 


dispoziţie, dacă Heinrich Kassel dore: 

- b] este, spuse femeia care státuse in spatele unui ! 
Notariatul Proprietăților. 

= Mulţumesc, răspunse Odile Verachten. Poţi pleca acum. 
te ducă soferul inapoi in oraș. 

- Eu vă mulțumesc foarte mult, doamnă 

- Cu plăcere. Soferul este in hol. Noapte bună. 

- Noapte bună, doamnă. 
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arte rà bins ila intrerupse fica. Dacă BE 
cum, nu facem decit să lc complicam; ceva ec n-ai 
“Sint cónvinsà că acest... bărbat 


buit să le auzi. 
sle cuvinte, Odile Verachten dadu d dmcap spred escotta 
mim sprE'stinga şi trase: Explozia fu asuczitoare; 


- ra sput berg pe 


Raton. L 


Biesen) ridică pistolul s trase din 


nau: preotul SC 
nte m de singe. 


ires din partea lui Vasili Vasilovici 
se femeia, fácind un pas inatate. Chiar cre 


Vi eau că:ace 


SH 


Bes îti am fts născuţi, am fost ales yt 


DJ 


| aflat la Leningrad. 
| vrea să ştii? 


3 commen Un nume dintr-o perioadă haotică 
3 Bora peen puțin ceea ce stii Nu poli să 


RRE, Sr 


Vasili se opri. Corpul și maintes il dureau, Voia să ucidă; pentru 
asta trebuia să se stăpinească, Lotta, Loria mea, ajutea-ma. 
Se uită fix la Odile Verachten. ai vorbi rar, iacet, apâsind pe 


fiecare cuvint: 

"= Per... nostro... Geet Nol 

Zimbolul dispăru de pe buz Sar nedesrialbai 
palida. 

- Tar cuvinte din t1 
spune. Trebuia să ne gindim cà o să affi asta 

- Chiar crezi asta? Crezi Că ci nu știu ce spun? 


nad De la un popor primitiv ca 


ah 


- Da, 

Acum sau niciodată, gind: Taleniekov. Facu un pas in 
femeie. Pistolul ucigașului se ridica, ochind spre ial lui 

- Atunci de ce vorbesc despre băratul-calauza! 

Făcu incă un pas; ucigasi respiră scurt, pe nas - prelud 


de a apasa pe trăgaci. 
- Stop! strigă femeia. 
Explozia veni in momentul in care Vasili se ghemui la p 
Odile Verachten ridică mina pentru a comnada să nu tragă Se in 
EE ml E EE 
Ux eh et dira Sp | 


moment Taleniekovy Den CU Ochii 81 mtitea T | 


singur obiect: Pistolul teava pistolului 
Nm Dir CDM ESCH. jx ^g P 


Il ajunse si apuca otelul herbinte cu dea: 
3 nd i d P EDI ERE 
stinga sitr: igind in jos pentru; aprouuce cca mai mare dure 
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miina di capta Hi siimnacut Haru CH CEEA | 
H H "E " = P 1 
^ - Ge ZE ee GE | 
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Vasili se rásuci si se aruncă spre Odile. fn mu 


violență ea ezilase, acum reacţionă cu prec 
Asa in gule Tul de blana.Talenic ke u APUCA IM 31 d Liri 
pâdea, punindu-i genunchiul în piept 


-IN-0 să mai fie nici o greșeală acum! Nici cap: 


-O să fii ucis, sopti ea. 

- Probabil, răspunse Vasili, Dar o să mori cu mine si nu vri 
Am gresit. Nu esti unul din soldații vostri; cei alesi nu se sinuci 

- Sunt singura care-ţi poate salva viala. Se inccà din cau 
lului infipt in git, dar continuă: Călăuza... Unde? Cum? 
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a pilul îi gin, Ao dicis Peers cei alesi nu ei m" 
“să-și plimbe mina pe corpul si; pe gleme, — 

ind o arma. Ku găsi nimic. 

ordona. 

satin sezut, cu picioarele sub ea, pipaindu-si itat 

mi spui! Sopt ca. Stir ca nu poti ieși Nu fi prost! 
E Stii despre cülauzá? 


auza? Pentru numele lui Dumnezeu, spune-mi! 
u n a vom ieși afară. 


iay 


vizi și el lrebuie să acționeze - iar noi trebuie să 
achten este dintr-o dată fără conducător: tu vei În 


in uniformă se intoarce la postul lui. 
„Sint exact coca ce se presupune că ar 
eatru a pesi nişte se ep 


ee gta — 
MS. P p» | 
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RES T i vo bii j Barbe cară meu, $opti ea. Sintem doi oameni 
Nun) Tu ai informati de care am nevoie, iar CH am o revelație 
pentru tine. N-ai unde să te mai duci acum decit la noi. 

Se asezá lingă ea pe scaunul din faţă al limuzinei lui Wait, 
Verachen. Își scosese uniforma si acum părea unul din amanții lui 
Odile. Ea sedea Ta volan, cu mina lui in jurul umerilor, cu automaty 
infipt in sold. În timp ce gardianul de la intrarca principală se intor 
săupese pe un buton, Vasili se aplecă spre ca; un singur gest pue 
si ora moartă. O stia si ca; nu mișcă nici un deget. 

Porni prin poarta deschisă, intorcind volanul spre 
i apucă, puse piciorul, peste al ei, pe irina și intoars: 
dreapta. Maşina se balansă; o indreptă pe drum și puse p 


Lad | See 
SEE j 
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acceleratie, 

- Ce faci? ţipă ea 

- Mà feresc de orice intilnire pe dinainte. 
O maşina aștepta pe drumul spre Essen. Pentru a reia vara 
Verachten cra intr-adevăr speriala 

Goncau pe drumul de țară; la citeva sute de metri inainte si 
putea vedea in lumina farurilor o bifurcatie. Vasili aşteptă; instinct 
Odile intoarse volanul spre dreapta. Duse mina peste a ei si misca 
volanul scurt, trimițind mașina pe drumul din stinga. 

- O să murim amindoi! ţipă Odile Verachten. 

-N-o să murim, răspunse Talcnikov. 

Pădurea incepea să se rărească; in fa(à se vedeau spatii desco 


isecucain 


perite. 

- Cimpul ăla din dreapta. Trage acolo. 

- Ce? 3 

Ridică pistolul si i-l puse la timpla. 

- Opreste mașina, repetă. 

Se dădură jos, Vasili uà cheile din contact și le puse in buzunzi 
O impinse inainte prin iarbă si incrseră spre mijlocul cimpilui | 
„depărtare sc vedea O fermă, iar in spatele ei un grajd. Nu s 
- e lumină: fermierii din Stadtwald dormeau. In schimb, us luni 
era Cen acum decit in Gildenplatz. 
„= Ceai de gind? întrebă Odile. 
72 Să văd dacă di curajul pe care îl pretindeti soldaților vostri. 
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voi cc Dar trebuie: să dia iacotro mergeţi, Care-i 


Ka 


pare rans t tumai intii, Cine sint Matarese? Ce sint? Ce au 


at. EE ca. ` 


i pus epp pe CH sini si au aderat pres meu zd 
5 ice mai bun, Taleniekov. Alătură-te celor mai buni! 


| in mai devreme ai spus că n-am de uem s. Ca osâ-mi destâinui 
câ: voi i fi forțat să mă alătur vouă. Cc este: 
Ic EE strinse halatul la piept. 


icanul este mort. Esti singur: 


Înainte ca luminile să se stingă, Vasili văzu trei bărbaţi sárind afară si 
soferul după ci. Toti erau inarmati; doi avau puști. 

- M-au pasit, strigă Odile Verachten. Răspunde-mi, Talenicklov! 
N-ai absolut nici o sansă, vezi, nu? Dă-mi pistolul. Un ordin din 
partea mea iti poate schimba viata. Fără el esti mort. 

Uimit, Vasili se uită in spatele lui; cimpul se intindea m intuneri: 
iar iarba era destul de inaltà. Nu era o problemă să scape, poat: 
măcar nu era cea mai bună decizie. Scobheld mort? La Wa m neton? 
Era în drum spre Anglia; ce l-a trimis inainte de vreme la Washingto: 
Dar Odile nu mintea; putea să jure asta! 5pusese adevărul asa cum i! 
stia ca - asa cum şi oferta ej era sinceră. Matarese s-ar putea folosi d 
Vasili Taleniekov. 

Asta era calea? Singura cale? 

- Raspunde-mi! Odile stătea nemușcată, cu mina întinsă. 

-Înainte de asta, spune-mi cind a fost ucis Scofield? Cum? 

= A fost impuscat acum două sáptamint intr-un loc numit Ro 
Creek Park, 

Minciuna. O minciună calculată! Fusese si ea minţută! 
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aveau un aliat in rindurile lui Matarese? Dacá- asa, trebuii să 
la et. Vasili roti automatul in mină, intinzindu-l spre Odil 
-N-am unde să mă mai duc. Sint cu voi. Dă ordinul 
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St intoarse si strigă: 

- Hei, voi! Nu trageţi! 

Un singur fascicul de lumină (isni inainte şi Talenickos 
CE Ca nu vazuse - ȘI siiu imediat ceea ce ca nu stia. Lumina o tinc 
bărbat pentru a-iclibera pe ceilalți; si cu toate că si el sc gasca in ca 
cu nucra indrepială spre el, ci spre ea. Se aruncă spre stinga in iath 
H O rafalà erupse din pustile lor. 
NM Se dăduse alt ordin. Odile Verachten ţipă. Sc frinse i 

căzu pe spale sub impactul gloantclor. 

Urmarà alte impuscáturi, scurmind eeng "n dreapla lu 

—  lentekovin timip ce el se strecura prin iarba, icsind din zona fmin. 

Impuscáturilc $c auzeau din ce in ce mai pulernic pe masura 

„oamenii atacau indreptindu-sc spre locul unde doar cu citeva sc 

- mai inainte stătuse un membru al consiliului Matarcse - dind un: 
„pe care n-avea dreptul să-l dea. 


e 


siguranța relativă a pădurii. Se ridică și începu 
neric, ştiind că in curind se va opri, se va intoarce și va 
» drumul spre lumuzină. În alt intuneric. 

m Continuă să alerge. 


maul muzician stătea în ultimul rînd al avionului. cu o cutie 
ă între genunchi. li mulțumi absent stewardess-ei pentru 


| der nge într-o oră la Paris, sc va intilni cu fata corsicană si va 
Ai comunicația directă cu Scofield, Era imperativ să lucreze 
um; lucrurile se precipitau. Trebuia să se intilnească cu 


E te în An m 


| 
enti direcți nu contau prea mult, ceca ce insemna că 
aralii moștenitori ai padrone-lui corsican. Erau doar niște 
| : aduceau daruri pentru alții mult mai puternici, mult mai 
răspindi febra corsicană 
ted asta are nevoie de ucigași ? 
: S 
| 


-o'salveze de ucigasi! spusese Odile Verachten. 


md. nt - 


atoa persoană l-ar hi vrut pe Scoheld ferit de uciga 3 Mata 


de ce? 
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sit vorbit despre calduza. Ej ytie! Te indoiesti 
Calauza. Un barat-cálauzà. 


Enigma. 


Talemekov puse ceaiul pe măsuţa din fata lur si se lovi cu col 
de vecinul sau de scaun. Omul de afaceri din Essen ado 
cazuse mina peste scaunul de alături. Vasili era pc cale sa otk 
parte cind ochii ii căzură pe ziarul impălurit din poala ncamtuh 

Fotografia il privea lix, IAT iur 1 5C Opri respirația si 0 d 
ascuțită 1 se rásuci in piept. 

Figura plăcută și zimbitoare era a lui Heinrich Kassel 
mare de deasupra striga informaţia: 

AVOCAT UCIS 
po epPormt T OK? 


Talenickov se aplecă si ridică ziarul, durerea sp 


te clea. 
Pente Fi Kassel HH In cet mdr proemmment d voca 


a os E SU mon masindad sa Seard i 


ult. a 
crima bizară yi brutala. Kassel afost gett sugrumat, 


jt sinperări pe fată şi pe corp. Un aspect straniu al « CHE este 


Pm 


EEN ep it ara a 
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| Cumas victimet, dezgolind asifel pieptul pe care era i 
inchis, Vopseaua nu se uscase inca în momentul in cari 
| cadavrul, puli după miezul nopti 
Per nostro circolo. 
| Vasili închise ochii. Cu numele Vorosin pron 


moartea lui Kassel. 
Fusese indeplinità, 


— a, 
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Bărbatul negricios era inmărmurit, murnm 


Bray o luă la füga prin multimea din s 


Sprejesirea Charing Cross. Se intimplase; mai devren 


trebuia să 5 A intim 3e. Nici un hor de palarie i 


. IER Beta [| 

| i ji vedeau acea faţă g ma o imbrăcâminte, orci de 

nu pu Raps un profesioni: st odatà ce fata fusese insemnală, 
i fusese i insemnat. Bărbatul care facuse identificarea 


ala, à, fugea acum Spre un telefon - cra un agent veteral 
la ambasada americană din Grosvenor Square 
ica vag; unul sau două prinzuri la The Guinea, două 


Ei 


inte între Consular Operations şi Compani Nici | 
mple contacte oficiale. Omul era un luptător pentru 
+ iar Beowulf Agate le incálcase frecvent 

al dracului! În citeva ed rețeaua Statelor Unite din 
ie in Citeva ore ficcare om dis ponibil si Dees A 
d rin "Oraș, căutind u- iod el. $ S-ar Ii 1 putut Ca St enalez "ll să 
da: era puțin probabil. C ci din W 'ashinpti yn care-i votau 
| ri Scofield il voiau mort, nu interogat, iar ăsta nu era 


E E br tamcn vor fi evit ați, 


Set Ee itor acit og St ramuinc in British 
/ u numai să Fămină, i, dar chiar să avanseze intr-o poziție 


» m: nor CH làsase 20 000 de lire din fondurile MI-6 la mesele 
adeurs. Bray a inlocuit suma dintr-unul din conturile 
mai fost inapoiati niciodată - nu din greşeală, doar din 
eld i nu se mai intersectase cu Sym onds, In muncalor nu 
e ad re să, 

icum un fel de plată. Totuși Roger Symonds nu trebuie 
găsește | pe lista Washingtonului. Lasind datoriiie la o 


inta lui, Cu atit mai putin un fost ucigaș al Consular 
i probabil i in ucigaș platit, 

nonds să aranjeze o intilnire particulară i intre 
» David Waverly. Intilnirca, oricum, trebuia 


a munca foarte in serios; nu vor exista nici un Fuch 


lest Porn cn 


indrepta Spi 


CU AC 

amestecuri i-se um mui 

PEATA Paris. in treizecide n le treb 

E apartamentul egen rue du B: 

mar departe, in Haymarket Kä H | | 
ao paka PIE 51 


drum pentru a-și cumpăr 
da o descriere precisa a im 
cchmibe. 

iacheta ca 


Purta acecast ] 


Lea lăsat intr-o cabmà de probă, cump | 1 
pălărie eu borurt Ps emos Merse din nou spre su 
acum si ale prm străzile din spate spre Ha kel 
Piati la o operatoare, 1 se dădu o cabina, intră 
sticla, Era saple Tara zece. Antonia trebuia sä lic Ti 
dau intotdeauna o jumătate de oră pentru canali 
dacă nu o gasca pina la 8,15, ora Parisului, trebuia su a 
lui intre 11,45 si 12,15. Singura CS pentru car 
lost ca ei să vorbească in fiecare zi. Bray n-a obicei 
adincurile pamintului și găsise ceva ce-i era d 
crezuse cà a pierdul pentru totdeauna. 1 
ECH aţa anticipărui revenise. Sunetul i 
min avea un înțeles. O găsise pe Antonia Gi 
moment din viata lui, totuși păsirea ei dădea vi 
pe care nu o avusese de foarte multi 
imbalrinească lingă <a; foarte simplu. Si remar 
mciodatà inainte ca imbătrinește: era timpul să o fac 
Daci Matarese ii va ERC rmitc. 
l l 


Matarese. O putere- international: 
sculti, incercind să obțină en 

Haos? De ce? 

Haos. Scofield tu izbit deodată de intelesul cuvintului, Starea de 
materie fra forma a corpurilor lovindu-se în spatiu, inaintea creației, 
Înaintea impunerii ordinii asupra universului, 

Telefonul sună; Bray ridică repede receptorul. 

- Vasili e aici, spuse Antonia. 


EE 
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ET Puns? Cind a ajui 
În dupa-amiaza asta. | 
ede rau? 


= La git. Are nevon li 


-Arencévole de somn, spuse Taler 
am să-ți comunic citeva lucruri, 

-Cea cu Vorosin? 

2 pastrat V-ul pentru scopuri practice, dar pueri Late 
Verachten din Essen, Ansel Ver 

- Uzinelc | DE li 

- Da. 

- Isuze Hristoase! 

- Fiul hii credea asta. 

- Poftim? 

-Nare importanţă; sint prea multe de spus, Nepoata lut era 
aleasă. E moartă, ucisa din ordinul Matares 

-Casi Scozzi, spuse Scofield, 

- Exact, aprobă usui, Erau vasali duceau la indeplinire pl 
file, dar erau comanda! de m Ar [ ' 
intimpla ci companiile 1 ráchten. N-au conducător acum. Tre 
să observăm cine va prelua controlul loi 

= An ajuns la aceeași concluzie atunci, spuse Bray. Ma 
lucrează prin intermediul unor corporatii mari. 

= Asa S-ar parea, dar in ce si op, n-am D ci cea mai vacă idee E 

extrem de contradictoriu. 

- Haos... Scofield spusc CU intul incet 

- Poftim? 

= Nimic. Spuncai cà vrei să mà previi. 

= Da. Ne-au studiat dosarele sub microscop. Sc pare că siau 
"ER om de care ne-am folosit, hecare prete nvechi, liecare contact, 
fiecare profesor si iubită. Fii atent. 

= N-au de unde sti ceca ce n-a intrat niciodată in dosare; nu pot 
acoperi pe toată lumea. 

- Nu te baza pe asta. Ai primit telegrama mea despre semnele 
de pe corp? 
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1 -Eonebunie! Bande de ucigasi iduntificindu-s , 
a » 
I! T r " $ 
sigur că por crede asa ceva 
T ! i x Le um G alta we KC; ari EI 
- Ba asa esit, TA AETIA: E ULO d Lë 
sinacipasi nu-I poți prinde vu, Cesa c lace 
stil de nimer 
| - ltz DO [ - 
angajați la mina a doua sau a tret; 
Bray facu o pauză, ammin = 
2 1 
i li | ; 
i [ 
Fh 1 G 
ATTI L E i A E: 
ind ne vor ica 
C1 II] Ld ids í 
E GAS 4 et 
Mime DOMM -DOTA CIIN | ld l 
A OEE avianan districtul Can t 


angajez UE phot St OT dV SLri al 


ty 3 "zd Er WIA gyrum p cua na ha! TM T fi 
iman e Ac uM Oui pH ER biriigi d r1 
e, . | E MISIT € Hi : 
ajung la Londra in Jur E ora unu, GOLa But LIC 
E 1 


unde siai mias an fata. 
Talent zk 


- Fa? 


O cheamă Antonia. 
- Știu asta. 
- Dà-mi-o la telefon. 
- Bineinteles 


I cs nos vowLeadi ^ dod esa Teri rii: 
Güsrnumese in cartea de telefon à Londrer R. OVIHOP S, 


Er In, Chelsea, Memorá numărul et telefonă prima i 
din Piccadilly Circus. Femeia care răspunse iv spus 
| Symonds era in drum spre casă de la biroul 
- Trebuie să sosească dintr-un moment in altul 
la cautat? 
-Numeienu Spune mimic. Am să sun putin mai tirziu, ! 
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. Nu sint căsătorit. Prietenii mei știu asta, 


Po à o pauză, apoi vorbi precipitat: 
ere cu scrambler. Repede. 


A pA 
oz nc lic; linia se 5 inchisese. Patruzeci sl cinci de e 


SCC 


j KL E P. ER | ene la numarul Se în exact donlcéci. și dou SC? 
Ew minute Em timpul cărora dispozilivele de bruia] vor fi activate, 
27: - Párási cab pentru a gási o alta, cit de departe ii permitea Mate 
si mersul rapid. Interceptia telefoanelor era posibilă în EE 
sensuri; cabina din Green Park pulea să sc găsească sub observati: 
in citeva minute. 
| Porai în sus pe Old Bond Street pină ajunse la Oxtord, und 
E. luă la dreapta si incepu să alerge pe Wardour Street. incetini apoi, o 
IN luă din nou spre dreapta si sc amestecă m mulțimea din Soho. 
m. Timpul (recut: nouăsprezece minute și jumătate. 
| La colțul lui Shaftbury Avenue era o GE inăuntiu, un Linàr 


r 


To m: 


PE îmbracat tipator striga în aparat. Scofield aşteptă lingă ușă, uitind 
la ceas. 
= Douăzeci si unu de minute. 

Nu pulea să riște. Scoase o bancnotă de cinci lire si bătu in geam 
Tinarul se intoarse: văzu bancnota si ridică degetul mijlociu intr-un 
gest care nu era de colaborare. 

Bray deschise usa, puse mină stinga pe soldul tipului, il strinse 
puternic și in timp ce tinarul obraznic incepu să tipe, il trase afara 
punindu-i piedică eu piciorul sting, și dădu drumul Ëch n 
creștetul lui; individul o luă si fugi. 

Douazeci de minute si treizeci de secunde. 
| - Scofield inspiră de citeva ori adine, incercind să incetineascu 
m — —bataile rapide ale inimii. Douăzeci și două de minute. Formă numarul 
- Nu te duce acasă, spuse Bray in momentul in care Sydmonds 


"veni la telefon, 
—— —Naslatuz Londra! veni răspunsul. Grosvenor Square a lansat 
o alarmă pentru tine, 


P - Ştii ? Washington v-a anunţat si pe voi? 
LU Nu prea, N-au spus un cuvint despre tine. Personal esti termi 
Aa, mat. Ne-am Berat acum citeva sáplamini, cind am iini prima 
A m vestea. ` 
i pa de unde? 


8 irsele noastre de la sovictici. În KGB. Si ci sint după tine, dar 


" , 


e -N-ar vrut să raportez locurilc in care te pascal, cam asa ceva. 
- Cum de stil desp e alarma? Asla de acum 
- Oh, ce naiba. O multime dc oam ni pc care Grosvenor în are 
pe listele sale de plată nu sint loiali. 
Bray facu o pauză, UI mul. 
z Roger, dc ce-mi SD asta. 
convinge să faci asta. 
- Suma aceta stă intr-o E 


É 
r 


pentru tine chiar din dimineata care a urmat nopl 
- Atunci de ce? 
Svdmonds isi drese glasul 
emoție. 
x N-an Idee CL probleme a Lu aci la si nici nu tm 
dar am fost ingrozil să allu că sursa noastră din Wastungton coniu 
că Departamentul de Stat subscrie la informatia sovietica M 
nu numai un nonsens, dar o găsesc chiar penitoare 
- Ce informatie”? 
= Că ţi-ai unit forțele cu Sarpele 
- "Serpent"? 
- Asa il numim noi pe Vasili Talenickov, un nume de care sini 
| 


sigur că-i aduci aminte, Repet, nu ştiu e probleme ai, dar ştiu sa vå 
o minciună sÍruntatà. o minciună macabră ca asta, cind o aud. Sy. 
monds işi drese glasul din nou. Citiva dintre noi isi mai aduc aminte 
de Berlinul de Est. Sr eram aici cind ai venit de la Praga. Cum pol 
indrâzni,,. după tot cc ai făcut? Bastarzi nenorociti! 

Scofield respiră lung, adinc. 

- Roger, nu te duce acasă. 

- Da, ai mal spus asta. Symonds era ușurat că se intorceau di 
nou la lucruri practice; era vocea lui. Ziceai că-i cineva acolo, pr- 
tinzind că-i solia mea? 

- Probabil nu inăuntru, dar aproape, cu o vedere clară. Ti-au 
interceptat telefonul, iar echipamentul este bun. Nici un ecou, nici un 
zumzait static. 
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vrac Ge, Stil oă ara fest prieteni 
vang te caut. 


ENEE Marg de SE ridicol! Mer re prea i: h 


- Nu sint americanii. 

- Nu sint?.. Bray, pentru numele hu Dumnezeu, despre ce 
„vorbeşti tu acolo? | 

— Tocmai despre asta e vorba. Trebuie să stăm de vorbă. Da 
F trebuie să găsim un drum foarte complicat. Două retele sint pe urmele 
Ze mele. iar una dintre ele te arc în vizor. Sint buni. 

-O să vedem noi asta, izbucni Symonds, irilat, intáritat și curtos, | 
"Cred că trei, patru masini, ună sau două dubluri si o acoperire oficiala l 
pot realiza trucul. Unde ești? 
= Soho. Wardour and Shaftsbury. — — l 

- Bun. Îndreaptă-te spre Tottenham Court, In douăzeci de mi- 
mute, un Mini pri - cu numarul din spate strimb - va intra pe la sud de 
m. Oxford si va opri in curbă, Şoferul este negru; e legătura ta. Urcă in 
WEN: - Multumesc, Roger. 


Tom - Peatru puțin. Dar să nu te aștepți să am la mine cele doua mii 
" de lire. Băncile sint inchise, știi, nu? 


E — “Scofieldureăinmașinăpescaunuldin faţă. Soferul negru sc uit: 
Ei atent la el, tinindu-si mina dreaptă ascunsă. I se dăduse cu siguran 
i s-o studieze. Bray isi scoase pălăria irlandeza. 


- Mulţumesc, spuse soferul, ridicindu- "si mina repede spre buzu- 
apoi pe volan, Motorul porni imedial și plecară : Spri 


“Court. Mà ; numesc Israel Sinten Brandon Scofield 


€ şoferul zimbind. Nu cred că părinţii mei s-au 
atilor cind mi l-au dat, dar erau niste cititori 


Le E x - | ez a - E E 4 
u Ishmael"... Bray rise; E destul de aproape; 
d aste “ascunde un pic de nervozitate din partea mc, 


diat o mulțime din i isprávile dumnueavoasttá. Duc acum 


Bx 


m om pc care toti am vrea să-l copiem. 


Bebe dispàru d dep f la HE 
ir p Sint Supp Cad OS? d , caca VIEI 


Id ar Să ajungi Ja virsta mea, sper să gindesti 
E spre sud, in afara Londrei, pt drumul PPIG Hcathrow. 
Ai ost: rada ia Redhi H SI^ SÉ wi UA Ti dr e 


I err a 
rep dt Pte 


cst. Israel Isles 
"de perspicace pentru a nu prelungi gluma. Intelese, 
PSR anicrican foarte preocupat s 

oscátor pentru liniște; trebt uia să ia o decizie dificilă, 
enorme, inciiterent ce holărire lua 

O parle a acestei decizii "ës forțată, cet m 

ă-i spună lui Symonds cà Washington-ul nu era problema 


gs ken 


lputca läsa pe Roger să-şi verse furia pe ambasada 


a 
TE d OC 13 £11 Wu. 
14* T. es) ä IS. E 


in ambasada a luat măsura să-i intercepteze telefonul. 


D fel de: ușor de Soen ca si quee ungi paranoic. 
dues pe ec sá means haosul egen 


VIN 


Dar Călătoria noastră are douá stadii, Schimbăm mașinile; 
vă Îi condusă inapoi la Londra - soferul va fi negru, pasagerul alt 

noi mergem măi departe cu alta, o mașină dileriă. Urmaâtorul p 
durează mai putin de un stert de oră. Mr. Symonds s-ar pulca 
iutirzie pulin, totuși. Trebuie să faca patru schimburi de mașini 


garajele din oras. 
- Înţeleg. «puse Scofield, ușurat, 
Negrul tocmai n daduse 1deca. Asa cum rendez-vous-ul | 


Svmonds avea loc in etape, tot asa s € plii ird 
(IC cu 3-lin 
ull 


-— 
Lib LUTTE 


clape. li va spunt o parte din adevăr, dar nm 


pe secretarul de externe David Waverly. Totusi, lui \ 
să i se transmită informati strict confidentiale; de 
externe pulcau Dt alectate de sirca unor masive miscări d 
manipulate secret. Asta cra informatia peste ca 

şi pe care o urmărea: schimburi masive capital. : 
manevrele economice clandestine laceau obiectul : 
Dra MI-5 s 6, ca s deasupr: 


lui acestea crau deas 


FBI-ulu si CIA. 
voan să-l impii 


La Washington se păseau cei care | 
dezvăluie ceca ce stie . » dar nu poale dover i. Cel mal &igeur mil 


face asta cra să-l discrediteze, să-l ucidă daeà : 
Symonds va meleg: 
Oameni omoară ușor pentru bani, mmeni mu stia asta n 
ca un agent. Alit.de frecvent era suportul... actiunilor. l 
Isles incetini Mini-ul si d trase la marginea drumului, In 
Hadin care veniscră 


ide, un alt 


mașina, indreptind-o cu botul in direc 
În mai puțin de treizeci de secunde, alt au! 

$ marc, se apropie; i "agājase" pe drum si-i urmárise la o di: 
Y discreta. Bray stia ce urmează; 

: Bentley-ul se opri. Un şofer alb deschise usa din spate peni 
d lovarasn CET U. Nime d'V nuscoase e vorl ă in timpul s umbari, 
$ amindouă vehiculele fiind conduse de negri. 

GC - Pot sá và pun o intrebare? spuse Isracl Isles ezitind 


Una CL I 


se dădu jos impri 


E - Sigur. 


«edi la umbrele care alergau dps. Feci 
p loc int care n«di mai SES niciodata. € ni 


u m Bite Riera. spuse Bray. Nu omori niciodată decit dacă 

jli it necesar, stiind cà dacă faci asta salvezi mult mai multe 
i este justificarca, singura care trebuie să existe vreodată. 
o din minte, incuie-o undeva in spatele unti uși in capul tàu. 


A Da, cred că înțeleg. Justificarea sc gasește in necesitate, Tre- 
M “asta, nu? 


cact, Necesitatea. 
cind imbătrineşti, iar uşa se deschide din ce in ce mai des. In 
Jin UR seva mat inchide si tu vei. sta acolo, uitindu-te fix induntni 
el yt ' e 
Gg au intrat intr-un parking pustiu, în vecinătatea localitàtu 
"Guildford. O maşină ii aştepta, dar Roger Symonds nu era in ca; urma 
pa oi dintr-un moment intr-altul. Doi bàrbati au sosit mai devreme 
iru a se asigura că nu mai este nimeni in zonă, că n-a avut loc nici 
p are la un telefon considerat steril. 
o, Brandon, spuse un bărbat scund si solid, imbrácat 
yn negru, intinzindu-i mina. 
d nu-și amintea numele agentului, dar figura da, 
era unul din cei mai buni oameni lăsaţi de MI-6. Cons 
t- cu permisiunca britanicilor - atunci cind inelul de 
B oce ert. in Camera Semer? 


$ e | 4 RM E pose Fra 
o o SRM 


ee Ed m Englez ezită, apoi vorbi stingherit: 
T Nu team mai vazut de la afacerea aia ingrozitoare din Per! 
"de Est, Nu am fost noi chiar asa prieteni, dar știi ce vreau să spu 
_ Condoleante, chiar ducă vin atit de tirziu. Groaznic lucru. Animale 
scirboase! 
- Mulţumesc. A fost demult. 
| 


+ Nu chiar asa demult. Sursa mea din Moscova ne-a adus sti 
crpent! Dumnez: 


aia timpità despre tine şi Şarpele. Beowulf si Sc: 
absurcditat1? 


eum pot idiotii aia din D.C. să înghită asemenea 
- E complicat. 
Văzu mai intii luminile, 
intra in parking. Soferul, insă, era Roger Symonds. 
Ofiţerul MI-6 se dădu jos si per niru cileva secunde clipi : 


e 
1 
pri V | obse rend ca 


apoi auzi motorul. Un taxi londi 


intinse, dezmortindu-sc. Bray il R 
schimbal in anii care au trecut de cin di nu se văzuseră. 
doar citeva kilograme in plus, iar claia de păr castaniu c 
de pieptanat. Avea un acr dezorientat, care masca o minte ; 
de mina inti. Nu era un om pe care să-l prostosti usor 
adevărului sau deloc. 

- Bry, ce mai faci? spuse Symonds cu mina intinsà. 
numele lui Dumnezeu, nu-mi răspunde la asta, o să ajungem si ac: 
Sa ştii că astea nu sint mașini ușor de condus. Mă simt de parca as 
iesit de la cel mai dur meci din Liverpool, Voi fi mult mai genero 
şoferii de acum inainte. 

Roger se uită imprejur, dădu din cap spre oamenii lui. aj 
zărină deschizătura din gardul viu ce dădea spre un teren de joa 

- Hai să facem o plimbare. Dacă esti báíat bun, s-ar putea 


fac vint o dată sau de două ori într-unul din lcaganc. 


Ei 


cu o pa 


Pont 


f | 


Englezul ascultă in liniste, rezemindu-se de piciorul dc 
leaganului, in timp ce Bray Salca pc scaun si își spunea povesi 
schimbările masive de fonduri. Cind Scofield termină, Symonds t: 
im spatele lui Bray si il împinse între omoplati. 

Be Asia e elanul pe care ti l-am promis, cu toate cà nu- : 


N-ai a băiat bun. 
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va m e iU 


irea unei int itin dere unui lo agent secret 
este ceva ce ar vrea să fie inregistrat la Ministerul de 
causa spun că de fapt noi nu prea dezertăm de la unii la 
iau eu responsabilitatea asta dacă trebuie luată. 


| Ke eer mi-ar spass cà sint Gank du nu mi-ai iua dit ide puni | 
SC nca resurselor... 


: $ EET Ge? SCOS Keen tàu și am ales trei nume pe care le ştii, i-am 

| pe ficcare, kam spus fiecăruia cà cel de la telefon este un | 
dar al tàu și i-am trimis pe ficcare intr-ua anumit loc. Toate 
aj p au fosti interceptate; Cel GE au lost urmariti | 


uzit de el, spuse Bray. 
tilnit cu el o singură dată. La Praga. Sub nu 


Tt pu 


TD Nai spas m 


T e taie am luat biroul asia, acum doi ani s Jumatate. 


[NR ni are s-a găsit în seiful meu personal. Sc is ate 


E te ai pe bază de două semnături, una din cle trcbuic să lie - 
` mme sien Korsi csie acul iza din poem care contin 


- 


" Feta F) H H : - 


GË: 


a lui Gri- 


Effet Casi ceilalți pe care i-ati cumpărat, Brazuk e; 
iha à Noi nu-l voiam intr-adevā , dar nu-l puteam da nici inpoi. 
alcoolic cronic, a fost de ani de zile. Munca sa de la KGB 
4 o datorie pentru un soldat cindva brav. Bania 
acoperire: a in vileag mai demult. Nimánui nu-i păsa, pin ai ap. 
i. Ci ni | cei care te urmăresc? 
Se pare bsp făcut nici o favoare cind vi l-am dat pc 
Ik, spuse Scofield, evitind ochii agentului de la M1-6 
| : em Be Mid nd. N-avam de unde. Cine sinl oamenii 


| 


-— ni 


"n Pme -E wg 


E 


11a Moscova. Evident. Ca și noi. 
treb ceva, continuă Symonds. Ceva cc «i 
Mr n citeva „Dre. E adevărat ce cred 


iin. ics má Bous nu mà pot gindi la alt motiv, 
onds se intoarse. Citeva minute nu vorbi nici unul, Într-un 


| 7 iu, eng ezul se intoarse cu fata la Bray. 


nt E 0 frază asa de simplă. "Mă cunoşti." Oare te cunosc? 
| see la Bine dacá mä Lose cà nu má cunosti. Nu le 
STA reped 


TUM GE acasă. Esti Steng la T ca minc. Daci te 


E. i i „o să fie în Se Dacă află că te-ai intilnit cu mine, esti ca si 


ant 
aka, 


dus momentul ăsta sint ien intr-o intilnire apos la 
RE 


r.i vai tu să fi Scofield! A fost dintotdeauna cadoul tau. Faci 
onu il piná nu mai suportă nimeni! Da, te cunoscți voi face 
in timp. Dar nu fiindcă ai devenit melodramatic; nu mă 
Din altă cauză, în schimb. Ti-am spus că te-as putea 


Eras 


itelef iul publ më Se afla 
J , sfert; trebuia să-l sune pe Roge r 


c nu putea fi înregistrată sau 


desfác cuziarul. Găsi ceea ce căuta intr-o 
ERE ST E : 


Backen fata iul Walter, nepoata lui Anse 


dat rul uzine jor S oc zin bm moartă 
EUN fei X AM d 


enum eo Geen activ in nitinmi Soi: 
e retrăs será la mosia lor din Stadtwald si nu 


by 


d an e în EE restrins va avea loc 


: s biografice folosite dc 
à ise culca cu toată lumea 


pp icepu să citească 
d adevăr iese la 


aferinte cu executivi. ai Aaa pepe Moartea 
piată a lui Fraulein Odile Verachten, 47, si retragerea Virtuală 
ilui ei, Walther, 76, au lăsat companiile Verachten fără o voce 
“autorizată în fruntea lor. Ceca ce uimeste sursele locale ce se presu- 
opu i informate este mărimea numărului de acţiuni ale Trans-Comm 
în Verachten. În labirinturile legale ale Essen-ului, investiţiile ameri- 
cane sint adesea greu de urmărit, dar foarte rar acțiunile depásesc 
douăzeci de procente. Persistà rumori cá Trans-Comm este în exces 
cincizeci la sută, eu toate cà dezmin(iri ctichetind dsemenea cifre 
: icole au fost date de cartierul general din Boston al conglome- 


4 j etn - cea mai pitică entitate politică din stat. Erau Kenne- 
i episcopali, la fel de influenți pe scena politică națională. Ceea ce 
n t că şi scena financiară internaţională. 
Oare O retrospectivă a familiei Appleton include că - 
sau altfel - cu Trans-Communications? Trebuia aflat, 
"Telefonul de pe perete începu să sune; îşi controlă ceasul, Era 
" compel încă șapte şi-l va suna pe Symonds la MI-6. Aruncă 
om agasat s-o vadă pe chelnerità incruntindu-se. 
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n n cursă; ceasul arăla zece 51 unspi 


| a? wear eite miscare ete ată s cu sacri ificial probabil 
AS - din i c i 'ricire - al oamenilor nevinovaţi. 
" Vrei să ne intilnim, cu vreau o garantie că voi ieși de aici. 
Săi -Oai. 
Uh rai Faptul cao spui nu este destul. Identifica pe ona din angajatii 
a de aici. 
- Hai s-o luăm altfel, Beowulf. Te putem tine acolo, telefonám 


B ambasada americana şi înainte să apuci să chipesti, te-vor incolți. 
„Chiar: dacă treci de ei te așteptăm noi 


Ç odii 


„Ceasul arăta ora zece şi douăsprezece minute. Trei minute. 
iz te e ee SE pare cà este evident faptul că nu sintet: chiar atit de 
Së ne rábdàt: i Să vă intilniti cu mine. 

ies db F Scofield ascultă, concentrat la maximum. Aproape siger că 


idul de la telefon era un mesager, cineva de sus il voia pe Beowulf 
ate prins, nu ucis. 


E ue? - Am spus cá simt cà ar f mai bine pentru toti cel intercsati... 


E, 
x 


ed Dă-mi o figură! intrerupse Bray. Vocea era a unui mesager. 
fe na dracului ambasada aia. Îmi asum riscul, Acum. 


te ina, veni răspunsul repede. E un bărbat cu obraji supti, 


- Sint fericit să aud cà ai si alt nume pentru minc. Care e nun 
tiu? 


Tram spus, n-are nici o importanță. 


) 


- Nimic nu e lără importanţă, Bray lácu o pauză, Vreau 
numele. 

: Smath, Acti pii | 

Zece şi paisprezece. i ^] minut. Era nmi 
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indreptă spre bărbatul de la rm 
Indradu! crispă pe m 

zbură reped b 7 Iu 
Alarma à incetat, spuse Scolicld ati | 


: = 3 «T "o LA. | — 
trebuie să dau un telefon. Mi-a dat nun 


Ucigasul cu obraju si 
` 3 | aa d " e " 

se duse inapoi la telefonul de pe perete. 
"Long: ci matenrera mimute ti cincizeci 
LA ȘI ptsp KeELE TE di KL? 2 

Serie. Se 1mcruntà, cà si cum incerca să 

a eeng - 

ridică receptorul si formå. Trei secunde 


urma după intreruperea ciopoielulur dispozi 


TTE — 4 — S | 
activale. introduse moneda 


- Trebuie să vorbim repede, H spuse lu Rog 
" Y 
WEI Amo robii IP 
Undi Set? Le ijui AE 


- Trimiteţi doar două masini de politie cu sirene. Spi 

incident irlandez, posibil să fic $1 inăuntru. E sufi 
- Ara scris. Sint pe drum acum. 

H - Ce cu Waverly? 
- Miine noapte, Casa lui din Belgravia. Va trebui să : 

bineinteles. 
- Nu se poate mai devreme? 
| - Mai devreme? Dumnezeule marc, singurul m 
L de devreme e Bindcà am reușit să deschid un memorandum 


F v es 4. 
. * 


LIS. gs seva lransmite HORIS cind te Vat térmilsu: 
„> sfiaitelefonat? 
„= Da. Din subsolul Amiralității, la o orä şi zece minute după ce 


meam “despărțit. Am sculat din somn un individ din Kensington, O 
 ánterceptic, bincințeles. 


- Atunci, dacă te-au intors acolo, te-au văzut plecind din clàdirea 
Amiralității? 


» ae Win 
I i e ` 


on intrara luminatà din fata. 
a a 


s Bun. N-ai folosit numele meu cu Waverly, nu? 
Am folosit un nume, nu al tàu. 


TUE fapt EE Htrecu s SENG lui pes Ze lui diat 


E int inire: Helena si Beowulf. ci 
E E Erw la ce orá miine noapte? 


dit Brass să-l sun m pe cl mai intii. O să vin să te iau în jur de 


e am HR 


Vo evită a intrebarea. 


ducele Comico T 4 ben 


Orul 51 | 
J "Al 


FAR 


feptară. spre ristaurant. 
à tepede. Ajunse la usa dc 
e de a o. bloca politia. 
irste erau in spatele lui. 


în sint! strigă. Controlati-1 de arme! Loa enit ob vo i 

i mä et artar 

dum Poliţia se repezi spre cei doi Matarese. Bray se lăsă în genunchi, 

le dădu drumul de umeri si se Aruncă spre stinga... Se ridică in picioare, 
gă prin mulțime spre colt si continuă să fugă printre mașini. 

atinuă să alerge rapid vreo trei sute de metri, oprindu-se cite puţin 

n fața magazinelor, să vadă dacă nu este urmărit. Nu era, așa că după 

două minute trecu la un mers rapid. 

Începu să caute un telefon. Trebuia să vorbească cu Taleniekov 
în apartamentul din rue du Bac inainte ca rusul să plece spre Cap Gris. 
Trebuia, fiindcă Talenickov, odată ajuns in Anglia, sc va indrepta spre 
o casă din Eer Dacă agentul KGB-ului ar face asta, ar fi 

c. PU Enos farmacie spre sud, spuse un funcționar imperturbabil, 
Sint mai multe telefoane lingă un perete. 
— — Liniile de telefon nu crau aglomerate dimineața; apelul porni 


Së - Bine că n-ai plecat. Ce-i cu tinc? 
-- Nimic. De ce? 
3 sai o voce ciudată, Unde-i Antonia? De ce n-a răspuns ea la 


| E) SC: după cumpărături. Se va întoarce in curind. Dacă am o 
tă e fiindcă nu-mi place să răspund la telefonul ăsta. 
| à rusului era normală acum, explicația logică. 
d E i cu ü tine? Ce-i cu telefonul ăsta neprogramat? 
t pow ajungi aici, dar lasă Knightsbridge. 
jcofield « E e une menţioneze hotelul Connaught, cind 


= Dacă stau sa mă gindesc mai bine, cind am să vin în | 
că telefonez la Turnul Central. Tii minte numárnl, ni? 


Tumul Central? Bray nu mai auzise numele de ani d 
aducea aminte, Era codul unci operati a KGB-ului 
ria, abandonată cind Consular Operations a descoper 
la shirsitul anilor saizeci. Vaporaselc cu turisti n 
in josul Tamisei, asta era. 

- Mi-aduc aminte, spuse Scofield, uimit. \ 

- Alünci o să plec. 

- Stai putin, intrerupse Bray. Spune-i Antol 
tirziu. 

Urmă o scurtă pauză inainte ca Tal k 

- De fapt, a spus că s-ar pulea să T 
aproape. Pot ajunge in districtul Cap Gris intr-o oi 
ce - repet - nu aj de ce să te ingrijorc 

Se auzi un clic și legătura se intrerupse, R 

Nu ai ae ce - OO! - nu ai de ct 
ca explozia unu tun de calibru marc; exa co 
ingrnoreze si era in legatura cu Antonia Gravet 

De fapt, a spus cà s-ar putea să vizi l 
districtul Cap Gris intr-o ord şi ceva... Nu 

Trei afirmații fara legătură, precedate de o inti 
I-a lasat să spună locul de intilmre din Londra 
analize? SECVvEnNLlA: dacă AVEA VIETII une hu 
Lui era la citeva sute de metri de Rue du Ba 
dar aproape. Districtul Cap Gris nu cra la ȘI 4 
$i jumătate sau (ret ore mai degrabă. Nu ai de ce - repet -2h et 
(e inghjorezi; atunci: de ce intrerupsese? De DC 
pomeni Cheiul Victoria? 
' — (Secventá. Progresie, Mai inapoi? 

Nu-mi place să răspund la telefonui asta. Cu 

urari 


aproape supăra. Asta era. Deodată Bray ințelese, iar usi 

O Simili cra ca un dus rece pe un corp încins şi transpirat. | 

Ss ceva in neregulă - o față pc stradă, o intilnire cu un lo 

omasiná care ràmasese prea mult pe Rue du Bac... Rusul dc 
394 


nerii asa putea intimpla ceva dupà cele obsesie: el, 
3B-ului ac(ionase cu grijă - intotdeauna prijă, acesta era 
al lor scut - iar telefonul era un instrument care putea fi 
at, Nu trebuia spus nimic clar, 


- Secventá, progresie... Asa era oare? Șarpele îi ucisese soţia... 
Oare se autoamăgea? Rusul a fost primul care a sugerat eliminarea 
fetei - iubirea care a intrat în viața lui in momentul cel mai inoportun, 
Dare? 
Nu! Lucrurile erau altfel acum! Nu exista nici un Beowulf Agate 
care gä treacă printr-o criză, fiindcă această criză garanta si moartea 
Sarp lui, Sfirsitul vinátori. Cei mai buni profesioniști nu ucid fără să 


„ Totuși, se întrebă în timp ce punea receptorul în furcă, ce 
emna necesitatea cind un om era convins de nevoie. Alungă intre- 
barca din minte; trebuia să găsească un sanctuar, 


2 Sexiosul hotel Connaught nu numai că avea una din cele mai 
Md fioe: Eechen din Londra, dar cra si o alegere ideală pentru o 

ascunzătoare, atita timp cit stăteai in cameră si testai bucătăria prin 
on service. Foarte simplu, era imposibil sà obţii o cameră la Con- 
aught dacă nu făceai rezervarea cu săptămini inainte, Elegantul hotel 
arlos Place era unul din ultimele bastioane ale "imperiului, 
ofe itin mare măsură celor care-i plingeau trecutul si aveau bunásta- 
ca să ie cu gratie. Sc gáscau desc care să-l "—— tot timpul; 


Beta -ului. Şi-a cultivat uda 
i financiar care controla hotelul. Asa cum toate 
locuri ewe casei" s sitem restaurantelor 


ym curi 


om co E 
t invingátoi jo cameri 
MEX 
nti tele directorului cînd 
1 confirmare. Te duci 


Im cameră - ca de 


ji : KÉ pk di A 


elle, eu mul mai i efective decit arme ele sau 


ui vicit siicsi io stradă prin intrarca 

e soferului si ducă la podul Water 
à å, incercind să- "sistápineasca 
că Talenickov intelesese schim- 
Ogică, incit nu era sigur cum 
i. Cheia longevita(ii sale 


ER atare a ECH Așa cum ginde; src 


a tele Bon. dimisuata de faptul că ER eR 

dispoziție si şi prea putine de făcut. Telefonul de la 4,30 către Symonds 
Bee complicaţii. Roger nu era acolo, asa cá dădu informaţia 
operatorului de serviciu. Numărul care trebuia transmis era sast- pa- 
trü-opt... minus douăzeci și doi... camera 626, Connaught, 

C  'Taxiul coti din Trafalgar Square pe Strand, trecu de Savoy 
Court, spre intrarea pe Waterloo Bridge. Bray se aplecă inainte; nu 
avea rost să meargă mai departe; va tăia pe străzile secundare in jos, 
spre Tamisa şi spre Cheiul Victoria. 

T — Aici c in regulă, îi spuse șoferului, intinzindu-i banii, ingrijorat 
să vadă că îi tremură mina. 

Cobori pe alea pavată pe lîngă hotelul Savoy, pină la cheu. 
Dincolo de bulevardul larg și bine iluminat se găsea cheul de beton si 
zidul înalt de cărămidă ce márgineau Tamisa. Un sfert de milă mai la 

—sud se gáscau vaporasele robuste, cu puntea largă, care misunau pe 
Tamisa aproape tot timpul anului, plimbind turiștii pină la Turnul 

Londrei si înapoi, spre Lambeth Bridge, inainte de a se întoarce în 

apele de la Acul Cleopatrei. 

Les "Cu ani in urmă, aceste vaporaşe erau cunoscute sub numele de 

Murgul Central, ascunzătoare a curierilor sovietici si agenților KGB- 

ai care. luau legătura cu informatori si personal din reteaua de 
spionaj Consular Operations Log ascunzătoarea, cu timpul, 


E cour cu alta, pentru caro sint necesare iste citeva 
une la punct. 

täie prin parcul din spatele Savoy-ului; se auzea muzica 
al de deasupra. Câteva cupluri erau imprástiate prin jur, 
EC căuta un bărbat singur, fiindcă era in vecinătatea ` — 
al. Rusul trebuia să fie pe undeva, prin zonă. | 


= DRE m ig 


=. [Mu IEI 
m AU. Be 


3 dim uit dirsusul si in josul bulevarudlui, să vadă dacă nu era parcat: 
cM vreuna; nu era. Pe partca cealaltă, oamenii se plimbau in cp p ri, din 
- ind în cînd trecea şi un grup mai mare; nu era nici un bărbat singu 
Scofield se uită la ceas; era unu fără cinci. Rusul spuse SE că s-ar pute a 
să ajungă la două sau trei noaptea. Bray sc înjură in gind pentru 
ntrăbdarea lui, pentr nelinistca pe care o simțea de cite ori sc gind 
la Paris. La Toni. 
Flacăra unei brichete se aprinse, rămase așa două secunde, c: 
apoi să se slingă pentru a se aprinde din nou. În dia, gonalà, de part: 
cealaltă a bulevardului, în dreapta porților cu lanțuri ale docurilor dc 
unde plecau vaporasele turiștilor, un bărbat cu părul alb ( 
sub tigara unci blonde; amindoi se rezemau de zid și se uitau | 
Scofield studie silucta și ce mai putea să vadă din figura și trel 
stápineascá să nu o ia la fugă. Talenickov sosise. 
Bray se întoarse spre dreapta și merse pină ajunse paraici cu 
rusul și blonda-paravan, Stia cà Talenickov il văzuse şi se intreba de 
ce nu o concediază pe femeie, plătindu-i cit se injeleseserá, pentru : 
o înlătura, Era o prostie - chiar foarte periculos - ca un paravan să 
vadă cole două părți în momentul intilniri. Scofield aşteptă la curb: 
vázindu-l acum pe Taleniekov cu capul S cines r5, uitindu-s 
la el, tinind mina pe după mijlocul femeii. Bray sum intii 
stinga, apoi spre dreapta, intelesul gesturilor fiind foarte cla: 
te-o Ja plimbare! Mergi spre sud; ne intilnim imediat dup-ai: 
Taleniekov nu se mișcă. Ce făcea rusui? Nu aveau tim] 
firfe! 
Tirfa? Tirfa curierului ? Oh, Dumnezeule! 

— Scofield pási in stradă, un aulomobil claxonă și viră im nij 
bulevardului pentru a ou- lovi. Bray abia dacă auzi zgomotul, ni 
väzu mașină; se uita fix la femeia de lingă Talenie ko jV. 

- Braţul dio jurul mijlocului nu era un gest de oi Haus simul 
rusul o ținea in picioare, Taleniekov vorbi la urechea femeii; 
încercă să se intoarcă; capul ii căzu pe spate, gura cra desc! 
țipăt gata să neascá, dar nu se auzi nimic. 

Sch i Faţa aceea contorsionatá cra a dragostei lui. Sub peruca blondă 

era ce stăpinire de sine îl părăsi; o luă la fugă peste buleva 
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| gi A e SP fost drogatá, spuse Taleniekoy. 
| GE e Y: -De ce dracu ai adus-o aici? propa Bray. es sute mni in 


ek« Ee "ar T M Mss uşor s-o omoare pe Toni, probabil Cá ar 
O dacă n-ar fi existat Berlinul de Est. 

— Un doctor? - 
- - Folositor atunci Cind ai timp, dar nu neapărat necesar. 


ins = : 


= ANNEI e ala a fost? 


à, devreme, Peste optsprezece orc, 


Se GG 


^ 
s-a oprit să pună benzină la zece minute în afara 
rat la toaletă. -am pus un litru de ulei in rezervor; o 


E 


P d iT + Avem multe de discutat, adáugà Taleniekov, indepărtindu-se 


de perete, 
-Atunci grübeste-te, spuse Bray. 


Respirația Antoniei era constanti, muschii feţei relaxati in 
somn. Cînd se va trezi, va fi ametità, dar îi va trece în timpul zilei. 
Scofield trase cuvertura peste umerii ei, se aplecă si o sărută pe buzele 
palide, apoi se dădu jos din pat. 

Pleca din dormitor, lăsind usa deschisă. Dacă Toni sc va apita, 
Voia să 0 audă; scopolamina provoca isterie. Trebuia controlată; de 
aceea Taleniekov nu putea risca s-o lase singură, chiar și pentru cele 
citeva minute necesare să găsească o maşină. 

= Ce s-a intimplat? il intrebă pe rus, care statea pe un scaun c 

un pahar de whisky în mină. 

- Azi-dimineată -ieri diminealà, se corectă Talenickov, lásindu 
si capul pe spetează 51 inctuzind ochii; era extenuat. Ei spun că esti 
mort, stiai asta? d 

- Da, Ce legătură are? 

- Asa am luat-o inapoi, Rusul deschise ochii și se uită la Bray. 
Sint foarte putine lucruri despre Beowulf Agate pe care să nu le știu 

SCH 

- M-am dat drept tine, A trebuit să răspund la citeva intrebari, 
n-au fost prea grele. M-am oferit pe mine în schimbul ei. Au fost di 
acord, 

- 1a-0 de la inceput. 

= Aş vrea sa pol, aș vrea să știu ce a fost. Mataresc, sau cin 
din interiorul Malarese, te yroa viu. De aceea, anumitor persoan 
să spus că nu mai existi, Nu-l caută pe american, numai pe rue 
vrea să înțeleg. 

Talenickov bàu. 

—- Ce s-a intimplat? 

- Au gasit-o; Nu mă intreba cum, nu știu, Poate Helsinki, poate 
ati fost urmăriți din Roma, poate F orice, nu știu. 

- Dar au gàsit-o, spuse Scofield, asezindu-se. A poi? 
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mă dic so cant - dir de mde să înce Sade M CUN 
'să aştept să vină cineva acolo. Vezi tu, ei nu aveau de ales, 
ma = pmi nemo ori, dar nu am răspuns, 


- Dat: i , 
ech) - - JK 


zez ` Tcu ai rüspuns, ai întrerupe e Bray. 
UY ur -Astaa fost mai tirziu. Atunci deja negociam, 
UE Apei 


1 e ez dn final au venit doi bărbați. A fost unul din cele mai grele 
=, momente din viața mea; să nu ii ucid pe amindoi, mai ales unul. Avea 

„semnul acela mic : şt urit pe piept. Cind i-am rupt hainele si l-am văzut, 
aproape că am înnebunit. 

d NET "De ce? 

p Led -Au ucis la Leningrad. La Essen. O să înţelegi mai tirziu, Face 
psoe et e din cele ce trebuie să discutăm. 


eld isi turnà în pahar. 
chi E pe scart, Te goale le iae is tu; ai trecut şi în 


tien ! iaproape ooră. Telefonul a sunat și de data asta am E 
i cel mai pronunțat accent american de care eram capabil. Ai 
t cà cerul a căzut peste Paris, atit de isteric era cel care sunase. 
s PST Londra!" e Ceva despre "s-a ER greșeală 


ir i peste Ceva, induce e Presupun 
me ont cind a ai Spes cá SEI eu. 


o E "Zei ffe i 

we": | TS A u 

Á. S yep" MIS "d 
; H SS 
ett j 


1, asa cum si astia 
ii avut dreptate. Numai 


me | i să nu facă nimic ii spunem 
e Prese persoane nu mai esti in viaţă, 


LS 
*, 


tt E en cra 
dnd una cred, spuse rusul. Ca oric 


. Printre ei se păsesc «i i 


nti beet care ucid numat pentru o crestătură 


estia sint oamenii cărora li s-a spus că 
urmăresc, nu tc vor ucide. 
ul răspuns, care-i al doilea? De ce vrea cineva să 


ci un consigliere al lui Matarese, 


simi Nu există S múke surprize la Moscova, 
revelații uimitoare ce se pot găsi la 
een pen ei. Ipocritii sint 


echten să fie ucisă, mi-a făcut o ofertă. Nu 
vw ovrt voiau pe rus. Te voiau 
& dar cineva iți oferă dreptul 


otetul eresatá dacă am șterge 
ea să descoperi ză nu sint atit de mari la 


dorn E vue avea cineva de spus, El - eu- ştiam 
: tit, dar profesionalismul cerca ca el - tu - să obțină citeva 
garanții. Fata trebuia eliberată. Erau acțiunile mele în ton cu binecu- 
oscuta ta îndărătnicie? 

„Foarte plauzibil, răspunse Scofield. Să vedem dacă pot umple 
- anumite spaţii goale. Ai ráspuns întrebărilor: "Care era numele de fată 
mes mele?" sau "Cind a schimbat tatál meu profesia?" 


— ov Nimic asa de simplu, spuse rusul. Care a fost cea de-a patra ta 
victimă? Unde? 


KÉ M Ps "= Lisabona, spuse Bray încet, Un american "irecuperabil". Da, 


$t i asta... Apoi mişcările tale au constat dintr-o succesiune de tele- 
li gano câtre apartamentul acela - telefonul meu din Londra a venit 
pri E - Ee telefon dădeai i Menos nök Orice abatere 


u SE preferabil DE sens unic, cu un singur stiu e un 
ir om si Antonia. Totul trebuie să fi avut loc intre şaizeci si o sută 


Ha „pe Champs Elysées, la sud de Arc. Vehicolul $i fata 
sul si soldatul legati spate in spate, aruncaţi din mașină in 
a de la Place de la Concorde și o goană rapidă in afara 


puse whisky-ul jos si se dusc la fereastra hotelului ce dădea 


nai inainte ai spus că aveai două alternative: Să te duci 
1 să aştepţi n în Rue du Bac. Mi se paraga eraai oa treia, 


in acea primă noapte din peștera de deasupra lui Porto 


Lan 


i te-ai uitat la ca. Mă gindeam atunci cit de ncbuncs 


Rusul isi scuturá capul. 


. Nerational? intrehă Bray 


t 


= / * ] Be, E 
Talemekowv deschise ocmi 
^ 1i fit "sr d T T 
- Da. Werat nal... nu IC El D Ai) IT Al 


Agentul KGB-ului ridică paharul sı bâu re: 


t rp pi O1 
` Gel NO LL rU ILIA [ [| 
i - 1 
- Nica n Pe | 
| | ) t | 
“UI | | ` i 
ie D n F 
WW | 
8 IS i 
| IT] | | 11 4 | FT? i 
| 
i 3 
EA 
AE e 
i." i i i E 
| | ` i i j 
wi Lt | A | li 
1 
| | 
j 
i 
"n: | | 
Fal 
k 
į 
P - '] | 
L jJ | | 1 


Scoheld isi clarificà teoriile. povestind rened 
la Villa d'Este si uciderea lui Guillamo 


pi. 
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H s la Leningrad, la Essen, spuse cu o voce pe care abia o 
îi , Cum au ucis, aceşti Fida'is ai secolului douăzeci, contem- 
ii lui i Hasan ibn-al-Sabbah. Trebuie să-ţi spun, soldatul pe care 
l-am arunca t din maşină in Place de la Concorde avea mai mult dech 
eg pe piept. Hainele lui erau pătate de o impuscatura care 
Cn ie alt semn. I-am spus asociatului lui că este pentru Leningrad, 
entru Essen. 
e in Rusul i își spusc povestea încet, profunzimea sentimentelor sale 
| f i nd di [clar cind v vorbi despre Lotia Kroneska, despre invàtatul Mikov- 
4j ki si i Heinrich Kassel. Mar ales Loţia, a fost nevoie să se oprească 
"pentru a-şi mai pune whisky în pahar. Scoficld nu spuse nimic; nu avea 
„ce sări vorbească. Rusul termină cu cimpia din noapte la Stadtwald si 
xd i ini à rit a Odilei Verachten. 
SCC  — Print Andrei Vorosin a devenit Ansel Verachten, fondatorul 
^w zinek Ir Verachten, cea mai mare companie din Germania de Vest 
ă Krupp, acum una din cele mai mari din Europa. Nepoata lui à 
e ` aen aleasă la succesiune in Mataresc. 
| Eoo s - Si Scozzi, spuse Bray, s-a unit cu Paravacini printr-o cásátorie 
er ienta. Singe nobil, un oarecare talent si farmec, in schimbul 
cin consiliul directorial. Loculerainsä de fațadă; dintotdeauna 
aşa. Contele nu conta prea mult, a fost ucis fiindcă a făcut o 


vei ES Cus poros Verachten. Neimportantă. 
JN aras n Scozzi-Paravacini induce in Croare, Controlul este 
"Su ` 


timp cit crau folositori; Jar 
barca! Taleniekov lovi cy 
nțează intimidare și asasinate 
ic panica, dar de ce? Lumea 


| i cumpărate si plătite de cei care 
ELI aen dezordinea toi là! 


coficld auz: sunt tul - un geamăt - - $i sări de pe scaun. Se duse 

E Ee d EE își schimbase poziția, intorcindu- 

leu. pa > răsucite peste umeri. Dormea incă; strigătul 
n. Se intoarse la scaun și se aseza in spatele lui. 

ă, spune incet. Haos. Ciocnirea corpurilor in 


e -Cesp 5? îl întrebă Talenickov. 

$ CS? SC răspunse Scofield. Mă tot gindesc la cuvintul 
E See n r de ce. 

"i m siguri de nimic. Avem patru nume - dar două nu 
| m | + şi posesorii lor sint morti. Vedem o E 4 


pm sin pe suprastructura esenţială - 
| Im: de le tot, dar nu putem dovedi legătura și nu 
ză å Scozzi:Paravacini finanța Br igăzile Rosi 
lá Baader-Meinhof, numai Dumnezeu ştie pe 
munications - si ăștia pot fi doar puțini din cc: 
: Matarese, dar incă nu-i vedem! Orice acuzaţi 
erate vor fi etichetate drept delirurile 


ay, aducindu-si aminte de vocea de la 


MOL UN „-Dece? Tu ai avut-o „pe Odile Verachten. 

; - - Într-o masiná. Pe cimpul unui fermier. Noaptea. Nu-mi fácu- 
sem nici o iluzie că o pot lua la Essen, pentru a aranja o bază de 

-- „Seofield se aseza. 

; =] Brigăzile Roşii l-au tinut pe Aldo Moro la opt străzi de o secţie 


Wr 


ie din Roma; Totuși nu exact asta am in minte. 


D Taleniekoy se aplecă înainte, 
a = Waverly? 
„Da, 


» Cum? Rețeaua americână e pe urmele tale, Matarese aproape 
à prins; ce ai in minte? Să te duci la Ministerul de Externe si sà-i 


; cog EIERE 
ce pentru că are impresia că orice m-a convins pe mine să 


imn mine. Ti-a spus? | 


La 


se Talenickov. Foarte infricosátor. Asasinate 
HC NO SH 
ek de le leroare sint niste fenomene care se întind. Vor f 


E - Da, am insistat asupra faptului ásta. O camera la Connai ighi 

nu există nici un motiv ca Roger să se pindească la ceva rău. Și stim ci 
Matarese n-au făcut legătură intre mine si omul pe care Waverly il va 
intilni la birourile MI-Sasc. 

- Esti sigur de asta? Mă gindesc că este cea mai slabă parte a 
strategiei. Tc-au prins la Londra, știu cà ai cele patru nume din 
Corsica. Deodată, din senin, Waverly, un consigliere, este rugat să 
intilnească in secret cu un bărbat la biroul unui agent britanic despre 
care se știe că este prieten cu Beowulf Agate. Ecuația mi sc parc 
evidentă; de ce nu și-ar da seama si Matarese? 

- Un motiv foarte clar. Nu se gindesc cà am luat legătura cu 
Symonds. 

- Nu pot fi siguri că n-ai luat-o. 

- Faptele sint împotrivă. Roger e un agent experimentat, s-u 
acoperit. A fost inregistrat intr-o conferință la Amiralitate, iar mai 
tirziu a telefonat la numerele care l-au căutat. Nu am fost urmărit pc 
stradă si ne-am folosit de un telefon steril. Ne-am intilnit la o oră in 
afara Londrei, două schimbări de vehicul pentru minc, cel puțin pa 
pentru el. Nimeni nu ne-a urmărit. 

- Impresionant, dar neconcludent. 

- Mai mult de-atit nu văd ce s-ar putea face. ( 
ultime rezerve. 

- Rezervă? 

-Da Nu va avea loc nici o intilnire in noaptea asta. Nu vor ajung 

niciodată in camera asta. 

-Nici o intilnire? Atunci care-i scopul venirii lor aici? 

- Ca să-l putem lua pe Waverly de jos, inainte ca Symonds sã- 
den scama ce se intimplà. Roger o să conducă; cind ajunge aici, nu va 
trece prin hol, va folosi 0 intrare laterală, o să aflu cu care. În SN in 
care - și sint de acord că este posibil - Waverly este urmărit, tu vci 1 
rg o victam scama; o O să-i vezi. Să-i scoţi din luptă. Eu voi 


Cu excep stia une! 


a s] “Nu cure suficient, spuse Talenickov, coborind vocea. Va trebui 
omori, Sacrificiile trebuie făcute in mod inevitabil, Churchill a 
pă cu Coventry si Ultra; nu e nici o diferență. British Intelli- 
| gence va institui cca mai mare urmărire din istoria Angliei. Trebuie 
| să-l scoatem pe Waverly din țară. Dacă moartea unui singur om ne 
poate face să ciștigăm timp - o zi poate -, cu zic că merită. 

- Bray se uită la rus, studiindu-l. 
- Zici cam multe. 
- Ştii că am dreptate. 


i Tăcere. Deodată Scofield aruncă paharul de perete cu forță. 
- Fir-ar a dracului! 
| Talenickov se aplecă inainte, cu mina dreaptă sub haină. 
- Ce s-a intimplat? | 
- Ai dreptate si știu asta. Are incredere in mine și trebuie să-l 
omor. Vor trece zile pină cind englezii vor ști de unde să inceapă. Nici ` 
MI-6, nici Ministerul de Externe nu știu nimic de Connaught. 
Agentul KGB-ului isi trase mina și o puse pe brațul scaunului. 
- — e Avem nevoie de timp. Nu cred că există altă cale, 
- Dacă există, mă rog lui Dumnezeu să-mi vină în minte. Bray isi 
scutură capul. Sint sătul de crime necesare. 
- Restul e o problemă de detalii, continuă Taleniekov, grabind 
ntul. O să am o mașină în stradă, lingă intrare. În momentul in 
care termin, dacă va fi ceva de făcut pentru mine, voi intra înăuntru 
casă te ajut. Va fi necesar, bineinteles, să luăm mortul impreună cu 
i Waverly. 
- Mortul nu are nume, spuse Scofield încet. Ţi-a trecut prin 
te că de ce ne apropiem, semănăm din ce in ce mai mult cu ei? 
= Ce-mi trece prin minte, răspunse rusul, este cà strategia ta 
E extraordinară. Nu numai că vom avea un consigliere al Mata- 
. Tese, dar ce consigliere! Secretarul de externe al Angliei! Ai idee 
T ! O să-l facem pe omul ăsta să iertare 


o» poveștile despre 


t -unscincet Dung, 


| E ede | pe fată, lovind 
p Bray: se. aseza Si ü trase 


) aga cum o legă aKoma. | cune Eesen, oie d: din nou 
le sci cete; ec iti mur? Şi espira | a revenindu-i incet la normal, 

| | relaxă. Primele crize provocate de dizolvare: 
T Scofield auzi paşi la ușă; lăsă capul int: 


t os Kë simți privirea rusului, 
Sab să telefonez aici la prinz si o 
€ atunci, semnale, toati 


să stai aici dach vrei. 
Cred că nu. Ca şi la Paris, sint zeci de locuri aici. Le știu la fel 
bine ca și tine. $i in afară de asta, trebuie să găsesc o mașină, să 


Fach Eege 
f prin ceaţă, dar recunoscîndu-| totuși. Buzele formară numele 
i, sunetul era o şoaptă: 
- Bray? 
, — -*O sà fie binc. Nu te-au rănit. Durerea pe care o simţi e de la 
chimicale; o să treacă, crede-mă. 


- Te-ai intors. 

- Da. 

- Nu mai pleca, fe rog. Nu mai pleca fără mine. 
- N-o să plec. 


Ochii i se măriră deodată, privirea se incetosá de tot, dinţii i se 
dezvelirá ca la un animal tinár prins într-o cursă care ii zdrdbeste sira 


Leşină in braţele lui. 

"Miine, iubita mea, singura mea dragoste. Miine va veni cu 
lumina soarelui, toată lumea stie asta, Si atunci durerea va trece, iti 
promit. Și ifi mai promit ceva, iubire inoportună, atit de tirzie in viața 
mea. Miine, azi, in noaptea asta... il voi prinde pe omul care va sfirşi 
cosmarul ăsta. Taleniekov are dreptate. Il vom face să vorbească - cum 
nici ua om n-a fost făcut să vorbească pină acum - şi lumea ne va 
asculta. Atunci, iubita mea, singura mea iubire, vom fi liberi. Vom 
mer pepante, unde noaptea aduce soma și dragoste, nu frică şi 
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timp, fiindcă soneria 


il lasă să mai sune o dată 


(ou 


-Sir dea E un iscing Waverly, sotia lui, copiii, tà 

serv oi. morti . Ce dracului ai fácut? 

s. = Oh, Dumnezeule! Mintea lui Scofield lucra repede, 
ii transpanind imediat gîndurile în cuvinte alese cu grijă: Roger, 


asculta-mà. Asta am incercat să previn! 
d 4 N Puse mina pe receptor, uitindu-se la Talenickov, | 
| RETEA E man toti din casă uciși. | 
| d = Metodă? strigă rusul. Semne pe corp, arme. Află tot! 


ale Bray scuturá capul. 
ME -0 să le aflăm mai tirziu, 
T Luă mina de pe microfon; Symonds vorbea repede, aproape 


| d ST ZE - E oribil Oh, Dumnezeule, cel mai inliorätor lucrul Au fost 
om ác vláriti ca... animalele! 
| ogi E CERNA Face epai EES 


a. EE CC 


"PE i 


« Vei fi escortat. Rämp in cameră 
. Lasă camera, Roger, spuse Scofield, câul 


pentru a se potrivi crizei. Trebuie să 
-Cred cà nu m-a: au tb 


» 
a " EW WE A- T 
văd aici. O sà ! n camera 3 
a. L t T 1 
m3 p" r1 gemmam Quo Para Tp og "Tw. a] ra * — = 
UU DI k al KE j Hii GLi ko ch i Ce bei 
Renet 
n " -— — er 
REDE CC VIX d 
seal at DA el donem P» ~ 
J YT T - - - mm D 
j 1 EA p a? ^ ^ 
k ës LZ A Bi 
D e e 
| i 
vg d = r i y 
ad Caulil 4 b UR: Leni | AE) 
Pra | Aen ral pia - L 
OOTAS, INU TAM 
D T= : 
b Lkal i R LN 
Hr 4 Hon KI E LII 4 1 T 
1 3 | e =r q] 
L | i A H 
- , A 
R held en hi i d | Tonul Titti " 
r i i 
^ "ry 
pa CH La d: bd " a ` 
i a te arcstezi res lar nad I 
M AA 1 | b i 
` erar LA JI. à "n " 
- "4 A KA La Lä |] Le í p [ 
di T z5 [* D : 
acciara nimm [ | V STAU r iT i i] T 
[ Th. ATE . 
4 DM kv RC Cl d rt i Li | 
ssec Aa ft? 
eS dar ol ÄR. L | | 
C KK : eh ` 
SiH SHUT dy Dn D ra ^. 1 |» m 
CE IE 7 BE CR end * e e i r 
Asa Lë d ez i 1 mna es i 
!owdasl A Dës T 2 
Scohek] di dacu canla. hará mma i miru 
ee H 4 a - > à; 
vinatoare cu tamă lunga. Mai ave ; 
1 d "SE WS 
LES | 


la Toni; ochn ci îi spuserá că a inteles. Si necesita 


| Symonds SE aseză vizavi de Bray IN separeul din M 


i Lumina slabă nu putea ascunde paloarea de pe 
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„ese o parte DEE Eeer mult decit ar Beet. dar 
T . Era pe cale de a-i cere acum un ultim lucru lui Roger. 
5 simţea greutatea teribilă a decizici; i se citea în ochi. Bray 
m ca cuțitul de la centură; hotárirca lui de a-l folosi dacă ar fi fost 
aecesar il făcea să respire greu. 

o d Nu ştim cit de ráspindita ceste, sau COD oameni din diverse 
guvern c sint implicaţi, dar știm că este finantat prin corporații mari, 
plica Scofield. Ce s-a intimplat în Belgravia Square în seara asta 
poate fi comparat cu ceea ce s-a intimplat cu Anthony Blackburn la 
New York, cu fizicianul lurievici in Rusia; avem nume, legături secre- 
te, stim că ramuri de apenturi secrete din Washington, Moscova si 
Bonn au fost manipulate. Dar nu avem dovada: o s-o obtinem, dar n-o 
avem acum. Dacă mă arestezi, n-ai s-o obţii niciodata. Cazul meu este 
„irecuperabil; nu trebuie să-ți spun ce inscamná asta. Voi fi executat 
cu prima... ocazie potrivită. Pentru un alt motiv, de alţi oameni, dar 
BE: zultatul va fi acelaşi. Dă-mi timp, Roger. 
- - Tu ce-mi dai? 
- Ce vrei mai mult? 
- Numcle acelea, legăturile secrete. 
dei - N-au nici un înțeles acum. Mai rău, dacă vor fi inregistrate, se 
vor ascur nde si mai binc, ștergind toate urmele, sau crimele, terorismul 

i vai iccelera. Va fi o serie de vărsări de singe... $i vei fi ucis, 

coupe condiţia mea. Numele, legăturile secrete. Sau n-ai să iegi - 


EN. ay se uità la el. 
E: fa diues open Roger? Vreau să zic aici, acum, în acest 


i cà gas fi făcut-o? Sint inarmati 5 iuni. 


SES că tu si rusul sintc(i ucişi, 


OR ZP 


Gm lui Beowulf Apate sia 


d am 


jul $i începu să scric. 


e 'cá se va intimpla la Londra cu David Waverly. Ar fi 
tnit să-şi. dea seama; moștenitorii erau sacrificabili. 

Trei erau morți, trei nume luate de pe lista musafirilor lui 
Guillaume de Matarese din data de 4 aprilie 1911, A mai rămas totuși 
unul. Politicianul de aur din Boston, bărbatul de care puţini se indoiau 
cà nu va ciștiga preliminariile din vară si fără îr oală alegerile din 
toamnă. Va fi președintele Statelor Unite. Mulţi au strigat în timpul 
anilor șaizeci și şaptezeci că vor întări (ara; Appleton n-a fost niciodată 
atit de infumurat pentru a face afirmaţia asta, dar aproape toată 
America gindea că este probabil singurul care ar putea-o face. 

Dar să o întărească pentru ce? Pentru cine? Asta era cea mai 
niricoșăloare perspectivă. Era oare el singurul moştenitor nesacrificabil? 
Ales de consiliu, de băiatul-călăuză, să facă ceca ce ceilalți nu puteau? 

Vor ajunge If Appleton, gindea Bray in timp ce dădea colțul 
holului spre camera sa, dar nu acolo unde se aştepta Applejon - dacă 
se aștepta. Nu se vor lasa atrași la Washington, unde șansa unor mülniri 
cu personalul Departamentului de Stat, al FBI-ului și Companiei cra 
de zece ori mai marc decit în oricare altă parte a globului. N-avea rost 


- să lupte cu doi inamici deodată. Se vor duce in schimb la Boston, la 


corporalia numită Trans-Communications, 
Undeva, cumva, in personalul superior al companiei, vor găsi un 


~ QOm-unom cu un cerc albastru pe piept sau cu legături cu Scozz-Pa- + 


ravacini sau Verachten, iar acel bărbat va sopti o alarmă, chemindu-l 


` pe Joshua Appleton, IV. Il vor prinde, il vor lua ostatic la Boston. Si 
„cind vor termina cu cl, secretul Matarese va fi deazvaluit, spus de un 


“om al cărui renume impecabil nu se potrivea cu inşelă 
incredibilă. Trebuia să fie Appleton; nu mai era nimeni. Dacă.. 

| Scofield duse mina la pistolul din teacă. Usa de la camera lui se 
schis Nu exista nici o circumstantá imaginabilă in care ar fi putut 
ic lăsată deschisă deliberat! A fost un intrus - sau intruși. 


de C paralizie Care 


in Co 


| ca ușii, ege Sp Eu 


[ova dech Ger res 

sertim fusese luată de pe masă, 

E je ii nt de pe birou, scrumierele 

1 LI ar fi fost ocupată camera. Apoi o 

> din nou. 
| E si geanta de Volta] erau 
asezate - foarte ordonat un a ling gà alta, cum le-ar pune un bàial de 
if. Și, impăturit - ordonat "eng de voiaj, se gásca pardcsi 
EE Un aspete era gata de plecarc. 

e eg . Antonia si Talenickov dispăruseră. 
era esc nisá, patul făcut, de pe mäsuta dc 
n pă și scrumiera care cu o oră in urmå 
T pers unei nopți și a unci 


| un lucru - din nou pe dusumea - care 

1 si simi ca-i vine rău. Pe covor, 
J cere de singe - - un cerc zimlat, incă umed 
nică. | m se vedea O urmă de glonţ. 


e tà ce area dar mus putuse abtine. N 
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3 cal > ad L Lu receptor ul şi il duse 


een cruda Bey Unde este? 
m A fi reactia. Destul de ciudată 


i t l 5-0 Gë oricum. Apropo, ai avut o gravā scaparc - 
eps n jn ciudat pentru experiența ta. N-a trebuit decit să-l urmărim pe 
yri ietenul tău Symonds de la Belgravia. O scurtă privire în registrul 
ES hotelului - cit şi metoda de înregistrare - ne-a dal camera ta. 
- Ce-ati făcut cu ea?... Cu er? 


EO D - Rusul este rănit, dar s-ar putea să supraviețuiască. Cel puțin 
| Ka suficient pentru scopul nostru. 
"aso - Fata? 
D e Ein drum spre un aeroport, ca si Sarpele, 


i e Undeo duceti? 

„îm Credeam că știi. A fost ultimul lucru pe care l-ai scris inainte 
„de corsican. Un oras in statul Massachusetts. 

| a doza E Oh, Doamne.. .. Symonds? 

| SA - Mort, Beowulf. Carnetelul este la noi. L-am gàásit în maşină. 


SEA 


Prag Roger Symonds, Min, a dispărut. În lumina programului său, 
| s-ar putea să fie legat cu teroriștii care l-au masacrat pe ministrul de 
: externe al Anglici si familia lui. 
7 E Cy -- Bastarzilor! 
US ^ -Nu. Mai degrabă profesionişti. Cred cà apreciezi asta. Dacă vrei 
fata inap i, vii după noi. Vezi, c cineva care vrea să vorbească cu tinc. 


Impuscaátura asta 
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| pove e dE dodi Gë eer Ka de 
ran bine cunoscute, publicate de managerii de 
acc ecentuate Gees MUR dea vorbi despre ele 


ER iin Ci pop onion a fòst diia pentru curaj in cinci 
cii separate, dar medaliile erau simboluri, oamenii îi erau devotați 
r. Josh Appleton fusese un ofiter dedicat principiului că nici un 
Si lat nu trebuie să-și asume un rise pe care să nu-l poată asuma şi cl; 
nici un infanterist, indiferent cit de grav ar fi fost rănit sau cit de fără 
A > 4 „speranță situaţia lui, nu trebuia lăsat inamicului dacă există cea mai 
Li mică șansă să he adus inapoi. Cu asemenea principii, nu era intotde- 
BU auna cel mai bun dintre ofițeri, dar era cel mai bun dintre oameni. Se 
E „expunea c continuu celor mai severe greutăţi pentru a salva viața cuiva 
EE pentru a atrape focul de pe plutonul vreunul caporal. A fost de 
K „douăori rănit în timp ce dezgropa oameni de pe dealurile Panmunjom 
„ șierasă-și piardă viața la Chosan, cind s-a tirit printre liniile inamicului 
- pentru a dirija un elicopter de salvare. 
După război, Appletoa a avut în faţă o altă luptă, la lel de 
joco omn ca oricare din cele trăite in Coreca. Un accident aproape 
fatal pe Massachusetts Turnpike. Maşina lui și-a pierdut directia; 
À ciocnindu-se de un camion in viteză, rănile suferite din cap pină in 

picioare atit de grave, incit doctorii de la Spitalul General Massachu- 
s erau pe punctul de a renunța să mai spere. Cind in buletinele de 
știri s-a vorbit despre acest fiu decorat al unei familii proeminente, au 
ceput să vină oameni din toată tara. Mecanici, şoferi de autobuze, 

ieri si funcționari, soldaţi care au servit sub "căpitanul Josh”. 

A vegheat două zile si două nopti, unii rugindu-se cu voce tare, 
sti jad pur s şi simplu cu gindurile lor sau vorbind incet cu foștii 


fè tar cind criza a trecut si Appleton a ieşit din starea critică, 


Bru eec 


a "se pot împăca aceste lucruri cu un bärbar 
vaş vi rimele președintele Statelor Unite? Cum 
~ u Matarese repetatele expuneri la moarte? 
B ean kat mei exista nici un dubiu asupra 
rulu Joshua Appleton. Omul care va fi ales prescdin 
ele Sta or Unite inainte de sfirsitul anului era legat de o conspirație 
4 L dă perie i ca oricare alta din istoria americana. 
E cke: E a pipin editia pariziană a lui Herald-Tri 
bunc ca să vadă dacă au apărut ştirile despre masacrul lui Waver! 
it eege pagina a doua. O urmare a EEN & 
E RK iniegiturkonecgemie Trans-Communications din Verachten, inclu- 


v» Qut + SI: listă cu citiva din directorii conglomeratului din Boston. Al 
o5 jum de pe hstă era senatorul din Massachusetts. 

e. — Joshua Appleton nu era numai un consigliere al lui Matarese, ci | 
| şisinguruldescendent de pe lista oaspeţilor de acum șaptezeci de ani 
m -. din Porto Vecchio, care devenise un moştenitor adevărat, 

K - Mesdames et messieurs, s'il vous plait. A votre gauche, Les file: 
d . dela Manche... 

| : Din difuzor se auzea vocea pilotului. Treceau peste insulei 


| malului; in şase ore vor ajunge deasupra coastei Nova Scotia, o oră 
i y^ : mai tirziu la Montreal. Si alte patru arc mai tirziu, Bray va trece granita 
Zen: U.S.A. pe la sud de Lacolle, peste apele lacului Champlain. 

S ate În citeva ore nebunia finală va începe. Va trăi sau va muri. 5i 
a m iva putea trái in pace cu Toni, fără umbra lui Beowulf Agate 
: ^ — — înfața sanin urma lui, nu-i mai păsa dacă trăiește sau nu. Era plin de, 

. nimic, Dacă vidul ingrozitor putea fi șters, inlocuit de fericirea simp! 
„dea ficu o altă Han omenească, atunci oriciti ani i-ar mai fi rămas 
EA ` Dacā nala dracu cu ci 


del Asch Age E iiri u Kei 2 1 a TN MO e 


+ A 
E (na — 
mem 


eu de inc SR Taleniekov avea dreptate. Nu există K 
reni la Moscova, dar la Washington se păseau 
: e. Beowulf cot ştia unde sint cadavrele zt cum si de 


Ss vom te vor. Duca n-or sd te aiba (e vor ucide. Asa să fie; nu le 

E | fer 

| A Bray inchise ochii; avea nevoie de somn. Va dormi foarte puţin 
dn zilele care yor urma. 

Ploaia lovea parbrizul in suvoaie continue, seurgindu-se spre 
dreapta sub forța vintului care bătea dinspre Atlantic peste auto- 
stradă. Scofield închiriase maşina in Portland, Maine, cu un permis 
de. conducere pe care nu-l mar folosise niciodată, Curind va fi la 
Boston, dar nu în felul in care se aștepta Matarese. Nu va alerga 

jumătate din mapamond, anuntindu-si venirea prin inregistrare la Ritz 

Carlton cu numele de Vickery numai ca să aștepte următoarea mișcare 
a Matarese. Un om în panică, un om care ar simți că este singurul 
mijloc de a salva viața cuiva pe care il iubește foarte mult ar face-o - 

- dar cl nu mai era in panică, acceptase pierderea totală, deci putea 
să-și construiască propria strategie. 

Va intra in Boston, in vizuina inamicului, fară ca inamicul s-o 
știe. Ritz Carlton va primi două telegrame la interval de o zi. Prima va 
sosi miine, cerind o cameră pentru Mr. B.A, Vickery din Montreal, 
are va sosi in ziua următoare. A doua va fi trimisă după-amiaza 
următoare, anuntind cà Mr. Vickery a fost intirziat, sosirea sa fiind 
prevăzută acum peste alte două zile. Nu va exista nici o adresă pentru 
Vickery, numai oficii telegrafice pentru confirmare, presupunerea 

fiind că cineva de aici, din Boston, va asigura disponibilitatea camerei. 

- Bear două telegrame, trimise din Montreal; Matarese n-avea de 
ales decit să creadă că el se află incă in Canada. Ceca ce nu puteau sti 
= puteau bănui, bineinteles, dar nu puteau fi siguri -era cá el se folosise 
„de cineva pentru a le trimite. Luase legătura cu un bărbat pe care îl 
cunoştea de mult, se întilniseră la aeroport si îi dadis cele douà 

| mesaje scrise de mină pe formulare de tclegramái preună | 
bna i ipic Dacă Matarese ar f telefoni T Masteral 


KÉ? 


Ki m 
um lie * mcm u^ 2 * 
ra 2 


trug senfirr iin imediată a originii, se puteau găsi formular]. 
mină al lui Bray. — — 
d sr cpu o noapte la dispoziție spre a opera pc 
í pz ES: ` Iui Matarese, pentru a afla tot ce se putea despre Trans-Comn 


M» 
€ 


Ce fi 


"tions și ierarhia sa. Spre a gasi o greșeală, o scăpare, suficienta pentri 


a-lsoma pe senatorul Joshua Appleton, TV, la Boston - in te 
Së În panică. 

Lë Brau atit de multe de aflat si atit de puţin timp... 
Es Scofield incepu să se gindeasca la toli cei pe care i| 
Boston si Cambridge - atit ca student, cit și ca profesioni: 
trebuie să fie cineva care il poate ajuta. 


H 


ké 
A, ICH 


Trecu de în semnalizator ce-i spunea cà tocmai iesise din 


Marblehead; va fi la Boston in mai puțin de treizeci « 
părțile, in timp ce taxiul isi croia drum pe Boylston Street 
mapavinelor, Îşi parcase maşina inchiriatà in cel mai indep 
garajului subteran Prudential, pentru a nu fi lăsată in + 
ahuliganilor. Sc ducea acum la Cambridge: 2 d yenis ` 
Un bărbat Care. petrecuse douázeci și cinc i 
corporațiilor la lacultalea economică de la Harvard. Br; 
se niciodată; era imposibil ca Mataresc să-l aiba in ved 

E straniu, se gindea Bray in timp ce maşina tr 

Longlellow Bridge. că atit el, cit şi Talenickov au fos! 

totuși pentru pulin timp - 

fiecare din ei. 


du 
uL 


è 
| 
í Era ota 5.35; claxoancle soferilor nerabdatori răsuna 


aduși i 
in locurile unde totul a inceput p 
Doi studenti, unul la Leningrad, altul la Cambridg 
oarecare talent pentru limbi străine, 
Mai traia oare Talegickov? Sau era 
i Toni tráia; o vor (ine in viață... un timp. 
Nu te pindi la ei, Nu te gindi la eg acum?! Nu există sj 
Accept-o, trăieşte fárà ea. Apoi fü tot posibilul... 
Traficul ingheţă iar in Harvard Square. Oamenii 
ee magazinelor, een Ben in p anchos 


mort undeva m Boston? 


SI PAN 


Fi WU cw ri Ki 
IL A l 
I 


"n 


David Wave! ege 
aici, îi spuse şoferului, apucindu-si geanta de voiaj si 


eren, 


Isi făcu loc prin multime, luă două ziare locale din stand, lăsă un 
lar şi o luă la fugă pe partea cealaltă a străzii. La o sută de metri în 
su Lui Massachusetts Avenue se gästa un restaurant în stil german 
pe: care si-Lamintca vag din anii studentici. La intrare cra ingfiesuialà: 
ield isi croi drum folosindu-se de geama de voiaj si intră înăuntru. 
Un rind de oameni aștepta mesce; se duse la bar si comandă un 
scotch. Băul ura sosi; despáturi primul ziar: Globe. Encepu să citească, 
ochi: alunecindu-i peste cuvinte, culegind punctele principale ale 
articolului. Termină si trecu la Time, editia din Los Angeles, povestea 
fiind identică cu cea din Globe, un raport transmis prin tefex-uri si mai 
1ault ca sigur versiunea oficială de la Whitehall, ceea ce voia si Bray 
să alle. 

- Masacrul lui David Waverly, al soției si al copiilor lui, ca și al 
servitorilor era pus pe seama teroriștilor, probabil un grup de palesii- 
mem fanatici, Se sublinia, totuși, că nici o grupare nu și-a revendicat 
atentatul, iar O.E.P-ul a negat vehement participarea sa. Liderii 
politici din toata lumea transmiteau mesaje de condoleante, parla- 
mente și comitete centrale, congrese si curți regale, toate și-au intre- 
So activităţile pentru a-şi exprima revolta si mihnirca. 

. Bray reciti amindouă articolele, cáutind numele lui Roger Sy- 
'onds. Nu era de gāsit; nu va icsi la iveală zile întregi - dacă vă icsi. 
eculațiile erau prea mari, posibilitățile prea putin probabile. Un 
er su perior din British Intelligence legat in vreun fel de masacrul 
iu Me aderno! Se va explica oficial moartea lui din orice alt 


4 (e 


că 7T Lond. martie 3- Un aspect brutal si straniu al crimelor a fos 
x în de poliție acum cileva ore. După ce a fost impuscat in ca; 
David Waverly a primil un aparent coup de grace grotes 

unei impuscături trasă direct in piept, care i-a distrus pa 

abdomenului si cosul pieptului. Medicul legist 
maloda uciderii, pentru că provocarea unei asemenea rani - avind in 
vedere calibrul si apropierea armei - este considera | 
periculoasă pentru cel care a apăsa! trapactul. 
presupune că arma folosità este o pusca prumtiva cu (cava sci 
folosită cindva de bandiții din Mediterană. Enciclopedia Armelor dii 


TS SEN 
ALI Ll 


J935anrepistreaza arma sub numele de Lupo, cuvintul italian | 


Polita londone, 


Medicul legist din Londra nu-și putea expli 
insă pentru Bray nu era nici un mister. Dacă ministrul dc ex! 
pe piept un cerc zimtat albastru sub forma unu: semn din nastere 
acum nu mai exista, 
Si folosirea Lupo-ului mai conținea un mesaj. Matarese voia ca 
Bray să-și dea seama cit s-a raspindit febra corsicană, in ce cercuri di 
putere a ajuns. 
Își termină băutura, lăsă banii pe tejghea impreuna cu 
3 se uita după un telefon. Numele care-i venise în mini mU D 
să-l vadă, era dr. Theodore Goldman, decan al facultății economi 
vară g un ehimpe m coasta Departamentului Justitiei, Pentru ca mereu 
critica trusturile, afirmind continuu că justitia pedepsede plevustile, last 
rechini în libertate. Era un enfancterrible între două virste, caruia n pla 
să se lege de mpanti, pentru că el insusi cra un gigant, ascunzindu-s e 
sub o fatada inocentă care nu păcălea pe nimeni. 
Dacă cineva putea arunca vreo lumina asupra conglomei atului 
Trans-Communications, acela era Goldman. 
Bray nu-l cunoştea, dar se intilnise cu fiul lui in urmă cu un an 
Haga - în imprejurári ce puteau fi dezastruase pentru un tinàr pilo! 
"Air Force. Aaron Goldman sc imbătase cu cine nu trebuie linga 


ht ein 


T Groote Kerk, oameni despre care se stie că sint implicati i 
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reun pusti a Care vrea să meargă la Harvard, spune-rii, 
s zen taicá-meu. Cum naiba te cheamă? 
De Ee - „N-are. E Geer Sieger peau de aici is n 


Aa 


| - “Pleacă de aici. 
E — Bray vázu telefonul pe perete, îşi luă bagajul si se duse spre el. 
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Ridică de pe trotuarul plouat o bucată mică de ziar ud si merse 
spre stația de metrou din Harvard Square. Cobori si iși incuie geanta 
de: voiaj intr-o casetă. Dacă va fi furată, asta ii va spune ceva si nu 
„conţinea nimic care să nu poată fi inlocuit. Introduse cu grija bucata 
„de ziar în colțul indepărtat al gentii. Mai tirziu, dacă bucata fragilă va 
fi indoită sau ruptă, asta ii và spune altceva; geanta a fast căutată, iar 
E se găsea sub privirea lui Matarese. 
Zece minute mai tirziu suna la usa casei lui Theodore Goldman 
si Brattle Street. D deschise o femeie între două virste, zveltà, cu 


„figură plăcută și ochi curiosi. 
SÉ - Doamna Goldman? 
l Ba? 


ú că 


A A X Me ^ Am vorbit la telefon cu sotul dumneavoastră acum citeva 


. Fiti SETIOS. Aaron ne-a povesti despri noaptea ac 
Nu mi-am putul imagina niciodată unde este locu! 
spună unui oras gel. in orice caz? 

- E incurcat. 

Banuiesc că [iul nostru a fost foarte ins 
Asta era felul in care o mamà spunea despre bàiatu! 

Fáce un pest spre o ușă dublă, pătrată, atit d 
din Noua Anglic. 

. Theo ¢ C là tele) fon ȘI Incearca să-si meslec 
limp: il face să-și iasă din minţi, Urăște telefoanele si ii p 
lui se scară. 

Theodore Goldman nu era cu mult mai inalt decit 
avea un fel de a fi expansiv carc d făcea să pară mul 
era în realitate. Nu-și puten ascunde schpirea intelectua 
relugă în umor, facind oaspeții - și, fárá indonală, asoci 
hine. 


Se asezarà in trei fotolu captusite cu piek 


locului, Goldman-u cu cocteidurile lor din cognac cu lichior 
un scotch n. P li ala cadea di dach 2 L dll/Cd bal 
despre escapada Dinatului lor la Haga se tern 


vorbind despre noaptea accea ca despre o ch 
- Cu consecinte majore, bănuiesc, spuse Goldm 
agen! necunoscul n-ar fi fost prin apropiere 
- Băiatul dumneavoastră este an pilot bun 


- Ar fi bine să fie: nu prea stie să bea, Dar acum 


| kam intilnit pe domnul necunoscut care a fost atit de d 
spună numele, ce putem face pentru el? 

| Pentru ince put, va rog sa nu spuneti mmanut ca an 

| - Sună ingriy rator, domnule Vickery. Nu sin! 
tactica Washington-ului in domeniile aste: 


1 
in hmba Caper, orașul Haga este articulat: The Ha 


ART: 
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| Tastitici,n nu ib vrea EXPUSE, Cxed cáasta este: mai n mult 


Lb por v. ur 


a să và spun. 

Goldman nu scăpă ocazia. 
` : Este destul. 

nm spun sincer, m-am folosit de scurta mca intilnire cu băiatul 

'dumneavoastlrà ca o scuză pentru a vă vorbi, Nu este admirabil, dar 
éste adevárul. 

-Admir adevărul, De ce voiati să mă vedeti? 

Scofield își puse paharul jos. 

- Este o companie aici, ig Boston, sau cel puțin cartierul ei 
general este aici. E un conglomerat pe nume Trans-Commusications, 
„= Bineînţeles că este. Goldman chicoti. Mireasa de Alabastru a 
| Bostonului. Regina de pe Congress Street. 

- Nuinteleg, spuse Bray. 

- Turnul Trans-Comm, explică Anne Goldman, Este o clădire 
RE 'din piatră albă de treizeci sau patruzeci de etaje, cu briuri de geamuri 
albăstrui la fiecare etaj. 

— — — Turnulde fildeş cu o mie de och ce se uită in jos, latine, adaugă 
Goldman încă amuzat. În funcţie de unghiul soarelui, unii par a fi 
res alții inchisi, in timp ce alții par "a-ţi face cu ochiul”. 

-A A face cu ochiul” Inchisi? 

Jchi, accentua Anne, clipind, Liniile orizontale de geam 
albastrui sint ferestre uriașe, rinduri întregi de cercuri mari albastre. 
ER Lai Scofield i se opri respirația. Per nostro circolo. 

j „= Sună straniu, spuse fără emfază. 
es E De fapt este foarte impozant, răspunse Goldman. Un pic 
P 1 ru gustu mon, dar banuiesc cà aici este se pae 


TT 


a 


s - Asta-i cu Mireasa de Alabastru, spuse avocatul-prof. 


doriti să ştiţi despre Trans-Comm? 
- Tot ce-mi puteți spune, răspunse Scofield. 
jyoldman fu un pic vmit. 
G | 
"E 


- Tot?... Nu sint sigur că ştiu prea mult 


E 


conglomerat, asta pot să-ţi spun. Extraordinar de diversificat, cond 
gl I. asta pat să-ţi spun. Extraordinar de d | 


- Am citi! alaltăieri că o mulțime de 


de numărul mare al actiumilor în Verachten. 
Da, spuse Goldman, dind din cap 1n telul acel: 


"d 
iF iie în 
f 


'"m Am +r 


a far 3mm en gi T" PE i 
DEEG DH m ALUIILI CHU ALI (CICLUL U 
á 4 


oameni au fost uimiţi, dar eu nu. Bineinteles că T 


o bună parte din Verachten. Y-as pulta numi patru 


in care acțiunile kat ar imi acelaşi oamenu. Filozoiia unui cor 


este să cumpere cil mai departe şi cit mai mult posibil şi sà-: 


Te F r H i 
e WA JR 


piețele, In amindouă cazurile, foloseşte și combate legile 


! i [s p 7. = a a - Tae " Vom 
husienc, Creează concurență agresiva in cadrul proprii 


| mall 
amuri dar face Li hitul să inláture orice concurent exter: 
ramur, dar ace Lot posibilul Să inialure Orice concurent exit 


r E | i. 


asia se rezumă Loate conglameratele multinationale 


i este unul dintre cele mat competitive din toată lumea 
Bray se uită la avocat in timp ce vorbea, Gold 
| profesor innascut, te acapara m ump ce m ANOLOPA, Var 
l odată cu entuziasmul. 
j - Inteleg ce vreti să spuneti, dar sint nelàmurit dc un 
Spuncati cà putet numi patru sau cinci alte ţări undc 
arc investiții mari, Cum puteți face asta? 
- Nu numa! eu, obiecta Goldman. Oricine poate. Tot ce tr 
| să lacă este doar sá citească și să-şi lolosească puţin imaginația. Li 
domnule Vickery: Legile țării gazda. 
- Legile? 
| - Sint singurele lucrari care nu pot fi evitate, singurele p: 


care le au vinzălorii si cumpărătorii, Ele lau locul armatelor în. 
tatea iinanciară internațională. Fiecare conglomerat trebui: 
legile țări în care operează. Bun, aceleag legi asigură de ascn 
confideatialitatea, reprezintă cadrul in care operează conglomera 
430 


| CA 


Y | A jur ne! m intreba Bray., 
erc stet firmele de avocaturá. Goldman se apleca in faţă. 
ce i EE in EEN afa. Cu nivelul baee al 


Rr ELT Care se sie că negociazà acțiuni, Lc uiti in jur Ca sa vezi 
„ce EE? ar putea fi invadate, E foarte simplu, continuă el 


jndu-se, si un joc nemaipomenit. Am speriat foarte multi 
 onmeni de-ai corporațiilor în seminariile astea din vară spunindu- 
"le unde cred eu că vor investi banii. Am un dosar mic - trei sau 
pateu file - in care imi notez observaţiile. 
—— Scoficld vorbi; trebuia să ştie. 
= Dar Trans-Comm? Aţi făcut si pentru ci o filă de dosar? 
— - Oh, bineînţeles. Asta am vrut să spun cînd am vorbit despre 
celelalte țări 
"ei ‘Care adică” 
dman se ridică în picioare in fata focului, incruntindu-se in 
mp? incerca să-și aducă aminte. 
„= Să începem cu Verachten. Rapoartele de peste ocean ale 
- Trans-Comm inctud plăţi mari către firma Gehmcinhoff-Salenger din 
issen Gehmeinhoti este în legătură directă cu Verachten. Și nu se 
| te escază dc-tranzactii cu fleacuri; Trans-Comm trebuie să fic 
E 23 int : atà deo mare parte a complexului. De asemenea adit; sa 


- o ER, 


KC rege că este alit de mult cum sc zvoneste. 
AA - ^ Si celelalte? 
p xs Bes er, ies TC feeds ama Ale 


"T. Lë 


le acolo est Hainaut si Fiii, 
| a tin Netherlands Text ies, 
O ser SCH Eeer din Suedia 


i item indrepta spre Lyon... Avocatul se 
| capi 1. Nu, este mai degrabă în legătură cu Torino. 
ray se an fotoliu. 

ți! de aproape, interesele atit de compatibile, nu există 
ii si la Torino. 


e avocatură ZE ide acolo este Palladino-c-La Tona, carc 
FCR inie - sau companii. Scozzi-Paravacini. 


- 


1mnc men A “da. Cu siguranță că sint. Agnelli și Fiat au toată 


ubli mee conduce Coliseul si toți leii. Cind 
NS - p $i Netherlands Textiles, bagi şi Yakashubi, 


incă citeva ZECI de nume c din SC RS si 


de fapt nu sint. Nu cred că ar fi cineva, cind o putere 
nic petit mare este alit de centralizată. E o corupţie a legii 
siene; competiția este falsă. Dar respect realitatea geniului 
Ni sint atit EES uimitoare. Trâns-Communica- 
zvoltata in mintea unui om. Nicholas 


|. Un Carnegie sau Rockefeller modern, nu? 
| e | : Zeng Geneen, Lucase, Bluedhorn, minu- 
pet ap unul nu-l poate atinge. Este 
păriție, un adevărat monarh al 
e d ue majo E eer mari 

t, inclusiv Moscova. 


1 e pentru Sege mondisl in pis. Ate pente pt 
| ani acum, dar Sut că are tot atita vigore cit avea în ziua cind 


gi E „Bate RE Boston? 
SE Dao poveste remarcabilă, A venit in țara asta cind era copil. 
T Un copil emigrant de zece sau unsprezece ani, fără mama, călătorind 
s ET cala unui vapor cu un tată aproape analfabet, Cred că poti să spui 
că este povestea tipică a visului american. 
-j Involuntar, Scofield strinse braţele fotoliului. Simţea o presiune 
în piept, o strinsoare in git. 
„= Deunde venea vaporul ăsta? 
| ~ Italia, spuse Goldman sorbind din băutură. Din sud. Sicilia sau 
una din insulele de acolo. ` 
Lui Bray ii era aproape frică să pună intrebarea. 
= Ştiţi cumva din intimplare dacă Nicholas Guiderone a cunoscut 
»dată pe vreunul din membrii familiei Appleton? 
Goldman -e uită pe deasupra paharului. 
< isa - Ştiu. $1 e aproape toată lumea din Boston. Tatal lui Guide- 
rone a ucrat pentru Appleton. Pentru bunicul senatorului, la Apple- 
E. n Hall. Bátrinul Appleton este cel care a văzul talentul băiatului, La 
prij nit Ss convins școlile să-l ia. Nu era chiar asa de ușor in zilele 
b t] turo o mie nouă sute. Un puști italian era un nimeni. 


X Bee astea pentru acel... copil, 
TEN estie, nu? lar Appleton avea destule necazuri atunci. 
pe — gë lei pin e 
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` "eg Gegend, Age 
Vj se tăia abonamentul la Globe dacă iti scápa. Am văzut totul la 


Cur tuna vocea lui? 
„ Goldman sc uită la sofia lui. 

- Ex este un bărbat foarte bátrin. Încă viguros, dar oricum bátrin. 
Cum Lai descrie tu, draga? | 

- La fel ca tine, spuse Anne. Un bărbat bátrin. Nu xac dn 
foarte impresionant, cu privirea accea a omului care este obisnuit să ^ 
fie ascultat. Mi-aduc aminte un lucru, totuși - despre vocea lui. Era 
foarte înaltă și poate cam fără suflare, dar vorbea extrem de clar, 
fiecare frază foarte precisă. Foarte rece, de fapt. Nu-ţi putea scăpa 
nici un cuvint din ce spunea. 

Scofield închise ochii si se gindi la o femeie oarbă din munţii de 
deasupra Porto Vecchio-ului, invirtind butoanele unui radio si auzind 
o voce mai aspră decit vintul. 

Îl găsise pe băiatul-călăuză. 
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În găsise! 
"Toi, l-am găsit! Rămii in viaţă! nu-i lăsa să te distrugă. Nu-ţi 
vor omori trupul; în schimb vor căuta să-ți ucidă mintea. Nu-i lăsa s-o 
că. Îţi vor căuta gindurile si felul in care gindesti. Vor incerca să te 
chimbe, să altereze procesul care te face să fii tu insáti. N-an de ales, 
mea. Un ostatic trebuie programat chiar și după ce se în 


Gur mirela Masi eve 


e a h E E Bett 
d Pee Toate adunate la un loc de Un 
; e dara turn de alabastru care sc uită 
Şi! totuşi mat este ceva. O stiu, o simi! 


ul pini de păianjen. Noi, care am abuzat de 


I, ne-am dezvoltat mstmetele. nu? Al meu cste 


ste aco lo. Am nevoie de timp. Continuă să respiri... 


"T s em Sa EE. care 
e mai EN. oec maur 


ilt decit suficient pentru a- 
HU va suna pe senator la 
uri i care au inceput acum 


Mat arese, care Şi-a | 


»! Së D wë 
familia. A 


Arma NIT 
zT Wr j 


idc ca puea f pasta fran , 


b vg in e său spré Casa Albă ra să se 
că se fac greșeli, 

ica putea fi controlată. Malarese va construi apărarea 

| spede, presedintia fiind un premiu prea mare pentru à 
putea pierde atit de ușor. lar acuzaţiile aduse de un trădător nu 

u nicidecum acuzaţii, erau doar cuvinte rostite de un om care isi 


" "Instinct „Uită-te la om - la om - mai aproape. 
. Joshua Appleton nu era asa cum era perceput de națiune. Ce se 
E E „putea jp d gd de zi cu zi? „Era ie, ca individul 


decit o conspirație indicati dtu un trădător? Era posibil < si cu cit sc 
` gindca mai mult, cu atit mai logic i se părea lui Bray - ca intreaga | 
n? ë *xperientá să fie o păcăleală? Au fost comandanții cumpăraţi, meda- 
E plătite, sute de oameni convinşi cu bani să țină o veghe pentru | 
care nimeni nu dădea un sfan(? N-ar fi fost pentru prima oară cind 
"boiul era folosit ca o trambulină pentru viața civilă. Era ceva foarte 
- natural dacă scenariul putea fi executat cu precizie - si ce scenariu 
E fi i putut fi regizat cu resursele controlate de Matarese? 
Sak Una -te la om. Omul. 
Ce ek Pentru Bray, Goldman adusese familia Appleton la zi. 


die A 


dinți à oficială ; a senatorülui era o casa i in Leer unde da cu 


ind uriașa qM Hall de la văduvă la un e mult mai 


| dei it cel de pe piat, 1 promitind să păstreze numele perpetuu. 
| ce doamr er EE 


ECH 


"i g^ ET ati 
ene Derek ce spun, cit pentru ceca c 
1 subiectele neschimbate brusc. 

| Epia. Bray se intrebă dacă putea ajunge la mama 
CERIN ca să vorbească cu ea. Casa era probabil păzită, dar ı 
in mod special. o mașină parcată in piaţă cu vedere spre vilă, un 
posibil doi. Dacă existau, iar ei ii neutraliza, Mataresc ar fi știut ų 
To affāin Boston; incă nu cra gata pentru asta. Totuşi, mama ar fi putu 
[^ să-l indrepte pe o scurtătură, un nume, un incident, ceva ce ar [i putu 
T fi urmărit repede; avea atit de puţin timp. Mr. B.A. Vickery 
: asteptat la hotelul Ritz-Carlton, dar cind va ajunge E trebuia 
aibà toţi asii, Ar fi trebuit să-și aibă propriul său ostatic; trebuia sa-l 
aibă pe Joshua Appleton, IV. 

Nu exista nici o speranță. Nu mai exista nimic care să nu mc: 

incercat. Exista instinctul, 


Panta urca pe Chestnut Street către Louisburg Square. Era c. 
şi cum ai fi părăsit o lume păgină pentru a intra într-una sa 
| neoancle impopotonate crau inlocuite de lămpi cu gaz, strazile pa 
! CH die erau spălate. Ajunsc in piaţă și rămase in umbra ung 

Scoase un binoclul din geanta diplomat si îl puse la ochi, fo 
bond puternicele lentile Zeiss-Icon pe fiecare mașină care stat: 
jurul parcului care constituia centrul lui Louisburg Square. 

Nu era nimeni. 

Bray puse binoclu la loc, părăsi umbra casei și merse spri 
lut Appleton, Casele ce înconjurau parcul erau cufundate in lini 
Aerul nopții era mai rece acum, tar lămpile cu gaz pilpiiau la fi 

EI rafalá de vint; ferestrele erau inchise, focurile ardcau in cami: 

| i o lume diferită, retrasă, aproape izolată, 

E Urcă treptele din piatră și sună la ușă. Lămpile dintr-o partc $ 
| aaa intrării aruncau mai multă lumină decit ar fi vrut. 

Ka Auzi zgomotul unor pași; o soră medicală ii deschise si ida dádu 
: , oct cá il recunoscuse; se vāzu după inspirația bri 


P 
L4 ug 


déit EE" 
Së (ce teamă că stii cine sint, spuse intrind ináuntru SE dind 


i ] 


| E conem din minä. 
| 3 
| = Femeiase rásuci, mina dreaptă pătrunse în buzunarul uniformei. 


NS Bray oapucá de incheictură, o rásuci și mai mult in propria ei mișcare 
o SC siii depărtă mina de corp, Femeia ţipă. Scofield o trinti la podea. 
| — ţiinind-o cu genunchiul in sira spinării. Cu mina stingă îi apucă gitul 
| p s „din spate, dreapta o puse cu antrebratul pe omoplati si trase in sus 
Be - violent în timp ce cădea; o presiune de cinci kilograme in plus si i-ar 
A ^ fü rupt gatul, Dar nu voia să facă asta. Voia ca femeia să trăiască; 
aM rámase lesinatá pe dusumea. 
| Se aplecà in tácere, scoase revolverul cu teava scurtà din buzu- 
3 narul sorei, aşteptind să audă vreo mişcare in casa. Tipátul ar fi trebuit 
2 săi audă oricine se afla în casă. 
s e Nu era nimic - era ceva, dar asa de slab incit nu-și putu da seama 
„ce era - văzu un telefon lingă scară si se duse să-l ridice. Nu se auzi 
ccit tonul; nu-l folosea nimeni. Poate că femeia avea dreptate; era 
osibil ca doamna Appleton să se fi retras, Va afla în curind. 
E, A  Maiintii i He HOHER să yn gees Se duse1 ap spre femeie, 


i = ml din Gs care nu cra de loc din nastere, ci semnul 


Lo earch Agencen 
EE 
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S Cou ; halat de casă cu gulerul inalt, iar figura sa, pe vremuri delicat; 
RA era răvâșilă, vocea o şoaptă ragusità. 
M - Bünuiese că este un mod de a ține in zgardà haita de tirfe, dar 
dacă obiectivul tàu este sexul, mă indoiesc de gusturile tale 
Doamna Joshua Appleton, IIT, era beată. Judecind după cum 


arăta, era beată de ani de zile. 


CSIC sa vă 


- Singurul meu obiectiv, doamna Appleton, 


Actastă femeie a incercat să mă oprească; arma asta este a ei, nu y 
ral serviciului secret al Statelor Unii 


mea, Sint un ofiter cu experienţă 
si gata oricind să mă legitimez. In lumina celor intimplate, ca 
ascunse, 
Cu aceste cuvinle a inceput și, cu O senminătale màsculà din 
prelungita satucatie alcoolică, bătrina îi acceptă pre: 
Scofield căra sora intr-o cameră mică, 1 lega miinile și picio 


nia 


cu ciorapii ei, iar elasticul de lá mijloc îl folosi pentru a-i lega 
inchise uşa și se întoarse la Mrs. Appleton, în hol. Își turnase un 
Bray se uită la pahar și la sticlele aşezate pe mesele din cam 
era atit de groasă, incil nu putea fi spartă așa ușor, iar sticlele c: 
asa lel asezate, incit a nouă bautură cra accesibilă din ti 
in orice direcpe. Foarte stranie terapie pentru cineva ati 
alcoolic. 

- Mi-e teama, spuse Bray, oprindu-se in ușă, că à 


151 va recápata cunostin(a, Hu NO (ine un ESCH ii ALA: 


folosirii armelor de foc. Are un fel ciudat de a va pri 


Appleton. 


- Foarte straniu, nere. Bălrina isi ridică pah 
intr-un fotoliu. Dar din moment ce a incercat şi a dat gres 
DI 1 1 | i 


mizerabil, de ce nu-mi spui si mic de ce anume m 
venit să mă vezi? 

- Pol să stau jos? 

- Te rog. 

Bray iși incepu povestea. 


ile iam primit un € arc i 


d A ox - lertati-mà, dar nu este nimic amuzant aici. 
seat cs - Despre í ce vorbesti? 
DOE Geld descrise un grup de oameni, nu mult diferiti de consiliul 
„ Matarest, rivind-o atent pe bátrinà, ca să vadă daca a făcut vrea 
legătură. Nici măcar mu era sigur că a pătruns prin mintta ci 
„ incetosatà; trebuie să facă apel la mamă, nu la femeie. 
- Informațiile din Europa au fost trimise si primite sub cea mai 
- inaltásccuritate. După ştirea mea, eu sint singurul om din Washington 
care le-am calit. Vedeti, doamnă Appleton, cred că este foarte impor- 
EE (ara astă, ca nimic din toate acestea sa nu-l atinga pe 
senator, 
f - Tinere, ilintrerupse bätrina. Nimic nu-l poate atinge pe senator, 
GG nu ştia asta? Fiul meu va fi președintele Statelor Unite. Va fi ales în 
oami ER Toatā lumea spune asa. Toată lumea il vrea. 
= Atunci n-am fos! destul de clar, doamnă Appleton. Raportul 
A = din Europa éste devastator si am nevoie de informaţii. Inainte de a 
candid: ala poa cil de EE a lucrat cu ge său in afaceri? 


ar bum Htc al dui aici, in ::- Boston? Este teribil de important. 
„Oameni des care numai dumnbavosatta s-ar pes să-i cunoasteti, 


-"A P pion Hall. in sus pe s Appleton E Hill" „incepu bătrina cuo 


" — 5 -— 


VE a EECH 
“Nu discutam niciodata despre războiul ala! Pi ntri un mon 
bchii femen devenira ostili. apoi cețurile sc intoarsera. Bincinti 


cind fiul meu va deveni preşedinte, nu mă vor B ons 
sau Lillian. Sint păstrată pentru ocazii foarte speciale E 
| E 
mi LJ j j 


si izbucni într-un ris moale, straniu, autoiri 
foarte speciale cu doctorul. Făcu incă o pauză si ridică arătătoru 
| la buze. Vezi tu, tinere, trezia nu este stai 


Scofield se uità la ca atent, intristat de ce ved 


ravüsite se găsise o figură frumoasa, ochii 
curati, nu plutind în orbitele moarte px 

-Îmi pare rău, trebuic să fie dureros să știi asta 

- Ba din contră. răspunse ca. Era rindul í 
că esti stet? 

- Nu m-am gindit niciodata la asta, in vreun | 

Instinct. 

- De cind sinteti... bolnavă, doamna Appleton! 

- De cind mi-aduc aminte și este destul de mult, mult 

Bray se uită la sticle, 

- Senatorul a lost pe aici de curind? 

- De ce intrebi? 

Părea amuzală. Sau se pusese in garda? 

- Asa, pur si simplu, spuse Scofield; nu trebuia sa o speri 
acum. Nu era sigur de ce - sau cum - dar se intimpla ceva. l-am 
surori cà m-a trimis senatorul, cà s-ar putca să vina si cl. 

-Er vezi] strigă bătrina cu triumf in vocc. Nici o mirari 
incercat să te oprească, 
| = Din cauza astora? intrebà Bray incet, arátind spre sticle. ini 
| umplute - evident in fiecare zi - cu pilealà. Probabil ca fiul dumn 
voastră ar obiecta. 
| * Oh, nu fi prost! A incercat sa të opreasca fiindcă ai mi 
| - Am minţit? 

- Bineinteles! Senatorul se intilneste cu mine numai in o 
i speciale - dupa acele ședințe foarte speciale - cind sint tratata asi 
| incit publicul care il adoră sa o poată vedea pe mama lui cea adorala 
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5 picos ati spus că nu vorbiti niciodută despre războiul corean? 


MT sx =Nu abuza, tinere! 
: Mis. Appleton ridică paharul la buze; minaii tremură si paharul 


T SCH wm 
ES , coniacul vărsindu-se pe capotul ci. 
T Es EN -La dracu! 
—— —- „Scofield se ridică din scaun. 
E Lasa-l așa, comandă ca. 


- -0 să-l ridic, spuse Bray ingenunchind in fata ci. N-are rost să 


„se impiedice cineva de el. 
2S dÉ -Atunci ridica-l si dà-mi altul, daca vrei. 
- Sigur. 
- — Seduse spre cea mai apropiată masă și-i puse un coniac intr-un 
EL curat. 

BE o Spuneaţi că nu vă place să vorbiti despre războiul corecan... 

1 dia Am spus, Vd cipes batrina, că nu discutăm niciodată despre 
EE K nd 


| eim in TENE ci, minciuna care o spusese dd aliat 
- Eum Am fost acolo. Ca $i fiul dumneavoastră. 


u citeva inghitituri farà să se oprească. 
i iile ucid mult. mai rum decit vedem. Se petrec lucruri 


Parte ax 


M b Maie de la oamenii care uses 
Gg de Nord. Care era legătura” 


dd di 


215 rie 
AE dd LI! 


Caz ee din decorati. Scoli 
a sc unului ei si vorbi din nou: 
e că am observat vreo schimbare la cl, alta 


| iei: - 
| Enn báiat asa de dragut, un una! 
| Week al meu, nimeni atil de 


i ens geg So tot ce aveam! SRI meu era... die eg 
rs cones mea, dar și a lui, bánulesc. Era dezgustat de mine. 


T 


| TE E Tode ilie: mină. üdpre duc Bray ajunse primul la elsi îi mai 


E Mad uità la el printre lacrimi, cu ochii plini de tristețe și de 
Ài rds: e mult, spuse cu demnitate simplă, 
= N-aveti pentru ee, răspunse Bray, simțindu-se neajutorat. 
- Într-un fel il mai am, sopti ea, dar nu știe, Nimeni des 
- Cum asa? 
- Cind m-am mutat din Appleton Hall... de pe Appleton Hill... 
| i-am păstrat camera lui așa cum cra, cum fusese. Vezi, niciodată nu 
s-a intors. Doar pentru o oră, intr-o noàpte, pentru a-si lua citeva 
lucruri. Asa cà am luat o cameră de aici si am făcut-o a lui. Va fi 
întotdeauna a lui, dar el nu ştie. 
— Bray ingenunche din nou in fata ci. 
- Mrs. Appleton, pot să våd camera aceea? Vă rog, pot s-o văd? 
- Oh, nu, n-ar fi corect, spuse ea. Este numai a lui, iar eu sint 
| singura pe care o lasă să intre. Trăiește inca acolo, vezi tu. Frumosul | 
meu Joshua. 
ie Trebuie să văd camera asta, Mrs, Appleton. Unde este? 
Instinct, 


E zx - Dece trebuie s-o vezi? 


- Pot să và ajut. Pot să-l ajut pe ful dumneavoastră, —— ^ — 


` Seu hs el eu kochi închiși pe ee sti ide dde undev SL 


gess Cà va tebui 


d afar; a. 


rimaserá un moment în fața ei, apoi bátrina bălu 


TY. e Tue — ilU. 


ibind. A zis cà poli să intri, dar nu trebuie 
este aranjat in felul in care îi place. 


ent i e roni dit erau de la 
de pe rafturi de la sporturi ca inot, 
ls SC pa tri tā - straniu păstrată - ca și 
| rin al Geer Un adm ra 
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à cu uita E Ea un set de rg de pe perete, Bray facu 
inte sí privi şi cl. 


Se “Erau fotografiile unui Joshua Appleton mai tinăr si ale eitorva 


d leni - aceiași prieteni, aparent echipajul unui caiac - ocazia foto- 

fiilor identificată de poza din centru. Un steag lung tinut de patru 

arbați pe un ponton. Regata Marblehead, 1949. 

„Numai fotografia din centru şi cele trei de deasupra ii arătau pe 

jatru membri ai echipajului. Cele trei de dedesubt erau instanta- 
ner numai a doi dintre ei. Appleton si alt tinár, amindoi dezbracati 

E ud la briu - supli, musculosi, stringindu-si miinile deasupra unei 


cirm p eme Lee in P ce stateau de o pu si de alta a 


ceila " nm un semn de siguranță, de convi nger re. Nu semänau, decit 
EENG și ate bărbaţi E Se se bine ds 


[E Ze pe ful meu. KEN meu KH a ost i in 


pasi intr-un castel. Dar dreptatea este stranic; a muril la Gstaad, 
ca urmare &răntlur câpatale intr-o căzalura pe pirtie. După cite sti 
cu, fiul meu nu i-a mai pomenit numcle de atunci. 
- De atunci?... Cind a lost asta? 
- Acum douăzeci si cinci de ani. 
- Cine era? 
Îi spuse. 
| Scofield nu mai putea să respire; nu mai exista aer in came! 
d găsise, Cea mai devastatoare piesa a jocului era la locul ci. Av 
D nevoie doar de dovadă, fiindcă adevărul era extraordinar 
| | Se găsea intr-un mormint; mortul calatorise prin intuncri 
` | de douăzeci și cinci de ani. 
| 
| 
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UB 
| | | O conduse pe bătrină in dormitorul ei, ii turnă un ultim c 

Hi sro lăsă acolo. În limp ce închidea usa, batrina cinta melodia aceea 
| ciudata, Appleton Hall... in sus pe Appleton Hill. 

m i Nate là un clavecin de acum o sută de ani. Note pierdute 


| | cum si ea era pierdută, fară măcar să ştie de ce. 
D | Se intoarse in camera obscură care era depoziu 
E | uitate și se duse la setul de fotografii de pe perete. Lua una 
| hirtia din rama ci, trecind zidul in jurul urmei lasale 
d H intirzie astfel descoperirea, nu să o impiedice cu siguranta. SH 
EH ` luminile, inchise usa si cobori in holul principal. 

Sora-paznic era incă inconștientă; o lăsă acolo und: 
cistiga nimic luind-o de acolo sau ucigind-o. Stinse toate luminile. 
inclusiv pe cele din fata intrării, deschise usa si se strecură afara in 
Louisburg Square. Pe trotuar, o luă la dreapta și incepu să meargă 
repede spre colț, unde o luă din nou la dreapta, coborind Beacon Hill 
spre Charles Street pentru a găsi un taxi. Trebuia să-si ia bagajul din 
gara metroului din Cambridge, Mersul pină acolo îi va da rau să 
pindească, va ayca timp să scoată fotografia si să o pună binc, astfel 
că nici una din [ete-sà nu se strice, 
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ra mu diferea de nici o alta dintr-un Katel ieftin; dinto 
ora; G: Patul aeiia, iar singura fereastră dádea spre ua zid de 
piatră ce se găsca la mai puţin de zece metri de geamul murdar. 
Avantajul, totuși, era același ca in orice alt loc asemănător cu acesta; 
nimeni nu punea întrebări. Hotelurile ieftine au un loc aparte în lumea 
asta. Singurătatea era un drept de bază al omului, care nu putea fi 
Scofield se afla în siguranță; dd să se concentreze asupra 
treburilor lui. 

— La ota 4.35 dimineaţa EEN șaptesprezece pugini. Fapte, 
conexiuni, probabilitáti. Scrisese cuvintele cu grijă, citet, astfel ca să 
poală fi reproduse cu claritate. Nu lăsase loc pentru interpretări; 
e era clară, chiar dacă motivele nu erau. Se intinse pe patul 

Erbrat $i inchise ochii. Douâ-trei ore de somn ver fi destul. 
Îşi auzi propria şoaptă plutind deasupra: 
— — Taleniekov... respiră. Toni, dragostea mea, iubirea mea 
scumpă. Trăiește... pástreaza-(i mintea. 


— — Funcţionara de la Departamentul inregistrárilor spitalului pāru 
nim tà, dar UE ag cererea hui i Informaţiile medicale de 


mete un mic medalion cu forma emblemei medical o 


j T uiid lor și niplfuinirile lui inscrise pe cl 

Functionara sc opri. 

- Nu este tocmai genul lui, totuși! Să-si aduca amin 
tea oamenilor care Irec printr-o experientà Ca asia! 
intreaga poveste, Pină data viitoare, bincinţeles. Dai | 
atent... dacă intelegeti ce vreau să spun. 

- Înţeleg, 

- Cei care volează o stiu și ei. Vom avea primul 
adevărat de la J.F.K. 51 n-o să mai existe nici o aiureala d-ala 3 
cum că papa si cardinalii ar conduce Casa cs 

- Nu, pu vor mai fi, fu de acord Bray. As vrea să sublini 
dată confidentialitatea faptului: că sint aici. Senatoru! nu 
o publicitate despre natura gestului sáu... Scoheld facu 
ambi femeii. lar de acum sinteti singura persoană din 
stili. 

-Oh, nu và faceți griji in privința asta. Cum ziceam n 
copii, am buzele lipite. Femeia se opri și arátà un dos 
toate numele doctorilor. anestezistilor, consultantilo: 
după etaj: corpul de surori afectate și un prograi 
folosii. Nu este trecut nimic din evoluția boli sau 
asemănătoare, dar oricum nu vă interesează ni 

| Îi intinse dosarul. 

| | -E o masă ia capătul coridorului. Cind termi: 
| pe biroul meu. 
| = Lăsaţi, spuse Bray, ştiind el mai binc. O sa-l ; 
i sens să vă mai deranjez, Multumesc încă o dată 


| - Eu và multumesc. 
Scolield citi repede paginile pentru a-și face o impresie gc 
i 


Din punci de vedere madical, aproape tot ce a citit era p 
gerca lui, dar concluzia nu-i putea scăpa. Joshua Applet: ton a fosi 


E 

a" mull mort decit viu atunci cind ambulanta l-a adus la spital de la locu 
N | ëg E D "EE Wa ve E ë ^ E, T ET 
3 icaidentulur Sragerar, conturi, convulsii, fracturi, pe lingä ráni grav 
j | la cap si la git, era tabloul unei ființe umane mutilate. Sc aflau acolo 
r 
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T M " trei asistente particule in ture de ox ore. 
$ p > (ee ceta ce il era necesar, un total de cincisprezece nume, 
z „cinci EE zege secundare, Se va concentra la cele principale, 
T , si ii doi doctori şi cele trei asistente; restul numelor nu mai contan: 
BI Puse la loc dosarul și se înapoie la biroul functionarei: 

S Ld - S-a rezolvat, spuse, apoi adăugă ca si cum de-abia i-a venil 
E Get? in minte: Spuncti-mi, aţi putea să-mi faceti, - senatorului - încă 
s Doc favoare, dacă vreți? 


- Dacă pot, bineinteles, 


B 
E - «Am numele aici, dar as avea nevoie de o mică aducere la zi. La 
„urina urmei, datele sin! de acum douăzeci si cinci de ani. Citiva dintre 
„ei s-ar putea să nu mai fie pe aici. M-ar ajuta foarte mult dacă as afla 
„citeva adrese actuale. 
„= Nu pot să vă ajut, spuse functionara, intinzind mina după 
telefonul de pe biroul ei, dar pot să vă trimit sus. Acolo e teritoriul 
„pacienților ei au înregistrările personalului. Fericitii, sint compuleri- 


Dur. 


E SE - Ştiţi, aş vrea foarte mult ca totul să ráminà confidential, 
F „Hei, nu fii îngrijorat, ai cuvintul lui Peg Flannagan. Prietena mea 


eid se asezá lingă un student negru si bárbos, in fața unui 
de co >mputer. Tinărul fusese indicat drept ajutor de către 
Peg ial ÎI plictisea faptul că i s-a cerut să-și lase 


- , x tui identul apásiad clapele. Doar Că am 
E si orice f jer poate umbla cu bucata asta primitivă de 


E Ze ceva? il intrebă uitindu-se Ja ecranul de deasupra 
Javiaturii. Negrul scrisese numele primului doctor. 

- Am găsit o bandă atotstiutoare, iar tu n-ai găsit nimic. 

. -Cc vrei să spui? 

- Bunul doctor nu exista. Nu in ceea ce priveşte institutia asta 
N-a prescris nici măcar O aspirină im cladirea asta. 

-Nuse poate, Era trecut în dosarul lui Appleton. 

- Vorbeste cu Dumnezeul ordinătoarelor, omule. Am apă, 
litere si a apărut No Rec. 

- Ştiu şi eu cite ceva despre mașinile astea. Sint foarte usor di 
„programat, 

Negrul dădu din cap. 

-Ceca ce inseamni că sint ușor de deprogramat. Doctorul täu a 
fost sters. Poate că a furat din medicamente. 

- Poate. Să-l încercăm pe următorul. 

Studentul bătu numele. 

- Ei, bine, ştim ce s-a intimplat cu băiatul ăsta. Ceb. Hem: 

chiar aici, la etajul trei. Hemoragie cerebrală. Nici nu și-a | 

- Ce vrei să spui? 

= Școala medicală, omule. Avea doar treizeci si doi de ani 
dracului mod de a te duce la treizeci şi doi. 

- Si neobișnuit, Care-i data? 

- Martie 21, 1954, 

- Appleton a fost scos din spital pe treisprezece, spusi 

mai mult pentru el dar și pentru student. Numele asica urci sini 
asistentele, Vrei să le incerci, te rog? 

Katherine Connally. Decedată 3-26-54. 

Alice Bonelli. Decedatà 3-26-54. 

Janet Drumond. Decedată 3-26-54. 

"Studentul se lăsă pe spate in scaun. Nu era prost. 
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— Dar toate trei în aceeași zi? Este... 

- M-am prins, spuse tinárul. Ciudat, Ridică mina, Hei, există un 

ie motan bátrin care stă aici de aproape şase mii de ani. Conduce 
aprovizionarea la etajul unu, S-ar putea să-și aducă aminte de ceva; 


: «oda isi deplasă scaunul cu rotile si intinse mina spre un telefon 
- Ridică derivaţia, îi spuse lui Bray, arătind spre un alt telefon 
de pe o masă alăturată. 
- Aprovizionarea, etajul unu, spuse vocea cu un accent puternic 
irlandez, 
- Hei, Methusala, sint Amos - ca in Amos și Andy, 
- Eşti un trăsnit. 
1 - Hei, Jimmy, am un prieten pe sirmā aici. Caută informații care 


tin de perioada cind erai teroarca ingerilor dermitoarelor. De fapt, 
este vorba de trei dintre elc. Jimmy, ți-aduci aminte de o perioadă pe 
ta mijlocul anilor cinzeci cind trei asistente au murit in aceeași zi? 
- Trei... Oh, da, mi-aduc. A fost o chestie groaznică. Micula 
Katie Connally cra una din clc. 
= Ce s-a intimplat? intrebă Bray. 
' 2 S-au înecat, domnule. Toate trei fetele s-au înecat. Erau într-o 
eg s-a răsturnat aruncindu-le intr-o mare agitată. 
= Într-oiolă? În martie? 
Kc cei a ame ti cum umbla băieţi 
cate tot Wees aşa a poate cå nule deranjeaza sà se 


idiot a avut ideea strălucită 
Im Spuneaţi, era în martie. 


mpla f întrebă Scofield. Vă puteți aduce aminte” 
iu B coastei. Marblehead, 


asiste e T e inte erau in viață. Una sc mutase în 
d necunosculă; alta locuia cu o Dică la Dallas si 

i n ihi St Agnes din Worcester. Unul din 
„Specialistul in chirurgie plastică murise acum 
ipteze "si trei de ani. Primul chirurg 

ia in Quincy. Dr. Nathaniel Crawford. 

intreb ef Plătesc indiferent cit costă. 

uitat, ni ici unul din telefoanele astea nu 


n; se duse la telefon si 1l forma. 


TS astea,ale dracu, au un fel al lor să urmărească ovul 
EE T suormint, mi? Ei bine, n-am mai profesat de aproape doi ani, 
i aşa că Orice ati spunc, sau ay spune, n-o să aibă nici o importanţă... 

Să zicem că am fácut o greșeală. 1 

- Greseala? 

„N-am făcut multe, am fost chirurg-sef aproape doisprezece ani. 
Diagnosticul meu se găsește in dosarul medical al lui Appleton; 
singura concluzie rezonabilă este că radiografuile au fost incurcate sau 
că echipamentul de sortare și urmărire ne-a dat informaţii gresite. 

Nu exista nici un diagnostic de la dr. Nathaniel Crawford în 
dosarul medical al lui Appleton. 

- Và referiti la faptul că ap fost inlocuit ca medic chirurg 

„principal? 

- Înlocuit pe dracu! Tommy Belford si cu mine am primit niște 
picioare in fund și am fost daţi afară de familic. 

- Belford? Este cumva dr. Belford, specialistul în chirurgie 
estetică? 

-Un chirurg. Un adevărat artist. Tommy i-a pus omului fata la 
loc de parcă ar fi fost Dumnezeu Atotputernicul insusi, Pustiul ala 
minune pe care l-au adus a stricat munca lui Tommy după părerea 

mea. Zog pare rău de el, oricum. Pustiul de-abia terminase cind i-a 


C Se =. d = - Vreli să spuneţi hemoragie cerebrală, domnule? 
isst: - Exact. Elvetianul : a fost acolo cind s-a intimplat. A operat, dar 
ud 
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= Ştiţi cumva ce s-a mai intimplat cu el? 

- Ça intors in Elvetia, bănuiesc. Nu m-a interesat nicioda! 
văd ce-a mai făcut. 

- Doctore, afi spus că aţi făcut o gresealà. Ort 


radiografiile sau echipamentul. Ce fel de greșeală” 
+ Simplu: Am renunțat. I aveam in grija total 
tai: fără el n f 


și exact asa credeam că este, Suport Total [arä ei n 
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- Cit de binc cunosti personalul spitalului? 
-E o clădire uriasă, omule. 
N = Ai putut să-l sum pe Methusala 
a = Et, lucrez aici de aproape trei ani. Mà descur: 
| | - Existà o arhivă de radiografii de cițiva ani in urm 
, = Cum ar fi, să zicem, douăzeci şi cinci? 
4 - Da, cam asa ceva, 
ji - Este. Nu-i marc lucru. 
1] - Poţi să-mi obţii una? 
T Studentul ridică din sprincene. 
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ce îți cer esté foarte legal. dier moral, dacă vrei - un 
ie putea cere oricni. Nu mint. 
f | ie ul se mită in ochii lui Bray. 
2T SEH eşti mincinos, eşti al dracului de convingător. Si ai neca- 
pd Ce dorești? 
— «0 radiografie a gurii lui Joshua Appleton. 
d acia A gurii lui? 
= Rânile de la cap au fost mari. Trebuie să fi făcut zeci de 
radi iografii. Trebuie să existe altele multe ale lucrărilor dentare. Poţi 


- Tinárul dădu din cap. 
^os Cred că da. 


vier Încă un lucru. Stin cá va părea... exagerat pentru tine, dar 
rede-mă pe cuvint, nu-i nimic atroce. Cit ciștigi pe lună aici? 
| “În medie cam optzeci, nouăzeci pe săptămină. Cam trei sute pe 
| lună. Nu räu pentru un student. Ciţiva din internii ăștia Oste? mai 
»utin. Bineinteles că au cameră și balealá. De ce? 
E - Să presupunem că ifi plătesc zece mii de dolari ca să iei un 
„avion pină la | Washington $i să-mi aduci o altă radiografie. Doar un 
afie sau niște radiografii in el. 
» Bissen barba. 
upunerm ten "picioare, fáceti-vá datoria”. Zece mii 


mn E id aveanult mai mult timp pentru examenele alea. 
„= Şi mu este nimic ilegal? E corect - vreau să spun, intr-adevár 


Wachi 


cind Bray ajunse la biblioteca de pe i 


| P | ten, Amos Lafollet, lua cursa de 2.00 | 
e cu cea de 8,00. Scofield se va intilni | 


dio ataca fost grea; putea s-o facă oricine | 
a E : ngto ului. Bray dădu două telefoanc, pri. 
Infe natii al Congresului, iar al doilea dentistulu: 

telefo Eius dat de ua ajutor al unui binecunosc ut 
uferez de um abces. Puteau "Informațiile" să-i spună I 
i seni oru Eua Appleton? Senatorul i-a vorbi i 
it e a lucrărilor lui. "Informaţiile" i-au dat 


DO 
1 
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de rutină din di Biroului de 


A ho 


ied le BCG m se Ger beta Erau iri- 
Rad üle lui Appleton vor fi lasate la f 


pais ul pina la etajul doi si merse spre 
R6 Și pain Mtm" Se duse la 


ultima pa ini ura cnet 
: i. Dara nu era EE Bray isi notă citeva n nume 


NOR M vM. V: 
tor tinâr moare de hemorapie cerebrală. 


(SN 


Been scurtă cra trecută în pagina șaisprezece. Nici o menţiu- 
wt cod l-a CET pe Joshua Appleton. 


| | | 


Martie 26,1954. 
| Trei asistente decedate într-un accident, 
| "Povestea era trecută pe pagina intii, dar, din nou, nu exista nici 
o mt ațiune despre Joshua Appleton. într-adevăr, ar fi fost ciudat să 
existe; toate trei erau intr-un program de schimb permanent la opt 
+ Dacă toate trei erau in Marblehead in acea noapte, cine era lingă 


pati Appleton? 
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A evita viitoare chinuri ale radelor sr prietenilor - familia. a anuntat cà 
inmormintarea va avea loc în Elveţia, în satul Col du Pillon.” 


Bray se înlrobă cine era in sicriul din Col du Pillon. Sau era pur 
si simplu gol? 

Se intoarse la hotelul ieftin unde locuia, isi adună lucrurile : 
un taxi pină la parcarea unde isi lăsase maşina, leşi ci fara 
Boston-ului, de-a lungul autostrăzii Jamaica, in Brookline. Gási Ap 
pleton Hill, trecind de porțile Appleton Hall, și inrcgistrà fic 
detaliu posibil intr-un timp atit de scurt. 

Proprietatea uriașă cra așezată ca o fortăreață in virful dealu 
un zid inalt din piatră inconjurind structura principală, cu acoperi 
inalte care faceau impresia unor parapete in spatele zidului. Drum 1 
din dreptul intrării principale tăia dealul prin fata unci cládir 
din cărămidă, acoperită cu iederá, avind nu mai puţin de 
apartamente şi cinei garaje cu o parcare enormă dinaini 


r= 
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Conduse mașina in jurul did Gardul din fie 


Loca iri : 


SL i CINCI CS) 


trei metri eră continuu; la fiecare o sută 
buncăre în miniatură, construite in St iar la citeva din 
ea bărbați in uniformă sünd, fumind si vorbind la i 
Era sediul Matarese, casa Baiatului-Cálauzá, 


La 10,30 se duse la aeroportul Logan. 
Lafollet să coboare din avion si să se îndrepte direct sp 
lingă standul de ziare. Separeurile erau atit de intunc 
practic imposibil să vezi fața cuiva de la mai mult d 
lumină fiind o serie de flasuri de la un televizor. 


Braysestrecură într-un separeu incercind să-și 
ek dee 


Ki 


cu intunericul. Un moment se gindi la un alt separ 
barbat. Londra, hotelul Connaught. Roger Symonds. Al 
rea; era un obstacol. 


PA 


«ES itid dn bas s. Su va Bil, rum 
& zi D= 
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ia "EEN Nu m-am náscul degeaba pc strada 135 și Lenox 
e - Cenume ai folosit? îl întrebă Scofield, pulsul revenindu-i puțin. 
RR. M. Nixon. Recepţionerul a fost foarte drăguţ. Mi-a 


© | eAissà ajungi departe, Amos. 
= Sper ca asta să ajute, spuse Bray intinzindu-i plicul sàu peste 


Studentul il (inu între degete. 

- - Hei, omule, știi cà nu-i neapărat nevoie să faci asta. 

- Bineinteles ca trebuie. Avem o înțelegere. 

= Stiu asta. Dar bànuiesc că ai transpirat o groază pentru o 
„mine de oameni pe at nu-i cunosti. 


| „= Şi pentru o mulțime pe care ii cunosc foarte bine. Banii nu 
onte: cem Bee 


gtor Dacă vreodată vei fi intrebat, ai rulat pur şi simplu niște 
în computer pentru un barbat care nu s-a identificat. Te 
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Bray zimbi. 

- O să tc gindesti tu la o chestie. La rev edere, s 
Mai am de condus o oră si alte citeva de dormit 

- Să fii sănătos, omule. 

- Mulţumesc, profesorc. 


Scofield stătea in camera de asteptarc 


E " i e ] TW hum A NM, ra5 F || hh 
Street din Andover, Massachusetts. Numele de! 
cu bucurie, chiar cu entuziasm - de Biroui 5 
i| [ ^ y n "T. Td. M ` Fd | i CR T 
Andover. Absolut orice pentru ilustrul și gei 
extensie, și pentru ajutorul sau, bineinte 
același care l-a ingrijit pe senator 
"Dës H wm [| : | " i " 
netul fusese preluat de un nepol 
n discutie că prezentul doctor sa nu 
suna p entru à -J spune Că aju! 
Braj coniasc pc o psihol 
Doi băieţi tineri, care erau prieten 
ST 
orasuliun poa! u stal I 
rantà mergeau la acelasi dentist 
Da, amindoi baet au frecven 
Dentistul iesi nrin ' ix dna i 
'entistul 1651 prin usa care cadca 1 


mina ținea cite o fisic dae carton in care Crau 1 


Radiopratule a doi studenti din An: 


Sa mă la naiba, dacă aţi vedea cit de | 
Zilele astea trebuie să fac curat in mizeria aia d 
poți ști mciodată. Anul trecut a trebuit să identi 
unchiului meu care a murit ars in incendiul di 

- Vă mulţumesc foarte mult, s; 
Apropo, domnule doctor, știu că sinteti g 


nu và deranjează să mai imi faceți o favoare! 


mai noi ale amindurora si trebuie să le potrr 


T 
t 
1 


SLT iy PE. 4 
Use ridicindg-«e 


apa DIN 
| mill: " 


Cat 


EES Eu 
dacă a eti een 
(äs - Sigur. N-o să ia nici un minut, Să le văd, 

Bray scoase cele două seturi de radiografii din plicurile lor; una 
furată de la Spitalul Municipal Massachusetts, cealaltă obținută din 
"Washington, Piisese benzi adezive albe peste nume. 1 le dădu dentistului 
care le duse spre o lampă a le tinu pe rind sub lumina acesteia, 

- Poftim, spuse, ținindu-le cite două în fiecare mină. 

Scofield puse fiecare set intr-un plic separat, 

- incă o data mulțumesc, domnule doctor. 

- Pentru puțin. 

Dentistul se întbarse repede în cabinetul sau. Era un om ocupat. 


Bray stătea pe scaunul din faţă al maşinii, cu respirația accele- 
rátà; stergindu-si transpiratia de pe frunte. Deschise plicurile si «coase 
radiografule. 

Desfácu benzile care acopereau numele. 

Avusese dreptate. Fragmentul zguduitor se afla la locul bei 
dovada în miinile sale. 

Barbatul care şedea in Senat, bărbatul care farà îndoială avea să 
fie viitorul președinte al Statelor Unite, nu era Joshua Anpleton, IV 

Era Julien Guiderone, [iul Baiatului-Calauzá. 


La 
Lë 


^ Scofield conduse mașina spre sudul Salem-ului. Toate planurile făcute 
pină acum trebuiau abandonate. Avea numai de cistigat dacă se misca 
repede, aita timp cit fiecare mișcare era calculată, fiecare decizie cea mai 
rie tunurile s bomba nucleará -faptele scrise de el à radiografile. 
A cra cum să-şi amplaseze armele, cum să le folosească, nu numai 
a-i ditrugă pe Matarese, dar mai intii - inainte de orice - să o găsească pe 
Anto: a şi să-i forţeze să-i dea drumul. $i Talemckoy, dacă mai trăia. 
-Ce a Ce inseamna cà trebuia să creeze o strategie de inseláciune. 
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| o transmitá cra că Beowulf Agate putea fi prins, tunurile si bomba sa 
puteau fi dezamorsate, asaltul său stopat, emul msusi distrus. Pentra 
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asta trebuia să ia o poziție de mare lorta la 
urmind după aceca. 

Strategia ostatecului nu putea sta in picioar 
ajungă lingă Appleton. Băiatul-Câiauză nu-i va pc 
Albe fiind prea mare pentru a risca să-l puna 1 
mai exsta nici un preț. Deci putere lui 
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Joshua Appleton, IV - legenda a Coreci, 
in schimb, un om presupus a I1 lost inj ropal in 17. ' 
Col du Pillon. 
Condusc n Jos Spre portul Salem, spi apad 
cauta pina văzu semnul: era gravat pe o placă la intrarea 
hotcl Camere cficiente. Camere cu fi IgG CE Şi pi SACH 
Va mai minca nici un strain la restaurant; nu era scz 
Opri mașna intr-o parcare acoperita s impi 
părduleţ alb. Isi cără geanta diplomat şi sacul de voi 


inrepistră sub un nume oarecare şi ceru o cameră 

= Faceţi plata pe carte de credit, domnule? intreba unà 
spalele biroului. 

- Poftim? 

- Nu aţi precizat metoda de plata. Dacă este prin car 
trebuie să o trecem prin calculator. 
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xp E aoesife. Chiár s vizavi, 
— Dar alte magazine? Am o grămadă de lucruri de cumpăr 
- Există un complex mare cam la vreo zece străzi spre vest. Sint 
sigură că 0 să găsiți tot acolo ce doriți . 
—  JBray conta pe asta. - 
Fu condus apoi in camera sa, destul de mare, cu un pat ce se 
putea plia și cu o despărțitură care ascundea un mic aragaz si un 
| frigider. Camera avea in schimb vedere spre port; cra în regulă. 
Deschise geanta şi scoase fotografia ce o luase de pe peretele din 
mormintul făcut de doamna Appleton fiului sáu și se uita la ea. Doi 
| tineri, înalți, musculosi, de neconfundat, dar suficient de asemănători 
| pentru ca un chirurg necunoscut, de undeva, din Elveţia, să-l sculpte- 
7e pe unul ca pe celălalt. Un tinár doctor american fusese ucis pentru 
mai multa siguranță. O mamă este menținută alcoolică, ținută la 
|| « distanţă, dar scoasă la paradă de cite ori era convenabil. Cine isi putea 
cunoaște mai bine fiul decit mama lui? Cine din toată America s-ar 
“putea contrazice cu Mrs. Joshua Appleton, III? 
Scoficld se așeză si mai adăugă o pagină la cele saptesprezece 
„pe care le scrisese. Doctori: Nathaniel Crawford şi Thomas Belford. 
medic elveţian deprogramat dintr-un computer; un chirurg tinár mort 
„brusc « din cauza unei hemoragii cerebrale. Trei asistente inecate in 
»Marblehead. Gstaad; un sicriu in Col du Pillon; radiografii - un set din 
n set din Washington, două din. Main Street, Andover, Massa- 


ri nă de scris și sc duse la fereastra ce dădea spre apele 
ce cile portului Salem. Dilema cra mai tară deci fusese 
ui - ariseră pe Matarese de la rădăcinile lor din Corsica, 


rpora n multinationale cart inconjurau glo- 
^um Bn că Steeg: teroarea în toatà lumea, incurajcazà iie 
JE = A E pere din asasimate Și răpiri, crime in stradă si avioane care 
: GR explodează in acr. Aflasera toate astea, dar nu ştiau de 


De ce? 

Motivele - aici mai era de așteptat. Nu mai conta nimic decir 
înselăciunea care era senatorul Joshua Appleton, IV. Fiindcă odats 
cu obținerea preşedinţiei, Casa Albă îi apartinca lui Matarese, 

"Ce reședință mai bună pentru un consigliere... 

Continuă să respiri, bătrinul meu duşman. 

Toni, dragostea mea. Rămii în viață. Pástreazá-mn mintea 

Scofield se duse inapoi la masă, deschise geanta și scoase dinir- 
un buzunar o lamă de ras. Apucă apoi cele două cartoane cu radio 
grafite a doi studenţi de la Andover de acum treizeci de ani s ză 
pe masă, una peste alta. Erau patru rindurt de negal IVE, ilecare en 
patre radiografi, un total de şaisprezece pe fiecare carton. E tichetele 
mici, roșii, identilicind pacienţii si datele cînd au lost făcute radiogra 
file erau fixate pe colțurile din stinga sus. Controlă cu grijă dacă 
marginile cartoanelor se potriveau; se potriveau. Apăsă un plic d 
hirtie pe carloane intre primul și al doilea rind de radiografii, luă lama 
și incepu să taie în asa fel incit ea să treacă prin amindoua cartoanele 


n cu radiogralu, Rindul de sus se desprinse, două bucăţi de negative cu 

TJ raze X. 

E - Numele pacienților și datele - scrise la mașină pe etichetele mia 
i acum ma! Dine de treizeci de ani erau pe cele două bucăţi: o analizà | 


chimică simplă va confirma autenticitatea lor. 

Bray se indola că o astfel de analiză va fi făcută cti hetelo r noi 
pe care ie va cumpăra și le va pune pe cele două cartoane cu cite 17 
radiografii. ar hio pierdere de timp, Radiografiile insele vor D com- 
paraie cu radiografi noi ale bărbatului care-și zicea Joshua Appleton. 
1V. Julien Guiderone. Era dovada de care Matarese avea nevoie. 

"Lua bucăţile tăiate si pe cele mai mari rămase, ingcnunche și 
lustrui cu grijă de covor marginile tăieturilor. În cinci minute fiecare 


"ët = M 


wm 
—— „Pofiiţiaici, spuse dentistul, intrind într-o GC mică de lucia 
plină cu rafturi pe care se găseau mulaje de dinţi. 

Îşi aprinse o țigară dintr-un pachet de pe masă. 

„Nu và supăraţi că vă spun, dar a lost o zi a dracului de grea. 
Care-i problema? 
— Legile, de fapt. Bray zimbi, deschizindu-si geanta diplomat si 
scoțind cele două plicuri. HR Şapte-Patru-Opt-Cinei. 

- Ce naiba e asta? 

- Us nou regulament în Congres, una din măsurile de după 
Watergate: De cite ori un salarial al guvernului imprumută ceva, 
indiferent de unde, pentru indiferent ce scop, o descriere amănunțită 
a acelui ceva trebuie să fie însoțită de o autorizaţie semnată, 

- Oh, pentru numele lui Dumnezeu. 
-~ Îmi pare rău, domnule doctor. Senatorul (inc foarte mult la 


d 


chestiile astea. Scofield scoase radiografiile din plicuri, Dacă vreţi să 


i astea, să vă chemaţi sora si să-i daţi o descriere, ar putea 
tă la mașină autorizaţia pe o hirtie de-a dumneavoastră cu antet 


| E E ice pentru viitorul președinte al Statelor Unite ale Americii, 
| len atistu , łuind radiografiile scurtate si intinzind mina spre 
| Her So guod să-mi Sec laxeie, 


Sei E E 


1n ndi du- "AC ch Scofield, 


trenul in pace. 


ă cartoanele cu radiogr afii pe 


Se Doctorul se opri uitindu-se din noy 


Se 1943, dis Beete E. a A oes 
Dentistul făcu o pauzà. Altceva? 
Mon Asta cere HR Sapte-Patru :Opt- 


bà Scofield. Bee at 


| e eg lipsesc din ambé le 
i-am dat seama pinà acum. 
P care mi le-aţi dat azi-dimincatà 


o HN a 

ictele spun tot. Cred cá am potrivit incisivi 

ife. 
le si se întoarse spre soră, 

text xti bate-l la mașină, te rog. Il semnez 


j l Sc Ce Sak, E SS (e Lë x s ; i KZ, E => d 


SE bw is e | 


oS B poire mai devreme la complexul din Salem, unde găsise 
chelt roşii aproape identice cu cele folosite acum mai bine de 
T ci de ani s un magazin care vindea maşini de seris, la care 
ege si datele, stergindu-le apoi uşor pentru a le da apa- 
ochii s destul de mari. Şi în timp ce se intorcea la mașină, 
Am id imprejur la magazine, vazind din nou ceea cc spera sa 


JPII EXECUTATE ÎN TIMP CE ASTEPTATI. 
MPĂRĂRI DE ECHIPAMENTE, VINZARI. 


- Era plasat foarte convenabil, la două usi de un magazin de 
anturi, la trei de un supermarket. Se va opri acolo si va da la copiat 
apinile scrise de el, iar apoi va lua ceva de mincare si băutură. O să 

stea în cameră foarte mult; avea de dat niște telefoane. Trebuiau 
| transmise co o cale foarte precisă prin Lisabona. 


orivea pe proprietarul magazinului in timp ce scotea foile 
1 masina. Schimbaseră citeva cuvinte inainte şi-i spusese 
TViciu unui nepot; linărul urma unul din cursurile alea 


Jd 


D 


U ët Era uge 


I QU d 


ped din Lafaycte Street are una: pot 


casele a plátit pentru ca. Este singura 
Boston , și prin nord înțeleg pină la 


Rs 


s-am pregătit pe cele două fete care 
'amánd a companie de asigurări! 
f ; Un contract de "service" 


2E) Ja 
E^ tij 


dea 


de o Alfa 12. AS bola. să mă Gen 

1. Dar este aproape ora palru, 
arc Bees că impul meu este 
eco See cind se poale. Ce 


ri din portofel. 
OE 


d 


Ofi iptur: à de încălzit acasă gi o sticlă de scotch au completat lista 

Ge Imprástie toate lucrurile pe pat, duse citeva pe 
Sech EES mică de lingă aragaz. Îşi turnă in pahar şi se 
pe un scaun in fața ferestrei care dadea spre port. Se intuneca, 
vedea apa, cu excepţia locurilor unde reflecta luminile de pe 


— Bău whisky-ul in înghițituri mici, lăsind alcoolul să se imprástie, 
 suspendindu-si orice ginduri. Nu mai avea decit zece minute inainte 
de a incepe telefoanele, Tunurile crau pe poziţie. Bomba sa atomică 
“Be oul de ie Era vital ca totul să aibă loc i intr-o succesiune - 


pu potrivit; nu exista nici un Ge g Erori. Pri a preveni 
: i e, mintea lui trebuia să fie liberă, detașată - capabilă să asculte 


e Ochii. Pescărușii pluteau pe deasupra apelor pentru 
r masă dinaintea intunericului, Ascultă (ipetele lor; erau 
B unu exista un fel de energie in fiecare formă a luptei 
pravietuire. tue să o aibă si cl. 


ra timpu sä dea primal tllo, laten 
Tap ce Ee Nora ccr odi oda ue 


3 GI ` 
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ri a SC by gil în Geh 
E Eet ee, Ge SACH 
Aer, Wy 
3 dar L 3 


is! icu care O"ifistruise 


1 d dăduse t toatà gm 


zeen ceea ce vola saspminà,. 

ë ceva. Ambasadorul Robert 

e de o lunà; n-avea nici un motiv så 

d p rostise numele Mataresc fata de 

n bape sună de trei ori, îi răspunse 
rul „camerei, T- dădu si aşteptă. 


plic itii. Dacă à Winthro 'op este acolo, cerc să 


| n e sin nici un alt telefon n nu mai cra permis Pe calea l 


it de Maio dc agenti in țară carca aveau EC? pentru 
abona si nimeni din Washington nu putea refuza un telefon prin 
abona. Nu se stia niciodată dacă un general, sau un savant în fizică 
nucleară, sau un SES superior al preziudiumului sau KGB-ului 


Ko S ge injelegca i asemenea că orice abuz al accesului la Lisabona 
„va avea ca rezultat cele mai severe consecinţe. Bray se amuza; abuzul 
pe care urma să-l comilă era peste Orice si-ar f mchipuit CEL care 
făceau regulile. Se uità la cele cinci nume la care urma så sune. 
Ee sine nu erau aparte; se puteau probabil găsi în orice carte 


n, Poziţiile lar, insă, in nici un caz, 

Secretarul de stat. 

Presedintele National Security Council. - 

- Directorul Central Intelligence Agency. 

"Seful consultant in politică externă al preşedintelui. 
reședintele Statului Major. 

Probabilitatea ca unul, poate doi din aceşti bărbaţi să fie consi- 
7 si! hi Mataresc ka: convins pe Bray: să nu incerce să-și trimită 


m lisi convinşi. Nu era evitat: icit si premierii erau 
a de aproape, protejaţi; mesajele erau filtrate, cuvintele 
e E. unor „trădători + vor fi Se Ale aveai 
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EE ero tot ce docta Si nici SS nu và P bun um | de for 
din Lisabona. Ridica receptorul si lormă numarul Operatoru 
Operatorul d sună inapoi după douazeci de minute. Ca d 
obicei, Lisabona "curátase" traficul spre Washington loari | 
secretarul de stat era pe linic. 
- Aici este State One, spuse secretarul. Codurile s 
Lisabona. Ce este? 
= Mr. Secretary, in patruzeci Si opt de ore veti DI mi prim 
plic; numele Agate va fi scris în colțul din singa sus.. 
- Agate? Beowulf Agate? 
- Vă rog sa mă ascultați, domnule. Sa cereti sa vi 
pedeschis. Înăuntru este un raport detaliat, care desc: 
evenimente ce au avut loc - au loc şi acum - care consi 
conspirație pentru a-şi asuma controlul guvernului... 
- Conspiratie? Fii te rog mai specific. Comunista? 
- Nu cred. 
- Trebuie să f mai clar, Mr. Scofield! Est! un om pi 
legii și abuzezi de legătura Lisabonei! Strigatcele dc 
interes personal nu sint in folosul tău și nici al (ar 
- Veţi găsi totul in raportul meu. Acolo se afla și dova 
dovada, domnule secretar - că există o inselatoric in 
durează de douăzeci de am. Este de o ascmepca amy Hoari 
deloc sigur că Lara poate recepționa socul. S-ar putca char sa nu Ie 
in interesul ci să fie dezvaluità. 


n. - Explicá-te! 


n T , > Explicația se găseste in plic. Dar nu $i o recomandare. N-am 
| | nicio recomandare, asta-i problema dumneavoaslră, Sia presedini 


d a Ge "LS | 
| lui. Duccti-i informaţiile imediat ce le primiţi. 
Kl - Îţi ordon să-mi raportezi imediat! 
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A won ! Këssen, in panie ȘI opt de ore je di Krees 
| poştă ui plic; numele Agate va fi imprimat in coltul din stinga sus... 
2 Era exact doisprezece si paisprezece minute noaptea cînd ter- 

mi ină şi cu ultimul telefon. Printre cci cu care vorbise erau oameni 
| mens. Preşedintele i ii va asculta. 
„Avea patruzeci st opt de ore. O viaţa. 
Era timpul să bea ceva: În timp ce telefona se uitase de două ori 
| lasticla de scotch, pe punctul de a ceda nevoii de a-şi calma nelinistile, 
| dar respingind metoda de ambele dät. Cind se afla sub presiune, avea 
| np singe rece ieșit din comun; poate nu simţea asta tot timpul. dar ăsta 
| era felul in care funcționa. Acum merita o băutură: ar D un salut 
| geed pentru telefonul pe care urma să-l dea senatorului Joshua 
| sieton, IV, născut Julian Guideronc, fiul Băiatului-Călăuză. 
Je NEE incepu să sune, șocul sunetului facindu-l pe Bray să 
„stringă sticla i in mină, uitind de whisky-ul pe care il turna. Băutura se 
| împrăști Ee, pe masă. Era imposibil! Nu se putea ca telefoa- 
E Lisabona să fic depistate atit de rapid. Cimpuri magnetice 
lic permanentă, asigurind originile necunoscute; intre- 
em urma să se întrerupă pentru minimum opt ore in cazul unei 
r ri de urmărire. Lisabona era perfectă, dadeai un telefon pria 
ge ps locul tău ingropat pină nu mai conta deloc. 
R „Tel sună din nou. A nu răspunde insemna anu sli, nestiinta 
fiind cu m ker EEN nemi 


L 


Iesse a ffe sa 
" 


Ze de. pe masă. Scepticismul | 
z planeta; lar atunct | 


EUR decată Universul. 


dai vă voi da banii pentru telefoane. 


=F 


trt grijà. 1] intrerupse Bray, punind receptorul 
-se spre re inasă, spre sticla de whisky. | 
| POR gata, un calm de gheata raspindin- 


n (iar p ce se așeza linga telefon. Nu trebuia să | 
i era furios: nu trebuia să se gindească la cle, | 
indise numai la succesiune. EE 

i lin interiorul Matarese voia să vorbească | 


i 


de a le face pe amindouă. Fácea parte din 
är „Da "primul pas pe innghia intinsa nu-) va | 
| de fiul Báiatului-Cálauza. | 
pee mai tirziu auzi faimoasa 


y Să asculti, i, senatarule, În momentul de fată telefonul 
ie t lin mina fà; n-a să-i dai drumul. Nu poti. Asa cà asculta. 
e 11 noiembrie 1943, tu si un pricten foarte bun de-al tàu ati 


ntstpe Main Strectin Andover, Massachusetts, V-ati 
'ani im ziua aceea. Scofield Den o pauză de exact o 
la mine, senatorule. Biroul tàu poate confirma asta 
tà em Lau e atatia confirma dE asemene Serie Cà un 


= SCH constata că un singur cliscu, radiografia frontală a 
t acum douăzeci si cinci de ani, lipsește din dosarul 
că toate sint in posesia mea, 


n continuare, senatorule, continuă Bray. Ai o şansă, 
ste, ai 0 șansă, dacă nu, nu ai. În ceea ce-l priveşte pe 


pl face aranjamente. Ceca ce ştiu, nu vreau să știu. 
ni eene pe mine. Ceca ce vrei, ai câștigat deja, 
si "sc pină la urmă să lucreze pentru oameni ca 

GE La urma urmei, nu există mare 


Bii BELLU í 
Lt Ted = m s 
> 1 


SS, 


rd 


i schimburi. Un pachet care este imobil nu 


EF IT ore 


je schimbul, Vreau dovada și 


ire igi Vreau un număr de telfon 


n motiv să creadă că o va trimite. 


S Ridica receptorul si forma 


Ce Matarese Asus Era libera să negocieze cum nu 
ma pinà acum, lar el era cel mai bun. 


. din mina prictenei itale, Es d mea, 
Page -Ce s-a intimplat? Am incercat să vă sun.. 
NI, Am fosi rănit - nu gray -, dar suficient poor 
altament. Am fost la un doctor pe care il cunoseam; in Fredericksburg. 
re un 1 spital particular. Nu se făcea pentru cel mai in virstă dintre 
RE oameni de stat să apară la un spital din Washington cu un 
gk JS te in brat. Nu puteam să te implic nici pc tine, Brandon. 
~ Isuse! Trebuia sà ma gindesc la asta. 
Sea veal destule là care să te gindesti. Unde esti? 
c gon. GE tens atitca sà và Op. es nu la CUN 


avea nevole de 


DN WC 
SUMI eit E 


imul avion spre "oz Mă duc d acum la 
j tiobtin protecție absolută, escortă militară dacă este 

tea ta va fi întreruptă. 

f asta, domnule. 


ges e de. Seen Vor fi uciși dacă nu 


Cu acea 
D n KE x 


e EE 


MS: 


uze i și opt; asta-i linia moartă. 
on, Este un avocat cu firma la Bo- 
tem prieteni buni. Ai 0 masini? 
în patruzeci de minute 


A i Să trebuiască să-I Ici Co à li 


bine o băutură, 
de lucru. en plicul 51 multumesc 


calul se uita la plicul gros din mina 
ntit Jim St. Clair cind a primit | 


K A i Era 38 cind i iim in camera lui. Scoase ceasurile din cutiile 
| Jor, le alinie pe masă și deschise geanta diplomat din care luă o 


cutie mică de piele cu scule miniaturale. Va cumpara sirmā și 
baterii. de dimineaţă, explozivul mai tirziu, în timpul zilei. 
'Încărcăturile ar fi o problemă, dar nu insurmontabilă; avea nevoie 
“mai mult de spectacol decit de putere - şi după toate probabilitățile 
- pu va avea nevoie de nimic. Totuși, anii l-au invátat să fie prudent; 
Zereck era ca aparatura și comenzile unui avion uriaș. Fiecare 


ES 'avea cite un sistem de siguranță, ficcare siguranță o alter- 
nativă. 


"Ava șase orc pentru a-și pregăti alternativele. Era binc cà avea 
“ceva de făcut; despre somn nu putea fi vorba acum. 


36 


rea de la noapte la zi abia sc făcu simțită; părea cà va ploua 
1 nou. La ora opt one chiar sá dou Tea státca rezemat de 


| RE niciodată. ei petrecuse toată viața eer 
Keele citeva ore care o vor prelungi in singurul fel acceptabil 


i 
- 3 
KE? 


are de roată principală 


rece minute. Fiecare sonerie fusese 
ionale. Proiectantul era si mecanic, 
in practician al meseriei. Era 


ori CC armurier odată cu cumpăra- 

‘o simplă vizită la un santier de 

| demolări sau excavații, nat cu hirtii de identificare puvernamen 
: talà, e à suf pentru a Sté cele necesare. Restul era o 

Misc : -proble ná de bi ue nar i. O mai fácuse si înainte. Mentalitatea 
| | profanil ra aceeaşi pest tot: fi atent la individul care poartă cu cl 
o legitimatic a $ | xxm sl ame pi care peste: incet, 


Puse mi ceasurilor într-o cutie pe care i-o daduse 
vinzatorul magazinului acu cinci orc, lipi capacul cu bandă adezivă 
o duse la masină. D nortbaga jul, puse cutia intr-un colt si sc 


EN be a UE y 
| -ireoume sa. n dëse tinärului din spatele tejghelei 
d ' recepti = Am platit pentru o săptămină, dar mi-am schimbat 


*bindu-se citi oameni din 
| eau trcab Se mai ard oare vrăjitoarele in 
| nota pregă cobor firtir-o jumătate de oră. 


Sale ului. Era 8 825. Paul Bergeron e cra deo o 
„dacă vremea de pr aeroportul Logan permitea, 
| e cd iem telefon. 


tructori, prima în Sialan, a dnd in Elite. Sore 
icrind să găsească un al treilea sau al patrulea şantier mai 


găsi. În săplăminalul din Salem era o fotografie infátisindu-] pe i 
ul esa Appleton la o ceremonie in Swampscott, Era un 


locuințe "E clasa D ce se contruia pe cce stincos m la | 
cm Phillips Beach. Titlul era: DINAMITARILE SI EXCA- | 
VATIA VOR ÎNCEPE... 
„Ironia cra splendidă. 
“Deschise cartea de telefon și găsi un armurier in Salem; n-avea 
H | niciun motiy să caute mai departe. Scrise adresa. 
Era 8,37. Trebuia sunat individul care-și spunea Joshua Appie- 
ton, Se ridică si se duse spre pat, hotárindu-se să sune aeroportul 
Lo an mai intii. O făcu si cuvintele pe care le auz: crau cele pe care 
voia să le auda. 
I Sapte-cincizeci si cinci spre Washington? Trebuie să fic zborul 
-do ; Staţi să controlez, domnule... A avut o intirziere de 
Duasprezece minute, dar a decolat. Nici o schimbare de orar. 
dé E Bergeron cra in drum spre Washington si Robert Win- 
hr NU se vor mai produce intirzicri acum, nu vor avea loc nici 
i te de criză, mci intilniri intre oameni aroganti incercind să 
cum si cind să inceapă. Winthrop va suna Oval Office; o 
imediată va fi acordată şi intreaga putere a guvernului va fi 
A ita ese. lar miine dimineată - Winthrop fusese de acord 
enatorul va fi ridicat de Serviciul secret si dus direct la 
d ter Reed, unde vafi supus unor examinari amanuntite. O 


We 
Lex n 
- m 


A i Ee "a d Le i 5 p s 
le dn 7 
^S curet d» de ani vai devia fiul distrus împreună 


Sege aprinse ü țară sorbi din cafea și ridică receptorul. Er: 


„1 cimasiuaici:se va concentra cu totul asupra negocierilor, es | 
Dlui care va fi ncinsemnat pentru Malaresc, 


Vocea senatorului era incordatà, epuizată. 
= Nicholas Guideronc vrea să-ți vorbcasca. 


Insusi Băiatul-Călăuză, spuse Scofield. Ştii conditiile mele. p 
le știe? E gata să le accepte? 
Da, sopti Nul. Este de acord cu un numar de telefon. Nu cs 
sigur cc Vrei så spui printr-o "vedere. 
= Aluaci nu mat aver ce vorbi. O să inc 
- Ayteapta! 
- De ve? E un cuvin! simplu; tasi spus cà am un binoclu 
altceva ar fi de spus? Reluză, la revedere, senatorule, 
| = Nut Tse pulea auzi respirația lui Appleton. In regula, în re 
l i Tise va spunc O Oră sr un loc cind ver suna la numărul pe care ti-l 
bh £u. 
Ji | - Mise va ce? Esti un om mort, senatorule. Dai 
i sacrifice, este treaba lor - 51 a ta, banuiesc, dar nu a mc: 
] - Despre ce dracu vorbeşti? Cc nu este in regula 
- E inacceptabil: Nu mi se va spune mie o oră și un lo 
ie si tu le spui lor. Adica, iţi spun un loc și un iieri ai 
senatorule. Între trei si cinci in după-amiaza asta, la ferestrele dinspre 
nord de la Appleton Hall, acelea care dau spre Jamaica Pon 
KP înţeles? Appleton Hall. 
| | D - Asta este numărul de telefon! 
nm i | "Nu. maispune! Ferestrele să fie luminate, femeia intr-o c: 
Lo P s rul in alta. Vreau mobilitate, conversatie; vreau sa-i vad 
r4 Ale vorbesc, reactioneazà. E clar? 
W | - Da. Merg... reacţionează. 
EN EEN St senatoarule, spune-le oamenilor să nu încerce să mà cauti 
Nu ani radioarafiile la mine; sint la altcineva, care stic unde sa h 
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| de ani, ` rico 


dus cubitià B uus in ur de cinci jumate. 

"is - Vrea să vorbească cu tine acum! 
— Mr. Vickery nu vorbeşte cu nimeni pină nu sc înregistrează la 
otelul Ritz Carlton. Credeam că este clar. 


E ingrijorat că s-ar putea să ai copii; este foarte Deeg de 


e Astea git negative vechi de douăzeci si cinci si treizeci si opt 
expunere Ta lumină fotografică va ieși la iveală imediat 
ecto g af, N-am să mă las ucis pentru asta, 
= Insistà să vorbeşti cu el acum! Spune că este vilal! 
: Toni este vital. 
- Imi i spune sa-ţi transmit ca gresesti. Foarte mult. 

ic a smt satisfacut in dupa-amiaza asta, o să aibă ocazia să-mi 


a asta mai tirziu. lar tu vei avea președinția. 
Leg Së stinse npara: Asa cum se gindise, Appleton 


ütduza o ințelegea mai bine decit oricine in 


- Dadu un ultim telefon înainta de a pleca din Salem; lui Rober 
ath la Washington, Ambasadorul putea să rămină ore intrcpi la 
Casa Albă - sfatul sau fiind foarte necesar oricărei decizii a presedig. 
telni - si Scofield voia să aibă o protectie. Era de fapt singura sa 
protecție; atacurile imaginare nu presupuneau soluții. 

- Brandon? N-am dormit toată noaptea. 

- Nici alții, domnule. Linia asta este sterilă? 

- Am controlat-o electronic azi-diminea(a devreme. Ce s-u 
intimplat? L-ai văzut pe Bergeron? | 

- E pe drum. Zborul sasc-doi. l-am dat plicul și va ajung; 
Washington in jur de ora zece, 

- O să-l trimit pe Stanley să se întiinească cu el la acropori. Am 
vorbit: cu președintele acum cincisprezece minute. Isi re aranj 
agenda si ma va primi la ora două in după-amiaza asta. Mă aştept la 
o intrevedere foarte lungă. Sint sigur cà va dori să informeze si a 


persoane. 
Zi -De asta vam sunat acum. Am locul schimbului. | 


Ni îi] creion? 
| r - Da, dà-i drumul. 
-Este un loc numit Appleton Hall in Brookline. 
- Appleton? Senatorul Appleton? 
- © să intelegeti cind veţi primi plicul de la Bergeron 
1 e Oh, Dumnezeule! 
| | "Proprietatea este deasupra lui Jamaica Pond, pe un deal numit 
Appieton Hill: este bine cunoscut, Voi aranja intilnirea pentru ora 
i | unsprezece si jumălale la noapte; o sd-m1 sincronizez joate miscariic 
| | exact. Spuneti-le să înceapă sainconjoare dealul la unsprezece patru 
Zeci şi cinci. Să blocheze drumurile la o jumătate de mila in toute 
pw direcţiile, cu semne de i intoarcere, sisăse apropie CH gr j jā. Sint paznici 
in interiorul zidului la fiecare două sute sau trei sute de SES 
$ Postul de comanda să fie instalat pe drumul neasfaltat de vizavi de 
ntrare; principală; este o casă albă și mare acolo, dacă tin binc minte. | 
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he 
wel, i 


în regulă. "Firele telefoanelor tăiate.” Mai departe. 
ati ce i ar nca reste clasică. S-ar pulea să sc aștepte la așa ceva, 
T i. Le voi spune cà linia moartă este la douăsprezece si 
ncispr dintre: Atunci voi ieși prin ușa principală împreună cu 
"c cii spre masina mca și voi scápára două chibrituri, unul după 
jl; vos nastc modelul. Le voi spune cà un individ este in afara 
»f Ped i un 1 plic continind radiografulc, 
- Radiografiile? 
DN - Este dovada pe care se așteaptă să le-o dau. 
| ARN „Dar nu poti să le-o dai! 
seis! No sa mai conteze dacă le-o dau sau nu. O să aveți destul in 
licul p ago să vi-l dea Bergeron. 
-Bi les. Altceva? 
- Cind voi SEH cel de-al doilea chibrit, spuneti-le sà-mi dea 
M 


: Sy 


Co > gloata? 
E - Sá scapere două chibrituri. 
-~ Bineînțeles. lartá-má. Apoi? 
" x e - Să mă aştepte să ies cu maşina pe poartă. Voi incerca să mà 
incadrez in ncinci minute, cit mai aproape de douăsprezece si douăzeci, 
| hide poarta, trupele să intre. Vor fi acoperite de 


e statică - spuneti-le că asta este. Stalică. 
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dse apropie Se usa unei boss făcută din prefabricate; 


à Se "eng beton scufundată în noroi, aflată în fata unci 


e st pite de ploaie, Inauntru, seful de echipă vorbea la telefon. 
e afla un buncăr din beton, pe a cărui ușă de 


s mar 5 cu litere roșii: 


JAI PERSOANELOR 


Je d ab geaca atata 
3 ^ COS » H p T e E TA A 
e DT i AMPSCOTT DEV. CORPORATION 


| Eee ușa, 


se Scoficid inchizind usa. 
re era scris numele omului. A. Patel. 
e Lam un hot ia telefon. Un neno- 
Se jii lui de şoferi nu pot conduce 


oaie la PE O 58 te sum vasi iz hofule. Se - 
n. Din partea guvernului? 


2n än mai c acum? 
gem nu credem că esti constient, Mr. Patelli, Unitatea 


cu Biroul Federal de Investigatii... 
j1? 


3 "HL. 


ate bine şi înregistrate, il intrerupse șeful de echipă. 
DES nesoracit 

is a dinte de aceași parere. D-aia sint aici. 

EE, 

P- Rod A fast o explozie acum dona zile la New York, poate ai citit de 
| Se “bancă din Wall Strcet. S-au gasit citeva numere pe capsa 
iată a uneia din încărcături; vedo că s-ar putea să be dintr-unul 
—. éitransp turile de aici. 

GO -E o prostie! 

| EE -De ce nu controlăm? 

i Je Bt ` Explozivul. din interiorul buncárului nu era sub formă de batoa- 

E. „erau blocuri solide de cinci inci lungime, trei înălțime si groase de 
mpachetate în cutii de cite douăzeci si patru. 


E. ina o declaraţie | de ee te i. spuse Scofield 
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AM es 
am 
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e i jere (ds PER un x de sirmă st ur spray de 
"ne on, Ceru o. cutie foarte mare pentru a cára totul nrin 


a ind; sl său de. bd und Geck linei ! EH Asa uită 
càitul mecanis mului; era acolo, Apoi inchise marginea superioarà si 
o oa cu bandă adezivă. 

Era douăsprezece și patruzeci și două de minute, soneriile po. 
Irivite in secvente succesive, totul urmind să inceapă peste cxact 
unsprezece orc si douăzeci și șase de minute. 

Asa cum fa făcuse şi cu celelalte nouă, vopsi containerul in negru. 
O mare parte din vopsea murdări tapițeria scauneior; va lăsa o hirti 


de o sută de dolari acolo. 


Saach introduse n monedă i in telefonul public; era in West Roxbury, la 


| ` deg) minute de Brookline. Formă numărul, aşteptă să i se ráspundi 


şi ee? in microfon, 


Da, domnuie. Cu ce vă putem ajuta? 
See Appleton! Brookline! S-a infundat canalul! Mi-a um 


"s 
ch ` 4 


e 


te isi croia drum încet pe Beachnut 


osana Appleton, i in mod evident soferul 


m » i 
meum Ee 


erior E a ate din Brookline. Zë 

l l w sg afla pe şoseaua Appleton, oprindu-se la fiecare o sută de picioare. 

Wes $a raportat o întundare a scurgerii în vecinătatea Beachnot si 
Sute leton, domnule. Am trimis o maşină sã controleze. 

—  -2Mul(ume » spuse paznicul, apásind pe un buton alinterfonului 

E punctele de pază. Transmise informaţia si se intoarse la 


„scaunul său. 
; Ce fel de idiot si-ar ciștiga existența desfundirid canalele? 


- Scofield imbráci impermeabilul negru cu literele albe tipărite 
ee Serv. Salubritate. Brookline. Era 3,05. Vizionarea incepuse, 
tonia si Talenickov stind in spatele ferestrelor din partea cealaltă 
a clădirii: atenţia din Appleton Hall va fi îndreptată spre drumul din 
„faţă Conduse duba Salubrităţu i incet, oprindu- sc la fiecare canal din 
Cum drumul era lung, existau vreo donăzeci-treizeci de cana- 
Ke oprire se dădea jos, cárind cu el un furtun de şase 
Sorice alte scule i se párca lui că ar fi bune pentru a rezolva 
ă imaginară, Asta la ficcare oprire; din zece în zece opriri 
sai Adăuga un lucru. Un container de plastic vopsit în negru. 
"Ze ele Reve să le împingă printre stilpii gardului de fier, 
Vizibilitate a posturilor de pază. Trei le EE 
e din s sirma a folosită, de Se? canalclor. 


Eeer 


CNN 


gn , meabitul şi palmui 


KS SS? 
- Am făcut o greşeală, spuse Scofield simplu, Poti să accepti asta 


sau nu, dar nu lipsește nimic, nu s-a făcut nici un rău, iar cu canalele, 

nu-i nici o problemă. 

- Esti nebun! 

Bray işi scoase portofelul, 

- Sint convins CH așa s-ar părea, asa cà sint gata să plătesc pentru 
folosirea maşinii. Nimeni nu trebuie să stie de asta. Uite cinci sute de dolari ) 
- Cinci). 

- Timp de o oră ai controlat canalele de-a lungul hui Beachnul si 
Appleton, asta-i tot ce trebuie să se spe Ai lost trimis și ti-ai facul 
datoria. Asta e, dacă vrei cele cinci sute. | 

- Eşti nebun! 

- N-am timp să mă contrazic cu tne. Vrei sau nu vrei banii? 

Ochi omului se măriră, Luă bani. | 

Nu mai conta dacă il vedeau acum; conta numa! ce vedea cl. Ceasul 
lui arăta 4,57; mai ramaseseră trei minute. Opri masna chiar in punctul dc ; 
mijloc al drumului din fata lui Appleton Hall, cobori geamul a ridică 
innoctul la ochi, locaiizindu-l pe cele două pcamur luminate de deasupra. 

Prima siluetă pe care o văzu fu a lui Taleniekov, dar nu cra 
Taleniekov pe care il văzuse ultima “oară la Londra, Rusul stătea! 
ncmiscat în spatele ferestrei, cu capul bandajat, cu o umflătură subl 
gulerul deschis al camasii, Lingă el statea un barbat musculos, cu părul 
negru, eu mina ascunsă in spatele lui Talemekov. Scofield ava impre- 
sia că lără acel suport Talenickov ar D căzut. Dar trăia, ochii săi! 
priveau fix inainte, clipind la fiecare citeva secunde; rusul îi transmitea 

 Cátráicste. f 

Bray iși mișcă binoclul spre dreapta, respirația i se opri, iar! 
bătăile inimii semânau cu bătăile unei baterii într-o cameră cu ecou. 
Era mai mult deci putea suporta; ploaia îi stropi lentilele; is iesca din minți. 
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y ru a-l punc într-o masiná, dacă asta vrei. 
1v i mx fac. Att el, cit și femeia - intr-o mașină cu mine, 
pe care il hotarasc eu. Voi conduce mașina spre 
sem nal meu, poarta va D deschisa. Atunci vă voi da 
ar noi vom ieși. 


] ES dacă aş spune că n-am intrebàri de pus. 
la orice. Cind il vei vedea? 


T ale tara să aud. Mulţumesc foarte mult. 
Bea: deschise uşa: cabinei din drugstore si se duse la lejgheaua 

mc E se vindea hirtie de diferite culori. Cumpără hirtie galbenă. 

| "Se întoarse in Maşină s Si isi scrise mesajul cu litere mari SI Citetc 

pe hurtia galbenă, deschise geanta și scoase cele cinci plicuri, stamp pi- 

late și adresate către cinci din cei mai puternici oameni din țară. Era 


timpul să le pună la cutia poştală. Apoi luă un al şaselea plic si ! 


- inel pagina galbenă, il lipi si scrise pe el; 


e Eh CĂTRE POLIȚIA DIN BOSTON 


Conduse încet pe Newbury Street, cáutind o adresă pé carc o 
găsise in cartea de telefon. Era pe partea stingă, la patru case de colt, 
cuo firmà mare pictata pe geam. ` 


SERVICIUL DE MESAGERII PHOENIX 
DESCHIS PERMANENT 


i 
KE 


==! a 


la apelurile ee Vrem ca glue să fie livrat stației de 


| aM E „= Bin iicles că da. 
| in d d » Perfect, Cit costă? 
BER E nu cred cà este necesar, domnule ofițer. Sintem tu toții 
implicați, nu? 
Wes iN pot accepta asta, mulţumesc. Pe de altă parte, avem nevoie 
` de inregistrare pentru fişele noastre. Si numele dumneavoastră, bi- 
neînțeles. | 
- Bineinteles. Costul pentru livrările de noapte este de regulă 
zece dolari, | 
] Dacă vreți să-nu dati o chitanta, vă rog. Scofield scoase banii 
"din buzunar. Si dacă nu vá ear sat vă rog să specificaţi ca livrarea 


| GER Delincventa a ajuns pur și simplu astronomică in 
d SE de ar GEN s-o Nana sie Zic eu. 


'rijorați. Efectuám un exerciţiu prin care controlăm ` 


or E iar Ped ui Sula 


br rutsă-le execute, Daniel Cd e 


e p spuse Scofield, intrebindu- -se dacă sub cămaşa albă 
idividului se afla un cerculet albastru tatuat pe piele. 
Mesajul era doar un număr de telefon. Îl mototoli în mină si ii 


E dàdu drumul pe tejghea. 
| i Ei Ceva în neregulă? intrebà receptionerul. 
EA) -Bray zimbi. 
-Spune-i ticâlosului ala că nu telefonez niciodată unor numerc. 


E Numai unor nume. 


L să telefonul să sune de trei ori inainte de a-l ridica. 


| ží -. -Bgi n bibat E Beowulf. Vocea era subțire, mai aspra 
A 02 il. Era Băi ege ccn al: à uză, Nicholas Guideronc. 


| Eege ia Set face AAA Bon Bar C 


aeo 
erc albastru ES Se piept. | 


BZ, cuomindric enormă, domnule, Sint bărbaţi si femei 


5 i ien A) Le "e 


aordina i. care s-au înrolat in numele cauzei noastre extraordina 


a ar fi ei înșiși? seng Guideróne? Hassan ibn-al Sabbah 
dele lui de asasini? 
$ E că l-ai studiat pe padrone. 
E — - Foarte atent. 


a 
e Ke 


IUe Sint citeva similitudini practice si filozofice, n-am să neg asta. 
“Aceşti bărbaţi si femei au tot ce-şi pot dori pe lumea asta, iar cind o 
părăsesc, familiile lor - neveste, copii, soţi - vor avea mai mult decit 
yor avea vreodată nevoie. Nu-i ăsta visul? Cu peste cinci sute de 
linen, computerele pot selecționa o mină de oameni dornici și 
abili să intre în combinație. O prelungire simplă a visului, Mr. 


ield, 
- Al dracului de prelungit. 


I - Nu chiar. Mult mai mulţi oameni mor din cauza atacurilor de 
Si rc Seet Bes mda teste statisticile Ges Dar: a — 


ES LN u sint e sint. Goen In fondul meu sint un lag. Am. 
ievăzu ui Bees Și inten(ionez să mă (in de el. Voi ajungeacolo 
1 unsprezece si treizeci; tu vorbeşti, eu ascult. Exact la ora 
ERC eie cu rusul, So va da una 


imbuli era 


IE 51. 
de 


- Aa - 


chi. Mai fuseseră aici 


cereis cra a mai mult de efect 


T Aptien, intiiul, 5 F o jücárie 
x : o treime fortăreață, o treime « casă 


| bati în lumina farurilor, cel din drcaptat ii facu 

ci n fața Unei despartituri în zid. Se conformă; poteca 
ra mărginită de două lanţuri grele, centu: de 
do din capul ei așezată într-o arcadă. Mai lipsea 
ie lance care ar fi căzut mortal odată cu tăierea 


edere, Scofield intelese de ce Nicholas Guiderone 
aelatea Appleton. Scara, tapiseriiic, candelabre- 


r aliti tăia respirația. Cel mai apropiat lucru 
m agina Ke era scheletul ars din Porto Vecchio, 


lergă traversind camera și se opri in brațele sale. 
Zea obrajii, iar imbratisarea ci era disperată. 
ai venit după noi! 


brațe. Oh, Dumnezeule, o [inea în brațe! 
timp, spuse încet. În scurt timp vom ieşi de aici. Totul 


WE 


E retis. era pe Ster 
| aici, spuse Scofield. Te ducem la un spital. O sa 


| (BS ceu icu en durere. 
nse obrazul drept al lui Vasili. Nu ma; 
— suse. Ce iau? Nu contează, in patruzeci si cinci de minuic 
Xy D^ "Hs. ^ ` ; 
m. ce m ieşi de aici, 
- Din nou Taleniekov îşi scutură capul; rusul incerca să spuni 


gardienii il ajutau să coboare scara, a avut o convulsic, 
Die dicis A fost teribil; au fost antrenați pe jos odată cu el si au 


- fost furioși, L-au lovit intruna - - şi îl doare foarte tare... 


d SE ES | - Au fost antrenați...’ ? intrcbá Bray, uitindu-se. la Talenickov. 
8 - — Rusuldadu din cap, bágind mina sub cămașă către curea. Scoas: 
n vigne și îl intinse de-a lungul picioarelor spre Scofield. 


„= A căzut într-adevăr, sopti Bray, zimbind, ingenunchind și lui nd 
À. peus oU cibwistal Mtis comunis. Apoiisi pusc 
: SCC 'eaptá a lui Talenickov: Totul e curat. Avem 
. oameni afară. Am pus- explozive de jur imprejurul dealului. Vor 
Já | do rada pe careo: am jig vien 
4 en i KGB-ului isi scutură din nou capul. Apoi se opri, cu 

g deschişi, și ficu ser hi Scofield să-i privească buzele. 


A a 
eecht 


vă apti. Vor fi axi cind veți 


s Guiderone stătea in spatele biroului, în biblioteca sa. 


mare, cu părul complet alb, o fată de om batrin ea 


ise la timple si scufundindu-se în orbitel 
gri, stralucitori: Ave Lo infia gnom; nt cra greu 
ăi láuza 
a să vă reconside rati iis Mr. 5cofieid" intrebà 
Geasainaltà, fără să se uite la Bray, ci studiind hirtiile. 
ninute este intr-adevár prea putin ti iam o multum 


Wtrinul ridică ochii, privindu-l acum pe Scofield. 
p Grant teribile, nu? 


té bine. A avut aproape patru zile pline cu rusul, 
LC au ze dar cu asistență chimică, cuvintele 
Op We cima uriaşe unite in toată 


gl 
NS 
e 334 


să nu fi! vn eficiat de pe urma 
teles de cc. Se află in virful 


" - Cuvintele sint ale tale. Rusul le-a folasit, dar erau ale tale. Su! 


Giocata chimicalelor, subiecții poligloti vorbesc in limba surs 
lor... Paralizie, Mr. Scofield. Guvernele trebuie paralizate. Nimic nu 


poate să îndeplinească asta mai rapid sau mai complet decit haosu! 


violent si total a ceca ce numim terorism. 

- Haos... sopti Bray; ăsta era cuvintul care-i venea intr 
minte fără să stie de ce. Maos. Ciocnirea corpurilor in spațiu... 

- Da, Haos! repetă Guiderone, cu ochii ca două pietre nep: 
strálucitoare, reflectind lumina lămpii de pe birou. 

-Cind haosul este complet, cînd autorităţile civile și militare sin: 
impotente, admifind că nu pot distruge o mie de haite de lupi cu 
tancuri și arme tactice, atunci oameni rationali le vor lua locul. Perioa- ` 
da violentei se va incheta, in sfirsit, iar această lume isi va putea vede: 
de treabă trăind productiv, 

'- Într-un morman de cenușă atomică? 

- Nu vor exista asemenea consecințe. Am testat comenzile; avem 
oamenii nostri la ele. 

- Despre ce dracu vorbesti? 

- Guvernele, Mr. Scofield! striga Guiderone cu ochii in flacari 
Guvernele sint perimate! Nu li se mai poate permite să functionc; 
cum au făcut-o de-a lungul istoriei. Altfel planeta asta nu va mai ve 
secolul viitor. Guvernele, aşa cum le-am cunoscut noi, nu mai 
entităţi “bilei Trebuie inlocuite, 

- De cine? Cu ce? 

Batrinul cobori vocea; párea goală, hipnotică 

- De o nouă specie de regi filozofi, dacă vrei. Oameni care int 


"cum s-a născut lumea asta cu adevărat, care-i măsoară potenţial 
termenii resurselor, tehnologici si productivității, căreia nu-i pasă nici 


cit negru sub unghie de culoarea pielii, sau de moștenirea strâmosilo 
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arte bine. Dar asta duce la Ci mncluzia ca t u Um Xs! dà nici 
structura noastra. Fals, Omul este liber să-și dezvolte 
CU cit va îi mal mare productivitatea lui, cu atit ma 


punem că nu vrea să fie productiv? Asa cum al 


* 


lantrenate, personal administrativ, folosindu-se d 
| Jc dezvoltată in industria modernă. 

E fio idee bună să te e imprietenesti cu ei 

s de timpul CU sarcasme. Asemenea echipe Opcrcaz4 
lumea Bon internaționale 


acle nu mai pot garanta asta; sint pe cale de a se 
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US ec» ai! ţipă, jmpingind-o pe Antonia spre maşină. Se aruncă 
mp ce el ocolea mașina spre scaunul șoferului. 
T Betonul exploda în jurul lor; de undeva de pe acoperișul rămas, 
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EN: la fercastra din dreapta! ordonă, luind curba, stringind 
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Secretarul de stat nu fusese văzut de foarte mult timp. Apăru 
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p LEE „ - Subtilitatca este din ce în ce mai rară, nu? 


` Pácurá o volá sub vint spre Bassaterre, coasta St Kitts 

| adnie $ in urma lor. Antonia întinse focul, legă parima 
stripe $i se cățără inapoi la timonă. Se aseza lingă Scofield, 

x pes degetele prin barba sa scurtă, mai mult căruntă decit 
ei. | 
e Unde mergem, dragă? il întrebă. 

AE. s Nu ştiu, spuse Bray. Cu vintul un timp, dacă si tu esti de acord. 

Xx x -Ein regulă. 

| Serezemă de bord, privindu-i faţa ginditoare. 

- Ce o să se intimple? 


= Se intimplá. Fuziunile de companii au umplut lumea, 
răspunse zimbind. Guiderone a avut dreptate; nimeni nu le poate 
opri. Poate cà nici nu trebuie. Lasă-le să-și vadă de treburi. Nu 


“contează ce cred eu. Mă vor lăsa în pace - ne vor lasa i în pace. Încă 
| A le este frică. 


aplecăm prea mult. Putem trăi şi mai bine, 
- Unde? 
_ să mă ja naiba dacă ştiu. Doar că vrea! 
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“De oameni. Doar de oameni. Slábeste focul, vrei, te | 


